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PREDISLOVIE 
 
 

U\ebnik @Izu\aem russki‡ ‰zŒk# ƒrednazna\en dl‰ s„uden„ov ƒer-
vo‚o i v„oro‚o kursa filolo‚i\esko‚o fakul‹„e„a, izu\a˜‘ih russki‡ 
‰zŒk, kak inos„rannŒ‡, a „ak;e dl‰ s„uden„ov obu\a˜‘ihs‰ na dru‚ih 
fakul‹„e„ah. 

Rekomendue„s‰ i vsem ;ela˜‘im izu\a„‹ russki‡ ‰zŒk samos„o‰-
„el‹no. 

Sos„oi„ iz 30 urokov, soder;a‘ih> osnovnŒe fone„i\eskie i fo-
nolo‚i\eskie ƒravila russko‚o ‰zŒka, svedeni‰ o \as„‰h re\i i o ih 
funkcionirovanii v russkom ‰zŒke. Ka;da‰ ‚ramma„i\eska‰ „ema v 
u\ebnike soƒrovo;dae„s‰ soo„ve„s„vu˜‘imi „eks„ami, uƒra;neni‰mi, 
zadani‰mi, neobhodimŒmi dl‰ ƒravil‹no‚o ƒonimani‰ i ƒos„roeni‰ 
russko‚o ƒredlo;eni‰.  

Vse obŠ‰sneni‰ da˜„s‰ na russkom i na makedonskom ‰zŒkah. š„o 
das„ vozmo;nos„‹ u\a‘ims‰ osvoi„‹ osnovnu˜ russku˜ lin‚vis„i\e-
sku˜ „erminolo‚i˜. 

V u\ebnike ƒome‘enŒ soo„ve„s„vu˜‘ie „eks„Œ, u„ver;da˜‘ie 
ƒravila funkcionirovani‰ russko‚o ‰zŒka v razli\nŒh si„uaci‰h i 
s„il‰h< „eks„Œ, da˜‘ie informacii o kul‹„ure russko‚o bŒ„a, o li„e-
ra„ure i „.d. 

V konce u\ebnika dan russko-makedonski‡ slovar‹, soder;a‘i‡ 
bolee 4000 edinic. 

V u\ebnike i v slovare ukazŒvae„s‰ udarenie slov i ih form v 
cel‰h navŒkov ƒravil‹no‚o ƒroizno[eni‰. 

Av„or ‚luboko ƒrizna„elen recenzen„am & ƒrofessoru M. Karan-
filovskomu, ƒrofessoru K. Bicevsko‡, redak„oru T. Poƒsƒirovo‡, 
vnes[im r‰d cennŒh ƒredlo;eni‡, naƒravlennŒh na ulu\[enie ka\e-
s„va u\ebnika.  

Osobu˜ ƒomo‘‹ na vseh †„aƒah rabo„Œ nad u\ebnikom okazali 
akademik R.P. Usikova i ƒrofessor E. Crvenkovska, za \„o av„or ƒri-
nosi„ im o‚romnu˜ bla‚odarnos„‹. 

 
Av„or 
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PREDGOVOR 
 
 
U\ebnikot @Izu\aem russki‡ ‰zŒk# za po\eten i sreden kurs e 

namenet za studentite od prva i vtora godina koi go izu\uvaat ruskiot 
jazik kako stranski na filolo[kite fakulteti ili kako stranski 
jazik na drugite fakulteti.  

Im se prepora\uva i na site zainteresirani koi imaat ;elba da 
go izu\uvaat samostojno ruskiot jazik. 

Ima 30 lekcii koi gi sodr;at> osnovnite fonetski i fonolo[ki 
pravila na ruskiot jazik, ruskite zboroformi i nivnoto funkcioni-
rawe vo jazikot, objasneti i potkrepeni so primeri, tekstovi, ve;bi i 
zada\i.  

Teoriskite objasnuvawa se napi[ani na ruski i na makedonski 
jazik, [to im ovozmo;uva na korisnicite da ja usvojat i osnovnata 
ruska lingvisti\ka terminologija. 

U\ebnikov sodr;i tekstovi koi na soodveten na\in gi potvrdu-
vaat pravilata vo funkcioniraweto na ruskiot jazik vo razli\ni 
situacii i stilovi, tekstovi koi davaat informacii za kulturata na 
ruskoto ;iveewe, za literaturata itn.  

Na krajot od u\ebnikov e dodaden rusko-makedonski re\nik koj 
sodr;i pove]e od 4000 zborovi. 

Za polesno i pobrzo sovladuvawe na izgovorot na site ruski zbo-
rovi vo u\ebnikov i vo re\nikot e ozna\en akcentot na zborovite. 

Avtorot dlaboko im se zablagodaruva na recenzentite & profesor 
M. Karanfilovski, profesor K. Bicevska, na redaktorot T. Popspi-
rova, za cenetite zabele[ki i predlozi. 

Osobena pomo[ vo site fazi od rabotata nad u\ebnikot mi uka-
;uvaa akademik R.P. Usikova i profesor E. Crvenkovska, za [to im ja 
izrazuvam svojata ogromna blagodarnost.  
 

Avtorkata 
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1. PÀRV£› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Dav«‡„e ƒoznak®mims‰ 

 
  Ajde da se zapoznaeme 

 
Sl�[a‡„e! |i„«‡„e!   Slu[ajte! |itajte! 

 
&  Zdr«vs„vu‡„e!  &  D®brŒ‡ den‹! 
&  Menµ zov�„ ¿nna.  &  Kak Vas zov�„? 
&  A Vas kak zov�„?  &  Menµ zov�„ Aleks¬‡. 
   
&  Zdr«vs„vu‡„e!  &  D®brŒ‡ den‹! 
&  Ÿ Mar�‰ P«vlovna.  &  Ÿ Ol¬‚ P«vlovi\. 
&  A VŒ?  &  A VŒ? 
&  Ÿ El¬na Vlad�mirovna.  &  Ÿ Ser‚¬‡ Ser‚¬evi\. 
   
&  Zdr«vs„vu‡„e!  &  D®brŒ‡ den‹! 
&  Menµ zov�„ Z®‰.  &  Menµ zov�„ Dm�„ri‡. 
&  Moµ fam�li‰ Poƒ®va.  &  Moµ fam�li‰ Poƒ®v. 
   
&  Priv¬„!  &  Zdr«vs„vu‡! 
&  Kak „ebµ zov�„?  &  Kak „ebµ zov�„? 
&  Menµ zov�„ ¿nna.  &  Menµ zov�„ Aleks¬‡. 
   
&  Ÿ Mar�‰. Ÿ Va[ ƒreƒodav«„el‹.  &  Ÿ Ol¬‚. Ÿ Va[ u\�„el‹. 
&  Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, k„® VŒ?  &  A VŒ k„®? 
&  Ÿ P…„r. Ÿ s„ud¬n„.  &  Ÿ Na„a[a. Ÿ vra\. 
   
&  Gde VŒ �\i„es‹, P…„r?  &  Gde VŒ �\i„es‹, Na„«[a? 
&  Ÿ u\�s‹ na filolo‚�\eskom fa- 
 kul‹„¬„e. Izu\«˜ r�sski‡ ‰zŒù k. 

 &  Ÿ u\�s‹ na medic�nskom  
 fakul‹„¬„e.  Ÿ b�du vra\®m. 

   
&  A VŒ ‚de �\i„es‹, An„®n?  &  A Gde VŒ �\i„es‹, T«n‰? 
&  Ÿ s„ud¬n„. U\�s‹ na ƒeda‚o‚�\e-
 skom fakul‹„¬„e. 

 &  Ÿ u\�s‹ na f�ziko-ma„ema„�\e-
 skom fakul‹„¬„e. Izu\«˜  
 f�ziku. 

   
&  Na kak®m fakul‹„¬„e VŒ 
 �\i„es‹? 

 & Na kak®m k�rse VŒ �\i„es‹? 

&  Ÿ u\�s‹ na filos®fskom  
 fakul‹„¬„e. 

 & Ÿ na v„or®m k�rse. 
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R�sski‡ alfav�„ 
 
Proƒisn«‰ 

b�kva 
S„r®\na‰ 

b�kva 
Nazv«nie 

b�kvŒ 
Proƒisn«‰ 

b�kva 
S„r®\na‰ 

b�kva 
Nazv«nie 

b�kvŒ 

A a a R r †r 
B b b† S s †s 
V v v† T „ „† 
G ‚ ‚† U u U 
D d d† F f †f/f† 
E e e/je H h ha 
™ … o/jo C c c† 
: ; ;† | \ \† 
Z z z† { [ [a 
I i i ¤ ‘ [\a 
› ‡ j ¡ Š „v…rdŒ‡ znak 
K k ka £ Œ erŒ (i „vrdo) 
L l †l‹ ¢ ‹ mµ‚ki‡ znak 
M m †m š † e  
N n †n œ ˜ ju 
O o o Ÿ ‰ ja 
P ƒ ƒ†    

 
V r�sskom alfav�„e 33 b�kvŒ> 10 bukv obozna\«˜„ ‚l«snŒe zv�ki i 

21 so‚l«snŒe. Dve b�kvŒ> Š i ‹ & ne obozna\«˜„ o„d¬l‹nŒh zv�kov.  
Ruskata azbuka ima 33 bukvi> 10 bukvi se samoglaski (vokali) i 21 

soglaski (konsonanti) Dve bukvi> Š („v…rdŒ‡ znak) i ‹ (mµ‚ki‡ znak) & 
ne ozna\uvaa„ ƒosebni ‚lasovi.  

Vo makedonskata azbuka gi nema ruskite bukvi> … = jo, ‘ = [\, Œ = 
„vrdo i, ˜ = ju, ‰ = ja ‡ = j, † = e, Š („v…rdŒ‡ znak) i ‹ (mµ‚ki‡ znak).  

 

Sl�[a‡„e! |i„«‡„e!   Slu[ajte! |itajte! 

 
&  V kak®m universi„¬„e VŒ �\i„es‹? 
&  Ÿ u\�s‹ v universi„¬„e �meni Sv‰„Œù h Kir�lla i Mef®di‰. 
&  A VŒ?  
&  Ÿ u\�s‹ v Mosk®vskom ‚osud«rs„vennom universi„¬„e �meni M.V. 

Lomon®sova. 
 

& Gde VŒ ;iv…„e?  &  Sk®l‹ko Vam le„? 
& Ÿ ;iv� v Moskv¬.  &  Mne dv«dca„‹ le„. 
& A VŒ ‚de ;iv…„e?  &  A Vam? 
& Ÿ ;iv� v ‚®rode Sk®ƒ‹e.  &  Mne „r�dca„‹ le„. 
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& Na kak®‡ �lice VŒ ;iv…„e?  &  Na kak®‡ �lice ;iv…„ Va[ dru‚? 
& Ÿ ;iv� na Arb«„e, dom n®mer  
 s®rok dva, kvar„�ra 3. 

 &  M®‡ dru‚ ;iv…„ na L¬ninskom  
 ƒrosƒ¬k„e, n®mer [es„‹. 

   
& Ÿ œù ri‡. Mne dv«dca„‹ le„.  &  K„® ±„o? 
& A VŒ?  &  šù „o moµ koll¬‚a. 
& Ÿ Na„«[a.  &  E… zov�„ ¿nna. 
& Mne „®;e dv«dca„‹ le„.  &  E‡ dv«dca„‹ od�n ‚od. 
& A ±„o k„®?  &  A ±„o k„®? 
& šù „o na[ dru‚.  &  šù „o moµ ƒodr�‚a T«n‰. 
& Sk®l‹ko em� le„?  &  Sk®l‹ko e‡ le„? 
& Em� dv«dca„‹ \e„Œù re ‚®da.  &  E‡ dv«dca„‹ ƒ‰„‹ le„. 
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2. VTORÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Udar¬nie  Akcent 

 
V r�sskom ‰zŒk¬ udar¬nie ne zakreƒlen® za oƒredel…nnŒm sl®‚om, 

kak v maked®nskom i v n¬ko„orŒh dru‚�h ‰zŒk«h. V r�sskom ‰zŒk¬ 
udar¬nie m®;e„ s„oµ„‹ na l˜b®m sl®‚e (na ƒ¬rvom, v„or®m, „r¬„‹em...)> 
r®dina, ma[�na, vod«, molok®, karand«[. 

R�sskoe udar¬nie bŒv«e„ neƒodv�;nŒm i ƒodv�;nŒm.  
Neƒodv�;noe udar¬nie os„a…„s‰ na odn®m i „®m ;e sl®‚e vo vseh 

f®rmah sl®va> kn�‚a, kn�‚i, kn�‚e, kn�‚u, kn�‚o‡, o kn�‚e< \i„«˜, 
\i„«e[‹, \i„«e„, \i„«em, \i„«e„e, \i„«˜„. 

Podv�;noe udar¬nie, ƒri izmen¬nii f®rmŒ sl®va, m®;e„ ƒere-
hod�„‹ s odno‚® sl®‚a na dru‚®‡> ruk«, r�ki< okn®, ®kna< ƒi[�, ƒ�[e[‹< 
bol‹n®‡, b®len< b¬lŒ‡, bel¬e. 

Udar¬nie m®;e„ i‚r«„‹ smŒslorazli\�„el‹nu˜ r®l‹> m�ka & 
muk«, m®˜ & mo´, ®r‚an & or‚«n. 

Gl«snŒ‡ ƒod udar¬niem ƒroizn®si„s‰ naib®lee o„\…„livo i µsno. 
Ud«rnŒ‡ ‚l«snŒ‡ o„li\«e„s‰ o„ bezud«rnŒh svo¬‡ dl�„el‹nos„‹˜ i 
svo¬‡ s�lo‡.  

V bezud«rnŒh ƒoz�ci‰h ƒroizno[¬nie ‚l«snŒh ƒod\inµe„s‰ zvuko-
v®mu zak®nu red�kcii. Bezud«rnŒ‡ ‚l«snŒ‡ ƒroizn®si„s‰ b®lee kr«„ko, 
s m¬n‹[e‡ s�lo‡ i m¬nnee o„\…„livo. 

V slov«h, sos„oµ‘ih b®lee \em iz odno‚® sl®‚a, sl¬due„ uk«zŒva„‹ 
m¬s„o udar¬ni‰. 

 
  

Ruskiot akcent e sloboden i mo;e da pa'a na koj bilo slog (na 
prviot, na vtoriot, na tretiot...)> r®dina, ma[�na, vod«, molok®, 
karand«[.  

Toj mo;e da bide podvi;en i nepodvi;en.  
Nepodvi;niot akcent ostanuva na istiot slog vo site zboro-

formi> kn�‚a, kn�‚i, kn�‚e, kn�‚u, kn�‚o‡, o kn�‚e< \i„«˜, \i„«e[‹, 
\i„«e„, \i„«em, \i„«e„e, \i„«˜„. 

Podvi;niot akcent pri obrazuvawe na zboroformite se premes-
tuva od eden slog na drug> ruk«, r�ki< okn®, ®kna< ƒi[�, ƒ�[e[‹< 
bol‹n®‡, b®len< b¬lŒ‡, bel¬e. 

Akcentot mo;e da gi razlikuva zborovite po zna\ewe> m�ka & 
muk«, m®˜ & mo´, ®r‚an & or‚«n. 

Samoglaskata [to e akcentirana se izgovara najjasno. Taa se izgo-
vara podolgo i so pogolema sila.  
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Vo neakcentiranite pozicii samoglaskite se podlo;eni na reduk-
cija. Tie se izgovaraat pokratko, so pomala sila i pomalku jasno. 

Vo u\ebnicite i vo prira\nicite za stranci akcentot obi\no se 
obele;uva. Za po\etnici & zadol;itelno treba se obele;uva i vo u\eb-
nicite i na tabla. 

 
 

Tv…rdŒe i mµ‚kie so‚l«snŒe  Tvrdi i meki so‚laski 
 

 ƒ«rnŒe neƒ«rnŒe 
„v…rdŒe b v ‚ d z k l m n ƒ r s „ f h ; [ c 
mµ‚kie b^ v^ ‚^ d^ z^ k^ l^ m^ n^ ƒ^ r^ s^ „^ f^ h^ \^ ‘^ ‡^ 

 
So‚l«snŒe ƒroizn®s‰„s‰ kak 

mµ‚kie zv�ki ƒ¬red b�kvami> e, …, 
i, ˜, ‰, ‹. 

 Soglaskite se izgovaraat meko 
koga stojat pred bukvite> e, …, i, ˜,
‰, ‹. 

 
ne„ [wet], n¬bo [w¬ba], sl…zŒ [sqozi], l…‚ [qok], kn�‚a [kw�ga], n�„ka 
[w�tka], l˜b®v‹ [qub®f^], s˜d« [s^ud«], nµn‰ [w«wa], T«n‰ [tawa], den‹ 
[d^ew], bol‹[®‡ [baq[®j]. 

 
So‚l«snŒe ƒroizn®s‰„s‰ kak 

„v…rdŒe zv�ki ƒ¬red b�kvami> a, o, 
u, Œ, †. 

 Soglaskite se izgovaraat tvrdo 
koga stojat pred bukvite> a, o, u, Œ,
†. 

 
Na„«[a [nat«[a], no‚« [nag«], b�kva [b�kva], „Œ [ti], m†r [mer], 
†kon®mika [ekan®mika]. 

 
 

Proizno[¬nie ‚l«snŒh  Izgovor na samoglaskite 
 

V r�sskom ‰zŒk¬ bezud«rnoe o 
ƒroizn®si„s‰ bl�zko k a> 

 Vo ruskiot jazik neakcentirano 
o se izgovara pribli;no kako a> 

 
Moskv« [maskv«], vod« [vad«], slov«r‹ [slav«r^], ƒomid®r [pamid®r], 
od�n [ad^�n], ob¬d [ab¬t], horo[® [hara[®], molok® [malak®], sl®vo 
[sl®va], �„ro [�tra], ‚®rod [g®rat], µbloko [j«blaka], n¬bo [w¬ba]<  

 
Gl«snŒe e i ‰ v bezud«rnŒh slo-

‚«h ƒroizn®s‰„s‰ kak ie> e… [jiej®], 
‰‡c® [jiejc®]< 

B�kvŒ ‰, e, …, ˜ 1. v na\«le sl®-
va, 2. v ƒoz�cii ƒ®sle ‚l«sno‚o i 3. 
ƒ®sle „v…rdo‚o i mµ‚ko‚o zn«kov, 
ƒroizn®s‰„s‰ so zv�kom j. 

 Samoglaskite e i ‰ koga ne se 
akcentirani se izgovaraat kako ie> 
e… [jiej®], ‰‡c® [jiejc®]< 

Bukvite ‰, e, …, ˜ 1. na po\eto-
kot na zborot, 2. vo pozicija po sa-
moglaska (vokal), po tvrdiot i me-
kiot znak se izgovaraat so j. 
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a) ‰, µsno, µbloko, is„®ri‰, µvno, sem‹µ, moµ, „voµ 
[ja, j«sna, j«blaka, ist®rija, j«vna, siemj«, maj«, tvaj«]< 

b) el, ¬sli, ¬ha„‹, ƒodŠ¬zd, obŠ¬k„, subŠ¬k„ 
[jel, j¬sli, j¬hat^, padj¬st, abj¬kt, subj¬kt]< 

v) …lka, …;, „vo…, ƒri…m, e…, ƒo…„ 
[j®lka, jo[, tvaj®, prij®m, jiej®, paj®t]< 

‚) œù ri‡, ˜r�s„, ´mor, m®˜, mo´, ƒo´  
[j�rij, jur�st, j�mor, m®ju, maj�, paj�] 
 

Zv®nkie i ‚luh�e so‚l«snŒe  Zvu\ni i bezvu\ni soglaski 
 

Zv®nkie b v ‚ d ; z l m n r ‡     

Gluh�e ƒ f k „ [ s      h c \ ‘ 

 
So‚l«snŒe zv�ki sovre-

m¬nno‚o r�ssko‚o ‰zŒk« d¬-
l‰„s‰ na zv®nkie i ‚luh�e. 

V r�sskom ‰zŒk¬ zv®nkie 
so‚l«snŒe v konc¬ sl®va 
o‚lu[«˜„s‰. Àsli v konc¬ 
sl®va dva zv®nkih so‚l«s-
nŒh, „o ®ba on� o‚lu[«˜„s‰. 

 Vo sovremeniot ruski jazik (kako i vo 
makedonskiot) soglaskite se delat na 
zvu\ni i bezvu\ni. 

Vo ruskiot jazik (kako i vo makedon-
skiot) na krajot od zborot zvu\nite so-
glaski se izgovaraat bezvu\no. Ako ima 
dve zvu\ni soglaski na krajot od zborot 
toga[ i dvete se izgovaraat bezvu\no.  

rod, ded, zub, dub, dru‚, sad [rot, d^et, zup, dup, druk, sat]<  
ƒri¬zd [pr^iest]. 

 
Assimilµci‰ (uƒodobl¬nie) 
ƒo zv®nkos„i i ‚l�hos„i  Asimilacija po zvu\nost 

 
Zv®nkie so‚l«snŒe ƒ¬red ‚luh�-

mi o‚lu[«˜„s‰. Gluh�e so‚l«snŒe 
ƒ¬red zv®nkimi ozvon\«˜„s‰, „.e. 
menµ˜„s‰ na zv®nkie. 

 Zvu\nite soglaski pred bezvu\-
nite se obezvu\uvaat i bezvu\nite 
pred zvu\nite se ozvu\uvaat. 

  
v„or®‡, l®dka, vez„�, ƒr®s‹ba, sda„‹  
[ftar®j, l®tka, vest^�, pr®z^ba, zdat^]< 
o„ br«„a, s br«„om, bez sna, k d®mu 
[adbr«ta, zbr«tam, biessna, gd®mu]< 
sne‚ ƒ«dal, vek ;iv�, zvuk ‚i„«rŒ  
[swek p«dal, veg ;iv�, zvug git«ri]< 
 

B�kva ‚ ƒroizn®si„s‰ kak ‚/k.  Bukvata ‚ se izgovara kako ‚/k.  
dru‚, kru‚, suƒr�‚, ‚olov«, no‚«, ‚®d, dor®‚a 
[druk, kruk, supr�k, galav«, nag«, got, dar®ga]< 
s„r®‚i‡, d®l‚i‡, dru‚®‡, ‚olub®‡, doro‚®‡ 
[sr®gij, d®lgij, drug®j, galub®j, darag®j]< 
s„r®‚o, mn®‚o, d®ro‚o, e;e‚®dno 
[str®ga, mn®ga, d®raga, je;eg®dna] 
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V okon\«ni‰h rod�„el‹no‚o ƒa-
de;« ƒrila‚«„el‹nŒh i mes„o-
im¬ni‡ -o‚o, -e‚o na m¬s„e b�kvŒ ‚ 
ƒroizn®si„s‰ v> 

 Vo nastavkite za genitiv kaj 
pridavkite i zamenkite -o‚o, -e‚o
bukva„a ‚ se izgovara kako v> 

 
a) kras�vo‚o, d®bro‚o, hor®[e‚o [kras�vava, d®brava, har®[eva]< 
b) ±„o‚o, moe‚®, n«[e‚o, „voe‚® [¬tava, majev®, n«[eva, tvajev®]< 
v) ƒ¬rvo‚o, v„or®‚o, ƒµ„o‚o [p¬rvava, ftar®va, pj«tava]. 

 
V ƒroizn®s‰„s‰ „«k;e v slov«h>  V mes„o ‚ se iz‚ovara i vo zboro-

vi„e> 
 

se‚®dn‰ [siev®dwa] se‚®dn‰[ni‡ [siev®dwa[wij], i„o‚® [itav®]< 
 

¤ ƒroizn®si„s‰ kak [^\^/[[^.  ¤ se iz‚ovara kako [^\^/[[^>  
 

‘…„ka, „ov«ri‘ [[^\^®tka, tav«ri[^\^]< 
 

So\e„«ni‰ z;, s[, s\ ƒroizn®s-
‰„s‰ kak d®l‚ie [, ;, \> 

 Grupite z;, s[, s\ se izgovaraat 
kako dolgi [, ;, \> 

 
ras[�„‹, raz;¬\‹, s [«ƒko‡, s ;en®‡  
[ra[[�t^, ra;;¬\^, [[«pkaj, ;;en®j]< 
s\«s„‹e, zak«z\ik, bez \uvs„v 
[[\«st^je, zak«[\ik, bie[\�vstv]. 

 
So\e„«ni‰ -„s‰ -„‹s‰ (ƒri voz-

vr«„nŒh ‚la‚®lah) ƒroizn®s‰„s‰ 
kak d®l‚i‡ -cca. 

 Gruƒi„e -„s‰ -„‹s‰ (kaj povrat-
nite glagoli) se iz‚ovaraa„ kako 
dol‚o -cca. 

 
u\�„‹s‰, kuƒ«„‹s‰, kuƒ«e„s‰ 
[u\�cca, kup«cca, kup«ecca]< 

 
So\e„«ni‰ „c, dc ƒroizn®s‰„s‰ 

kak d®l‚i‡ -cc> 
 Gruƒi„e „c, dc se iz‚ovaraa„ 

kako dol‚o -cc> 
 

o„cŒù , ƒodceƒ�„‹ [acc�, pacciep�t^]< 
 

So\e„«ni‰ „s, ds ƒroizn®s‰„s‰ 
kak c> 

 Gruƒi„e „s, ds se iz‚ovaraa„ 
kako c> 

 
[„«„ski‡, ‚orodsk®‡, d¬„s„vo, r®ds„vennik 
[[t«ckij, garack®j, d^¬ctva, r®ctvewik]< 

 
V slov«h \„®, \„®bŒ i vo vseh 

ƒroizv®dnŒh o„ nih slov«h so\e-
„«nie \„ ƒroizn®si„s‰ kak [„> 
[[to, [t®bi]< 

 Vo zborovite \„®, \„®bŒ i 
site zborovi proizvedeni od niv 
grupata \„ se \ita kako [„> [[to, 
[t®bi]< 
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V slov«h sk�\no, nar®\no, ko-
n¬\no, ‰�\nica i imen«h ®„\es„va 
;¬nsko‚o r®da na -i\na „�ƒa Kuz-
m�ni\na so\e„«nie \n ƒroizn®-
si„s‰ kak [n> sk�\no, nar®\no, 
kon¬\no, ‰�\nica [sk�[na, nar®[-
na, kaw¬[na, jie�[wica, Kuzm�-
wi[na]< 

 
So\e„«ni‰ ‚k, ‚\ ƒroizn®s‰„s‰ 

kak hk, h\> 

Vo zborovite sk�\no, nar®\no,
kon¬\no, ‰�\nica i vo posvojni 
pridavki od ;enski rod po tatko-
vo ime na -i\na od tipot Kuzm�-
ni\na ‚ruƒa„a \n se iz‚ovara kako 
[n, pa imame> sk�\no, nar®\no,
kon¬\no, ‰�\nica [sk�[na, nar®[-
na, kaw¬[na, jie�[wica, Kuzm�-
wi[na]< 

Grupite ‚k, ‚\ se izgovaraat 
kako hk, h\> 

 
mµ‚ki‡, l…‚ki‡, mµ‚\e, l¬‚\e [mj«hkij, q®hkij, mj«h\e, l¬h\e] 
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3. TRÀTI› URÂK 
 
 
 
 
 

OsnovnŒù e slov« i vŒra;¬ni‰  Sekojdnevni zborovi i izrazi 
 

L¬ksi\ko-‚ramma„�\eski‡ ma„eri«l 
Zdr«vs„vu‡(„e)! 
D®broe �„ro! 
D®brŒ‡ den‹! 
D®brŒ‡ v¬\er! 
Priv¬„! 
Do svid«ni‰! 
Pok«! 
Do vs„r¬\i! 
Do z«v„ra! 
Kak ƒo;iv«e„e? 

Kak del«? 
Sƒas�bo, horo[®. 
vs… norm«l‹no 
®\en‹ horo[® 
o„l�\no 
ƒrekr«sno 
ni\e‚® 
neƒl®ho 
nev«;no 
ƒl®ho 

 
Zad«nie> VŒù u\i„e osnovnŒù e  
slov« i vŒra;¬ni‰. ���� 

Zada\a> Nau\ete gi sekoj-
dnevnite zborovi i izrazi. 

 
Pro\i„«‡„e dial®‚i i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k.  

  
Pro\itajte gi dijalozite i 

prevedete gi na makedonski. 
 

& Zdr«vs„vu‡„e, Aleks¬‡ P«vlo-  & Zdr«vs„vu‡, An„®n! 
 vi\! Kak ƒo;iv«e„e?  & Priv¬„, Na„«[a! Kak ;izn‹? 
& D®broe �„ro, Iv«n Mih«‡lovi\.  & Sƒas�bo, o„l�\no. A u „ebµ? 
 Sƒas�bo. Horo[®.  & Prekr«sno. 
& A kak V«[a ;izn‹?  & Horo[®. Pok«, An„®n. 
& Sƒas�bo, neƒl®ho.  & Pok«. 
& Vse‚® d®bro‚o, Aleks¬‡ P«vlo-   
 vi\.  &  D®brŒ‡ v¬\er, Vol®d‰! 
& Do svid«ni‰.  &  Priv¬„, T«n‰! Kak del«? 
  &  Sƒas�bo, norm«l‹no.  
& D®brŒ‡ den‹, ¿nna P«vlovna!    A kak u „ebµ? 
 Kak del«?  & T®;e horo[®. 
& Sƒas�bo. Norm«l‹no.  & Do v¬\era! 
& Zdr«vs„vu‡„e, L˜b®v‹ Iv«novna.  & Pok«. 
 A kak u Vas del«?   
& Sƒas�bo, vs… v ƒorµdke.   
& Â\en‹ rad.   
& Vse‚® d®bro‚o, L˜b®v‹    
 Iv«novna.    
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& Kak Vas zov�„?  & |„® ±„o? 
& Kak „ebµ zov�„?  & šù „o Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹. 
& Gde VŒ �\i„es‹?  & A ±„o? 
& Gde „Œ �\i[‹s‰?  & šù „o Mosk®vski‡ Kr¬ml‹. 
& |„® VŒ izu\«e„e?  & A \„® ±„o za s„ar�nnoe zd«nie? 
& |„® „Œ izu\«e[‹?  & šù „o Bol‹[®‡ „e«„r. 
& Na kak®m k�rse VŒ �\i„es‹?   
& Na kak®m k�rse „Œ �\i[‹s‰?  & Kak nazŒv«e„s‰ ±„o ulica? 
  & šù „o s„«ra‰ �lica Tversk«‰. 
& Kak Vas zov�„?  & A ±„o? 
& Menµ zov�„ Aleks¬‡.  & šù „o Bol‹[®‡ „e«„r. 
& K„® VŒ?  & Kak®e kras�voe zd«nie! 
& Ÿ s„ud¬n„.   
  & |„® ±„o? 
& Kak „ebµ zov�„?  & šù „o Arb«„. 
& Menµ zov�„ Ta„‹µna.  & S„«rŒ‡ Arb«„? 
& K„® „Œ?  & Ne„, ±„o N®vŒ‡ Arb«„,  
& Ÿ „®;e s„ud¬n„ka.   n®va‰ �lica. 
  & S„«rŒ‡ Arb«„ &  
   ±„o s„«ra‰ �lica? 
  & Kon¬\no. Tam mn®‚o  
   is„or�\eskih kras�vŒh zd«ni‡. 

 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k.  

  
Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Moµ ‚r�ƒƒa 
 
šù „o n«[a ‚r�ƒƒa. Ÿ Na„«[a. Ÿ s„ud¬n„ka ƒ¬rvo‚o k�rsa, izu\«˜ 

nem¬cki‡ ‰zŒù k.  
šù „o moµ ƒodr�‚a. E… zov�„ Âl‹‚a. On« izu\«e„ li„era„�ru. 
šù „o m®‡ dru‚. E‚® zov�„ Maks�m. On �\i„s‰ na †konom�\eskom 

fakul‹„¬„e. B�de„ bank�rom. 
šù „o mo� druz‹µ. E‚® zov�„ P«vel, a e… Mar�‰. On� �\a„s‰ na 

ƒeda‚o‚�\eskom fakul‹„¬„e.  
šù „o Mar�‰, a ±„o An„®n. On� druz‹µ. Mar�‰ & maked®nka. An„®n 

r�sski‡. On� ƒoznak®milis‹ v Âhride, na Semin«re maked®nsko‚o 
‰zŒk«. On� �\a„s‰ na filolo‚�\eskom fakul‹„¬„e. Mar�‰ izu\«e„ 
r�sski‡ ‰zŒù k, a An„®n & maked®nski‡. On� ;iv�„ v s„ud¬n\eskom 
ob‘e;�„ii.  

A ±„o Ol¬‚, na[ n®vŒ‡ koll¬‚a. On se‚®dn‰ ƒri[…l v n«[u 
‚r�ƒƒu. On s„ud¬n„ v„or®‚o k�rsa, izu\«e„ an‚l�‡ski‡ ‰zŒù k. 

 
Uzn«‡„e u sl�[a„ele‡ ‚r�ƒƒŒ, 
kak ih zov�„. Preds„«v‹„e sl�-
[a„ele‡ ‚r�ƒƒŒ. 

���� 
 

Doznajte od slu[atelite na 
grupata kako se vikaat. Pre„-

s„ave„e ‚i slu[a„eli„e na ‚ruƒa„a.  
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Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 
 

E‚® zov�„ Nikol«‡. 
šù „o„ ‚®rod nazŒv«e„s‰ An«ƒa. 

 
& Izvin�„e, kak nazŒv«e„s‰ ±„o„ ‚®rod? 
& šù „o„ ‚®rod nazŒv«e„s‰ Vor®ne;. 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„a ‚az¬„a? 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„o„ ;urn«l? 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„a s„«nci‰ me„r®? 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„a os„an®vka? 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„o„ ƒark? 
& Kak nazŒv«e„s‰ ±„a �lica? 

 
Ukaz«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ ±„o„, 

±„a, ±„o, ±„i v r®li oƒredel¬ni‰ 
so‚las�˜„s‰ s su‘es„v�„el‹nŒm v 
r®de, \isl¬ i ƒade;¬. 

 
V r®li ƒodle;«‘e‚o uƒo„reblµe„-

s‰ „®l‹ko f®rma sr¬dne‚o r®da ±„o 
i ne izmenµe„s‰ ni ƒo rod«m ni ƒo 
\�slam. 

 Pokaznite zamenki ±„o„, 
±„a, ±„o, ±„i (ovoj/toj, ovaa/
taa, ova/ toa, ovie/tie) vo uloga 
na opredelba se soglasuvaat so 
imenkata vo rod, broj i pade;. 

Vo uloga na podmet se upotre-
buva samo formata od sreden 
rod ±„o. Taa ne se menuva ni po 
rod ni po broj. 

 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚  
ƒo rolµm i ƒereved�„e e‚®  
na maked®nski‡ ‰zŒù k.  

  

Pro\itajte go dijalogot 
po ulogi i prevedete go 

na makedonski. 
 

Ta„‹µna> & D®broe �„ro! Kak del«? Vs… v ƒorµdke? 
Á‚or‹> & Sƒas�bo, vs… horo[®. 
Na„«[a> & Vs… v ƒorµdke. 
Ta„‹µna> & Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, vse se‚®dn‰ na ur®ke? 
¿nna> & Ne„, ne vse. M�[a ne ƒri[…l. Ne zn«em \„® s nim. 
Ta„‹µna> & A se‚®dn‰ on bŒl na fakul‹„¬„e? 
Na„«[a> & Ne„, se‚®dn‰ e‚® ne bŒù lo. 
Á‚or‹> & Âl‹‚i „®;e ne„. Ÿ e… v�del se‚®dn‰. 
Ta„‹µna> & On«, nav¬rnoe, oƒ«zdŒvae„. 
Âl‹‚a> & Izvin�„e, ƒo;«lu‡s„a. Ÿ kn�‚u ƒokuƒ«la. M®;no vo‡„�? 
Ta„‹µna> & Sad�„es‹. O„kr®‡„e kn�‚i, ƒo;«lu‡s„a. 
Ta„‹µna> & Rasska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, ‚de vŒ bŒù li v\er«? 
Á‚or‹> & Ã„rom ‰ bŒl na fakul‹„¬„e, a ƒo„®m ‚ulµl v c¬n„re ‚®roda. 
Na„«[a> & Ã„rom ‰ „®;e bŒl« v ins„i„�„e na l¬kcii. Po„®m bŒl« d®ma. 
Ta„‹µna> & A v¬\erom? 
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Na„«[a> & I v¬\erom bŒl« d®ma. Pis«la dom«[nee zad«nie. 
¿nna> & Dn…m ‰ bŒl« v ƒ«rke, a v¬\erom bŒl« na konc¬r„e. 
Âl‹‚a> & Ÿ bŒl« v muz¬e, a ƒo„®m v res„or«ne. 
Ta„‹µna> & Kud« vŒ id…„e z«v„ra? 
Na„«[a> & Ÿ id� na rŒù nok. A ƒo„®m ƒo‡d� ‚ulµ„‹ s druz‹µmi. 
Á‚or‹> & Ÿ ƒo¬du v Izm«‡lovski‡ ƒark. Ho\� kuƒ�„‹ suven�rŒ. 
¿nna> & Ÿ „®;e ƒo¬du s „ob®‡. TŒ zn«e[‹, kak ƒro¬ha„‹ „ud«? 
Á‚or‹> & Kon¬\no. Po¬hali vm¬s„e. Ÿ zn«˜ kak do¬ha„‹ „ud«. 
Âl‹‚a> & A ‰ ƒo‡d� k ƒodr�‚e. Po„®m mŒ vm¬s„e s ne‡ ƒo¬dem na Kr«s-

nu˜ ƒl®‘ad‹. 
Ta„‹µna> & A ‰ b�du d®ma. Ho\� o„dohn�„‹. 
Á‚or‹> & Na„«[a, ƒrihod� ko mne se‚®dn‰ v¬\erom. 
Na„«[a> & Kak se‚®dn‰ v¬\erom? MŒ ;e id…m v Bol‹[®‡ „e«„r se‚®dn‰ 

v¬\erom! 
Á‚or‹> & Pr«vda. Ÿ zabŒù l. Izvin�. 
N�na> & Al…[a, dav«‡ ƒo‡d…m v Tre„‹‰k®vsku˜ ‚aler¬˜. 
Al…[a> & Dav«‡! Ko‚d«? 
N�na> & P®sle ob¬da. TŒ zn«e[‹, ‚de nah®di„s‰ Tre„‹‰k®vska‰ ‚aler¬‰? 
Al…[a> & Ne„, ne zn«˜. Dav«‡ vs„r¬„ims‰ v c¬n„re ‚®roda. 
N�na> & Horo[®. :du „ebµ v ƒ‰„‹ \as®v ®kolo Bol‹[®‚o „e«„ra. 
Al…[a> & Do‚ovor�lis‹. Pok«. 
N�na> & Do vs„r¬\i. 

 
 

 ☺☺☺☺  
 

& TŒ zn«e[‹ alfav�„? 
& Kon¬\no! 
& Kak«‰ b�kva ƒ®sle @A#? 
& Vse dru‚�e. 
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4. |ETV™RT£› URÂK 
 
 
 
 
 
 

Gla‚®l  Gla‚ol 
 

Nas„oµ‘ee vr¬m‰  Sega[no vreme 
 

Nas„oµ‘ee vr¬m‰ ‚la‚®la 
;i„‹ ‚ovor�„‹ 

ed�ns„vennoe \isl® 
1 l.  Ÿ ;iv�, u\�s‹ 
2 l.  TŒ ;iv…[‹, �\i[‹s‰ 
        On 
3 l.  On«} ;iv…„, �\i„s‰ 
        On® 

1 l.  Ÿ ‚ovor´, sme´s‹ 
2l.   TŒ ‚ovor�[‹, sme…[‹s‰ 
   On 
3 l.  On«} ‚ovor�„, sme…„s‰ 
   On® 

mn®;es„vennoe \isl® 
1 l.  MŒ ;iv…m, �\ims‰ 
2 l.  VŒ ;iv…„e, �\i„es‹ 
3 l.  On� ;iv�„, �\a„s‰ 

1 l.  MŒ ‚ovor�m, sme…ms‰ 
2 l.  VŒ ‚ovor�„e, sme…„es‹ 
3 l.  On� ‚ovorµ„, sme´„s‰ 

 
Gla‚®lŒ v nas„oµ‘em vr¬meni izmenµ˜„s‰ ƒo l�cam i \�slam. 

On� im¬˜„ „ri lic«> 1 (ƒ¬rvoe lic®), 2 (v„or®e lic®) i 3 („r¬„‹e lic®)< 
i dva \isl« & ed�ns„vennoe i mn®;es„vennoe. 

V zna\¬nii nas„oµ‘e‚o vr¬meni uƒo„reblµ˜„s‰ „®l‹ko ‚la‚®lŒ 
n¬sover[enno‚o v�da. F®rmŒ nas„oµ‘e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ s 
ƒ®mo‘‹˜ okon\«ni‡, ko„®rŒe ƒrisoedinµ˜„s‰ k osn®ve nas„oµ‘e‚o 
vr¬meni.  

V r�sskom ‰zŒk¬ dva sƒr‰;¬ni‰> ƒ¬rvoe i v„or®e.  
Gla‚®lŒ ƒ¬rvo‚o sƒr‰;¬ni‰ im¬˜„ okon\«ni‰> -u/-˜, -e[‹/-…[‹, 

-e„/-…„, -em/-…m, e„e/-…„e, -u„/-˜„. 
Gla‚®lŒ v„or®‚o sƒr‰;¬ni‰ im¬˜„ okon\«ni‰> -u/-˜, -i[‹, -i„, 

-im, -i„e, -a„/-‰„. 
Bol‹[ins„v® r�sskih ‚la‚®lov o„n®si„s‰ k ƒ¬rvomu sƒr‰;¬ni˜. 
 

  
Glagolite vo sega[no vreme se menuvaat po lice i po broj. Imaat 

tri lica> 1 lice, 2 lice i 3 lice< i dva broja & ednina i mno;ina. 
Formi za sega[no vreme imaat samo glagolite od nesvr[en vid. 

Tie se obrazuvaat so nastavki koi se dodavaat na osnovata na sega[noto 
vreme. 
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Vo ruskiot jazik ima dve konjugacii> prva i vtora. 
Glagolite od prvata konjugacija gi imaat slednite nastavki> -u/-˜, 

-e[‹/-…[‹, -e„/-…„ -em/-…m, e„e/-…„e, -u„/-˜„. 
Glagolite od vtorata konjugacija gi imaat slednite nastavki> 

-u/-˜, -i[‹, -i„, -im, -i„e, -a„/-‰„. 
Najgolemiot broj ruski glagoli se menuvaat spored prvata konju-

gacija. 
 
 

Gla‚®lŒ ƒ¬rvo‚o sƒr‰;¬ni‰  
s ud«rnŒmi l�\nŒmi okon\«ni‰mi> 

 Glagoli od prvata konjugacija 
so akcentirana li\na nastavka> 

 
1. Gla‚®lŒ s s�ffiksom -„i v neoƒredel…nno‡ f®rme> 

(ves„� & ved�, ved…[‹, ved�„< nes„� & nes�, nes…[‹, nes�„< id„� & 
id�, id…[‹, id�„< ras„� & ras„�, ras„…[‹, ras„�„ i „.ƒ.). 

2. Gla‚®lŒ, im¬˜‘ie v neoƒredel…nno‡ f®rme -\‹>  
(ƒe\‹ & ƒek�, ƒe\…[‹, ƒek�„< ber¬\‹ & bere‚�, bere;…[‹, bere‚�„< 
vle\‹ & vlek�, vle\…[‹, vlek�„ i „.ƒ.). 

Gla‚®l mo\‹ im¬e„ v ƒ¬rvom lic¬ ed�ns„venno‚o \isl« ud«rnoe 
okon\«nie, no v os„al‹nŒù h l�cah ed�ns„venno‚o i mn®;es„venno‚o 
\isl« & bezud«rnŒe okon\«ni‰ (mo\‹ & mo‚� & m®;e[‹, m®;e„, 
m®;em, m®;e„e, m®‚u„). 

3.  Gla‚®lŒ, im¬˜‘ie v osn®ve neoƒredel…nno‡ f®rmŒ -va->  
(dav«„‹ & da´, da…[‹, da´„< uznav«„‹ & uzna´, uzna…[‹, uzna´„< 
us„av«„‹ & us„a´, us„a…[‹, us„a´„).  
Gla‚®lŒ ±„o‡ ‚r�ƒƒŒ „erµ˜„ s�ffiks -va- v nas„oµ‘em vr¬meni. 

4. Gla‚®lŒ, im¬˜‘ie v osn®ve neoƒredel…nno‡ f®rmŒ -ere->  
(umer¬„‹ & umr�, umr…[‹, umr�„< s„er¬„‹ & so„r�, so„r…[‹, 
so„r�„). 

5. Vse ‚la‚®lŒ, obraz®vannŒe o„ odnosl®;nŒh ‚la‚®lov, im¬˜‘ih v 
osn®ve neoƒredel…nno‡ f®rmŒ -i->  
([i„‹ & [‹˜, [‹…[‹, [‹˜„< ƒi„‹ & ƒ‹˜, ƒ‹…[‹, ƒ‹˜„< li„‹ & 
l‹˜, l‹…[‹, l‹˜„< bi„‹ & b‹˜, b‹…[‹, b‹˜„). 

6. V ‚la‚®lah mŒ„‹ & m®˜, m®e[‹, m®˜„< krŒ„‹ & kr®˜, kr®e[‹, 
kro˜„< rŒ„‹ & r®˜, r®e[‹, r®˜„ udar¬nie v nas„oµ‘em vr¬meni na 
osn®ve.  

 
  

1. Glagolite so sufiksot -ti vo infinitiv. (ves„� & ved�, ved…[‹, 
ved�„< nes„� & nes�, nes…[‹, nes�„< id„� & id�, id…[‹, id�„< ras„� 
& ras„u, ras„…[‹, ras„�„ i„n.). 

2. Glagolite koi vo infinitiv zavr[uvaat na -\‹>  
(ƒe\‹ & ƒek�, ƒe\…[‹, ƒek�„< ber¬\‹ & bere‚�, bere;…[‹, bere‚�„< 
vle\‹ & vlek�, vle\…[‹, vlek�„ i„n.).  

Glagolot mo\‹ vo prvo lice ednina ima akcentirana nastavka, 
no vo drugite lica vo ednina i mno;ina imaat neakcentirani 
nastavki (mo\‹ & mo‚� & m®;e[‹, m®;e„, m®;em, m®;e„e, m®‚u„). 
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3. Glagolite koi vo osnovata na infinitivot imaat -va-> (dav«„‹ & 
da´, da…[‹, da´„< uznav«„‹ & uzna´, uzna…[‹, uzna´„< us„av«„‹ & 
us„a´, us„a…[‹, us„a´„). 
Glagolite od ovaa grupa vo sega[no vreme go gubat sufiksot -va. 

4. Glagolite [to imaat vo osnovata na infinitivot -ere-> (umer¬„‹ & 
umr�, umr…[‹, umr�„< s„er¬„‹ & so„r�, so„r…[‹, so„r�„). 

5. Site glagoli obrazuvani od ednoslo;ni glagoli [to imaat vo osno-
vata na infinitivot -i-> ([i„‹ & [‹˜, [‹…[‹, [‹˜„< ƒi„‹ & ƒ‹˜, 
ƒ‹…[‹, ƒ‹˜„< li„‹ & l‹˜, l‹…[‹, l‹˜„< bi„‹ & b‹˜, b‹…[‹, b‹˜„). 

6. Kaj glagolite mŒ„‹ & m®˜, m®e[‹, m®˜„< krŒ„‹ & kr®˜, kr®e[‹, 
kro˜„< rŒ„‹ & r®˜, r®e[‹, r®˜„ vo formite za sega[no vreme 
akcentot pa'a na osnovata.  

 
 

Naib®lee uƒo„reb�„el‹nŒe 
‚la‚®lŒ v„or®‚o sƒr‰;¬ni‰  
s ud«rnŒmi l�\nŒmi okon\«ni‰mi> 

 Najupotreblivi glagoli 
od vtorata konjugacija 

so akcentirani li\ni nastavki> 
 
boµ„‹s‰ & bo´s‹, bo�[‹s‰, boµ„s‰ 
‚ovor�„‹ & ‚ovor´, ‚ovor�[‹, ‚ovorµ„ 
zvu\«„‹ & zvu\�„, zvu\«„ (1 i 2 lic® ne uƒo„reblµ˜„s‰) 
kri\«„‹ & kri\�, kri\�[‹, kri\«„ 
le;«„‹ & le;�, le;�[‹, le;«„ 
lo;�„‹s‰ & lo;�s‹, lo;�[‹s‰, lo;«„s‰ 
le„¬„‹ & le\�, le„�[‹, le„µ„ 
mol\«„‹ & mol\�, mol\�[‹, mol\«„ 
re[�„‹ & re[�, re[�[‹, re[«„ 
sad�„‹s‰ & sa;�s‹, sad�[‹s‰, sadµ„s‰ 
sid¬„‹ & si;�, sid�[‹, sidµ„ 
sƒa„‹ & sƒl˜, sƒi[‹, sƒ‰„ 
sƒe[�„‹ & sƒe[�, sƒe[�[‹, sƒe[«„ 
s„oµ„‹ & s„o´, s„o�[‹, s„oµ„ 
s„u\«„‹ & s„u\�, s„u\�[‹, s„u\«„ 
 

Gla‚®lŒ s bezud«rnŒmi 
l�\nŒmi okon\«ni‰mi 

 Glagoli so neakcentirani 
li\ni nastavki 

 
Àsli udar¬nie ne ƒ«dae„ na l�\nŒe okon\«ni‰, „o uzn«„‹, k kak®mu 

sƒr‰;¬ni˜ o„n®si„s‰ d«nnŒ‡ ‚la‚®l, m®;no ƒo neoƒredel…nno‡ f®rme. 
Gla‚®lŒ ƒ¬rvo‚o sƒr‰;¬ni‰> bol‹[ins„v® ‚la‚®lov na -a„‹/-‰„‹> 

(\i„«„‹ & \i„«˜, \i„«e[‹, \i„«˜„< o„ve\«„‹ & o„ve\«˜, o„ve-
\«e[‹, o„ve\«˜„< s„ar«„‹s‰ & s„ar«˜s‹, s„ar«e[‹s‰, s„ar«˜„s‰), 
bol‹[ins„v® ‚la‚®lov na -e„‹ (vlad¬„‹ & vlad¬˜, vlad¬e[‹, vlad¬˜„< 
bel¬„‹ & bel¬˜, bel¬e[‹, bel¬˜„< krasn¬„‹ & krasn¬˜, krasn¬e[‹, 
krasn¬˜„). 
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Gla‚®lŒ v„or®‚o sƒr‰;¬ni‰> vse ‚la‚®lŒ na -i„‹> (hod�„‹ & ho;�, 
h®di[‹, h®d‰„< s„r®i„‹ & s„r®˜, s„r®i[‹, s„r®‰„), kr®me ‚la‚®la 
bri„‹ & br¬˜, br¬e[‹, br¬˜„)< sem‹ ‚la‚®lov na -e„‹> (smo„r¬„‹ & 
smo„r´, sm®„ri[‹, sm®„r‰„< v�de„‹ & v�;u, v�di[‹, v�d‰„< 
nenav�de„‹ & nenav�;u, nenav�di[‹, nenav�d‰„< ob�de„‹ & ob�;u, 
ob�di[‹, ob�d‰„< zav�se„‹ & zav�[u, zav�si[‹, zav�s‰„< „erƒ¬„‹ & 
„erƒl´, „¬rƒi[‹, „¬rƒ‰„< ver„¬„‹ & ver\�, v¬r„i[‹, v¬r„‰„), 
\e„Œù re ‚la‚®la na -a„‹> (dŒ[«„‹ & dŒ[�, dŒù [i[‹, dŒù [a„< slŒù [a„‹ 
& slŒù [u, slŒù [i[‹, slŒù [a„< der;«„‹ & der;�, d¬r;i[‹, d¬r;a„< 
‚na„‹ & ‚on´, ‚®ni[‹, ‚®n‰„).  

Vse os„al‹nŒù e ‚la‚®lŒ o„n®s‰„s‰ k ƒ¬rvomu sƒr‰;¬ni˜. 
 
V r�sskom ‰zŒk¬ nas\�„Œvae„s‰ o‚r®mnoe kol�\es„vo vozvr«„nŒh 

‚la‚®lov. On� obraz�˜„s‰ s ƒ®mo‘‹˜ ƒ®s„fiksov -s‰ i -s‹.  
P®s„fiks -s‰ uƒo„reblµe„s‰ ƒ®sle so‚l«snŒh bukv (�\i„s‰, ku-

ƒ«e„s‰), a ƒ®s„fiks -s‹ uƒo„reblµe„s‰ ƒ®sle ‚l«snŒh (u\�s‹, kuƒ«˜s‹). 
 
  

Ako akcentot ne pa'a na li\nite nastavki, konjugacijata mo;e da 
se opredeli spored infinitivnata forma. 

Glagoli od prvata konjugacija se> najgolemiot broj glagoli na 
-a„‹/-‰„‹> (\i„«„‹ & \i„«˜, \i„«e[‹, \i„«˜„< o„ve\«„‹ & o„ve\«˜, 
o„ve\«e[‹, o„ve\«˜„< s„ar«„‹s‰ & s„ar«˜s‹, s„ar«e[‹s‰, 
s„ar«˜„s‰), najgolemiot broj glagoli na -e„‹ (vlad¬„‹ & vlad¬˜, 
vlad¬e[‹, vlad¬˜„< bel¬„‹ & bel¬˜, bel¬e[‹, bel¬˜„< krasn¬„‹ & 
krasn¬˜, krasn¬e[‹, krasn¬˜„). 

Glagoli od vtorata konjugacija> site glagoli na -i„‹> (hod�„‹ & 
ho;�, h®di[‹, h®d‰„< s„r®i„‹ & s„r®˜, s„r®i[‹, s„r®‰„), osven 
‚la‚olo„ (bri„‹ & br¬˜, br¬e[‹, br¬˜„)< sedum ‚la‚oli na -e„‹> 
(smo„r¬„‹ & smo„r´, sm®„ri[‹, sm®„r‰„< v�de„‹ & v�;u, v�di[‹, 
v�d‰„. nenav�de„‹ & nenav�;u, nenav�di[‹, nenav�d‰„< ob�de„‹ & 
ob�;u, ob�di[‹, ob�d‰„< zav�se„‹ & zav�[u, zav�si[‹, zav�s‰„< 
„erƒ¬„‹ & „erƒl´, „¬rƒi[‹, „¬rƒ‰„< ver„¬„‹ & ver\�, v¬r„i[‹, 
v¬r„‰„), \e„iri ‚la‚oli na -a„‹> (dŒ[«„‹ & dŒ[�, dŒù [i[‹, dŒù[a„< 
slŒù [a„‹ & slŒù [u, slŒù [i[‹, slŒù [a„< der;«„‹ & der;�, d¬r;i[‹, 
d¬r;a„< ‚na„‹ & ‚on´, ‚®ni[‹, ‚®n‰„).  

Site drugi glagoli se menuvaat po prvata konjugacija. 
 
Vo ruskiot jazik ima golem broj povratni (refleksivni) glagoli. 

Tie se obrazuvaat so pomo[ na \asticite -s‰ i -s‹.  
Postfiksot -s‰ se upotrebuva po glagolskite formi [to zavr[u-

vaat na soglaska (konsonant) (�\i„s‰, kuƒ«e„s‰) a postfiksot -s‹ se 
upotrebuva po glagolite [to zavr[uvaat na samoglaska (vokal) (u\�s‹, 
kuƒ«˜s‹). 
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Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereved�„e 
na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte go tekstot i pre-
vedete go na makedonski. 

 
Ã„rom ‰ vs„a´ r«no. Sna\«la m®˜s‹, ƒo„®m odev«˜s‹, z«v„raka˜ 

i id�/ed� v universi„¬„. |«s„o mŒ vŒh®dim iz d®ma vm¬s„e s mo�m 
dr�‚om. MŒ id…m vm¬s„e do me„r®. U me„r® mŒ rass„a…ms‰. Ÿ u\�s‹ na 
filolo‚�\eskom fakul‹„¬„e. Moµ sƒeci«l‹nos„‹ r�sski‡ ‰zŒù k. Na 
fakul‹„¬„e ‰ zanim«˜s‹ do dvuh \as®v. Na zanµ„i‰h mŒ \i„«em, ƒ�[em 
i ‚ovor�m ƒo-r�sski. P®sle zanµ„i‡ ‰ vozvra‘«˜s‹ dom®‡. D®ma m®˜ 
r�ki i ob¬da˜. P®sle ob¬da vŒho;� ‚ulµ„‹ na �licu. |¬rez dva \as« 
vozvra‘«˜s‹ dom®‡ i na\in«˜ zanim«„‹s‰> \i„«˜ „eks„, u\� n®vŒe 
slov« i ƒi[� dom«[nee zad«nie. V¬\erom vs„re\«˜s‹ s druz‹µmi. MŒ 
h®dim v kin®, v „e«„r �li v kaf¬. V kaf¬ mŒ ƒ‹…m \…rnŒ‡ k®fe. 

 
Zad«nie> Zaƒi[�„e ‚la‚®lŒ v  
„ri s„®lbika ƒo l�cam. ���� 

Zada\a> Naƒi[e„e ‚i ‚la‚oli„e 
vo „ri koloni sƒored lice„o. 

 
‚ovor�[‹, \i„«e„, sl�[a˜, zakrŒv«e[‹, ƒo…„, rassk«zŒvae[‹, 
mol\�, sƒr«[iva˜, o„ve\«e„, d�mae[‹, vs„a´, ‚ulµe„, ris�˜, 
da…[‹, o„krŒv«e„, le;�„. 

 
Pro\i„«‡„e dial®‚i i ƒereve-
d�„e ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. 
Sos„«v‹„e svo� dial®‚i  
na osn®ve d«nnŒh. 

���� 

Pro\itajte gi dijalozite i 
prevedete gi na makedonski. 

Sostavete svoi dijalozi 
spored dadenite modeli. 

 
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, VŒ zn«e„e r�sski‡ ‰zŒù k? 
& Da, ‰ zn«˜ r�sski‡ ‰zŒù k. 
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, VŒ ‚ovor�„e ƒo-r�sski? 
& Da, ‰ ‚ovor´ ƒo-r�sski. 
& VŒ ‚ovor�„e ƒo-r�sski? 
& Â\en‹ ƒl®ho. 
& A VŒ zn«e„e nem¬cki‡ ‰zŒù k? 
& Kon¬\no zn«˜. 
& Iv«n zn«e„ franc�zski‡ ‰zŒù k? 
& Da, on neƒl®ho ‚ovor�„ ƒo-franc�zski. 
& A ƒo-an‚l�‡ski? 
& Ne„, on ne zn«e„ an‚l�‡ski‡ ‰zŒù k. 
& Ol¬‚, „Œ ‚ovor�[‹ ƒo-i„al‹µnski? 
& Ne zn«˜. Druz‹µ ‚ovorµ„, \„® ‰ ‚ovor´ horo[®. 
& Na„«[a ƒrekr«sno ‚ovor�„ ƒo-r�sski! 
& Kon¬\no. Ved‹ on« n«[a ƒerev®d\ica. 
& An„®n zn«e„ isƒ«nski‡ ‰zŒù k? 
& Po-m®emu, on ‚ovor�„ ƒo-isƒ«nski. 
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, k„® zn«e„ r�sski‡ ‰zŒù k? 
& Po-m®emu, u nas nik„® ne ‚ovor�„ ƒo-r�sski. 
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|i„«em d«l‹[e. ���� |itame ponatamu. 
 
& Mar�‰, \„® „Œ d¬lae[‹? 
& |i„«˜ kn�‚u. A „Œ, ¿nna, \„® d¬lae[‹? 
& Ni\e‚®. Le;�, sl�[a˜ m�zŒku. 
& An„®n, \„® d¬la˜„ Na„«[a i Maks�m? 
& Ne zn«˜. M®;e„ bŒ„‹, on� o„dŒh«˜„. A \„® „Œ d¬lae[‹, ¿nna? 
& Ÿ zanim«˜s‹. 
 
& All®! An„®n, zdr«vs„vu‡. šù „o ‰, Iv«n. M«ma d®ma? 
& Da, d®ma. 
& A \„® on« d¬lae„? 
& MŒ �;inaem.  
& Izvin�. Priµ„no‚o aƒƒe„�„a. Ÿ ƒozvon´ ƒ®z;e. 
 
šù „o kabin¬„. 
& K„® zdes‹ rab®„ae„? 
& Ÿ. 
& A „am k„® rab®„ae„? 
& Moµ so„r�dnica Na„«[a. 
& K„® re[«e„ fin«nsovŒe voƒr®sŒ? 
& Dir¬k„or. 
& A k„® ƒodƒ�sŒvae„ kon„r«k„Œ? 
& Dir¬k„or i e‚® zames„�„el‹. 
 
K„® o„ve\«e„ ƒo „elef®nu? 
K„® ƒe\«„ae„ dokum¬n„Œ? 
K„® ƒrinim«e„ i ƒosŒl«e„ ƒ�s‹ma? 
K„® El¬na Nikol«evna? 
On« sekre„«r‹-ma[in�s„ka. Vs… ±„o d¬lae„ on«. 
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 
 

rab®„a„‹/d¬la„‹ 
 

Ÿ rab®„a˜ v universi„¬„e. 
Ma‚az�n rab®„ae„. 
|asŒù  rab®„a˜„. 
 
|„o „Œ d¬lae[‹ z«v„ra? 
Ÿ d¬la˜ dom«[nee zad«nie. 
Ÿ d¬la˜ mn®‚o o[�bok. 
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Zad«nie> Doƒi[�„e  
ƒo obrazc�. ���� 

Zada\a> Dopi[ete 
spored modelot. 

 
\i„«˜>     \i„«em       ‚o„®vim>   ‚o„®vl˜ 
‚ovor�[‹>   ‚ovor�„e      ‚o„®vi„e>  ‚o„®vi[‹ 
‚ovor�„>    ‚ovorµ„      ‚o„®v‰„>   ‚o„®vi„ 

 
sl�[ae„>    ___________________   ris�e„e>   ____________________ 
rassk«zŒva˜>  ___________________   s\i„«˜„>  ____________________ 
l´bi[‹>    ___________________   sm®„r‰„>   ____________________ 
zaƒre‘«˜>   ___________________   i‚r«em>   ____________________ 
sƒl˜>      ___________________   sƒ‰„>     ____________________ 
d�mae„>     ___________________   ¬de„e>    ____________________ 
m®e[‹>     ___________________   zn«em>    ____________________ 
ƒonim«e„>    ___________________   sl�[a˜„>  ____________________ 
id…[‹>      ___________________   k®rmi„e>  ____________________ 
mol\�>      ___________________   ;iv…m>   ____________________ 
ƒi[�>      ___________________   �‘u„>    ____________________ 

 
 

|eredov«ni‰ so‚l«snŒh i 
ih so\e„«ni‡ ���� Reduvawa na soglaski i 

na grupi soglaski 
 

1. |eredov«nie ‚ubnŒù h  
 s so\e„«niem ‚ubn®‡ + l  1. Reduvawe na usnite soglaski vo 

 sostav usna soglaska + epentetsko l 
 

‚o„®vi„‹ & ‚o„®vl˜ & ‚o„®vi[‹  v&vl 
l˜b�„‹ & l˜bl´ & l´bi[‹    b&bl 
sƒa„‹ & sƒl˜ & sƒi[‹       ƒ&ƒl  
korm�„‹ & korml´ & k®rmi[‹   m&ml 

 
2. |eredov«nie zubnŒù h  
 s [iƒµ‘imi  2. Reduvawe na zabni 

 so [u[kavi 
 

voz�„‹ & vo;� & v®zi[‹       z&; 
ƒis«„‹ & ƒi[� & ƒ�[e[‹      s&[ 
isk«„‹ & i‘� & �‘e[‹       sk&‘ 
‚rus„�„‹ & ‚ru‘� & ‚rus„�[‹    s„&‘  

 
3. |eredov«nie zadne‰zŒù \nŒh 
 s [iƒµ‘imi  3. Reduvawe na zadnonep\eni 

 so [u[kavi 
 

mo\‹ & mo‚� & m®;e[‹        ‚&; 
se\‹ & sek� & se\…[‹         k&\ 
mah«„‹ & ma[� & m«[e[‹      h&[ 
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Pro\i„«‡„e dial®‚ ƒo rolµm. 
Sled�„e za ƒr«vil‹nŒm 
ƒroizno[¬niem. 

���� 
Pro\itajte go dijalogot po ulogi. 

Vnimavajte na pravilniot 
izgovor. 

 
Vs„r¬\a 

 
& Âl‰! TŒ li ±„o? 
& Priv¬„ Ser‚¬‡! Kak®‡ s˜rƒr�z! 
& Da. Kak davn® mŒ ne v�delis‹! 
& Kak del« u „ebµ, Âl‰? |em zanim«e[‹s‰, ‚de ;iv…[‹? 
& Sƒas�bo, vs… norm«l‹no. Ÿ rab®„a˜ ƒerev®d\ikom v Minis„¬rs„ve 

inos„r«nnŒh del. A ;iv� ‰, kak i ƒr¬;de, v Moskv¬. A „Œ? 
& Ÿ ;iv� v Pe„erb�r‚e. V\er« ƒri¬hal v Moskv� ƒo del«m. 
& A ‚de „Œ rab®„ae[‹?  
& Ÿ rab®„a˜ na filolo‚�\eskom fakul‹„¬„e. Preƒoda´ an‚l�‡ski‡ 

‰zŒù k. 
& Prekr«sno! Ÿ r«da za „ebµ. 
& A kak l�\na‰ ;izn‹, Âl‰? U „ebµ es„‹ mu;, d¬„i? 
& Da. Ÿ vŒù [la z«mu; ƒ‰„‹ le„ „om� naz«d. U menµ sŒn. Em� „ri ‚®da. 
& Kak zov�„ „voe‚® m�;a i k„® on? 
& Moe‚® m�;a zov�„ P«vel. On vra\. 
& A sŒù na kak zov�„?  
& E‚® zov�„ Ol¬‚. A „Œ, Ser‚¬‡, ;en�ls‰? 
& Da, ‰ ;en«„. Mo´ ;en� zov�„ Mar�na. On« „®;e ƒerev®d\ik, 

rab®„ae„ v \«s„no‡ f�rme. 
& A d¬„i es„‹? 
& Da, u nas d®\ka. E‡ dva ‚®da. E… zov�„ Na„«[a. 
& Ser‚¬‡, kak d®l‚o b�de[‹ v Moskv¬?  
& Z«v„ra uez;«˜. 
& Sl¬du˜‘i‡ raz ƒozvon�. Ÿ bŒ ho„¬la ƒoznak®mi„‹ „ebµ s mo�m 

m�;em. 
& Da, ob‰z«„el‹no ƒozvon´. 
& Do svid«ni‰. 
& Vse‚® d®bro‚o. 

 
Uƒra;n¬nie> VŒù ƒi[i„e ‚la‚®lŒ 
nas„oµ‘e‚o vr¬meni i 
razber�„e ih. 

���� 
Ve;ba> Izvadete gi od tekstot 
glagolite od sega[no vreme i 

analizirajte gi. 
 

Sem‹µ  
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, u Vas es„‹ sem‹µ? 
& Da, es„‹. 
& V«[a sem‹µ bol‹[«‰? 
& Ne„, ne ®\en‹. 
& K„® V«[i rod�„eli? 
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& P«ƒa & u\�„el‹, m«ma & medses„r«. 
& A u Vas es„‹ s…s„rŒ, br«„‹‰?  
& Da, bra„ i ses„r«. 
& Va[ bra„ & „¬hnik? 
& Ne„, on ˜r�s„. 
& A ses„r«? 
& Ses„r« & „®;e ˜r�s„. 
& On« z«mu;em? 
& Da. E… mu; ƒrodav¬c. 
& Va[ bra„ ;en«„? 
& Da, ;en«„. E‚® ;en« ƒev�ca. 
 

Zad«nie> Rasska;�„e o svo¬‡ 
sem‹¬. Isƒ®l‹zu‡„e dial®‚. ���� Zada\a> Raska;ete za svoeto semej-

stvo. Iskoristete go dijalogot. 
 
 

Gla‚®lŒ bŒ„‹ i es„‹  Glagolite bŒ„‹ i es„‹ 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Nas„oµ‘ee vr¬m‰ o„ vsƒomo‚«-

„el‹no‚o ‚la‚®la bŒ„‹ v li„era-
„�rnom r�sskom ‰zŒk¬ ne uƒo„reb-
lµe„s‰. 

 Pomo[niot glagol bŒ„‹ (sum) 
vo ruskiot literaturen jazik ne 
se upotrebuva vo sega[no vreme. 

Ÿ s„ud¬n„.       Jas sum student. 
VŒ s„ud¬n„Œ.     Vie ste studenti. 
On [k®l‹nik.      Toj e u\enik. 

 

Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

1. Gla‚®l es„‹ v nas„oµ‘em 
vr¬meni uƒo„reblµe„s‰, ko‚d« 
‚ovor�„s‰ o nal�\ii \e‚®-ni-
b�d‹< 

2. Àsli us„an«vlivae„s‰ nal�-
\ie kak�h-l�bo ƒr�znakov, „o 
‚la‚®l es„‹ ne uƒo„reblµe„-
s‰< 

3. Gla‚®l es„‹ uƒo„reblµe„s‰ 
fakul‹„a„�vno, ¬sli ‚ovor�„-
s‰ o nal�\ii ƒredm¬„a i odno-
vrem¬nno‡ e‚® kvalifik«cii< 

4. Pri oƒis«nii sos„oµni‰ zdo-
r®v‹‰ \elov¬ka ili ‰vl¬ni‡ 
ƒrir®dŒ ‚la‚®l es„‹, kak 
ƒr«vilo, ne uƒo„reblµe„s‰. 

 1. Glagolot es„‹ (ima) vo sega[no 
vreme se upotrebuva koga se iska-
;uva imawe/nemawe na ne[to ili 
nekogo< 

2. Glagolot es„‹ (ima) ne se upotre-
buva ako se dava opis na predme-
tot ili liceto< 

3. Pomo[niot glagol es„‹ (ima) se 
upotrebuva fakultativno ako se 
zboruva za imawe na ne[to ili ne-
kogo so istovremena negova kvali-
fikacija. 

4. Koga se opi[uva zdravstvenata i 
du[evnata sostojba na \ovekot ili 
prirodnite pojavi, glagolot es„‹
(ima) ƒo ƒravilo ne se uƒo„rebuva. 
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1. U menµ es„‹ kn�‚a. = Jas imam kniga. 
U „ebµ es„‹ bra„. = Ti ima[ brat. 
U ne‚® es„‹ karand«[. = Toj ima moliv. 
U ne… es„‹ kn�‚i. = Taa ima knigi. 
U nas es„‹ vr¬m‰. = Nie imame vreme. 
U vas es„‹ druz‹µ. = Vie imate prijateli. 
U nih es„‹ o„¬c. = Tie imaat tatko.     

2. U menµ �mnŒ‡ bra„ = Jas imam umen brat. 
U „ebµ kras�va‰ ses„r«. = Ti ima[ ubava sestra. 
U ne‚® in„er¬sna‰ kn�‚a. = Toj ima interesna kniga. 
U ne… kr«snŒ‡ karand«[. = Taa ima crven moliv.  

1. U mo¬‡ ses„rŒù  (es„‹) mn®‚o druz¬‡ v Moskv¬. =  
Sestra mi ima mnogu prijateli vo Moskva. 

V Sank„-Pe„erb�r‚e (es„‹) o„l�\nŒ‡ ®ƒernŒ‡ „e«„r. =  
Vo Sankt-Peterburg ima odli\na opera. 

V Perm� (es„‹) mn®‚o kras�vŒh zd«ni‡. =  
Vo Perm ima mnogu ubavi gradbi.  

2. U menµ n«smork. = (Jas) imam kivavica. 
V [k®le u vseh ‚riƒƒ. = Na u\ili[te site imaat grip. 
U moe‚® dr�‚a ‚®re. Umerl« e‚® sob«ka. =  

Mojot drugar e ta;en. Mu umre ku\eto. 
Na �lice sne‚/d®;d‹. = Nadvor ima sneg/do;d.  

 
Prime\«nie>  Bele[ka> 

 
U „ebµ es„‹ n®vŒe „�fli? = Ima[ li novi \evli? 
U „ebµ n®vŒe „�fli? = Novi „i se \evli„e? 

 
Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Mne dv«dca„‹ le„. = Jas imam dvaeset godini. 

 
Pos„«v‹„e ‚la‚®lŒ iz sk®bok 
v n�;nom lic¬ nas„oµ‘e‚o 
vr¬meni> 

���� 
Glagolite vo zagradite 

stavete gi vo soodvetnoto 
lice na sega[no vreme> 

 
Obraz¬c>  Ÿ (‚ovor�„‹) ________ bŒù s„ro. 

Ÿ ‚ovor´ bŒù s„ro. 
 
Mar�‰ (\i„«„‹) _________ rassk«zŒ A.P. |¬hova. 
Ÿ (ƒis«„‹) _________ dom«[nee zad«nie. 
MŒ (u\�„‹s‰) ___________ v universi„¬„e. 
On� (ƒokuƒ«„‹) ____________ fr�k„Œ i ®vo‘i na rŒù nke.  
S„ud¬n„ (i‚r«„‹) __________ na skr�ƒke. 
Ÿ \«s„o (mŒ„‹) __________ ƒos�du. 
VŒ (ƒe„‹) __________ nar®dnŒe ƒ¬sni. 
S„ud¬n„Œ (sdav«„‹) __________ †kz«menŒ v i´ne. 
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5. PŸù T£› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Imen« su‘es„v�„el‹nŒe  Imenki 

 
Imen« su‘es„v�„el‹nŒe nazŒ-

v«˜„ l�ca i ƒredm¬„Œ i o„ve\«˜„ 
na voƒr®sŒ k„®? �li \„®? 

Imen« su‘es„v�„el‹nŒe v r�s-
skom ‰zŒk¬ razli\«˜„s‰ ƒo rod«m, 
izmenµ˜„s‰ ƒo \�slam i ƒade;«m. 

Imenkite imenuvaat lica i 
predmeti i odgovaraat na pra[a-
wata koj? ili [to? 

Imenkite vo ruskiot jazik ima-
at rod, broj i pade;. 

 
 

Rod su‘es„v�„el‹nŒh  Rodot na imenkite 
 

Rod su‘es„v�„el‹no‚o oƒredel-
µe„s‰ ƒo okon\«ni‰m v imen�-
„el‹nom ƒade;¬ ed�ns„venno‚o 
\isl«.  

Su‘es„v�„el‹nŒe mu;sk®‚o 
r®da im¬˜„ nulev®e okon\«nie -ø. 
(‚®rodø, dru‚ø, den‹ø, muz¬‡ø). K 
mu;sk®mu r®du o„n®s‰„s‰ i n¬ko-
„orŒe su‘es„v�„el‹nŒe ok«n\i-
va˜‘ies‰ na -a, -‰ (vladŒù ka, 
d¬du[ka, dµd‰)<  

Su‘es„v�„el‹nŒe s okon\«ni-
em -a, -‰ (kn�‚a, s„ran«, zemlµ) i 
s nulevŒù m okon\«niem -ø (ves„‹ø, 
l˜b®v‹ø, n®vos„‹ø, r«dos„‹ø) & 
;¬nsko‚o r®da.  

Su‘es„v�„el‹nŒe s okon\«ni-
em -o, -e, -… (sel®, m®re, ru;‹…) & 
sr¬dne‚o r®da. 

K sr¬dnemu r®du o„n®s‰„s‰ i 
su‘es„v�„el‹nŒe na -m‰ (br¬m‰, 
vr¬m‰, vŒù m‰, zn«m‰, �m‰, ƒl«m‰, 
ƒl¬m‰, s¬m‰, s„r¬m‰, „¬m‰), a 
„«k;e inos„r«nnŒe slov« na -o, 
-e, -i, -u, -˜> (ƒal‹„®, kin®, me„-
r® kaf¬, [oss¬, ;˜r�, ken‚ur�, 
„ab�, in„erv‹´). 

Rodot na imenkite se opredelu-
va spored zavr[okot vo nomina-
tiv ednina. 

 
Imenki„e od ma[ki rod imaa„ 

nulev zavr[ok -ø (‚®rodø, dru‚ø,
den‹ø, muz¬‡ø). Od ma[ki rod se i 
nekoi imenki [„o zavr[uvaa„ na 
-a, -‰ (vladŒù ka, d¬du[ka, dµd‰)< 

 
 
Imenki„e so zavr[ok na -a, -‰

(kn�‚a, s„ran«, zemlµ) i na nulev 
zavr[ok -ø (ves„‹ø, l˜b®v‹ø, n®-
vos„‹ø, r«dos„‹ø) se od ;enski 
rod. 

Imenki„e od sreden rod zavr-
[uvaa„ na -o, -e, -… (sel®, m®re,
ru;‹…). 

Vo ruskiot jazik od sreden rod 
se i imenkite na -m‰ (br¬m‰,
vr¬m‰, vŒù m‰, zn«m‰, �m‰, ƒl«m‰,
ƒl¬m‰, s¬m‰, s„r¬m‰, „¬m‰), kako 
i imenki„e od s„ransko ƒo„eklo 
na -o, -e, -i, -u, -˜> (ƒal‹„®, kin®,
me„r® kaf¬, [oss¬, ;˜r�, ken-
‚ur�, „ab�, in„erv‹´).  



32 

|isl® su‘es„v�„el‹nŒh  Brojot na imenkite 
 
V r�sskom ‰zŒk¬ su‘es„v�„el‹nŒe im¬˜„ f®rmŒ ed�ns„venno‚o i 

mn®;es„venno‚o \isl«> ed�ns„vennoe \isl® (\elov¬k, s„®l, d¬vu[ka, 
kn�‚a, d¬revo, m®re), mn®;es„vennoe \isl® (l´di, s„olŒù , d¬vu[ki, 
kn�‚i, der¬v‹‰, morµ). 

|as„‹ su‘es„v�„el‹nŒh im¬e„ f®rmu li[‹ odno‚® \isl« & „®l‹ko 
ed�ns„venno‚o (singularia tantum) �li „®l‹ko mn®;es„venno‚o \isl« 
(pluralia tantum).  

T®l‹ko v ed�ns„vennom \isl¬ uƒo„reblµ˜„s‰> 
a) sobir«„el‹nŒe su‘es„v�„el‹nŒe (molod…;‹, \elov¬\es„vo, de„vor«, 

lis„v«, bel‹…, ƒos�da)< 
b) ve‘¬s„vennŒe su‘es„v�„el‹nŒe (;el¬zo, kislor®d, vin®, mµso, s«har, 

luk, ro;‹, ed«)< 
v) o„vle\…nnŒe su‘es„v�„el‹nŒe (\es„‹, l˜b®v‹, rassv¬„, vnim«nie) 
‚) nazv«ni‰ m¬s‰cev (‰nv«r‹, mar„, aƒr¬l‹)< 
d) nazv«ni‰ \as„¬‡ sv¬„a (˜‚, s¬ver)< 
e) s®bs„vennŒe imen« su‘es„v�„el‹nŒe (Moskv«, V®l‚a, Ur«l, @O‚o-

n…k#). 
 
T®l‹ko vo mn®;es„vennom \isl¬ uƒo„reblµ˜„s‰> 

a) nazvan�‰ ƒ«rnŒh ƒredm¬„ov (o\k�, n®;nicŒ, [„anŒù )< 
b) ve‘¬s„vennŒe su‘es„v�„el‹nŒe (sl�vki, ‘i, duh�)< 
v) o„vle\…nnŒe su‘es„v�„el‹nŒe (imen�nŒ, kan�kulŒ) i dru‚�e 

(d¬n‹‚i, \asŒù , [«hma„Œ)< 
d) s®bs„vennŒe imen« su‘es„v�„el‹nŒe (¿ndŒ, @Mosk®vskie n®vos„i#). 

 
NesklonµemŒe za�ms„vovannŒe su‘es„v�„el‹nŒe sr¬dne‚o r®da 

(ƒal‹„®, kaf¬, me„r® i dr.) ne izmenµ˜„s‰ ƒo \�slam, no ¬sli ±„o 
su‘es„v�„el‹noe uƒo„reblµe„s‰ dl‰ obozna\¬ni‰ mn®;es„va ƒredm¬„ov, 
„o slov«, ko„®rŒe so‚las�˜„s‰ s n�mi uƒo„reblµ˜„s‰ vo 
mn®;es„vennom \isl¬ (Druz‹µ v¬[a˜„ svo� ƒal‹„® na v¬[alku. 
Po‰v�lis‹ \«s„nŒe kaf¬). 

 
  

Vo ruskiot jazik imenkite imaat formi za ednina i formi za 
mno;ina. Ednina> \elov¬k, s„ol, d¬vu[ka, kn�‚a, d¬revo, m®re< mno-
;ina> l´di, s„olŒù , d¬vu[ki, kn�‚i, der¬v‹‰, morµ. 

Del od imenkite imaat samo eden broj & samo ednina (singularia 
tantum) ili samo mno;ina (pluralia tantum). 

Samo vo ednina se upotrebuvaat> 
a) zbirnite imenki (molod…;‹, \elov¬\es„vo, de„vor«, lis„v«, bel‹…, 

ƒos�da)< 
b) imenkite [to ozna\uvaat materija (;el¬zo, kislor®d, vin®, mµso, 

s«har, luk, ro;‹, ed«)< 
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v) apstraktnite imenki (\es„‹, l˜b®v‹, rassv¬„, vnim«nie)< 
g) imiwata na mesecite (‰nv«r‹, mar„, aƒr¬l‹)< 
d) stranite na svetot (˜‚, s¬ver)< 
e)  sopstvenite imenki (Moskv«, V®l‚a, Ur«l, @O‚on…k#). 

 
Samo vo mno;ina se upotrebuvaat> 

a) imenki [to ozna\uvaat parni predmeti (o\k�, n®;nicŒ, [„anŒù )< 
b) imenki [to ozna\uvaat materija (sl�vki, ‘i, duh�)< 
v) apstraktnite imenki (imen�nŒ, kan�kulŒ) i dru‚�e (d¬n‹‚i, \asŒù , 

[«hma„Œ)< 
g) sopstvenite imenki (¿ndŒ, @Mosk®vskie n®vos„i#). 

 
Imenkite od stransko poteklo od sreden rod (ƒal‹„®, kaf¬, 

me„r® i dr.) ne se menuvaat po broj, no ako imenkata se upotrebuva za 
ozna\uvawe na mno;estvo predmeti, toga[ opredelbata se upotrebuva 
vo mno;ina (Druz‹µ v¬[a˜„ svo� ƒal‹„® na v¬[alku. Po‰v�lis‹ 
\«s„nŒe kaf¬). 

 
 

Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

V r�sskom ‰zŒk¬ su‘es„v�„el‹noe 
k®fe & mu;sk®‚o r®da (Ÿ l˜bl´ 
\…rnŒ‡ na„ur«l‹nŒ‡ k®fe.). 

Vo ruskiot jazik imenkata 
kafe e od ma[ki rod. 

 
 

Pad¬; i sklon¬nie 
im…n su‘es„v�„el‹nŒh  Pade;ite vo ruskiot jazik i 

deklinacijata na imenkite 
 

V sovrem¬nnom r�sskom ‰zŒk¬ 6 
([es„‹) ƒade;¬‡. K«;dŒ‡ ƒad¬; 
im¬e„ svo… nazv«nie i zna\¬nie. K«;-
dŒ‡ ƒad¬; o„ve\«e„ na svo� voƒr®sŒ. 

Vo sovremeniot ruski jazik 
ima [est pade;i. Sekoj pade; 
ima ime i zna\ewe. Kon sekoj 
pade; ima soodvetni pra[awa. 

 
1. Imen�„el‹nŒ‡ (nomina„iv) k„®? \„®? 
2. Rod�„el‹nŒ‡ (‚eni„iv) ko‚®? \e‚®? 
3. D«„el‹nŒ‡ (da„iv) kom�? \em�? 
4. Vin�„el‹nŒ‡ (akuza„iv) ko‚®? \„®? 
5. Tvor�„el‹nŒ‡ (ins„rumen„al) kem? \em? 
6. Predl®;nŒ‡ (loka„iv) o kom? o \…m? 

 
Imen« su‘es„v�„el‹nŒe v za-

v�simos„i o„ har«k„era ƒarad�‚-
mŒ rasƒad«˜„s‰ na „ri „�ƒa sklo-
n¬ni‰> ƒ¬rvoe, v„or®e i „r¬„‹e. 

Vo zavisnost od karakterot na 
paradigmata imenkite vo ruskiot 
jazik se menuvaat po tri deklina-
cii> prva, vtora i treta.  
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Odu[evl…nnos„‹/ 
neodu[evl…nnos„‹  Odu[evenost/ 

neodu[evenost 
 
Su‘es„v�„el‹nŒe d¬l‰„s‰ na odu[evl…nnŒe i neodu[evl…nnŒe.  
Odu[evl…nnŒe su‘es„v�„el‹nŒe nazŒv«˜„ ƒredm¬„Œ ;iv®‡ 

ƒrir®dŒ i o„ve\«˜„ na voƒr®s k„®? (bra„, ses„r«, solov¬‡, m�ha, 
kom«r). 

Neodu[evl…nnŒe su‘es„v�„el‹nŒe nazŒv«˜„ ƒredm¬„Œ ne;iv®‡ 
ƒrir®dŒ i o„ve\«˜„ na voƒr®s \„®? (d®m, karand«[, kn�‚a, der¬vn‰, 
zd«nie). 

U odu[evl…nnŒh su‘es„v�„el‹nŒh f®rma vin�„el‹no‚o ƒade;« 
sovƒad«e„ s f®rmo‡ rod�„el‹no‚o ƒade;«, a u neodu[evl…nnŒh & s 
f®rmo‡ imen�„el‹no‚o ƒade;«. šù „o razl�\ie zav�si„ o„ r®da, \isl« i 
„�ƒa sklon¬ni‰. 

 
  

Imenkite se delat na odu[eveni i neodu[eveni. 
Odu[evenite imenki imenuvaat predmeti od ;ivata priroda i 

odgovaraat na pra[aweto k„®? (bra„, ses„r«, solov¬‡, m�ha, kom«r). 
Neodu[evenite imenki imenuvaat predmeti od ne;ivata priroda 

i odgovaraat na pra[aweto \„®? (d®m, karand«[, kn�‚a, der¬vn‰, 
zd«nie). 

Kaj odu[evenite predmeti formata na akuzativot se sovpa'a so 
formata na genitivot, a kaj neodu[evenite & so formata na 
nominativot. Ovaa razlika zavisi od rodot i brojot na imenkata kako i 
od tipot na deklinacijata. 

 
P¬rvoe sklon¬nie  Prva deklinacija 

 
K ƒ¬rvomu sklon¬ni˜ o„n®s‰„s‰ 

su‘es„v�„el‹nŒe mu;sk®‚o r®da s 
nulevŒù m okon\«niem -ø> s„®lø, 
dru‚ø, k®n‹ø, ‚er®‡ø, a „«k;e su‘e-
s„v�„el‹nŒe sr¬dne‚o r®da s okon-
\«niem na -o, -e> sel®, m®re, zd«nie. 

Su‘es„v�„el‹nŒe ƒ¬rvo‚o sklo-
n¬ni‰ v ƒredl®;nom ƒade;¬ ed�n-
stvennogo \isl« im¬˜„ okon\«nie 
-e (s„ol¬, dr�‚e, dr�‚e, sel¬, m®re). 
No ¬sli su‘es„v�„el‹noe v imen�-
„el‹nom ƒade;¬ ok«n\ivae„s‰ na 
-ie, -i‡, „o v ƒredl®;nom ƒade;¬ 
ƒ�[e„s‰ okon\«nie -i (ƒlane„«-
rii, zad«nii). 

Po prvata deklinacija se menu-
vaat imenkite od ma[ki rod so 
nulev zavr[ok -ø> s„®lø, dru‚ø,
k®n‹ø, ‚er®‡ø, kako i imenki„e 
od sreden rod [„o zavr[uvaa„ na 
-o, -e> sel®, m®re, zd«nie. 

Imenkite od prvata dekli-
nacija vo lokativ ednina imaat 
zavr[ok -e (s„ol¬, dr�‚e, dr�‚e,
sel¬, m®re). No, ako imenka„a vo 
nomina„iv ima nas„avka -ie, -i‡,
toga[ vo lokativ ]e zavr[uva na
-i (ƒlane„«rii, zad«nii). 
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P¬rvoe sklon¬nie 
Ed�ns„vennoe \isl® 

Pad¬; Mu;sk®‡ rod Sr¬dni‡ rod 
Imen�„el‹nŒ‡ 
Rod�„el‹nŒ‡ 
D«„el‹nŒ‡ 
Vin�„el‹nŒ‡ 
Tvor�„el‹nŒ‡ 
Predl®;nŒ‡ 

s„ol dru‚ ‚er®‡ 
s„ol« dr�‚a ‚er®‰ 
s„ol� dr�‚u ‚er®˜ 
s„ol dr�‚a ‚er®‰ 
s„ol®m dr�‚om ‚er®em 
o s„ol¬ o dr�‚e o ‚er®e 

sel® m®re zd«nie 
sel« m®r‰ zd«ni‰ 
sel� m®r˜ zd«ni˜ 
sel® m®re zd«nie 
sel®m m®rem zd«niem 
o sel¬ o m®re o zd«nii 

Mn®;es„vennoe \isl® 
Imen�„el‹nŒ‡ 
Rod�„el‹nŒ‡ 
D«„el‹nŒ‡ 
Vin�„el‹nŒ‡ 
Tvor�„el‹nŒ‡ 
Predl®;nŒ‡ 

s„olŒù  druz‹µ ‚er®i 
s„ol®v druz¬‡ ‚er®ev 
s„ol«m druz‹µm ‚er®‰m 
s„olŒù  druz¬‡ ‚er®ev 
s„ol«mi druz‹µmi ‚er®‰mi  
o s„ol«h o druz‹µh o ‚er®‰h 

s…la morµ zd«ni‰ 
s…l mor¬‡ zd«ni‡ 
s…lam morµm zd«ni‰m 
s…la morµ zd«ni‰ 
s…lami morµmi zd«ni‰mi 
o s…lah o morµh o zd«ni‰h 

 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i oƒredel�„e 
ƒad¬; su‘es„v�„el‹nŒh 
ƒ¬rvo‚o sklon¬ni‰. 

���� 
Pro\itajte go tekstot i oprede-

lete go pade;ot na imenkite 
od prvata deklinacija. 

 
L˜b�moe d¬lo & ±„o s\«s„‹e  

Ÿ vŒbir«l ƒrof¬ssi˜, ko‚d« o„¬c vern�ls‰ s vo‡nŒù . On ne m®‚ 
ukaz«„‹ sŒù nu dor®‚u, ƒo„om� \„® sŒn r®s bez o„c«. 

Gl«vnoe ‰ vs…-„ak� uzn«l o„ o„c«> @S\«s„‹e & ±„o ko‚d« sv®‡ hleb 
\elov¬k dobŒv«e„ l˜b�mŒm d¬lom#. 

Sna\«la ‰ d�mal> l˜b�moe d¬lo & rab®„a s mal‹\�[kami. Rabo„«l 
v l¬„nem l«‚ere, bŒl kinomeh«nikom, fo„®‚rafom. V ‚az¬„u za[…l 
slu\«‡no. S„a„‹´ vzµli i ƒoƒros�li, \„®bŒ ƒrin…s \„®-nib�d‹ e‘…. 
|¬rez m¬s‰c red«k„or ƒozv«l menµ k seb¬. On sƒros�l, ne ho„¬l li bŒ ‰ 
rab®„a„‹ v ‚az¬„e. Mne ƒokaz«los‹, \„® red«k„or sme…„s‰... 

|¬rez ned¬l˜ mne sd¬lali ƒ¬rvoe zame\«nie za o[�bku v ‚az¬„e. 
E‘… \¬rez m¬s‰c u menµ bŒù lo [es„‹ zame\«ni‡. B®l‹[e ;da„‹ 
zame\«ni‡ ne im¬lo smŒù sla. Ÿ ƒri[…l k red«k„oru s za‰vl¬niem ob 
uh®de s rab®„Œ. Red«k„or ƒorv«l mo… za‰vl¬nie i sel rµdom. 

& Sl�[a‡, ‰ „ebµ ®\en‹ ƒro[�, ne del«‡ o[�bok... 
Â\en‹ v«;no v na\«le ;�zni vs„r¬„i„‹ \elov¬ka, ko„®rŒ‡ @m®;e„ 

ƒorv«„‹ bum«;ku i ses„‹ rµdom#. 
Ma„‹ ne mo‚l« ƒov¬ri„‹, \„® ‰ mo‚� ƒolu\«„‹ d¬n‹‚i za ƒis«nie. 

Ma„‹ i „eƒ¬r‹ ‚ovor�„> @U „ebµ, sŒn®k, rab®„a ne„r�dna‰ & „‰;el¬e 
karanda[« ni\e‚® ne ƒodnim«e[‹#. Tak li ±„o? 

Moµ ‚az¬„a. Moµ k®mna„a na [es„®m †„a;¬. Tu„ m®‡ rab®\i‡ s„®l, 
mo� druz‹µ. S˜d« ‰ ƒrino[� vs…, \„® uzn«l i uv�del. Tu„ menµ kri„i-
k�˜„ i ‚ovorµ„ d®broe sl®vo. O„s´da ‰ uez;«˜ i vozvra‘«˜s‹ sn®va. 

V. Peskov 
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Pro\i„«‡„e anekd®„Œ i ƒereve-
d�„e ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. 
VŒù ƒi[i„e su‘es„v�„el‹nŒe i 
oƒredel�„e r®d. 

���� 
Pro\itajte gi [egite i pre-

vedete gi na makedonski. 
Izvadete gi imenkite i 

opredelete go rodot. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
Zven�„ zvon®k, na\in«e„s‰ ur®k. V audi„®ri˜ vh®di„ ƒreƒoda-

v«„el‹. Sna\«la on ƒroverµe„, k„® iz s„ud¬n„ov ƒris�„s„vue„, a k„® 
o„s�„s„vue„. Za„¬m ƒreƒodav«„el‹ na\in«e„ obŠ‰snµ„‹ uƒo„rebl¬nie 
ƒade;¬‡. Od�n s„ud¬n„ nevnim«„elen. Preƒodav«„el‹ sƒr«[ivae„ e‚®> 

& K„® ‰? 
& Preƒodav«„el‹. 
& |‹‰ ±„a kn�‚a? 
& Preƒodav«„el‰. 
& Kom� VŒ o„da…„e kn�‚u? 
& Preƒodav«„el˜. 
& Ko‚® VŒ uva;«e„e? 
& Preƒodav«„el‰. 
& S kem VŒ raz‚ov«rivae„e? 
& S ƒreƒodav«„elem. 
& O k®m mŒ ‚ovor�m? 
& O ƒreƒodav«„ele. 
& Horo[®, & ‚ovor�„ ƒreƒodav«„el‹. & No ƒo\em� VŒ „ak nevni-

m«„el‹nŒ na ur®kah i ƒl®ho ‚ovor�„e ƒo-r�sski. Ved‹ VŒ zn«e„e 
sklon¬nie su‘es„v�„el‹nŒh. 

& Ÿ zn«˜ „®l‹ko sklon¬nie sl®va @ƒreƒod«va„el‹#, ƒo„om� \„® ‰ 
sklonµ˜ e‚® na k«;dom ur®ke i nakon¬c zaƒ®mnil o„v¬„Œ. 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
ObŠ‰vl¬nie na ƒodŠ¬zde> 
@V sv‰z� s rab®„ami v v«[em d®me na ned¬l˜ b�de„ o„kl˜\en« 

‚orµ\a‰ vod«. Za o„d¬l‹nu˜ ƒl«„u m®;em o„kl˜\�„‹ v®du i v sos¬dnem 
d®me, \„®bŒ vam ne bŒù lo „ak ob�dno#. 
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6. {ESTÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 

V„or®e sklon¬nie  Vtora deklinacija 
 
Ko v„or®mu sklon¬ni˜ o„n®s‰„s‰ su‘es„v�„el‹nŒe ;¬nsko‚o r®da 

s okon\«niem na -a, -‰ (kn�‚a, ses„r«, zemlµ), a „«k;e nebol‹[®e 
kol�\es„vo su‘es„v�„el‹nŒh mu;sk®‚o r®da s okon\«niem na -a, -‰ 
(d¬du[ka, dµd‰).  

U su‘es„v�„el‹nŒh v„or®‚o sklon¬ni‰ v d«„el‹nom i ƒredl®;nom 
ƒade;«h okon\«nie -e (ses„r¬, kn�‚e, zeml¬). No ¬sli su‘es„v�„el‹noe 
ok«n\ivae„s‰ na -i‰ («rmi‰, is„®ri‰), „o v d«„el‹nom i ƒredl®;nom 
ƒade;«h ƒ�[e„s‰ okon\«nie -i («rmii, is„®rii). 

 
  

Po vtorata deklinacija se menuvaat imenkite od ;enski rod so 
nastavkite -a, -‰> (kn�‚a, ses„r«, zemlµ) kako i mal broj imenki od 
ma[ki rod so nastavkata -a, -‰> (d¬du[ka, dµd‰). 

Kaj imenkite od vtorata deklinacija vo dativ i vo lokativ ima 
nastavka -e (ses„r¬, kn�‚e, zeml¬). No ako imenka„a zavr[uva na -i‰ 
(«rmi‰, is„®ri‰), toga[ vo dativ i lokativ ima nastavka -i («rmii, 
is„®rii). 

 
V„or®e sklon¬nie 

Ed�ns„vennoe \isl® 

Pad¬; 
:¬nski‡  

rod 
Mu;sk®‡ 

rod 
I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

kn�‚a     ses„r«      zemlµ     «rmi‰ 
kn�‚i     ses„rŒù       zeml�     «rmii 
kn�‚e     ses„r¬      zeml¬     «rmii 
kn�‚u     ses„r�      z¬ml˜     «rmi˜ 
kn�‚o‡(-o˜)  ses„r®‡(-o˜)  zeml…‡(…˜)  «rmie‡  
o kn�‚e    o ses„r¬     o zeml¬    o «rmii 

dµd‰ 
dµdi 
dµde 
dµd˜ 
dµde‡ 
o dµde 

Mn®;es„vennoe \isl® 
I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

kn�‚i     s…s„rŒ     z¬mli     «rmii 
kni‚      ses„…r      zem¬l‹    «rmi‡ 
kn�‚am    s…s„ram     z¬ml‰m    «rmi‰m 
kn�‚i     ses„…r      z¬mli     «rmii 
kn�‚ami    s…s„rami    z¬ml‰mi    «rmi‰mi 
o kn�‚ah    o s…s„rah    o z¬ml‰h    o «rmi‰h 

dµdi 
dµde‡ 
dµd‰m 
dµde‡ 
dµd‰mi 
o dµd‰h 
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Pro\i„«‡„e dial®‚i ƒo rolµm.  
RazŒ‚r«‡„e ih. ���� 

Pro\itajte gi dijalozite po 
ulogi. Upotrebete gi vo razgovor. 

 

V ‚os„µh 
 
V�k„or> & D®brŒ‡ den‹! MŒ ƒri[l�.  
¿nna P«vlovna> & D®brŒ‡ den‹! Prohod�„e, ƒo;«lu‡s„a! MŒ vas 

;d…m.  
V�k„or> & Znak®m„es‹, ±„o moµ m«ma. 
Nikol«‡> & Â\en‹ ƒriµ„no s V«mi ƒoznak®mi„‹s‰! 
Mar�‰> & Â\en‹ r«da!  
V�k„or> & Mar�‰ & s„ud¬n„ka, a Nikol«‡ & ƒreƒodav«„el‹ 

r�ssko‚o ‰zŒk«. 
Mar�‰> & ¿nna P«vlovna, a kem VŒ rab®„ae„e? 
V�k„or> & Moµ m«ma h�mik. 
Mar�‰> & Zame\«„el‹no!  
¿nna P«vlovna> & A VŒ „®;e ho„�„e s„a„‹ h�mikom? 
Mar�‰> & Ne„. Ÿ ho\� s„a„‹ ƒerev®d\ice‡. Ÿ izu\«˜ r�sski‡ ‰zŒù k, 

a d®ma zanim«˜s‹ s ƒreƒodav«„elem nem¬ckim ‰zŒk®m. Isƒ«nskim 
zanim«˜s‹ samos„oµ„el‹no. 

¿nna P«vlovna> & VŒ neƒl®ho ‚ovor�„e ƒo-r�sski. Kak d®l‚o VŒ 
izu\«li r�sski‡ ‰zŒù k? 

Mar�‰> & R�sski‡ ‰zŒù k ‰ izu\«la \e„Œù re ‚®da v sr¬dne‡ [k®le i 
ƒ‰„‹ le„ v universi„¬„e.  

¿nna P«vlovna> & Nikol«‡, ‚de vŒ rab®„ae„e? 
Nikol«‡> & Ÿ rab®„a˜ na filolo‚�\eskom fakul‹„¬„e v Sk®ƒ‹e. 
Mar�‰> & V�k„or, a ‚de „vo‡ o„¬c? 
V�k„or> & Mo‡ o„¬c u¬hal v komandir®vku. 
¿nna P«vlovna> & Vs… ‚o„®vo. M®;no sad�„‹s‰ za s„®l. U‚o-

‘«‡„es‹! Se‚®dn‰ u nas sal«„ iz sv¬;ih o‚urc®v, b®r‘, ƒiro‚� s mµsom, 
ƒel‹m¬ni. A ƒo„®m bl�n\iki s var¬n‹em, \a‡, k®fe, mor®;enoe, 
fr�k„Œ. 

Nikol«‡> & Kak vk�sno! U Vas ƒrevosh®dnŒe ƒiro‚�! 
Mar�‰> & Ÿ obo;«˜ v«[e mor®;enoe! Sƒas�bo za u‚o‘¬nie! 
¿nna P«vlovna> & Po;«lu‡s„a. BŒù lo ƒriµ„no ƒroves„� s v«mi 

vr¬m‰.  
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Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereved�„e 
na maked®nski‡ ‰zŒù k. 
VŒù ƒi[i„e su‘es„v�„el‹nŒe 
ƒ¬rvo‚o i v„or®‚o sƒr‰;¬ni‰ i 
oƒredel�„e ƒad¬;. 

���� 

Pro\itajte go tekstot i 
prevedete go na makedonski. 

Izvadete gi imenkite od 
prvata i vtorata deklinaci-
ja i opredelete go pade;ot. 

 
Po±„ i e‚® M�za 

 
V „…mno‡, hol®dno‡ k®mna„e ;il ƒo±„. On ƒis«l s„ih�, no nik„® 

ne ho„¬l \i„«„‹ e‚® s„ih�. Pri[…l den‹, ko‚d« u ƒo±„a n¬ bŒlo d¬ne‚ 
d«;e na hleb. On vz‰l lis„ bum«‚i i ho„¬l ƒis«„‹ s„ih�. No s„ih� ne 
ƒolu\«lis‹. 

Vdru‚ k„®-„o ƒos„u\«l v dver‹. Po±„ o„krŒù l dver‹. I v k®mna„u 
vo[l« M�za. On« ƒodo[l« k ƒo±„u i ƒocelov«la e‚®. I u ƒo±„a s„«li 
ro;d«„‹s‰ s„ih�. On s„al ƒis«„‹ le‚k® i mn®‚o. K nem� ƒri[l� sl«va i 
usƒ¬h. Po±„ bŒl ®\en‹ s\«s„livŒm. On s„al ƒri‚la[«„‹ druz¬‡, v e‚® 
d®me vse‚d« bŒù lo v¬selo i [�mno. On niko‚d« ne os„av«ls‰ od�n. 

Odn«;dŒ n®\‹˜, ko‚d« v k®mna„e ƒ�li v®dku, ƒ¬li i „ancev«li, 
k„®-„o ƒos„u\«l v dver‹. Po±„ m¬dlenno ƒodo[…l k dv¬ri, o„krŒù l e…. V 
dverµh s„oµla M�za. No ƒo±„u n¬ko‚da bŒù lo raz‚ov«riva„‹ s M�zo‡> e‚® 
;d«li za s„ol®m druz‹µ. I on ne ƒus„�l M�zu v k®mna„u. M�za ne bŒl« 
;¬n‘ino‡ i ne um¬la ƒro‘«„‹. On« u[l« i u[l« navse‚d« o„ ƒo±„a. 

Pro[l® vr¬m‰. U[l� o„ ƒo±„a sl«va i usƒ¬h. |«s„o ƒo no\«m ƒo±„ 
zval M�zu, no on« ne ƒrihod�la... 

 
Pro\i„«‡„e anekd®„Œ. 
Pereska;�„e ih ƒo-r�sski. ���� 

Pro\itajte gi [egite. 
Raska;ete gi na ruski. 

 
 ☺☺☺☺  

 
Pribli;«ls‰ †kz«men ƒo ma„em«„ike. Na odn®‡ iz l¬kci‡ 

s„ud¬n„Œ ƒoin„eresov«lis‹ soder;«niem ƒ�s‹menno‡ †kzamenaci®nno‡ 
rab®„Œ. Preƒodav«„el‹ o„v¬„il>  

& Zad«\i b�du„ in„er¬snŒe. Odn� iz nih se‡\«s re[«e„ vs‰ 
k«fedra. Àsli re[�m, zad«\u vkl´\im v †kzaminaci®nnu˜ rab®„u. 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
V ƒsih�[ke.  
Iz bol‹n�\no‡ ƒal«„Œ> 
& Ÿ Naƒole®n! Ÿ Naƒole®n! 
& K„® „eb¬ „ak®e skaz«l? 
& Gosƒ®d‹ b®‚! 
Iz sos¬dne‡ ƒal«„Œ> 
& Ÿ „ak®‚o ne ‚ovor�l! 
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7. SED ◊MÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Tr¬„‹e sklon¬nie  Treta deklinacija 

 
Po „r¬„‹emu sklon¬ni˜ izmenµ˜„-

s‰ su‘es„v�„el‹nŒe ;¬nsko‚o r®da, 
ko„®rŒe v imen�„el‹nom ƒade;¬ ed�n-
s„venno‚o \isl« im¬˜„ na konc¬ 
so‚l«snŒ‡ s mµ‚kim zn«kom (nulev®e 
okon\«nie -ø)> (n®\‹ø, ves„‹ø, ma„‹ø). 

Su‘es„v�„el‹nŒe „r¬„‹e‚o sklon¬-
ni‰ v rod�„el‹nom, d«„el‹nom i ƒred-
l®;nom ƒade;«h ed�ns„venno‚o \isl« 
im¬˜„ okon\«ni‰ -i. 

Po tretata deklinacija se 
menuvaat imenkite od ;enski 
rod koi vo nominativ ednina 
zavr[uvaat na konsonant so 
mek znak (nulev zavr[ok -ø)> 
(n®\‹ø, ves„‹ø, ma„‹ø). 

Imenkite od tretata dekli-
nacija vo genitiv, dativ i vo 
lokativ ednina imaat nastav-
ka -i. 

 
 

Tr¬„‹e sklon¬nie 
Ed�ns„vennoe \isl® 

Pad¬;   

I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

n®\‹     s„eƒ‹ 
n®\i     s„¬ƒi 
n®\i     s„¬ƒi 
n®\‹     s„eƒ‹ 
n®\‹˜    s„¬ƒ‹˜ 
o n®\i    o s„¬ƒi 

d®\‹      ma„‹ 
d®\eri    m«„eri 
d®\eri    m«„eri 
d®\‹      ma„‹ 
d®\er‹˜    m«„er‹˜ 
o d®\eri    o m«„eri 

Mn®;es„vennoe \isl® 
I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

n®\i     s„¬ƒi 
no\¬‡    s„eƒ¬‡ 
no\«m    s„eƒµm 
n®\i     s„¬ƒi 
no\«mi   s„eƒµmi 
o no\«h   o s„eƒµh 

d®\eri    m«„eri 
do\er¬‡    ma„er¬‡ 
do\erµm    ma„erµm 
do\er¬‡    ma„er¬‡ 
do\er‹m�   ma„erµmi 
o do\erµh   o ma„erµh 

 
 
 
 
 



41 

Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e „eks„. 
Oƒredel�„e \isl® i ƒad¬; 
su‘es„v�„el‹nŒh „r¬„‹e‚o 
sklon¬ni‰. 

���� 

Pro\itajte go i prevedete go 
tekstot. Opredelete go brojot 

i pade;ot na imenkite od 
tretata deklinacija. 

 
R�sskie l¬„oƒisi 

 
VƒervŒù e na Rus� n«\ali zaƒ�sŒva„‹ sv¬deni‰ o ƒroishodµ‘ih 

sobŒù „i‰h ƒo\„� „Œù s‰\u le„ naz«d. Le„oƒ�scŒ ƒis«li o ƒravl¬nii 
kn‰z¬‡, o b�„vah i ƒoh®dah, o s„ro�„el‹s„ve cerkv¬‡, o neobŒknov¬nnŒh 
i u;«snŒh ‰vl¬ni‰h ƒrir®dŒ, o s„r«[nŒh †ƒid¬mi‰h. 

Mn®‚ie z«ƒisi bŒù li kr«„kimi, no bol‹[ins„v® z«ƒise‡ & 
ob[�rnŒe i uvlek«„el‹nŒe ƒoves„vov«ni‰. 

Odn�m iz ƒ¬rvŒh r�sskih le„oƒ�scev bŒl mon«h K�evo-Pe\¬r-
sko‚o monas„Œrµ N¬s„or, ƒoraz�„el‹no odar…nnŒ‡ \elov¬k. On hran�l 
v ƒ«m‰„i nar®dnŒe ƒred«ni‰, sobir«l s„ar�nnŒe dokum¬n„Œ, zaƒ�sŒval 
rassk«zŒ sovrem¬nnikov. N¬s„or s„ar«ls‰ vŒù ‰sni„‹ ƒroisho;d¬nie 
slavµn i Rus�, imen« ƒ¬rvŒh kn‰z¬‡. 

S „e\¬niem vr¬meni vo mn®;es„ve bol‹[�h i m«lŒh ‚orod«h 
K�evsko‡ Rus� s„«li sozdav«„‹ svo� l¬„oƒisi. Pis«li ih o„ ruk�, 
kr«skami vŒvod�li za‚l«vnŒe b�kvŒ, risov«li kar„�nki na ƒolµh. 
Pis«nie l¬„oƒisi s\i„«los‹ d¬lom ‚osud«rs„venno‡ v«;nos„i. 

 
O„v¬„‹te na voƒr®sŒ  
ƒo-r�sski. ���� 

Odgovorete na pra[awata 
na ruski. 

 
1. Ko‚d« n«\ali ƒis«„‹ l¬„oƒisŒ na Rus�? 
2. O \…m ƒis«li l¬„oƒiscŒ? 
3. K„® ‰vlµe„s‰ ƒ¬rvŒm l¬„oƒiscem K�evsko‡ Rus�? 
4. Sozdav«lis‹ li l¬„oƒisi v dru‚�h ‚orod«h? 

 
� Iz ‚rµzi, v knµzi. 

 
Pereved�„e ƒo‚ov®rku. 
Vsƒ®mni„e soo„v¬„s„vu˜‘u˜  
maked®nsku˜ ƒo‚ov®rku. 

���� 
Prevedete ja pogovorkata. 

Setete se na soodvetna 
makedonska pogovorka. 
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8. VOS◊MÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 
RaznosklonµemŒe 
su‘es„v�„el‹nŒe  Imenki [to se menuvaat 

po me[ana deklinacija 
 

Pri izmen¬nii ƒo ƒade;«m i \�slam n¬ko„orŒe su‘es„v�„el‹nŒe 
im¬˜„ okon\«ni‰ r«znŒh sklon¬ni‡, ƒo±„omu on� nazŒv«˜„s‰ razno-
sklonµemŒmi.  

K nim o„n®s‰„s‰ su‘es„v�„el‹nŒe sr¬dne‚o r®da na -m‰, su‘es-
„v�„el‹noe mu;sk®‚o r®da ƒu„‹.  

RaznosklonµemŒe su‘es„v�„el‹nŒe na -m‰ v rod�„el‹nom, d«„el‹-
nom i ƒredl®;nom ƒade;«h ed�ns„venno‚o \isl« im¬˜„ okon\«nie -i, 
kak su‘es„v�„el‹nŒe „r¬„‹e‚o sklon¬ni‰, a v „vor�„el‹nom ƒade;¬ 
ed�ns„venno‚o \isl« im¬˜„ okon\«nie -em, kak su‘es„v�„el‹nŒe ƒ¬r-
vo‚o sklon¬ni‰.  

Su‘es„v�„el‹noe mu;sk®‚o r®da ƒu„‹ sklonµe„s‰ vo vseh ƒade;«h 
ed�ns„venno‚o i mn®;es„venno‚o \isl« kak su‘es„v�„el‹nŒe ;¬nsko‚o 
r®da na mµ‚ki‡ so‚l«snŒ‡, kr®me „vor�„el‹no‚o ƒade;« ed�ns„venno‚o 
\isl«. 

Su‘es„v�„el‹noe sr¬dne‚o r®da di„µ v ed�ns„vennom \isl¬ uƒo„-
reblµe„s‰ li[‹ v imen�„el‹nom i vin�„el‹nom ƒade;«h. V os„al‹nŒù h 
ƒade;«h obŒù \no uƒo„reblµe„s‰ sl®vo reb…nok, reb…nka, reb…nku, 
reb…nka, reb…nkom, o reb…nke. Vo mn®;es„vennom \isl¬ uƒo„reblµe„s‰ 
obŒù \no sl®vo d¬„i, de„¬‡, d¬„‰m, de„¬‡, de„‹m�, o d¬„‰h. 

 
  

Pri promenata po broj i pade; nekoi imenki imaat nastavki od 
razli\ni deklinacii i zatoa se menuvaat po me[ana deklinacija.  

Kon ovaa deklinacija se odnesuvaat imenkite od sreden rod so 
nastavkata -m‰, i imenkata od ma[ki rod ƒu„‹.  

Imenki„e na -m‰ vo genitiv, dativ i vo lokativ ednina imaat 
nastavka -i, kako imenkite od tretata deklinacija, a vo instrumental 
ednina imaat nastavka -em, kako imenkite od prvata promena.  

Imenkata od ma[ki rod ƒu„‹ vo site pade;i vo ednina i vo mno-
;ina se menuva kako imenkite od tretata promena osven vo instrumen-
tal ednina. 

Imenkata od sreden rod di„µ vo ednina se upotrebuva samo vo 
nominativ i vo akuzativ. Vo drugite pade;i obi\no se upotrebuva zbo-
rot reb…nok, reb…nka, reb…nku, reb…nka, reb…nkom, o reb…nke. Vo mno;i-
na se upotrebuva zborot d¬„i, de„¬‡, d¬„‰m, de„¬‡, de„‹m�, o d¬„‰h. 
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RaznosklanµemŒe su‘es„v�„el‹nŒe 
Ed�ns„vennoe \isl® 

Pad¬; Sr¬dni‡ rod Mu;sk®‡ rod 
I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

�m‰     vr¬m‰ 
�meni    vr¬meni 
�meni    vr¬meni 
�m‰     vr¬m‰ 
�menem   vr¬menem 
o imeni   o vr¬meni 

ƒu„‹ 
ƒu„� 
ƒu„� 
ƒu„‹ 
ƒu„…m 
o ƒu„� 

Mn®;es„vennoe \isl® 
I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

imen«    vremen« 
im…n     vrem…n 
imen«m   vremen«m 
imen«    vremen« 
imen«mi   vremen«mi 
o imen«h  o vremen«h 

ƒu„� 
ƒu„¬‡ 
ƒu„µm 
ƒu„� 
ƒu„µmi 
o ƒu„µh 

 
Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e „eks„. 
Oƒredel�„e \isl® i ƒad¬; 
su‘es„v�„el‹nŒh. 

���� 
Pro\itajte go i prevedete go 

tekstot. Opredelete go brojot 
i pade;ot na imenkite. 

 
R�sskie imen«   

Kak nazv«„‹ reb…nka? šù „o„ voƒr®s zada´„ seb¬ mn®‚ie rod�„eli. 
R«n‹[e re‚is„r�rovala reb…nka „®l‹ko c¬rkov‹. Sv‰‘¬nnik ƒredla‚«l 
na vŒù bor n¬skol‹ko im…n, ko„®rŒe zaƒ�sanŒ v svµ„cah, na den‹ 
ro;d¬ni‰ reb…nka.  

 Po\em� v Ross�i „ak mn®‚o Ivan®v? Po„om� \„® �m‰ Iv«n 
vs„re\«e„s‰ v svµ„cah 170 (st® s¬m‹des‰t) raz, ƒo\„� \¬rez den‹. Pr«vda, 
ino‚d« rod�„eli ƒros�li da„‹ reb…nku dru‚®e �m‰, ko„®roe v svµ„cah 
vs„re\«e„s‰ r¬dko. Tak, dov®l‹no \«s„o d¬„‰m dav«lis‹ slavµnskie 
imen« & V¬ra, Nad¬;da, L˜b®v‹, ko„®rŒe r¬dki v svµ„cah. P®sle 
revol´cii re‚is„r«ci˜ s„«li ves„� ‚osud«rs„vennŒe u\re;d¬ni‰, i 
rod�„eli „eƒ¬r‹ mo‚l� vŒbir«„‹ l˜b®e �m‰> s„«roe (bŒù v[ee cerk®v-
noe), inos„r«nnoe, �li mo‚l� ƒrid�ma„‹ n®voe �m‰. 

 Sovrem¬nnŒe r�sskie imen« razdelµ˜„s‰ na n¬skol‹ko ‚ruƒƒ> 
 S„«rŒe hris„i«nskie imen«, ko„®rŒe ƒri[l� na Rus‹ vo 

vremen« kre‘¬ni‰ (X (desµtŒ‡) vek). šù „i imen«, kanoniz�rovannŒe 
cerk®v‹˜, bŒù li ƒo ƒroisho;d¬ni˜ inos„r«nnŒe> ‚r¬\eskie, la„�nskie, 
drevneevr¬‡skie, ar«bskie. On� sos„avlµ˜„ osn®vu sovrem¬nnŒh r�s-
skih im…n> Ana„®li‡, Vad�m, El¬na, Kons„an„�n, Ser‚¬‡, Aleks¬‡ i dr. 

 Imen« s„aror�sskie i slavµnskie & V¬ra, Vlad�mir, Vladisl«v, 
L˜b®v‹ i dr. 

 Imen«, ko„®rŒe ƒo‰v�lis‹ ƒ®sle revol´cii> Marl¬n, Vladil¬n, 
Vil¬n i dr. 
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 Imen«, ko„®rŒe ƒri[l� iz evroƒ¬‡skih ‰zŒk®v> Al�sa, M«r„a, 
Ar„�r, :«nna i dr. 

 Na imen« es„‹ m®da. D«;e s«mŒe kras�vŒe imen« ino‚d« „erµ˜„ 
svo´ ƒrivlek«„el‹nos„‹, ¬sli on� vs„re\«˜„s‰ sl�[kom \«s„o. 

 Sred� bl�zkih i druz¬‡ vm¬s„o ƒ®lno‚o �meni obŒù \no uƒo„reb-
lµ˜„s‰ kr«„kie f®rmŒ s umen‹[�„el‹no-lask«„el‹nŒmi s�ffiksami> 
Aleks«ndr → S«[a, S«[en‹ka< Ta„‹µna → T«n‰, T«ne\ka< Mar�‰ → 
M«[a, M«[en‹ka< Ser‚¬‡ → Ser…;a, Ser…;en‹ka< œù ri‡ → œù ra, 
œù ro\ka< Na„«li‰ → Na„«[a, Na„«[ka< Iv«n → V«n‰, V«ne\ka. 

 
Uƒra;n¬nie> Rasska;�„e  
o maked®nskih imen«h. 
Isƒ®l‹zu‡„e slov« i vŒra-
;¬ni‰ iz „¬ks„a R�sskie imen«. 

���� 
Ve;ba> Raska;ete za make-

donskite imiwa. Iskoristete 
gi zborovite i izrazite od 

tekstot R�sskie imen«. 
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9. DEVŸù Tı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Uƒo„rebl¬nie i zna\¬nie ƒade;¬‡  Upotreba i zna\ewe na pade;ite 

 
Imen�„el‹nŒ‡ ƒad¬; & nezav�si-

ma‰ ƒad¬;na‰ f®rma. On« ne uƒo„-
reblµe„s‰ s ƒredl®‚ami. Os„al‹-
nŒù e k®svennŒe ƒade;� uƒo„reblµ-
˜„s‰ s ƒredl®‚ami i bez ƒredl®‚ov. 
Predl®;nŒ‡ ƒad¬; uƒo„reblµe„s‰ 
„®l‹ko s ƒredl®‚ami. 

Imen�„el‹nŒ‡ ƒad¬; im¬e„ 
zna\¬ni‰> 1. sub‹¬k„a d¬‡s„vi‰> 
S„ud¬n„ \i„«e„. 2. ob‹¬k„noe (v 
ƒass�vnŒh kons„r�kci‰h)> L¬kci‰ 
zaƒ�sŒvae„s‰ s„ud¬n„ami. 3. 
oƒredel�„el‹noe> Po„®m vs‰ 
m¬s„nos„‹ kru‚®m s„«la zv«„‹s‰ 
M«mon„ovo. On bŒl kres„‹µnin. 

 
Rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬; bez ƒredl®‚ov> 
1. obozna\«e„ ƒrinadl¬;nos„‹ (\e‡? 

\‹‰? \‹…? \‹i?)> kn�‚a s„ud¬n„a/ 
s„ud¬n„ki, k®mna„a br«„a/ses- 
„rŒù , zanµ„i‰ s„ud¬n„ov/u\eni 
k®v< 

2. uk«zŒvae„ na o„s�„s„vie ƒredm¬-
„a> ne„ karanda[«/kn�‚i< ne„ 
br«„a/ses„rŒù < 

 
3. obozna\«e„ \as„‹ c¬lo‚o> s„ran�-

ca u\¬bnika/kn�‚i, kus®k hl¬ba, 
lis„ bum«‚i< s„ak«n molok«, ku-
s®k sŒù ra< 

4. obozna\«e„ d¬‡s„vu˜‘ee lic® 
ƒ®sle su‘es„v�„el‹nŒh so zna\¬-
niem d¬‡s„vi‰> voƒr®s ƒreƒodava-
„el‰, o„v¬„ s„ud¬n„a< 

Nominativot e nezavisna pa-
de;na forma. Toj ne se upotre-
buva so predlozi. Drugite kosi 
pade;i se upotrebuvaat so pred-
lozi i bez predlozi. Lokativot 
se upotrebuva samo so predlozi. 

 
Nominativot ima zna\ewa na> 

1. subjekt (vr[itel) na dejstvoto> 
S„ud¬n„ \i„«e„. 2. objekt (vo 
pasivni konstrukcii)> L¬kci‰ 
zaƒ�sŒvae„s‰ s„ud¬n„ami. 3. 
opredeluva\ka> Po„®m vs‰ m¬s„-
nos„‹ kru‚®m s„«la zv«„‹s‰ M«-
mon„ovo. On bŒl kres„‹µnin. 

 
Genitiv bez predlozi> 
1. ozna\uva pripadnost (\e‡? \‹‰? 

\‹…? \‹i?)> kn�‚a s„ud¬n„a/
s„ud¬n„ki, k®mna„a br«„a/
ses„rŒù , zanµ„i‰ s„ud¬n„ov/
u\enik®v< 

2. uka;uva na otsustvo ili nema-
we na predmet ili lice> ne„ 
karanda[«/kn�‚i< ne„ br«„a/
ses„rŒù < 

3. ozna\uva del od celo> s„ran�ca 
u\¬bnika/kn�‚i, kus®k hl¬ba,
lis„ bum«‚i, s„ak«n molok«,
kus®k sŒù ra< 

4. go ozna\uva vr[itelot na dej-
stvoto po imenki so zna\ewe na 
dejstvo> voƒr®s ƒreƒodava„el‰,
o„v¬„ s„ud¬n„a< 
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5. obozna\«e„ obŠ¬k„ ƒ®sle o„‚la-
‚®l‹nŒh su‘es„v�„el‹nŒh> izu\¬-
nie ‰zŒk«, \„¬nie kn�‚i, ƒov„o-
r¬nie voƒr®sa/ƒr®s‹bŒ<  

6. isƒ®l‹zue„s‰ ƒri obozna\¬nii 
sravn¬ni‰ ƒ®sle ƒrila‚«„el‹nŒh 
v sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni> mol®;e 
br«„a/ses„rŒù , kras�vee V�k„o-
ra/¿nnŒ. 

 
Rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚ami> 
1. obozna\«e„ m¬s„o> ®kolo d®ma, 

vokr�‚ ®zera, v®zle rek�< 
2. uk«zŒvae„ naƒravl¬nie dvi;¬-

ni‰> iz d®ma/k®mna„Œ, o„ rek�, s 
oke«na< 

3. obozna\«e„ vr¬m‰> do z«v„ra, do 
v¬\era, ƒ®sle ur®ka/ob¬da/�;ina/ 
zanµ„i‡/ur®kov. 

5. ozna\uva objekt po glagolski 
imenki> izu\¬nie ‰zŒk«, \„¬-
nie kn�‚i, ƒov„or¬nie voƒr®sa/
ƒr®s‹bŒ< 

6. go ozna\uva objektot na spo-
redba po pridavkite vo kompa-
rativ> mol®;e br«„a/ses„rŒù ,
kras�vee V�k„ora/¿nnŒ. 

 
 
Genitiv so predlozi> 
1. ozna\uva mesto> ®kolo d®ma,

vokr�‚ ®zera, v®zle rek�< 
2. poka;uva pravec na dvi;ewe> 

iz d®ma/k®mna„Œ, o„ rek�, s 
oke«na< 

3. ozna\uva vreme> do z«v„ra, do 
v¬\era, ƒ®sle ur®ka/ob¬da/�;i-
na/zanµ„i‡/ur®kov. 

 
Vs„«v‹„e su‘es„v�„el‹nŒe  
iz sk®bok v rod�„el‹nom ƒade;¬> ���� 

Imenki„e od za‚radi„e 
naƒi[e„e ‚i vo ‚eni„iv> 

 
Obraz¬c>   U menµ ne„ ________ (r�\ka) 

U menµ ne„ r�\ki.  
1.  U menµ ne„ ___________ (bra„). 

U „ebµ ne„ ___________ (slov«r‹). 
U ne‚® ne„ ___________ (vr¬m‰). 
U ne… ne„ ___________ (d¬n‹‚i). 
U nas ne„ ___________ (kn�‚a). 
U vas ne„ ___________ (slovar�). 
U nih ne„ ___________ („e„r«di).  

 

Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

U menµ es„‹ kn�‚a   &   U menµ ne„ kn�‚i. 
U menµ es„‹ slov«r‹  &   U menµ ne„ slovarµ. 
U menµ es„‹ bra„    &   U menµ ne„ br«„a. 
U menµ es„‹ vr¬m‰   &   U menµ ne„ vr¬meni. 

 
2. Na s„ol¬  & od�n karand«[. 

         & dva karanda[«. 
         & „ri karanda[«. 
         & \e„Œù re karanda[«. 
         & ƒ‰„‹ karanda[¬‡. 
         & mn®‚o karanda[¬‡. 
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D«„el‹nŒ‡ ƒad¬; bez ƒredl®‚ov> 
1. obozna\«e„ adres«„, lic® k ko-

„®romu naƒr«vleno d¬‡s„vie> 
a) ƒ®sle ‚la‚®lov ƒered«\i> da-

v«„‹/da„‹ kn�‚u s„ud¬n„u, 
dar�„‹ ƒod«rok d¬vu[ke< 

b) uƒo„reblµe„s‰ ƒ®sle ‚la‚®-
lov r¬\i> ‚ovor�„‹ sŒù nu/d®-
\eri, rasskaz«„‹ dr�‚u/ƒo-
dr�‚e, m«me/ƒ«ƒe, o„v¬„i„‹ 
ƒreƒodav«„el˜/u\�„el‹ni-
ce< 

v) ƒ®sle ‚la‚®lov, obozna\«˜-
‘ih ƒ®mo‘‹, ƒ®l‹zu �li 
vred> ƒomo‚«„‹ rod�„el‰m 
/sos¬du, me[«„‹ d¬lu/rab®-
„e, vred�„‹ zdor®v‹˜< 

2. obozna\«e„ obŠ¬k„ ƒ®sle ‚la-
‚®lov vŒra;«˜‘ih \�vs„va> 
r«dova„‹s‰ ƒob¬de/ƒri¬zdu 
dr�‚a, zav�dova„‹ sos¬du, 
usƒ¬hu, so\�vs„vova„‹ dr�‚u< 

3. obozna\«e„ subŠ¬k„ v bezl�\-
nŒh ƒredlo;¬ni‰h> s„ud¬n„u 
n�;no zanim«„‹s‰, bol‹n®mu 
nel‹zµ kur�„‹, s„ud¬n„u in-
„er¬sno sl�[a„‹. 

Dativ bez predlozi> 
1. uka;uva na adresatot, liceto kon 

koe e upateno dejstvoto> 
a) po glagoli [to ozna\uvaat da-

vawe> dav«„‹/da„‹ kn�‚u s„u-
d¬n„u, dar�„‹ ƒod«rok d¬-
vu[ke< 

b) se upotrebuva po glagoli na 
zboruvawe/soop[tuvawe> ‚ovo-
r�„‹ sŒù nu/d®\eri, rasskaz«„‹ 
dr�‚u/ƒodr�‚e, m«me/ƒ«ƒe, o„v¬-
„i„‹ ƒreƒodav«„el˜/u\�„el‹-
nice< 

v) po glagoli [to ozna\uvaat po-
mo[, polza ili [tetnost> ƒo-
mo‚«„‹ rod�„el‰m/sos¬du, me-
[«„‹ d¬lu/rab®„e, vred�„‹ 
zdor®v‹˜< 

2. ozna\uva objekt po glagoli [to 
izrazuvaat \uvstvo> r«dova„‹s‰ 
ƒob¬de/ƒri¬zdu dr�‚a, zav�dova„‹ 
sos¬du, usƒ¬hu, so\�vs„vova„‹ 
dr�‚u< 

3. ozna\uva subjekt vo bezli\ni re-
\enici> s„ud¬n„u n�;no zani-
m«„‹s‰, bol‹n®mu nel‹zµ kur�„‹,
s„ud¬n„u in„er¬sno sl�[a„‹. 

 
D«„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚ami> 
1. s ƒredl®‚om k obozna\«e„ naƒrav-

l¬nie, ƒribli;¬nie v ƒros„r«n-
s„ve i vr¬meni> ƒodo‡„� k dosk¬, 
id„� k vra\�, ƒri‡„� k ob¬du / k 
v¬\eru< 

2. vŒra;«e„ obŠ¬k„ ƒ®sle su‘e-
s„v�„el‹nŒh, obozna\«˜‘ih \�v-
s„vo ili o„no[¬nie> in„er¬s k 
sƒ®r„u, l˜b®v‹ k \„¬ni˜, uva;¬-
nie k u\�„el˜, in„er¬s k ‰zŒk�< 

3. s ƒredl®‚om ƒo vŒra;«e„ dvi;¬-
nie ƒo ƒov¬rhnos„i> ‚ulµ„‹ ƒo 
‚®rodu, id„� ƒo �lice< m¬s„o 
d¬‡s„vi‰ & ƒo vsem� m�ru< obo-
zna\«e„ sƒeci«l‹nos„‹, rod zanµ-
„i‡ & ƒrof¬ssor ƒo ma„em«„ike, 
†kz«men ƒo r�sskomu ‰zŒk�, l¬k-
ci‰ ƒo ‰zŒkozn«ni˜. 

Dativ so predlozi> 
1. so predlogot k ozna\uva nasoka, 

pribli;uvawe vo prostor i 
vreme> ƒodo‡„� k dosk¬, id„� 
k vra\�, ƒri‡„� k ob¬du / k v¬-
\eru< 

2. ozna\uva objekt po imenki [to 
ozna\uvaat \uvstvo ili odnos> 
in„er¬s k sƒ®r„u, l˜b®v‹ k 
\„¬ni˜, uva;¬nie k u\�„el˜,
in„er¬s k ‰zŒk�< 

3. so predlogot po ozna\uva dvi-
;ewe po povr[ina> ‚ulµ„‹ ƒo 
‚®rodu, id„� ƒo �lice< raspro-
stranetost & ƒo vsem� m�ru<
uka;uva na specijalnost, rod 
na \asovi> ƒrof¬ssor ƒo ma„e-
m«„ike, †kz«men ƒo r�sskomu 
‰zŒk�, l¬kci‰ ƒo ‰zŒkozn«ni˜.  
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Vs„«v‹„e su‘es„v�„el‹nŒe  
iz sk®bok v d«„el‹nom ƒade;¬> ���� Imenki„e vo za‚radi„e 

naƒi[e„e ‚i vo da„iv>  
Obraz¬c> Ÿ sda´ †kz«men ƒo __________ (ma„em«„ika). 

Ÿ sda´ †kz«men ƒo ma„em«„ike.        
Ÿ da´ kn�‚u ____________ (Na„«[a) 
TŒ da…[‹ kn�‚u ____________ (V�k„or). 
On ‚ovor�„ ____________ (sŒn). 
Ona o„ve\«e„____________ (ƒodr�‚a). 
MŒ ƒomo‚«em ____________ (dru‚). 
(S„ud¬n„Œ) ____________ n«do \i„«„‹. 
VŒ id…„e k ____________ (universi„¬„). 
On� sda´„ †kz«men ƒo ____________ (r�sski‡ ‰zŒù k). 

 
Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e „eks„. 
Oƒredel�„e \isl® i ƒad¬; su‘e-
s„v�„el‹nŒh. Obra„�„e vnim«nie 
na uƒo„rebl¬nie ƒredl®‚ov. 

���� 
Pro\itajte go i prevedete go 

tekstot. Opredelete go brojot i pa-
de;ot na imenkite. Obratete vni-

manie na upotrebata na predlozite. 
 

La„Œù n‹  
La„Œù n‹ s\i„«e„s‰, kak izv¬s„no, m…r„vŒm ‰zŒk®m, „o es„‹ „ak�m, na 

ko„®rom se‡\«s nik„® ne ‚ovor�„. Tak�h ‰zŒk®v u\…nŒe nas\�„Œva˜„ 
se‡\«s b®l‹[e \em ;ivŒù h. 

ŸzŒù k svµzan s nar®dom. Ko‚d« is\ez«e„ nar®d, is\ez«e„ i ‰zŒù k, na ko-
„®rom ±„o„ nar®d ‚ovor�l. No s la„Œù n‹˜ d¬lo obs„®i„ ne „ak. Po\em�? 

Vsƒ®mnim is„®ri˜. Z«ƒadna‰ R�mska‰ imƒ¬ri‰ su‘es„vov«la do ƒµ-
„o‚o v¬ka. A v 476 (\e„Œù res„a s¬m‹des‰„ [es„®m) ‚od� R�mskoe ‚osud«r-
s„vo bŒù lo zahv«\eno i uni\„®;eno ‚erm«ncami. Gosud«rs„vo ƒo‚�blo, 
no ‰zŒù k sohran�ls‰. Kak ;e ±„o ƒroizo[l®? Na ƒro„‰;¬nii mn®‚ih ve-
k®v la„�nski‡ ‰zŒù k bŒl me;dunar®dnŒm ‰zŒk®m na�ki i li„era„�rŒ. 
V Evr®ƒe vo vseh universi„¬„ah v „e\¬nie mn®‚ih vek®v l¬kcii \i„«li 
ne na nacion«l‹nŒh ‰zŒk«h, a na la„�nskom ‰zŒk¬. P¬rva‰ l¬kci‰ na 
nacion«l‹nom ‰zŒk¬ bŒl« ƒro\�„ana v 1688 („Œù s‰\a [es„‹s®„ v®sem‹-
des‰„ vos‹m®m) ‚od� v universi„¬„e ‚®roda G«lle, v Germ«nii. 

No i se‡\«s la„�nski‡ ‰zŒù k os„a…„s‰ me;dunar®dnŒm ‰zŒk®m dl‰ 
vra\¬‡ i bi®lo‚ov vseh s„ran. Kr®me „o‚®, la„�nski‡ ‰zŒù k isƒ®l‹zue„-
s‰ i v dru‚�h oblas„µh na�ki. V n«[i dni ®\en‹ bŒù s„ro voznik«˜„ v 
na�ke n®vŒe ƒonµ„i‰. Slov«r‹ odn®‡ „®l‹ko h�mii nas\�„Œvae„ se‡\«s 
®kolo dvuh milli®nov „¬rminov i neƒres„«nno ƒoƒolnµe„s‰. O„k�da ;e 
ber�„s‰ n®vŒe slov«-„¬rminŒ dl‰ obozna\¬ni‰ n®vŒh ƒonµ„i‡? Kak 
ƒr«vilo, n®vŒe „¬rminŒ obraz�˜„s‰ iz korn¬‡ la„�nskih i drevne-
‚r¬\eskih sl®v. 

 
O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 

 
1. Govorµ„ li se‡\«s na la„�nskom ‰zŒk¬? 
2. Po\em� on sohran�ls‰? 
3. V kak�h oblas„µh na�ki uƒo„reblµe„s‰ la„Œù n‹? 
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10. DESŸù Tı› URÂK 
 
 
 
 
 

 
Vin�„el‹nŒ‡ ƒad¬; bez ƒredl®‚ov  Akuzativ bez predlozi 

 
1. obozna\«e„ obŠ¬k„> \i„«„‹ kn�-

‚u, kuƒ�„‹ karand«[, bla‚oda-
r�„‹ dr�‚a/ƒodr�‚u< 

2. obozna\«e„ vr¬m‰ (sk®l‹ko vr¬-
meni? kak d®l‚o?)> ;da„‹ ne-
d¬l˜/m¬s‰c, o„dŒh«„‹ ned¬l˜< 

3. obozna\«e„ dvi;¬nie s odn®‡ s„o-
ronŒù  ƒredm¬„a na dru‚�˜> ƒe-
re‡„� �licu/ƒl®‘ad‹. 

1. ozna\uva objekt> \i„«„‹ kn�‚u,
kuƒ�„‹ karand«[, bla‚oda-
r�„‹ dr�‚a/ƒodr�‚u< 

2. ozna\uva vreme> (sk®l‹ko vr¬-
meni? kak d®l‚o?)> ;da„‹ ne-
d¬l˜/m¬s‰c, o„dŒh«„‹ ned¬l˜< 

3. ozna\uva dvi;ewe od edna stra-
na na predmetot kon druga> ƒe-
re‡„� �licu/ƒl®‘ad‹. 

 
 

Vin�„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚ami  Akuzativ so predlozi 
 
1. s ƒredl®‚om v ili na obozna\«e„ 

dvi;¬nie/naƒravl¬nie> id„� v 
universi„¬„ / na fakul‹„¬„, 
¬ha„‹ v Moskv�/Sank„-Pe„er-
b�r‚, ƒolo;�„‹ na ƒ®lku. 

1. so predlogot v ili na ozna\uva 
dvi;ewe/nasoka> id„� v univer-
si„¬„ / na fakul‹„¬„, ¬ha„‹ v
Moskv�/Sank„-Pe„erb�r‚, ƒo-
lo;�„‹ na ƒ®lku. 

 
 

|„®?             Kud«? (naƒravl¬nie & nasoka, dvi;ewe) 
����                  ���� 
na[ ins„i„�„          &  v na[ ins„i„�„  
filolo‚�\eski‡ fakul‹„¬„  &   na filolo‚�\eski‡ fakul‹„¬„ 
muz¬‡              &   v muz¬‡ 
nacion«l‹nŒ‡ res„or«n    &   v nacion«l‹nŒ‡ res„or«n 
ƒrodov®l‹s„vennŒ‡ ma‚az�n  &   v ƒrodov®l‹s„vennŒ‡ ma‚az�n  
der¬vn‰             &  v der¬vn˜ 
biblio„¬ka           &   v biblio„¬ku 
[k®la              &   v [k®lu 
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O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 
 

Obraz¬c>  Kud« id…m z«v„ra?  
Z«v„ra id…m v universi„¬„. 

   
Kud« id…m se‚®dn‰? Se‚®dn‰ id…m v ____________ (biblio„¬ka). 
Kud« id…m se‡\«s? Se‡\as id…m v ____________ (‚os„�nica). 
Kud« ¬dem v sr¬du? V sr¬du ¬dem v ____________ (Moskv«). 
Kud« id�„ s„ud¬n„Œ? S„ud¬n„Œ id�„ na ____________ (zanµ„i‰). 
Kud« ¬de„ M«[a? M«[a ¬de„____________ (d®ma, dom®‡). 
 

1. ƒredl®‚ v uƒo„reblµe„s‰ dl‰ obo-
zna\¬ni‰ vr¬meni d¬‡s„vi‰ dnµmi 
ned¬li i \as«mi> 

1. predlogot v se upotrebuva za 
ozna\uvawe na vreme so denovi 
na nedelata i \asovi> 

 
        Se‚®dn‰      Ko‚d«?/V kak®‡ den‹? 
        Denes e      Koga?/ Vo koj den? 
                                ����                                        ���� 
        ƒoned¬l‹nik  &  v ƒoned¬l‹nik 
        v„®rnik     &   vo v„®rnik 
        sr¬da      &   v sr¬du 
        \e„v¬r‚     &   v \e„v¬r‚ 
        ƒµ„nica     &   v ƒµ„nicu 
        subb®„a     &   v subb®„u 
        voskres¬n‹e   &   v voskres¬n‹e 
 
& V kak®‡ den‹ u nas vs„r¬\a? & V sr¬du. 
& V ko„®rom \as�? & V \as dn‰. (v dva \as«, v ƒ‰„‹ \as®v.) 

 
2. Uƒo„reblµe„s‰ i s ‚la‚®lami 

i‚r«„‹, v¬ri„‹. 
 Ÿ l˜bl´ i‚r«„‹ v [«hma„Œ. (v 

k«r„Œ, v fu„b®l, v „¬nnis...). 
MŒ v¬rim v ƒob¬du. 

3.Predl®‚ na uƒo„reblµe„s‰ s vin�-
„el‹nŒm ƒade;®m dl‰ obozna\¬-
ni‰ vr¬meni> Na „r¬„i‡ den‹ on 
u¬hal. On vz‰l kn�‚u na m¬s‰c. 

2. Se uƒo„rebuva i so ‚la‚olite 
i‚r«„‹, v¬ri„‹. 

 Ÿ l˜bl´ i‚r«„‹ v [«hma„Œ.
(v k«r„Œ, v fu„b®l, v „¬n-
nis...). MŒ v¬rim v ƒob¬du. 

3.Predlogot na se upotrebuva so 
akuzativ za ozna\uvawe na vre-
me> Na „r¬„i‡ den‹ on u¬hal.
On vz‰l kn�‚u na m¬s‰c. 

 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 
 

On zakaz«l bil¬„Œ v „e«„r na subb®„u. Ÿ zakaz«l bil¬„ v Moskv� 
na 10 (desµ„oe) «v‚us„a.    
Toj rezervira bileti za teatar za v sabota. Jas rezervirav bilet 
za Moskva za 10 avgust. 
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5. S ƒredl®‚om \¬rez> 
a) obozna\«e„ dvi;¬nie s odn®‡ 

s„oronŒù  ƒredm¬„a na dru‚�˜> 
id„�/¬ha„‹ \¬rez ‚®rod, ƒe-
re‡„� \¬rez �licu/ƒl®‘ad‹< 

b) obozna\«e„ vr¬m‰> ƒri‡„�/ 
ƒri¬ha„‹ \¬rez \as, vern�„‹s‰ 
\¬rez min�„u. 

6. S ƒredl®‚om ƒro obozna\«e„ 
ƒredm¬„, „¬mu r¬\i> rassk«zŒ-
va„‹ ƒro Moskv�< sk«zka ƒro 
Iv«na-car¬vi\a. 

5. So predlogot \¬rez> 
a) ozna\uva dvi;ewe na predme-

tot od edna na druga strana>
id„�/¬ha„‹ \¬rez ‚®rod, ƒe-
re‡„� \¬rez �licu/ƒl®‘ad‹< 

b) ozna\uva vreme> ƒri‡„�/ƒri-
¬ha„‹ \¬rez \as, vern�„‹s‰ 
\¬rez min�„u. 

6. So predlogot ƒro ozna\uva 
predmet, tema na razgovor> ras-
sk«zŒva„‹ ƒro Moskv�< sk«zka 
ƒro Iv«na-car¬vi\a. 

 
 
Vs„«v‹„e su‘es„v�„el‹nŒe iz 
sk®bok v vin�„el‹nom ƒade;¬. ���� Imenki„e vo za‚radi„e 

naƒi[e„e ‚i vo akuza„iv. 
 

Obraz¬c>  Ÿ kuƒ�l in„er¬snu˜ _____ (kn�‚a). 
Ÿ kuƒ�l in„er¬snu˜ kn�‚u. 

 
Mar�‰ ƒodar�la dr�‚u ___________ (u\¬bnik). 
S„ud¬n„Œ ƒ�[u„___________  ___________ (dom«[nee zad«nie). 
Ÿ vs„r¬„ila ___________ (ƒodr�‚a). 
MŒ o„dŒh«li ___________ ___________ (vs‰ zim«). 
On� o„s�„s„vovali ___________ (‚®d). 
¿nna id…„ v ___________ („e«„r). 
Aleks¬‡ ¬de„ v ___________ (Berl�n). 
¿nna ule„«e„ z«v„ra v ___________ (Moskv«). 
MŒ ƒolo;�li kn�‚u v ___________ ([kaf). 
On� hod�li \¬rez ___________ (cen„r) ‚®roda. 
MŒ vern�lis‹ \¬rez ___________ (ned¬l‰). 
Vs„r¬„ims‰ \¬rez ___________ (\as). 
 
 

Tvor�„el‹nŒ‡ ƒad¬; bez ƒredl®‚ov>  Instrumental bez predlozi> 
 

1. obozna\«e„ or�die> ƒis«„‹ ka-
randa[®m/r�\ko‡/m¬lom, es„‹ 
v�lko‡ i no;®m, mah«„‹ ruk®‡/ 
ƒla„k®m< 

2. isƒ®l‹zue„s‰ dl‰ obozna\¬ni‰ 
®braza d¬‡s„vi‰ (kak?)> ƒis«„‹ 
kr�ƒnŒmi b�kvami, id„� bŒù s„-
rŒm [«‚om, ‚ovor�„‹ […ƒo„om< 

1. ozna\uva orudie> ƒis«„‹ ka-
randa[®m/r�\ko‡/m¬lom, es„‹ 
v�lko‡ i no;®m, mah«„‹ ruk®‡/
ƒla„k®m< 

2. ozna\uva na\in na dejstvo 
(kak?)> ƒis«„‹ kr�ƒnŒmi b�k-
vami, id„� bŒù s„rŒm [«‚om,
‚ovor�„‹ […ƒo„om< 
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3. ‰vlµe„s‰ f®rmo‡ zavis�mo‚o 
su‘es„v�„el‹no‚o ƒ®sle n¬ko„o-
rŒh ‚ruƒƒ ‚la‚®lov> 

3. pretstavuva zavisna imenka po 
nekoi grupi glagoli> 
 

 
a) s„a„‹ vra\®m, okaz«„‹s‰ ƒobed�„elem< 
b) zav¬dova„‹ k«fedro‡, uƒravlµ„‹ ‚osud«rs„vom, rukovod�„‹ semi-

n«rom< 
v) vlad¬„‹ ‰zŒk®m, oblad«„‹ zn«niem< 
‚) in„eresov«„‹s‰ is„®rie‡/„¬hniko‡, l˜bov«„‹s‰ kar„�no‡/ƒrir®-

do‡, voshi‘«„‹s‰ kraso„®‡/„al«n„om< 
d) zanim«„‹s‰ sƒ®r„om/‰zŒk®m/is„®rie‡, ƒ®l‹zova„‹s‰ slovar…m/ 

kr¬mom/usƒ¬hom. 
 

 
Tvor�„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚ami>  Instrumental so predlozi> 

 
1. s ƒredl®‚om s obozna\«e„ so-

vm¬s„nos„‹> 
1. so predlogot s ozna\uva zaed-

ni[tvo> 
 
‚ovor�„‹ s dr�‚om/akc¬n„om, raz‚ov«riva„‹ s rod�„el‰mi/ƒodr�‚o‡, 

vs„re\«„‹s‰ s dr�‚om< 
 
2. s ƒredl®‚ami nad i ƒod uƒo„reb-

lµe„s‰ dl‰ obozna\¬ni‰ m¬s„a> 
2. so predlozite nad i ƒod ozna-

\uva mesto> 
 

nad s„ol®m, nad m®rem< ƒod s„ol®m, ƒod ‚or®‡. 
 

 
Vs„«v‹„e su‘es„v�„el‹nŒe iz 
sk®bok v „vor�„el‹nom ƒade;¬. ���� 

Imenki„e od za‚radi„e 
naƒi[e„e ‚i vo ins„rumen„al. 

 
Obraz¬c>  Dom«[nee zad«nie ‰ ƒi[� _______ (r�\ka). 

Dom«[nee zad«nie ‰ ƒi[� r�\ko‡. 
 

Vlad�mir ƒ�[e„______________ (mel) na dosk¬. 
TŒ ris�e[‹ ______________ (karand«[). 
On m«[e„ ______________ (ruk«). 
Âl‹‚a Pe„r®vna zav¬due„ ______________ (k«fedra). 
P…„r s„«ne„ ______________ (vra\). 
Vol®d‰ in„eres�e„s‰ ______________ (sƒor„). 
MŒ raz‚ov«rivaem s ______________ (dru‚). 
On vs„re\«e„s‰ s ______________ (d¬vu[ka). 
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Predl®;nŒ‡ ƒad¬; uƒo„reblµe„s‰ 
„®l‹ko s ƒredl®‚ami> 

1. s ƒredl®‚om o obozna\«e„ ƒred-
m¬„ r¬\i, mŒù sli> 

Lokativot se upotrebuva samo so 
predlozi> 

1. so predlogot o ozna\uva pred-
met na zboruvawe, na mislewe>  

 
‚ovor�„‹ o li„era„�re, d�ma„‹ o rab®„e, me\„«„‹ o vs„r¬\e< 

 
2. s ƒredl®‚ami v i na obozna\«e„ 

m¬s„o> 
2. so predlozite v i na ozna\uva 

mesto>  
 

‚ulµ„‹ v ƒ«rke, ;i„‹ v ‚®rode / na �lice,  
u\�„‹s‰ v universi„¬„e / na fakul‹„¬„e / na ƒ¬rvom k�rse. 
 

|„o?                Gde? (m¬s„o) 
����                                                                        ���� 
na[ ins„i„�„          &   v n«[em ins„i„�„e  
filolo‚�\eski‡ fakul‹„¬„  &   na filolo‚�\eskom fakul‹„¬„e  
muz¬‡              &   v muz¬e  
nacion«l‹nŒ‡ res„or«n    &   v nacion«l‹nom res„or«ne  
ƒrodov®l‹s„vennŒ‡ ma‚az�n  &   v ƒrodov®l‹s„vennom ma‚az�ne  
der¬vn‰             &   v der¬vne 
biblio„¬ka           &   v biblio„¬ke  
hor®[i‡ konc¬r„        &   na hor®[em konc¬r„e  

 

O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 
 

Obraz¬c>  Gde „voµ r�\ka?  
Moµ r�\ka v karm«ne. 

 
Gde „v®‡ karand«[? M®‡ karand«[ na __________ (s„ol). 
Gde v«[a kn�‚a? Moµ kn�‚a v __________ (s�mka). 
Gde s„ol®va‰? S„ol®va‰ v __________ (ob‘e;�„ie). 
Gde va[ dru‚? M®‡ dru‚ v __________ (ins„i„�„). 
Gde „voµ koll¬‚a? Mo‰ koll¬‚a sid�„ __________ (d®ma, dom®‡). 
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
N¬ko„orŒe su‘es„v�„el‹nŒe 

mu;sk®‚o r®da s ƒredl®‚ami v i na, 
ƒri obozna\¬nii m¬s„a i vr¬meni, 
im¬˜„ okon\«nie -u/-˜> 

Nekoi imenki od ma[ki rod 
so predlozite v i na, koga ozna-
\uvaat mesto i vreme, vo lokativ 
imaat nastavka -u/-˜>  

 
sid¬„‹ na ƒol� / na bere‚�, bŒ„‹ v sad� / v kra´,  

v ƒµ„om \as�, v 2000 ‚od�. 
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Vs„«v‹„e su‘es„v�„el‹nŒe iz 
sk®bok v ƒredl®;nom ƒade;¬. ���� 

Imenki„e vo za‚radi„e 
naƒi[e„e ‚i vo loka„iv. 

 
Obraz¬c>  Kn�‚u ‰ kuƒ�la v _________ (ma‚az�n). 

Kn�‚u ‰ kuƒ�la v ma‚az�ne. 
 

On� ‚ovorµ„ o ______________ (ƒu„e[¬s„vie). 
S„ud¬n„Œ raz‚ov«riva˜„ o ______________ (m�zŒka). 
MŒ ;iv…m v ______________ (‚®rod) Sk®ƒ‹e. 
Ÿ u\�s‹ na filolo‚�\eskom ______________ (fakul‹„¬„). 
MŒ ‚ulµem v ______________ (les). 
MŒ \i„«em v ______________ (biblio„¬ka). 
Na ƒr«vom ______________ (b¬re‚) nah®di„s‰ @šrmi„«;#. 

 
Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e „eks„. 
Oƒredel�„e \isl® i ƒad¬; 
su‘es„v�„el‹nŒh.  
Obra„�„e vnim«nie  
na uƒo„rebl¬nie ƒredl®‚ov. 

���� 

Pro\itajte go i prevedete go 
tekstot. Opredelete go bro-

jot i pade;ot na imenkite. 
Obratete vnimanie na upo-

trebata na predlozite. 
 

Rassk«z o lesor�be, ko„®romu do vse‚® bŒù lo d¬lo 
 

V s„arin� v odn®m ‚®rode l´di ƒo„erµli ulŒù bku... 
Uverµ˜ vas, \„® ±„o s„r«[no, ‚or«zdo s„ra[n¬e, \em k«;e„s‰ na 

ƒ¬rvŒ‡ vz‚l‰d. Nik„® ne znal, o„k�da vz‰l«s‹ ±„a za‚«do\na‰ bol¬zn‹, i 
m¬s„nŒe sve„�la na�ki �zo dn‰ v den‹ izu\«li ƒri\�nŒ e… voznikno-
v¬ni‰. 

& O\ev�dno, ±„o \„®-„o ;el�do\noe, & ‚ovor�l d®k„or Kas„®rka. 
& Ne„, ne„, ne„... Skor¬e ±„o ‰vl¬nie ƒros„�dno‚o har«k„era, & 

vozra;«l em� d®k„or S„reƒ„oc�d. 
& |eƒuh«! & ka„e‚or�\eski za‰vlµl d®k„or Penicill�n. 
Sk®l‹ko ni lom«li nad ±„im voƒr®som ‚®lovu sve„�la 

medic�nsko‡ na�ki, ƒri\�n bol¬zni na‡„� ne mo‚l�. A bol¬zn‹ m¬;du 
„em s k«;dŒm dn…m ƒrinim«la vs… b®lee u‚ro;«˜‘i‡ har«k„er. L´di 
zabŒù li o vesn¬, o s®lnce, o druz‹µh, i na �licah vm¬s„o ƒriv¬„s„vi‡ i 
dru;el´bnŒh sl®v „®l‹ko i slŒù [alos‹> 

& Ne „vo… d¬lo! Ne su‡ sv®‡ n®s! Id� svo¬‡ dor®‚o‡! Tebµ ±„o ne 
kas«e„s‰! 

I kak raz v ±„o vr¬m‰ s ‚®r sƒus„�ls‰ molod®‡ Lesor�b. Podhodµ k 
‚®rodu, on uv�del \elov¬ka, ko„®rŒ‡ bar«h„als‰ v rek¬, silµs‹ 
vŒù bra„‹s‰ na b¬re‚, no nesmo„rµ na vse us�li‰, em� ±„o ne udav«los‹. 

& T®ne[‹? & sƒros�l Lesor�b, sobir«‰s‹ br®si„‹s‰ na ƒ®mo‘‹. 
& Ne „vo… d¬lo, & mr«\no o„v¬„il u„oƒ«˜‘i‡ i u[…l ƒod v®du. 
Lesor�b b®l‹[e ne s„al „r«„i„‹ vr¬m‰ na raz‚ov®rŒ, a br®sils‰ v 

r¬ku i vŒù „a‘il \elov¬ka na b¬re‚. 
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& TŒ \„® ;e ±„o soƒro„ivlµe[‹s‰, ko‚d« „ebµ sƒas«„‹ ho„µ„? 
Smo„r�, „ak i u„on�„‹ ned®l‚o. 
& Da k„® ;e znal, \„o „Œ vser‹…z sƒas«„‹ nad�mal? U nas ±„o ne 

ƒr�n‰„o. 
Po;«l ƒle\«mi Lesor�b i o„ƒr«vils‰ v ‚®rod. Na odn®‡ iz �lic 

dor®‚u em� ƒere‚rad�la o‚r®mna‰ „olƒ« nar®da. V c¬n„re „olƒŒù  
m«len‹ki‡ s„ari\®k „rud�ls‰ nad oƒrok�nu„o‡ „el¬‚o‡ i, kak ni 
s„ar«ls‰, nik«k ne m®‚ ƒos„«vi„‹ e… na kol…sa. 

& Dav«‡-ka, ded, vm¬s„e! & skaz«l Lesor�b. & Odnom� „eb¬ ne ƒod 
s�lu. 

& Ne „vo… d¬lo, & b�rknul s„ar�k, ne ƒodnim«‰ ‚®lovŒ. 
& I[‹ „Œ, ‚®rdŒ‡ kak®‡, & zasmeµls‰ Lesor�b. & U menµ sil 

ƒob®l‹[e „vo�h. A vdvo…m ne sƒr«vims‰ & l´di ƒom®‚u„> v®n ih 
sk®l‹ko sobral®s‹ „eb¬ na ƒodm®‚u. 

Pri ±„ih slov«h „olƒ« na\al« rashod�„‹s‰. S„oµ‘im sz«di u‡„� 
bŒù lo le‚k®, a ƒer¬dnim & „rudn¬e, i on� v®le‡-nev®le‡ vz‰l�s‹ 
ƒomo‚«„‹ s„arik�. 

Sk®ro v ‚®rode „®l‹ko o molod®m Lesor�be i govor�li. Govor�li, 
\„® on vo vs… vm¬[ivae„s‰, o k«;dom zab®„i„s‰, \„® em� do vse‚® es„‹ 
d¬lo. Sna\«la k ±„omu o„nesl�s‹ s ulŒù bko‡ (±„o bŒl« ƒ¬rva‰ ulŒù bka za 
vr¬m‰ †ƒid¬mii), a ƒo„®m mn®‚ie zaho„¬li sos„«vi„‹ Lesor�bu komƒ«-
ni˜, ƒo„om� \„® on bŒl ves…lŒ‡ ƒ«ren‹ i d¬lal in„er¬snoe d¬lo. 

Odn«;dŒ �„rom ƒrof¬ssor Penicill�n vŒù ‚l‰nul v okn® i uv�del 
s®„ni ulŒb«˜‘ihs‰ lic. 

Tak k®n\ilas‹ †ƒid¬mi‰. 
Li[‹ „®l‹ko u ;�„ele‡ ‚®roda is\¬zla iz uƒo„rebl¬ni‰ fr«za 

@Ne „vo… d¬lo#, k nim „®„\as vern�las‹ ulŒù bka, on� s„«li ves…lŒmi i 
s\as„l�vŒmi. 

A Lesor�b u[…l v ‚®rŒ. U ne‚® „am bŒù lo mn®‚o rab®„Œ. 
F. Krivin 
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11. ODÁNNADCATı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Neoƒredel…nna‰ f®rma ‚la‚®la 
(infini„�v)  Neopredelena glagolska forma 

(infinitiv) 
 

Gla‚®lŒ im¬˜„ svo´ slov«rnu˜ f®rmu, ko„®ra‰ nazŒv«e„s‰ ne-
oƒredel…nno‡ (infini„�vom). Gla‚®lŒ v ±„o‡ f®rme ne uk«zŒva˜„ ni 
na vr¬m‰, ni na \isl®, ni na lic®< „®l‹ko nazŒv«˜„ d¬‡s„vie i uk«zŒva-
˜„ na vid (\i„«„‹ & ƒro\i„«„‹) i o„ve\«˜„ na voƒr®sŒ \„® d¬la„‹? 
i \„® sd¬la„‹?  

Neoƒredel…nna‰ f®rma (infini„�v) im¬e„ s�ffiks -„‹, -„i �li 
-\‹ (\i„«„‹, ƒis«„‹, ‚ovor�„‹, nes„�, ves„�, vez„�, le\‹, ƒe\‹, be-
r¬\‹). K vozvr«„no‡ f®rme ‚la‚®la ƒrimŒk«e„ \as„�ca -s‰/-s‹ (kuƒ«„‹-
s‰, ulŒb«„‹s‰, ber¬\‹s‰, nes„�s‹) 

 
  

Glagolite imaat svoja re\ni\ka forma koja se vika neopredelena 
(infinitiv). Ovaa glagolska forma ne uka;uva nitu na vreme, nitu na 
broj, nitu na lice< samo go imenuva dejstvoto i go ka;uva vidot (\i„«„‹ 
& ƒro\i„«„‹) i odgovara na pra[awata \„® d¬la„‹? i \„® sd¬la„‹? 

Infinitivnata forma gi ima slednite sufiksi> -„‹, -„i ili -\‹ 
(\i„«„‹, ƒis«„‹, ‚ovor�„‹, nes„�, ves„�, vez„�, le\‹, ƒe\‹, ber¬\‹). 
Kon povratnite glagoli se dodava \asticata -s‰/-s‹ (kuƒ«„‹s‰, ulŒ-
b«„‹s‰, ber¬\‹s‰, nes„�s‹) 

 
 
Uƒo„rebl¬nie neoƒredel…nno‡ 
f®rmŒ ‚la‚®la  Upotreba na infinitivnata 

glagolska forma 
 

Neoƒredel…nna‰ f®rma ‚la‚®la uƒo„reblµe„s‰ v so\e„«nii s 
mod«l‹nŒmi ‚la‚®lami s neƒ®lnŒm zna\¬niem (L˜bl´ \i„«„‹. Ho\� 
es„‹)< f«zisnŒmi ‚la‚®lami (Prodol;«˜ izu\«„‹ r�sski‡ ‰zŒù k. 
Na\in«˜ ‚o„®vi„‹ ob¬d.)< s ‚la‚®lami dvi;¬ni‰ (Po‡d� sƒa„‹. 
Po[l« kuƒ�„‹ hleb.) 

Neoƒredel…nna‰ f®rma ‚la‚®la uƒo„reblµe„s‰ v so\e„«nii s nar¬-
\i‰mi n«do, m®;no, n�;no, nel‹zµ, neobhod�mo, nevozm®;no (N«do \i-
„«„‹ v biblio„¬ke. Nel‹zµ ‚ovor�„‹ ‚r®mko.)< uƒo„reblµe„s‰ s ƒredi-
ka„�vnŒmi nar¬\i‰mi „r�dno, le‚k®, sk�\no, v¬selo, ƒriµ„no, vr¬dno, 
s„r«[no i dr. (Nam „r�dno \i„«„‹ ƒo-r�sski. Mne „r�dno skaz«„‹.). 
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Neoƒredel…nna‰ f®rma m®;e„ so\e„«„‹s‰ s n¬ko„orŒmi o„‚la-
‚®l‹nŒmi su‘es„v�„el‹nŒmi (um¬nie rab®„a„‹, razre[¬nie u‡„�, 
obe‘«nie naƒisa„‹, ;el«nie u\�„‹s‰ i dr.). 

Neoƒredel…nna‰ f®rma ‚la‚®la uƒo„reblµe„s‰ v so\e„«nii s kr«„-
kimi ƒrila‚«„el‹nŒmi, ozna\«˜‘imi dol;¬ns„vovanie, ;el«nie, 
s„reml¬nie> d®l;en, ‚o„®v, rad, s\«s„liv, sƒos®ben, obµzan (Ÿ rad 
v�de„‹ Vas. Ÿ d®l;en naƒis«„‹ dom«[nee zad«nie.). 

 
  

Infinitivot se upotrebuva vo sostav so modalni glagoli so 
nepolno zna\ewe L˜bl´ \i„«„‹. = Sakam da \itam< Ho\� es„‹. = 
Sakam da jadam)< fazni glagoli (Prodol;«˜ izu\«„‹ r�sski‡ ‰zŒù k. = 
Prodol;uvam da go izu\uvam ruskiot jazik< Na\in«˜ ‚o„®vi„‹ ob¬d. 
= Po\nuvam da pravam ru\ek.)< so glagoli na dvi;ewe (Po‡d� sƒa„‹. = 
}e pojdam da spijam< Po[l« kuƒ�„‹ hleb. = Otidov da kupam leb.) 

Infinitivot se upotrebuva vo sostav so prilozite n«do, m®;no, 
n�;no, nel‹zµ, neobhod�mo, nevozm®;no (N«do \i„«„‹ v biblio„¬ke. 
= Treba da se \ita vo biblioteka< Nel‹zµ ‚ovor�„‹ ‚r®mko. = Zabra-
neto e da se zboruva glasno)< se upotrebuva so predikativnite prilozi 
„r�dno, le‚k®, sk�\no, v¬selo, ƒriµ„no, vr¬dno, s„r«[no i dr. (Nam 
„r�dno \i„«„‹ ƒo-r�sski. = Te[ko ni e da \itame ruski< Mne „r�dno 
skaz«„‹. = Te[ko mi e da ka;am.). 

Neoƒredelena„a forma mo;e da se so‚lasuva so ‚la‚olski imenki 
um¬nie rab®„a„‹ = umeewe da se raboti< razre[¬nie u‡„� = dozvola 
da zamine/dozvola za zaminuvawe< obe‘«nie naƒis«„‹ = vetuvawe da 
napi[e< ;el«nie u\�„‹s‰ = ;elba da se u\i/;elba za u\ewe i dr.). 

Neopredelenata forma se upotrebuva i so kratki (neopredeleni) 
pridavki [to ozna\uvaat dol;nost, ;elba, streme;> d®l;en, ‚o„®v, 
rad, s\«s„liv, sƒos®ben, obµzan (Ÿ rad v�de„‹ Vas. = Se raduvam [to 
ve gledam< Ÿ d®l;en naƒis«„‹ dom«[nee zad«nie. = Jas moram da 
napi[am doma[na rabota). 

 
 

Pro\i„«‡„e ƒrim¬rŒ i ƒereve-
d�„e ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte gi primerite i 

prevedete gi na makedonski. 
 

Ÿ ho\� kuƒ�„‹ kn�‚i. 
Ÿ l˜bl´ smo„r¬„‹ kin®. 
MŒ ƒo[l� ‚ulµ„‹ ƒo ‚®rodu. 
Mne n«do ƒod�ma„‹. 
MŒ dol;nŒù  ƒr«vil‹no \i„«„‹. 
Vam neobhod�mo ƒobŒv«„‹ v Ross�i. 
U menµ ;el«nie u\�„‹s‰ 
R«d vas v�de„‹, N�na Pe„r®vna.  
Nel‹zµ kur�„‹ na fakul‹„¬„e. 
Le‚k® skaz«„‹, no „r�dno sd¬la„‹. 
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Pro\i„«‡„e s„ih�.  
Obra„�„e vnim«nie na 
uƒo„rebl¬nie infini„�va. 

���� 
Pro\itajte gi stihovite. 

Obratete vnimanie na 
upotrebata na infinitivot. 

 
K„® ;i„‹ um¬e„ ƒo \as«m 
I c¬ni„ k«;dŒ‡ \as,  
„o‚® ne n«do ƒo u„r«m 
bud�„‹ ƒo d¬s‰„‹ raz. 
I on ne s„«ne„ ‚ovor�„‹, 
\„® len‹ emu vs„av«„‹, 
Zarµdku del«„‹, r�ki mŒ„‹ 
I zas„il«„‹ krov«„‹. 
Usƒ¬e„ on od¬„‹s‰ v srok, 
UmŒù „‹s‰ i ƒo¬s„‹, 
Usƒ¬e„ vs„a„‹ on za s„an®k, 
Za ƒ«r„u v [k®le ses„‹. 

S. Baruzdin 
 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚i. 
RazŒ‚r«‡„e ih. ���� Pro\itajte gi dijalozite. 

Upotrebete gi vo razgovor. 
 
& VŒ ne sk«;e„e, ‚de zdes‹ buf¬„? 
& A \„® VŒ ho„�„e? 
& Ÿ ®\en‹ ho\� ƒi„‹. 
& Po-m®emu, buf¬„ nah®di„s‰ na ƒµ„om †„a;¬. 
 
& MŒ ho„�m obmenµ„‹ d¬n‹‚i. VŒ ne zn«e„e, ‚de bli;«‡[i‡ 

obm¬nnŒ‡ ƒunk„? 
& Nedalek®, ®kolo me„r®. 
& A VŒ ne zn«e„e, kak®‡ se‡\«s kurs d®llara? 
& K so;al¬ni˜, ne zn«˜. 
 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Ma„‹ 
(o„rŒù vok) 

 
& |„® ;e „Œ h®\e[‹ d¬la„‹? & sƒros�la ona, ƒerebiv«‰ e‚® re\‹. 
& U\�„‹s‰, a ƒo„®m & u\�„‹ dru‚�h. Nam, rab®\im, n«do u\�„‹s‰. 

MŒ dol;nŒù  uzn«„‹, dol;nŒù  ƒonµ„‹ & o„\e‚® ;izn‹ „ak „‰;el« dl‰ nas. 
E‡ bŒù lo sl«dko v�de„‹, \„® e‚® ‚olubŒù e ‚laz«, vse‚d« ser‹…znŒe i 

s„r®‚ie, „eƒ¬r‹ ‚or¬li „ak mµ‚ko i l«skovo. Na e… ‚ub«h ƒo‰v�las‹ 
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dov®l‹na‰, „�ha‰ ulŒù bka, ho„µ v mor‘�nah ‘…k e‘… dro;«li sl…zŒ. V 
ne‡ koleb«los‹ dv®‡s„vennoe \�vs„vo ‚®rdos„i sŒù nom, ko„®rŒ‡ „ak 
horo[® v�di„ ‚®re ;�zni, no on« ne mo‚l« zabŒù „‹ o e‚® m®lodos„i i o 
„®m, \„® on ‚ovor�„ ne „ak, kak vse, \„® on od�n re[�l vs„uƒ�„‹ v sƒ®r s 
±„o‡ ƒrivŒù \no‡ dl‰ vseh & i dl‰ ne… - ;�zn‹˜. 

E‡ ho„¬los‹ skaz«„‹ em�> 
& M�lŒ‡, \„® „Œ m®;e[‹ sd¬la„‹? 
& No on« boµlas‹ ƒome[«„‹ seb¬ l˜bov«„‹s‰ sŒù nom, ko„®rŒ‡ 

vdru‚ o„krŒù ls‰ ƒ¬red n¬˜ „ak�m �mnŒm & ho„µ nemn®‚o \u;�m dl‰ ne….  
M. G®r‹ki‡ 

 
VŒù ƒi[i„e ‚la‚®lŒ 
neoƒredel…nno‡ f®rmŒ i 
obŠ‰sn�„e ih uƒo„rebl¬nie. 

���� 
Izvadete gi infinitivnite 

glagolski formi i objasnete 
ja nivnata upotreba. 

 
 

Pro\i„«‡„e anekd®„Œ i ƒere-
ved�„e ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte gi [egite i 
prevedete gi na makedonski. 

 
 ☺☺☺☺  

 
& Podsud�mŒ‡! V«[e ƒosl¬dnee ;el«nie. 
& Ÿ ho\� vŒù u\i„‹ ki„«‡ski‡ ‰zŒù k. 
    

 ☺☺☺☺  
 
& Pe‡, vn�\ek, molok®! Tvo‡ bra„ bol‹[®‡, ƒo„om� \„® l´bi„ 

molok®. 
& A ƒo\em� k®[ka m«len‹ka‰? On« ved‹ „®;e l´bi„ ƒi„‹ molok®. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
U ofic¬ra ;il ƒoƒu‚«‡. I ofic¬r u\�l e‚® raz‚ov«riva„‹> 
& Ÿ um¬˜ ‚ovor�„‹. 
Poƒu‚«‡> 
& Ÿ um¬˜ ‚ovor�„‹. 
Ofic¬r> 
& Ÿ um¬˜ hod�„‹. 
Poƒu‚«‡> 
& Ÿ um¬˜ hod�„‹. 
Ofic¬r> 
& Ÿ um¬˜ le„«„‹. 
Poƒu‚«‡> 
& Nu, „Œ da…[‹! 
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12. DVEN¿DCATı› URÂK 
 
 
 
 
 
 

Kak obra„�„‹s‰ k znak®momu/neznak®momu? 
 

Ko‚d« mŒ raz‚ov«rivaem s l˜d‹m�, ko„®rŒh horo[® zn«em, mŒ 
nazŒv«em ih ƒo �meni �li ƒo �meni i ®„\es„vu> & Zdr«vs„vu‡„e, N�na 
Pe„r®vna! D®brŒ‡ den‹, Aleks¬‡ Iv«novi\! 

V ofici«l‹no‡ obs„an®vke obra‘«ems‰ „®l‹ko ƒo �meni i 
®„\es„vu.  

K l´d‰m, ko„®rŒe rab®„a˜„ vm¬s„e s v«mi �li im¬˜„ „ak�˜ ;e 
sƒeci«l‹nos„‹, kak vŒ, m®;no obra„�„‹s‰ i s ƒ®mo‘‹˜ sl®va koll¬‚a. 
Tak«‰ f®rma obra‘¬ni‰ uƒo„reblµe„s‰ ƒo o„no[¬ni˜ k mu;\�ne i k 
;¬n‘ine. 

No k«k obra„�„‹s‰ k neznak®momu \elov¬ku v „r«nsƒor„e �li v 
ma‚az�ne? 

V dorevol˜ci®nno‡ Ross�i su‘es„vov«li razl�\nŒe slov«-ob-
ra‘¬ni‰> ‚osƒod�n, ‚osƒo;«, s�dar‹, sud«rŒn‰. Slov« ‚osƒod�n i 
‚osƒo;« v nas„oµ‘ee vr¬m‰ na\in«˜„ v„or�˜ ;izn‹.  

Is„®ri‰ sl®va „ov«ri‘ svµzana s revol˜ci®nnŒm dvi;¬niem v 
Ross�i. Sl®vo „ov«ri‘ so\e„«e„s‰ s mu;sk�mi i ;¬nskimi imen«mi i 
fam�li‰mi. V Sov¬„skom So´ze vm¬s„e so slov«mi ‚ra;dan�n 
(‚ra;d«nka), ‚r«;dane on® s„«lo osnovn®‡ f®rmo‡ ofici«l‹no‚o 
obra‘¬ni‰. I se‚®dn‰ na �licah ‚®roda, v ma‚az�nah, v ob‘¬s„vennom 
„r«nsƒor„e m®;no uslŒù [a„‹ „ov«ri‘ i ‚ra;dan�n. No, v c¬lom, v 
nas„oµ‘ee vr¬m‰ uƒo„rebl¬nie ±„ih slov o‚ran�\eno. Ih isƒ®l‹zu˜„ 
®\en‹ r¬dko i „®l‹ko l´di s„«r[e‚o ƒokol¬ni‰. 

K neznak®momu \elov¬ku \«‘e vse‚® obra‘«˜„s‰ neoƒredel…n-
nŒmi kons„r�kci‰mi> Pros„�„e, ƒo;«lu‡s„a< Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a< 
D«‡„e, ƒo;«lu‡s„a< Razre[�„e, ƒo;«lu‡s„a< Izvin�„e, ƒo;«lu‡s„a. 

V nas„oµ‘ee vr¬m‰ uƒo„reblµ˜„s‰ „«k;e slov«-obra‘¬ni‰ molo-
d®‡ \elov¬k i d¬vu[ka. Tak m®;no obra„�„‹s‰ k ƒrodavc�, k ƒroh®;emu 
na �lice, ¬sli on o„nos�„el‹no molod®‡. Àsli va[ sobes¬dnik dalek® 
ne m®lod & ±„o m®;e„ ob�de„‹ e‚®. Raznoobr«znŒe slov«-obra‘¬ni‰, 
ko„®rŒe su‘es„v�˜„ v r�sskom ‰zŒk¬, da´„ vozm®;nos„‹ na‡„� sv®‡ 
vari«n„ v zav�simos„i o„ raz‚ov®rno‡ si„u«cii. No ¬sli vŒ ne uv¬renŒ 
v ƒr«vil‹nos„i vŒù branno‚o v«mi sl®va, l�\[e uƒo„reb�„e neoƒrede-
l…nnu˜ kons„r�kci˜. V nas„oµ‘ee vr¬m‰ on« ‰vlµe„s‰ s«mo‡ rasƒro-
s„ran…nno‡ v¬;livo‡ f®rmo‡ obra‘¬ni‰. 
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Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 
 
Â„\es„vo \elov¬ka obraz�e„s‰ o„ �meni e‚® o„c« ƒri ƒ®mo‘i 

s�ffiksov -ovi\/-evi\ (P«vel → P«vlovi\, Ser‚¬‡ → Ser‚¬evi\) dl‰ 
mu;\�n i -ovna/-evna (Vlad�mir → Vlad�mirovna, Nikol«‡ → 
Nikol«evna) dl‰ ;¬n‘in. 

 
  

Tatkovo ime vo ruskiot jazik se obrazuva od imeto na tatkoto so 
pomo[ na sufiksite -ovi\/-evi\ (P«vel → P«vlovi\, Ser‚¬‡ → 
Ser‚¬evi\) za ma;i i -ovna/-evna (Vlad�mir → Vlad�mirovna, Nikol«‡ 

→ Nikol«evna) za ;eni. 
 
 

O„v¬„‹te na voƒr®sŒ 
ƒo-r�sski> ���� Odgovorete na pra[awata 

na ruski> 
 
1. Kak obra‘«ems‰ k l´d‰m, ko„®rŒh horo[® zn«em? 
2. Kak obra„�„‹s‰ k neznak®momu na �lice? 
3. Kak obra‘«ems‰ v ofici«l‹no‡ obs„an®vke? 
4. Kak obra‘«ems‰ k znak®momu/neznak®momu v Maked®nii?  
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
D«„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚om k 
Osnovn®e zna\¬nie> naƒravl¬nie, ƒribli;¬nie v ƒros„r«ns„ve i 

vr¬meni k kom�-l�bo, k \em�-l�bo & S„ud¬n„ ƒodo[…l k 
ƒreƒodav«„el˜, Àdem k „e«„ru< K konc� l¬„a zak®n\im rab®„u< 

Uƒo„reblµe„s‰ ƒri obra‘¬nii k kom�-l�bo. Kak obra‘«ems‰ k 
neznak®momu? 

 
  

Dativ so predlogot k 
Osnovno zna\ewe> nasoka, pribli;uvawe vo prostor i vreme kon 

nekogo ili kon ne[to & S„ud¬n„ ƒodo[…l k ƒreƒodav«„el˜, Àdem k 
„e«„ru< K konc� l¬„a zak®n\im rab®„u< 

Se upotrebuva za obra]awe kon nekogo. Kak obra‘«ems‰ k 
neznak®momu? 
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Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Tvor�„el‹nŒ‡ ƒad¬; s ƒredl®‚om s 
Su‘es„v�„el‹noe s ƒredl®‚om s obozna\«e„ lic®, sovm¬s„no s 

ko„®rŒm ƒroizv®di„s‰ d¬‡s„vie> Raz‚ov«riva˜ s dr�‚om<  
Predl®‚ s uƒo„reblµe„s‰ s ‚la‚®lom ƒozdravlµ„‹/ƒozdr«vi„‹> 

Pozdravlµ˜ vas s N®vŒm ‚®dom / s dn…m ro;d¬ni‰. 
 

  
Instrumental so predlogot s  
Imenkata so predlogot s ozna\uva lice so koe zaedni\ki se izvr-

[uva dejstvoto> Raz‚ov«riva˜ s dr�‚om< 
Predlogot s se upotrebuva so glagolot \estita> Pozdravlµ˜ vas s 

N®vŒm ‚®dom/ s dn…m ro;d¬ni‰. 
 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereved�„e 
na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Sob«\‹e s¬rdce 
(o„rŒù vok) 

 
Fil�ƒƒ Fil�ƒƒovi\ ƒokrasn¬l, o\k� sverkn�li. 
& K„® ±„o „u„ vam ƒaƒ«[a? |„® za famil‹µrnos„i? |„®bŒ ‰ 

b®l‹[e ne slŒù [al ±„o‚o sl®va! NazŒv«„‹ menµ ƒo �meni i ®„\es„vu! 
D¬rzkoe vŒra;¬nie za‚or¬los‹ v \elov¬\ke. 
& Da \„® vŒ vse... To ne ƒlev«„‹. To ne kur�. Tud« ne hod�... |„® u; 

±„o na s«mom d¬le? |�s„o kak v „ramv«e. |„® vŒ mne ;i„‹ ne da…„e?! I 
nas\…„ @ƒaƒ«[i# & ±„o vŒ naƒr«sno. R«zve ‰ ƒros�l mne oƒer«ci˜ 
d¬la„‹? & \elov¬k vozmu‘…nno l«‰l. & Hor®[en‹koe d¬lo! Uhva„�li 
;iv®„noe, isƒolosov«li n®;ikom ‚®lovu, a „eƒ¬r‹ ‚nu[«˜„s‰. Ÿ, 
m®;e„, svoe‚® razre[¬ni‰ na oƒer«ci˜ ne dav«l. A r«vno i mo� 
rodnŒù e. Ÿ isk, m®;e„, im¬˜ ƒr«vo ƒredŠ‰v�„‹. 

Glaz« Fil�ƒƒa Fil�ƒƒovi\a sd¬lalis‹ sover[¬nno kr�‚lŒmi, 
si‚«ra vŒù valilas‹ iz ruk. @Nu „iƒ#, & ƒrole„¬lo u ne‚® v ‚olov¬. 

& VŒ izv®li„e bŒ„‹ nedov®l‹nŒm, \„® vas ƒrevra„�li v \elov¬ka? 
& ƒri‘�riv[is‹, sƒros�l on. & VŒ, m®;e„ bŒ„‹, ƒredƒo\i„«e„e sn®va 
b¬‚a„‹ ƒo ƒom®‡kam? Nu, ¬sli bŒ ‰ znal... 

& Da \„® vŒ vs… ƒoƒrek«e„e & ƒom®‡ka, ƒom®‡ka. Ÿ sv®‡ kus®k 
hl¬ba dobŒv«l. A ¬sli bŒ ‰ u vas ƒ®mer ƒod no;®m? VŒ \„® na ±„o 
vŒù razi„e, „ov«ri‘? 

& Fil�ƒƒ Fil�ƒƒovi\! & razdra;…nno voskl�knul Fil�ƒƒ 
Fil�ƒƒovi\. & Ÿ vam ne „ov«ri‘! šù „o \ud®vi‘no! @Ko[m«r, ko[m«r#, 
& ƒod�malos‹ em�. 
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& U;, kon¬\no, kak ;e... & iron�\eski za‚ovor�l \elov¬k i ƒobe-
don®sno o„s„«vil n®‚u, & mŒ ƒonim«em-s. Kak�e u; mŒ vam „ov«ri‘i! 
Gde u;. MŒ v universi„¬„ah ne obu\«lis‹, v kvar„�rah ƒo 15 k®mna„ s 
v«nnŒmi ne ;�li. T®l‹ko „eƒ¬r‹ ƒor« bŒ ±„o os„anov�„‹. V nas„oµ‘ee 
vr¬m‰ k«;dŒ‡ im¬e„ svo… ƒr«vo... 

M. Bul‚«kov 
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Pri ƒreuvel�\ennom vŒra;¬nii o„ric«„el‹no‚o o„no[¬ni‰ k 

odnom� lic�, ƒredm¬„u uƒo„reblµe„s‰ f®rma mn®;es„venno‚o \isl«. 
Giƒerbol�\eskoe uƒo„rebl¬nie form mn®;es„venno‚o \isl« vse‚d« 
s„ilis„�\eski okr«[eno, harak„¬rno dl‰ †mocion«l‹no‡ raz‚ov®rno‡ 
r¬\i. 

Kak�e u; mŒ vam „ov«ri‘i! Gde u;. MŒ v universi„¬„ah ne 
obu\«lis‹, v kvar„�rah ƒo 15 k®mna„ s v«nnŒmi ne ;�li. 

 
  

Pri hiperboli\no izrazuvawe na negativen odnos kon lice ili 
predmet se upotrebuva mno;inska forma. Vakvata hiperboli\na upo-
treba na mno;inskite formi redovno e stilski oboena i e karakteris-
ti\na za emocionalniot razgovoren jazik. 

Kak�e u; mŒ vam „ov«ri‘i! Gde u;. MŒ v universi„¬„ah ne 
obu\«lis‹, v kvar„�rah ƒo 15 k®mna„ s v«nnŒmi ne ;�li. 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
& Molod®‡ \elov¬k, kuƒ�„e cve„Œù  svo¬‡ d¬vu[ke, a ‰ „o u;¬ 

zam…rzla zdes‹ s„oµ„‹. 
& A ƒo\…m cve„®\ki? 
& S„o rubl¬‡ [„�\ka. 
& Vam n�;no „eƒl¬e odev«„‹s‰. 
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13. TRIN¿DCATı› URÂK 
 
 
 
 
 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚i. 
RazŒ‚r«‡„e ih. ���� Pro\itajte gi dijalozite. 

Upotrebete gi vo razgovor. 
 

Kak do¬ha„‹/do‡„�? 
 
& Na„«[a> & Kak mŒ do¬dem do ‚l«vno‚o zd«ni‰ universi„¬„a? 
& An„®n> & Sna\«la ƒo¬dem na me„r® do Tea„r«l‹no‡ ƒl®‘adi. 

Po„®m sd¬laem ƒeres«dku i do¬dem do s„«ncii me„r® @Universi„¬„#. 
& Na„«[a> & A ƒo„®m? 
& An„®n> & Po„®m vŒù ‡dem iz me„r® i ƒo‡d…m ƒe[k®m. Sna\«la 

n�;no ƒo‡„� ƒrµmo, a ƒo„®m, min�„ \¬rez d¬s‰„‹, ƒovern�„‹ nal¬vo. 
& Na„«[a> & A do universi„¬„a m®;no do¬ha„‹ i naz¬mnŒm 

„r«nsƒor„om? 
& An„®n> & Kon¬\no. Do universi„¬„a m®;no do¬ha„‹ na av„®buse, 

na „rol¬‡buse �li na „ramv«e. O„ n«[e‚o ob‘e;�„i‰ do universi„¬„a 
id…„ ƒr‰m®‡ „ramv«‡. 

& Na„«[a> & A kak®‡ n®mer „ramv«‰? 
& An„on> & |e„Œù rnadca„Œ‡.  
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Predl®‚ do uƒo„reblµe„s‰ „®l‹-

ko s rod�„el‹nŒm ƒade;®m.  
Predlogot do se upotrebuva sa-

mo so genitiv. 
 

Do¬dem do ‚l«vno‚o zd«ni‰ universi„¬„a. 

 
Gla‚®lŒ dvi;¬ni‰  Glagoli na dvi;ewe 

 
V r�sskom ‰zŒk¬ vŒdelµe„s‰ 

os®ba‰ ‚r�ƒƒa ‚la‚®lov & ±„o „ak 
nazŒv«emŒe ‚la‚®lŒ dvi;¬ni‰. 
Ih vse‚® 14 (\e„Œù rnadca„‹) ƒar. 
Gla‚®lŒ k«;do‡ ƒ«rŒ obozna\«e„ 
od�n sƒ®sob dvi;¬ni‰. Vse on� ne-
sover[¬nno‚o v�da.  

Vo ruskiot jazik se izdeluva ed-
na posebna grupa glagoli & glago-
li [to ozna\uvaat dvi;ewe. Tie 
se 14 para. Glagolite od sekoj par 
ozna\uvaat eden na\in na dvi;e-
we. Site ovie glagoli se od nesvr-
[en vid.  



65 

1.      2. 
id„�    hod�„‹ (ƒe[k®m = ƒe[ki) 
¬ha„‹    ¬zdi„‹ (ƒ®mo‘‹˜ „r«nsƒor„a = so ƒrevozno sreds„vo) 
be;«„‹   b¬‚a„‹ 
le„¬„‹   le„«„‹ 
ƒlŒ„‹   ƒl«va„‹ 
nes„�    nos�„‹ 
ves„�    vod�„‹ 
vez„�    voz�„‹ 
 

1. Gla‚®lŒ ƒ¬rvo‡ ‚r�ƒƒŒ obozna-
\«˜„ dvi;¬nie, ko„®roe sover-
[«e„s‰ v odn®m oƒredel…nnom 
naƒravl¬nii. 

1. Glagolite od prvata grupa ozna-
\uvaat dvi;ewe koe se vr[i vo 
edna opredelena nasoka. 

 
Po �lice id…„ ma„‹ i ved…„ z« ruku sŒù na.  

Ã„rom s„ud¬n„Œ id�„ na fakul‹„¬„. P„�cŒ le„µ„ na ˜‚. 
 

2. Gla‚®lŒ v„or®‡ ‚r�ƒƒŒ obozna-
\«˜„ dvi;¬nie, ko„®roe sover-
[«e„s‰> 

 a) v razl�\nŒh naƒravl¬ni‰h> 

2. Glagolite od vtorata grupa oz-
na\uvaat dvi;ewe koe se vr[i> 

 
 a) vo razli\ni nasoki> 

 
Nad ®zerom le„«˜„ \«‡ki. D¬„i b¬‚a˜„ vo dvor¬. 

 
 b) „ud« i obr«„no>  b) vo nekoja nasoka i sprotivno> 

 
Ÿ k«;dŒ‡ den‹ ho;� na fakul‹„¬„. Ma„‹ h®di„ na rab®„u i v®di„ 

sŒù na v [k®lu. MŒ v\er« hod�li v kin®. 
  
v) ko‚d« re\‹ id…„ o d¬‡s„vii vo-

ob‘¬ o sƒos®bnos„i, ob um¬nii> 
b) koga se raboti voop[to za dej-

stvo, za sposobnost, umeewe> 
 

P„�cŒ le„«˜„. On horo[® ƒlav«e„. Reb…nok u;¬ h®di„.). 
 
 
Gla‚®lŒ dvi;¬ni‰  
s ƒris„«vkami  Gla‚oli na dvi;ewe 

so ƒrefiksi 
 

Àsli ƒris„«vki, vn®s‰‘ie v ‚la‚®l 
zna\¬nie naƒravl¬ni‰ (dvi;¬nie o„-
k�da-nib�d‹, kud«-nib�d‹), ƒrisoedi-
nµ˜„s‰ k ‚la‚®lam odnonaƒr«vlenno-
‚o dvi;¬ni‰, ±„i ‚la‚®lŒ s„an®v‰„s‰ 
‚la‚®lami sover[¬nno‚o v�da. 

Prefiksite [to mu prida-
vaat na glagolot zna\ewe na na-
soka (dvi;ewe od nekade ili 
kon nekade), ako stojat pred 
glagolite so ednonaso\no dvi-
;ewe tie stanuvaat svr[eni. 

 
Ÿ ƒo‡d� v ma‚az�n. MŒ ƒrid…m v¬\erom. On� u¬du„ v Moskv�. 
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Gla‚®lŒ raznonaƒr«vlenno‚o 
dvi;¬ni‰ ƒri ƒrisoedin¬nii ƒri-
s„«vok os„a´„s‰ ‚la‚®lami neso-
ver[¬nno‚o v�da. 

Ako kon glagolite [to ozna-
\uvaat dvi;ewe vo razli\ni naso-
ki se dodadat prefiksi tie osta-
nuvaat nesvr[eni. 

 
On ƒroh®di„ \¬rez les. MŒ ƒrih®dim s rab®„Œ v¬\erom.  

L¬„om mŒ uez;«em na ˜‚. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
Id�„ dva oh®„nika ƒo „a‡‚¬, navs„r¬\u im \�k\a.  
Sƒr«[iva˜„> 
& Gde zdes‹ ma‚az�n? 
& Do‡d…„e do „®‡ ‚orŒù , a v sr¬du ƒovern…„e naƒr«vo. 
 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Na ve\er�nke 
 
Mar�‰> & ¿nna, ne sad�s‹ na ±„o„ s„ul, on sl®man. 
¿nna> & O‡, „Œ mne naƒ®mnila anekd®„. Prih®di„ \elov¬k v 

m¬bel‹nŒ‡ ma‚az�n i ‚ovor�„> & Ned¬l˜ naz«d ‰ u vas kuƒ�l kr¬slo, a 
se‚®dn‰ on® razval�los‹ na \«s„i. Prodav¬c o„ve\«e„> & Veroµ„no 
k„®-nib�d‹ na ne‚® sel. 

Ol¬‚> & TŒ absol´„no ƒrav«, na ±„o„ s„ul „®;e sad�lis‹. Ha-ha-ha. 
Mar�‰> & Nu, dav«‡„e sad�„‹s‰ za s„®l. Ÿ es„‹ ho\�. 
P«vel> & I„«k, k„® sk«;e„ ƒ¬rvŒ‡ „®s„? 
¿nna> & Dav«‡„e vŒù ƒ‹em za hozµina d®ma, ko„®rŒ‡ nas ƒri‚las�l i 

nakrŒù l „ak®‡ ƒrekr«snŒ‡ s„®l. Za Ol¬‚a, za e‚® zdor®v‹e i usƒ¬hi! 
¿nna> & Ol¬‚, za „ebµ! Bud‹ zdor®v i v¬sel. 
Mar�‰> & Usƒ¬hov „eb¬! 
P«vel> & L˜bv�, s\«s„‹‰. 
Ol¬‚> & A ‰ za vas, rebµ„a! Sƒas�bo, \„o ƒri[l�. Za v«[e 

zdor®v‹e.  
Ol¬‚> & A ‰ ho\� za‚ad«„‹ vsem za‚«dku. 
Vse> & Dav«‡, sl�[aem vnim«„el‹no. 
Ol¬‚> & V dal…ko‡ s„ran¬ ;il car‹ i bŒù lo u ne‚® „ri ;enŒù . A e‘… 

bŒl u ne‚® mudr¬c, ko„®ro‚o on ®\en‹ l˜b�l i ho„¬l na‚rad�„‹. V®„ raz 
car‹ ‚ovor�„> & Ho\� ‰ „ebµ na‚rad�„‹. Voz‹m� odn� iz mo�h ;…n, kak�˜ 
h®\e[‹. 

Mudr¬c sƒr«[ivae„, m®;e„ li on zad«„‹ voƒr®sŒ ;…nam, i car‹ 
razre[«e„. & Sk®l‹ko b�de„ 2+2 & sƒr«[ivae„ mudr¬c u ƒ¬rvo‡ ;enŒù ... 
& Tri & o„ve\«e„ on«. & Kak«‰ †kon®mna‰ ;¬n‘ina & ƒod�mal mudr¬c. 
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V„or«‰ ‚ovor�„> 2+2 b�de„ \e„Œù re. & Kak«‰ �mna‰ ;¬n‘ina & ƒod�mal 
mudr¬c. Tr¬„‹‰ o„v¬„ila> 2+2 b�de„ ƒ‰„‹. & Kak«‰ ‘¬dra‰ ;¬n‘ina & 
ƒod�mal mudr¬c. 

Voƒr®s> & Kak�˜ ;en� vŒù bral mudr¬c? ¿nna, \„® „Œ d�mae[‹? 
¿nna> & Kon¬\no, �mnu˜, on ;e mudr¬c, za\¬m em� ‚l�ƒa‰ ;en«. 
Ol¬‚> & Nev¬rno. P«vel? 
P«vel> & Ÿ d�ma˜, †kon®mnu˜. MudrecŒù  vse‚d« b¬dnŒ. 
Ole‚> & Ne„. Mar�‰? 
Mar�‰> & Nu, os„a…„s‰ „®l‹ko ‘¬dra‰. No ‰ d�ma˜, \„® em� ne 

nu;n« ni odn« iz ;…n. On mudr¬c, on ƒredƒo\i„«e„ svob®du. 
Ol¬‚> & Ne u‚ad«li. On vŒù bral ;en� iz ±„ih „r…h. 
Vse> & Kak�˜? 
Ol¬‚> & S«mu˜ kras�vu˜. I u menµ „®s„. Za vseh ƒrekr«snŒh 

;¬n‘in. 
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
Predl®‚ za s vin�„el‹nŒm ƒade-

;®m uƒo„reblµe„s‰ dl‰ obozna\¬-
ni‰ naƒravl¬ni‰ (kud«?)> 

Predlogot za so akuzativ se upo-
trebuva za ozna\uvawe na nasoka 
na dvi;ewe>  

 
ses„‹ za s„®l = sedne na masa, ƒovern�„‹ za �‚ol = svrte zad agolot 

 
Za s vin�„el‹nŒm ƒade;®m uƒo-

„reblµe„s‰ dl‰ obozna\¬ni‰ c¬li �li 
bor‹bŒù  d¬‡s„vi‰, sover[«˜‘e‚os‰ v 
ƒ®l‹zu ko‚®-nib�d‹ �li \e‚®-nib�d‹> 

Predlogot za so akuzativ se 
upotrebuva za ozna\uvawe cel 
na nekoe dejstvo> 

 
vŒù ƒi„‹ za zdor®v‹e / za usƒ¬hi = napie se za zdravje / za uspeh<  

bor®„‹s‰ za ƒr«vdu / za mir = bori se za pravda / za mir. 
 
 

N¬ko„orŒe zna\¬ni‰ ƒredl®‚a iz ���� Nekoi zna\ewa na predlogot iz 

 
Predl®‚ iz s rod�„el‹nŒm ƒade;®m 

mn®;es„venno‚o \isl« obozna\«e„ c¬-
loe, iz ko„®ro‚o vŒdelµe„s‰ \as„‹> 

Predlogot iz so genitiv mn.
ozna\uva celina od koja se iz-
deluva/izbira eden del> 

 
vŒù bra„‹ iz mn®;es„va / vŒù bra„‹ odn� iz „r…h kni‚ = 

 izbere od mno;estvo/izbere edna od tri knigi. 
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14. |ETıù RNADCATı› URÂK 
 
 
 
 
 
 

B�du‘ee vr¬m‰  Idno vreme 
 

B�du‘ee vr¬m‰ ‚la‚ola 
bŒ„‹ + ƒis«„‹ naƒis«„‹ 

Ed�ns„vennoe \isl® 

b�du ƒis«„‹ 
b�de[‹ ƒis«„‹ 
b�de„ ƒis«„‹ 

naƒi[� 
naƒ�[e[‹ 
naƒ�[e„ 

Mn®;es„vennoe \isl® 
b�dem ƒis«„‹ 
b�de„e ƒis«„‹ 
b�du„ ƒis«„‹ 

naƒ�[em 
naƒ�[e„e 
naƒ�[u„ 

 
Gla‚®lŒ b�du‘e‚o vr¬meni obozna\«˜„ d¬‡s„vie, ko„®roe sover-

[«e„s‰ �li sover[�„s‰ ƒ®sle mom¬n„a r¬\i (Ÿ b�du ƒis«„‹ ƒis‹m® = 
}e pi[uvam pismo.< Ÿ naƒi[� ƒis‹m®. = }e napi[am pismo.).  

B�du‘ee sl®;noe obraz�e„s‰ o„ ‚la‚®lov nesover[¬nno‚o v�da i 
sos„o�„ iz sƒr‰‚«emo‡ f®rmŒ vsƒomo‚«„el‹no‚o ‚la‚®la bŒ„‹ i infi-
n�„iva ‚la‚®la nesover[¬nno‚o v�da (B�du ƒis«„‹, b�de[‹ ƒis«„‹...). 

B�du‘ee ƒros„®e obraz�e„s‰ o„ ‚la‚®lov sover[¬no‚o v�da (na-
ƒi[�, naƒ�[e[‹, naƒ�[e„...). Gla‚®lŒ v b�du‘em vr¬meni izmenµ˜„s‰ 
ƒo l�cam i \�slam. On� im¬˜„ „e ;e okon\«ni‰, \„® i ‚la‚®lŒ v 
nas„oµ‘em vr¬meni. 

 
  

Idnoto vreme ozna\uva dejstvo [to ]e se vr[i ili ]e se izvr[i 
po momentot na zboruvawe (Ÿ b�du ƒis«„‹ ƒis‹m®. = }e pi[uvam 
pismo.< Ÿ naƒi[� ƒis‹m® = }e napi[am pismo.).  

Idnoto slo;eno vreme se obrazuva od pomo[niot glagol bŒ„‹ 
[to se konjugira i infinitivna forma od nesvr[en vid (B�du ƒis«„‹, 
b�de[‹ ƒis«„‹...). 

Idnoto prosto vreme se obrazuva od svr[eni glagoli (naƒi[�, 
naƒ�[e[‹, naƒ�[e„...). Tie ‚i imaa„ is„i„e nas„avki kako i ‚la‚oli„e 
vo se‚a[no vreme. 
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Pro\i„«‡„e ƒo‚ov®rku i 
vsƒ®mni„e soo„v¬„s„vu˜‘u˜ 
maked®nsku˜. 

���� 
Pro\itajte ja pogovorkata 

i setete se na soodvetna 
makedonska. 

 
� Posƒe[�[‹ & l˜d¬‡ nasme[�[‹. 
 
 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

V n®mere ‚os„�nicŒ  
Hor®[i‡ u menµ n®mer. Bol‹[«‰ krov«„‹, „elev�zor, bol‹[®e 

okn®, balk®n. E‘… dva s„�la, kr¬slo, l«mƒa. Es„‹ [kaf. V®„ s˜d« b�dem 
klas„‹ od¬;du i bel‹…. Razlo;� v¬‘i. Sna\«la kos„´m i br´ki & na 
v¬[alku. Bel‹… & na ƒ®lku. Rub«[ki „®;e na v¬[alku. Kn�‚i & v µ‘ik 
s„ol«. Teƒ¬r‹ id…m v v«nnu˜. Zubn�˜ ‘…„ku, ƒ«s„u, odekol®n klad…m na 
ƒ®lo\ku. Polo„¬nce, mŒù lo, [amƒ�n‹ u;¬ es„‹. Vo„ i vs…. M®;no 
ƒrinim«„‹ du[ i ƒo„®m & v ƒos„¬l‹.  

& D®broe �„ro An„®n! šù „o ‰ ‚ovor´ sam seb¬. U;¬ �„ro, ƒor« vs„a-
v«„‹. Posm®„rim, sk®l‹ko se‡\«s vr¬meni. E‘… r«no, sem‹ \as®v. M®;-
no e‘… ƒole;«„‹. Po„®m um®˜s‹, od¬nus‹ i ƒo‡d� v res„or«n ƒoz«v„ra-
ka„‹. V d¬v‰„‹ \as®v u menµ vs„r¬\a s Na„«[e‡. Nel‹zµ oƒ«zdŒva„‹. MŒ 
vm¬s„e ƒo‡d…m v universi„¬„, a ƒo„®m b�dem ‚ulµ„‹ ƒo Moskv¬. 
 
 
Pos„«v‹„e ‚la‚®lŒ iz sk®bok  
v n�;nom lic¬ b�du‘e‚o 
vr¬meni> 

���� 
Glagolite vo zagradite 

stavete gi vo soodvetnoto 
lice na idno vreme> 

 
Obraz¬c>   Ÿ (sl�[a„‹) b�du sl�[a„‹ m�zŒku. 

MŒ (re[�„‹) re[�m ±„u ƒrobl¬mu. 
 

V ±„om ‚od� ‰ (o„dŒh«„‹) ______________ na m®re. 
Z«v„ra „Œ (ƒo‡„�) ______________ v ma‚az�n za hl¬bom. 
MŒ (kuƒ«„‹s‰) ______________ ƒ®sle ob¬da. 
VŒ (kur�„‹) ______________ na balk®ne. 
Ÿ e‡ (kuƒ�„‹) ______________ cve„Œù . 
On� (ƒo‚ulµ„‹)______________ ƒo ‚®rodu. 
Ÿ (raz‚«dŒva„‹)______________ krossv®rdŒ. 
R«no �„rom ‰ (ƒo¬ha„‹) ______________ v Moskv�.  
MŒ (naƒis«„‹) ______________ ƒis‹m® dr�‚u. 
M«me ‰ \«s„o (ƒis«„‹) ______________. 
Se‚®dn‰ mŒ (ƒo‚ovor�„‹) ______________ o m®de. 
 

 ☺☺☺☺  
 
V®vo\ka 
ObŠ‰vl¬nie> & Prod«m ƒian�no. Ned®ro‚o! Sr®\no! Pok« ne ver-

n�lis‹ s rab®„Œ rod�„eli. 
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15. PŸTN¿DCAT ı› URÂK 
 
 
 
 
 
 

U vra\« 
 

L¬ksi\ko-‚ramma„�\eski‡ ma„eri«l 
vra\ 
„eraƒ¬v„ 
hir�r‚ 
okul�s„ 
zubn®‡ vra\ 
zaƒis«„‹s‰ na ƒri…m 
Na \„® ;«lue„es‹? 
U menµ bol�„ ... 
‚olov« 
‚®rlo 
no‚« 
ruk« 
sƒin« 
zub 
Ÿ zabol¬l. 
Ÿ \�vs„vu˜ sebµ ƒl®ho. 
U menµ ... 

n«smork 
k«[el‹ 
„emƒera„�ra 
‚r«dusnik 
m¬ri„‹ 
izmerµ„‹ 
Ÿ ƒros„ud�ls‰. 
Razd¬n‹„es‹ do ƒ®‰sa. 
od¬n‹„es‹ 
ƒosl�[a„‹ 
Tu„ b®l‹no? 
dŒ[�„e 
l…‚kie 
vosƒal¬nie 
vŒù ƒisa„‹ rec¬ƒ„ 
ƒrinim«„‹ lek«rs„va 
ƒole;«„‹ 

dva r«za v den‹ 
Prihod�„e \¬rez  
         ned¬l˜. 
sd¬la„‹ 
ren„‚¬novski‡ 
sn�mok 
naƒravl¬nie 
ƒerel®m 
u[�b 
‚laz« 
zr¬nie 
blizkor�kos„‹ 
dal‹noz®rkos„‹ 
o\k� 
maz‹ 
k«ƒli 
zak«ƒŒva„‹ 

 
 
Pro\i„«‡„e d«nnŒe n�;e 
dial®‚i ƒo rolµm. ���� Pro\itajte gi podolu 

dadenite dijalozi po ulogi. 
 

V kabin¬„e „eraƒ¬v„a  
Paci¬n„> & D®brŒ‡ den‹! 
Vra\> & D®brŒ‡ den‹! Prohod�„e, ƒo;«lu‡s„a. Sad�„es‹. Na \„® 

;«lue„es‹? 
Paci¬n„> & U menµ bol�„ ‚®rlo i ‚olov«. Kr®me „o‚®, u menµ 

n«smork i k«[el‹. Nav¬rnoe, ‰ ƒros„ud�ls‰. 
Vra\> & Temƒera„�ru izmerµli? 
Paci¬n„> & Ne„. 
Vra\> & Se‡\«s ‰ Vam dam ‚r«dusnik. N«do izm¬ri„‹ „emƒera„�ru. 

Temƒera„�ra 38,3 („r�dca„‹ v®sem‹ i „ri). Ko‚d« VŒ zabol¬li? 
Paci¬n„> & V\er« �„rom ‰ ƒo\�vs„voval sebµ ƒl®ho. 
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Vra\> & Poka;�„e ‚®rlo. Tak. Horo[®. Razd¬n‹„es‹ do ƒ®‰sa, ‰ 
ho\� Vas ƒosl�[a„‹. DŒ[�„e ‚l�b;e. Teƒ¬r‹ ne dŒ[�„e. Povern�„es‹ 
sƒin®‡. Horo[®. M®;e„e od¬„‹s‰. Ni\e‚® s„r«[no‚o. 

Paci¬n„> & D®k„or, \„® ±„o zn«\i„? 
Vra\> & Zn«\i„, v l…‚kih ne„ vosƒal¬ni‰. šù „o horo[®. Vam n«do 

ned¬l˜ ƒole;«„‹ d®ma. Prinim«‡„e asƒir�n. Ÿ Vam vŒù ƒi[u rec¬ƒ„. O„ 
n«smorka kuƒ�„e k«ƒli v aƒ„¬ke i zak«ƒŒva‡„e v nos ƒo dve k«ƒli dva 
r«za v den‹.  

Paci¬n„> & Horo[®, sƒas�bo. 
Vra\> & Prihod�„e ko mne \¬rez „ri dn‰. Vse‚® d®bro‚o! 
Paci¬n„> & Do svid«ni‰, d®k„or. 
 

V kabin¬„e hir�r‚a  
Vra\> & Prohod�„e, ƒo;«lu‡s„a. 
Paci¬n„> & Zdr«vs„vu‡„e. U menµ bol�„ no‚«. 
Vra\> & |„® s no‚®‡? 
Paci¬n„> & V\er« v¬\erom ‰ uƒ«la, i „eƒ¬r‹ mne b®l‹no hod�„‹. 
Vra\> & Dav«‡„e, ƒosm®„rim. Tu„ b®l‹no? 
Paci¬n„> & B®l‹no. 
Vra\> & A zdes‹? 
Paci¬n„> & Zdes‹ ®\en‹ b®l‹no. 
Vra\> & N�;no sd¬la„‹ ren„‚¬novski‡ sn�mok. Ÿ dam Vam 

naƒravl¬nie. Sn�mok b�de„ ‚o„®v \¬rez dv«dca„‹ min�„. So sn�mkom 
ƒrihod�„e ko mne. 

Paci¬n„> & V®„ sn�mok, d®k„or. 
Vra\> & Tak. Perel®ma u Vas ne„. S�l‹nŒ‡ u[�b. Vo„ naƒravl¬nie 

v kabin¬„ fizio„eraƒ�i. Za‡d�„e ko mne \¬rez ned¬l˜. 
Paci¬n„> & Sƒas�bo. Do svid«ni‰. 
 

V kabin¬„e okul�s„a  
Vra\> & Prohod�„e, sad�„es‹. |„® s V«mi? 
Paci¬n„> & U menµ bolµ„ ‚laz«. 
Vra\> & Kak®e u Vas zr¬nie? Blizor�kos„i, dal‹noz®rkos„i ne„? 

O\k� ne n®si„e? 
Paci¬n„> & Ne„, ‰ horo[® v�;u. 
Vra\> & Pro‡d�„e s˜d«. Zakr®‡„e od�n ‚laz. Smo„r�„e na „abl�cu 

i nazŒv«‡„e b�kvŒ. So zr¬niem u Vas vs… v ƒorµdke. No ‚laz« n«do 
le\�„‹. Ÿ Vam vŒù ƒi[u maz‹. 

Paci¬n„> & Horo[®, d®k„or. 
Vra\> & Zaƒi[�„es‹ ko mne na ƒri…m na \e„v¬r‚. 
Paci¬n„> & Horo[®. Do svid«ni‰. 
 

Zad«nie> VŒù ƒi[i„e neznak®-
mŒe slov« i vŒra;¬ni‰. 
Pereved�„e ih na maked®nski‡. 

���� 
Zada\a> Izvadete gi nepo-
znatite zborovi i izrazi. 

Prevedete gi na makedonski. 
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 ☺☺☺☺  
 
Vra\ osm«„rivae„ ƒaci¬n„a i ka\«e„ ‚olov®‡> 
& |„®-„o VŒ mne ne nr«vi„es‹... 
& Da, i VŒ, d®k„or, ne „ak®‡ u; kras«vec! 
 

 
 ☺☺☺☺  

 
& A o„ \e‚® †„o lek«rs„vo za „r�s„a d®llarov? 
& O„ l�[nih d¬ne‚! 
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16. {ESTN¿DCAT ı› URÂK 
 
 
 
 
 

 
Pro[¬d[ee vr¬m‰  Minato vreme 

 
V r�sskom ‰zŒk¬ es„‹ „®l‹ko odn® ƒro[¬d[ee vr¬m‰. 
Gla‚®lŒ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obozna\«˜„, \„® d¬‡s„vie 

sover[«los‹ (o„ ‚la‚®lov nesover[¬nno‚o v�da) �li sover[�los‹ (o„ 
‚la‚®lov sover[¬nno‚o v�da) do mom¬n„a r¬\i (Ÿ ƒis«l ƒis‹m®. Ÿ 
naƒis«l ƒis‹m®.).  

F®rmŒ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ o„ osn®vŒ infini„�va s 
ƒ®mo‘‹˜ s�ffiksa -l-> \i„«l, ƒro\i„«l. Ino‚d« f®rma mu;sk®‚o 
r®da obraz�e„s‰ bez s�ffiksa -l- (nes„�&n…s, vez„�&v…z, zam…rznu„‹& 
zam…rz), no v f®rme ;¬nsko‚o, sr¬dne‚o v f®rme mn®;es„venno‚o \isl« 
-l- ƒo‰vlµe„s‰ (nesl«, nesl®, nesl�). 

U ‚la‚®lov na -\‹ ƒroish®di„ \eredov«nie \&‚, \&k (ber¬\‹&ber…‚, 
se\‹&s…k). 

Pro[¬d[ee vr¬m‰ o„ ‚la‚®la id„�> […l, [la, [lo, [li. 
F®rmŒ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni izmenµ˜„s‰ ƒo \�slam, a v ed�n-

s„vennom \isl¬ i ƒo rod«m> v mu;sk®m r®de on� im¬˜„ nulev®e okon\«-
nie -ø & \i„«lø, v ;¬nskom -a, \i„«la, v sr¬dnem -o \i„«lo. Vo mn®;e-
s„vennom \isl¬ vo vseh „r…h rod«h on� im¬˜„ okon\«nie -i \i„«li. 

 
  

Vo ruskiot jazik ima samo edno minato vreme.  
Minatoto vreme ozna\uva deka dejstvoto se vr[elo (od nesvr[eni 

glagoli) ili se izvr[ilo (od svr[eni glagoli) do momentot na 
zboruvaweto (Ÿ ƒis«l ƒis‹m®. Ÿ naƒis«l ƒis‹m®.).  

Formite na minato vreme se obrazuvaat od osnovata na infini-
tivot so pomo[ na nastavkata -l-> \i„«l, ƒro\i„«l. Kaj nekoi glagoli 
formata za ma[ki rod se obrazuva bez nastavkata -l- (nes„�&n…s, 
vez„�&v…z, zam…rznu„‹&zam…rz), no vo formata za ;enski, sreden i vo 
mno;ina -l- se pojavuva (nesl«, nesl®, nesl�). Kaj glagolite na -\‹ ima 
reduvawe \&‚, \&k (ber¬\‹&ber…‚, se\‹&s…k). 

Minato vreme od glagolot id„�> […l, [la, [lo, [li. 
Formite za minato vreme se menuvaat po broj, a vo ednina i po 

rod> vo ma[ki rod tie imaat nulev zavr[ok -ø & \i„«lø, a vo ;enski 
rod -a, \i„«la, vo sreden rod -o \i„«lo. Vo mno;ina za site tri roda se 
upotrebuva zavr[okot -i & \i„«li. 
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Pro[¬d[ee vr¬m‰ 
Nesover[¬nnŒ‡ vid Sover[¬nnŒ‡ vid 

Ÿ, „Œ, on ‚ovor�l, mŒù ls‰ 
Ÿ, „Œ, on« ‚ovor�la, mŒù las‹ 
(Di„µ) on® ‚ovor�lo, mŒù los‹ 
MŒ 
VŒ} ‚ovor�li, mŒù lis‹ 
On� 

Ÿ, „Œ, on skaz«l, umŒù ls‰ 
Ÿ, „Œ, on« skaz«la, umŒù las‹ 
(Di„µ) on® skaz«lo, umŒù los‹ 
MŒ 
VŒ} skaz«li, umŒù lis‹ 
On� 

 
 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

R�sski‡ suven�r 
 
S«mŒ‡ dr¬vni‡ i izl´blennŒ‡ ma„eri«l r�sskih nar®dnŒh mas„e-

r®v & d¬revo. Derevµnno‡ rez‹b®‡ ukra[«lis‹ dom«, iz d¬reva d¬lalis‹ 
i‚r�[ki. R®sƒis‹ ƒo d¬revu na Rus� su‘es„vov«la s dr¬vnih vrem…n, 
naib®lee in„ens�vno s„«la razviv«„‹s‰ s sered�nŒ XVII (semn«dca„o‚o) 
v¬ka. 

Sred� „radici®nnŒh r�sskih suven�rov os®boe m¬s„o zanim«e„ 
ma„r…[ka. E… zn«˜„ ne „®l‹ko v Ross�i, no i vo mn®‚ih s„r«nah m�ra. 
šù „o derevµnna‰ k�kla, rasƒ�sanna‰ µrkimi kr«skami, v ko„®ro‡ 
ƒome‘«˜„s‰ n¬skol‹ko m«len‹kih & vs‰ sem‹µ. On« ƒo‰v�las‹ v konc¬ 
XIX (dev‰„n«dca„o‚o) v¬ka. Pri‚las�li l�\[e‚o m«s„era ƒo iz‚o„ov-
l¬ni˜ i‚r�[ek. Vru\n�˜ bŒl« sd¬lana ƒ¬rva‰ mod¬l‹ & kres„‹µnska‰ 
d¬vo\ka, ko„®ru˜ nazv«li Ma„r…[ka.  

Pro[l� ‚®dŒ, u ma„r…[ki ƒo‰v�los‹ mn®;es„vo br«„‹ev i ses„…r, 
ko„®rŒe razŠ¬halis‹ ƒo vsem� m�ru. V l˜b®‡ sem‹¬, v l˜b®m d®me ma„-
r…[ki sozda´„ os®boe ƒr«zdni\noe nas„ro¬nie, r«du˜„ i de„¬‡ i vzr®s-
lŒh. V Ross�i s d«vnih vrem…n iz d¬reva iz‚o„«vliva˜„ i ƒash«l‹nŒe 
µ‡ca, l®;ki, \«[ki, ƒodn®sŒ, kor®bo\ki, [ka„�lki, br®[i.  

 
 

 ☺☺☺☺  
 
O„¬c ru‚«e„ sŒù na> 
& Da ‰ v „vo� ‚®dŒ, nahl¬bnik „Œ †„«ki‡, ƒo no\«m va‚®nŒ 

raz‚ru;«l! ... Pok« ne ƒo‡m«li... 
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Zamen�„e ‚la‚®lŒ v nas„oµ‘em vr¬me-
ni ‚la‚®lami v ƒro[¬d[em vr¬meni. ���� 

Zamenete gi glagolite od 
sega[no vo minato vreme. 

 
Obraz¬c>  T«n‰ ‚ovor�„ horo[® ƒo-r�sski. 

                  T«n‰ ‚ovor�la horo[® ƒo-r�sski. 
 
TŒ ƒokuƒ«e[‹ kn�‚u.       _______________________________. 
MŒ ‚ovor�m o ƒo‚®de.       _______________________________. 
¿nna \i„«e„ ‚r®mko.       _______________________________. 
Ÿ sl�[a˜ vnim«„el‹no.     _______________________________. 
P…„r ‚o„®vi„ ur®ki.       _______________________________. 
V¬ra h®di„ v kin®.        _______________________________. 
On� vm¬s„e ‚ulµ˜„.        _______________________________. 
Maks�m nes…„ kn�‚i.       _______________________________. 
Mar�‰ i Ol¬‚ raz‚ov«riva˜„.  _______________________________. 
L¬na obŠ‰snµe„ koll¬‚e.     _______________________________. 
 

 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Moskv«. Mosk®vski‡ Kreml‹. Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹. 
 
Moskv� osnov«l vel�ki‡ s�zdal‹ski‡ kn‰z‹ œù ri‡ Dol‚or�ki‡ v 

sered�ne XII (dven«dca„o‚o) v¬ka.  
|„® ozna\«e„ sl®vo Moskv«? V ƒ®ves„i XVII (semn«dcatogo) v¬ka 

@O na\«le c«rs„vu˜‘e‚o vel�ko‚o ‚r«da MoskvŒù # nah®dim ƒ¬rvoe 
obŠ‰sn¬nie> ‚®rod ƒolu\�l nazv«nie o„ rek� MoskvŒù . No \„® zn«\i„ 
sl®vo Moskv«? Es„‹ mn®‚o „e®ri‡. Odn« iz nih ‚ovor�„, \„® v dr¬v-
nos„i su‘es„vov«lo ®b‘eslavµnskoe sl®vo s k®rnem m®sk & m®knu„‹, 
bŒ„‹ vl«;nŒm, m®krŒm. Na „erri„®rii MoskvŒù  v dr¬vnos„i bŒù lo 
svŒù [e 800 (vos‹mis®t) oz…r, ƒrud®v, bol®„, ne m¬nee 150 (sta p‰t�-
des‰ti) rek, ru\‹…v. 

B®lee 800 (vos‹mis®t) le„ naz«d vs‰ Moskv« nahod�las‹ v s„en«h 
Kremlµ. E‚® s„¬nŒ bŒù li iz „®ls„Œh dub®vŒh br…ven. V XIV (\e„Œù rnad-
ca„om) v¬ke kreml…vskie s„¬nŒ ƒos„r®ili iz b¬lo‚o k«mn‰ i Moskv� 
s„«li nazŒv«„‹ belok«menno‡. Kreml‹, ko„®rŒ‡ mŒ zn«em, ƒos„r®ili 
iz kirƒi\« v konc¬ XV (ƒ‰„n«dca„o‚o) v¬ka & na\«le XVI ([es„n«dca-
„o‚o) v¬ka. Mosk®vski‡ Kreml‹ im¬e„ 20 (dv«dca„‹) b«[en. S«ma‰ 
s„«ra‰ iz nih & T«‡nicka‰ (1485 & „Œù s‰\a \e„Œù res„a v®sem‹des‰„ ƒµ„Œ‡ 
‚®d), s«ma‰ molod«‰ & C«rska‰ (1680 & „Œù s‰\a [es„‹s®„ vos‹midesµ„Œ‡ 
‚®d). A s«ma‰ kras�va‰ & Sƒ«sska‰ b«[n‰.  

Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹ & ±„o bŒl bol‹[®‡ „or‚®vŒ‡ cen„r. Nazv«nie 
Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹ ƒo‰v�los‹ v XVII (semn«dca„om) v¬ke. Kr«sna‰ 
ozna\«e„ kras�va‰. Tam \i„«li c«rskie uk«zŒ, kazn�li. V 1941 („Œù s‰\a 
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dev‰„‹s®„ s®rok ƒ¬rvom) ‚od� o„s´da uhod�li na fr®n„ za‘�„niki 
s„ol�cŒ. A 24 (dv«dca„‹ \e„v…r„o‚o) �˜n‰ 1945 („Œù s‰\a dev‰„‹s®„ 
s®rok ƒµ„o‚o) ‚®da zdes‹ sos„oµls‰ ƒar«d ƒob¬dŒ v Vel�ko‡ o„¬\es„ven-
no‡ (v„or®‡ mirov®‡) vo‡n¬. Na Kr«sno‡ ƒl®‘adi vs„re\«li ƒ¬rvŒh 
sov¬„skih kosmon«v„ov. Mn®‚o v�dela ±„a ƒl®‘ad‹. Vs‰ ;izn‹ nar®da & 
„‰;…lŒe isƒŒ„«ni‰, r«dos„i ƒob¬d ƒrohod�li zdes‹. Moskv«, Kreml‹, 
Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹ & is„or�\eskoe ƒr®[loe, nas„oµ‘ee, b�du‘ee k«;do-
‚o r�ssko‚o \elov¬ka. 

 
 

O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 

 
1. K„® osnov«l Moskv�? V kak®m v¬ke? 
2. |„® ozna\«e„ sl®vo Moskv«? 
3. Kak s„r®ils‰ Kreml‹? 
4. Sk®l‹ko b«[en im¬e„ Kreml‹? Kak«‰ s«ma‰ kras�va‰? 
5. |„® ozna\«e„ Kr«sna‰ ƒl®‘ad‹? 
 
 

VŒù ƒi[i„e ‚la‚®lŒ iz 
„¬ks„a razber�„e ih. ���� 

Izvadete gi glagolite od 
tekstot i analizirajte gi. 

 
 Obraz¬c>  osnov«l & ƒro[¬d[ee vr¬m‰, ed. \isl®, 3-e lic®. 
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17. SEMN¿DCAT ı› URÂK    
 
  
 
 
 
 

Raz‚ov«rivaem ƒo „elef®nu � Razgovarame po telefon 

  
 

Pro\i„«‡„e d«nnŒe n�;e 
dial®‚i ƒo rolµm.  
RazŒ‚r«‡„e ih. 

���� 
Pro\itajte gi podolu da-
denite dijalozi po ulogi. 

Upotrebete gi vo razgovor. 
 

& All®! 
& D®brŒ‡ v¬\er! Pozov�„e, ƒo;«lu‡s„a, k „elef®nu ¿nnu. 
& K so;al¬ni˜, e… ne„ d®ma. E‡ \„®-nib�d‹ ƒered«„‹? 
& Pered«‡„e, ƒo;«lu‡s„a, \„o zvon�l V�k„or. Pus„‹ on« mne ƒozvo-

n�„, ko‚d« vern…„s‰. 
& Horo[®, ƒered«m. A Va[ n®mer „elef®na u ne… es„‹? 
& Da, es„‹. 
& Horo[®. 
& Sƒas�bo Vam. Do svid«ni‰. 
& Vse‚® d®bro‚o. 
 
 

Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 

 
U + (ko‚®? & rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬;) + es„‹ (\„®? k„®? &  

imen�„el‹nŒ‡ ƒad¬;). 
U menµ es„‹ n®mer „elef®na< U menµ es„‹ bra„. 

 
& Sl�[a˜ Vas. 
& Zdr«vs„vu‡„e, ‚ovor�„ Iv«n. 
& D®brŒ‡ den‹, Iv«n. R«da Vas slŒù [a„‹. Kak�e n®vos„i? 
& Z«v„ra ‰ ƒrile„«˜ v Sank„-Pe„erb�r‚. Ne mo‚l� bŒ VŒ ƒered«„‹ 

zaƒ�sku Na„«[e? 
& Kon¬\no. Podo;d�„e min�„o\ku, ‰ voz‹m� r�\ku. Dik„�‡„e! 
& Na„«[a, ‰ z«v„ra ƒrile„«˜ v Pe„erb�r‚. B�du ;i„‹ v s„ud¬n\e-

skom ob‘e;�„ii, v k®mna„e n®mer [es„‹. Pozvon´ „eb¬ v¬\erom v 
d¬v‰„‹ \as®v. 
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& Da! Ÿ sl�[a˜. 
& S«[a, ƒriv¬„. šù „o T«n‰. 
& Priv¬„, T«n‰! S„® le„ „ebµ ne slŒù [al. Kud« „Œ ƒroƒ«la? 
& Menµ ne bŒù lo v ‚®rode. Ÿ uez;«la v Od¬ssu na ned¬l˜. 
& Horo[® o„dohn�la? 
& Da, vs… bŒù lo o„l�\no. Kak del« u „ebµ? 
& Ni\e‚®. 
& S«[a, mne nu;n« „voµ ƒ®mo‘‹. Ne m®‚ bŒ „Œ da„‹ mne konsul‹-

„«ci˜ ƒo odnom� voƒr®su. 
& Kon¬\no, s udov®l‹s„viem. No se‡\«s ‰ sƒe[� na rab®„u. Pozvo-

n� v¬\erom. 
& Horo[®. Vo sk®l‹ko \as®v „eb¬ zvon�„‹? 
& Pozvon� \as®v v sem‹. L«dno? 
& O„l�\no. Do v¬\era. 
& Do v¬\era. 
 
 

Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

O„ ‚la‚®lov na -\‹ (m®\‹, be-
r¬\‹, ;e\‹, ƒe\‹, „e\‹...) ƒro-
[¬d[ee vr¬m‰ obraz�e„s‰ s osn®-
vo‡ na ‚ (m®‚, ber…‚, ;…‚) i na k 
(ƒ…k, „…k). V f®rme mu;sk®‚o 
r®da ne„ s�ffiksa -l-. 

Od ‚la‚oli„e so infini„ivna„a 
nas„avka -\‹ (m®\‹, ber¬\‹, ;e\‹,
ƒe\‹, „e\‹...) minato vreme se obra-
zuva so osnova na g (m®‚, ber…‚, ;…‚) 
i na k (ƒ…k, „…k). Vo formata za 
ma[ki rod otsustvuva sufiksot -l-. 

 
Ne m®‚ bŒ „Œ da„‹ mne konsul‹„«ci˜.  

Ne mo‚l� bŒ vŒ ƒered«„‹ zaƒ�sku. 
 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Z«v„rak. Ob¬d. Ã;in. 
 

& M«[a, „Œ obe‘«la mne rasskaz«„‹ o r�ssko‡ k�hne. 
& Zn«e[‹, v Ross�i ƒo¬s„‹ l´b‰„. ObŒù \no edµ„ „ri r«za v den‹. 

Z«v„rak, ob¬d, �;in. Z«v„raka˜„ �„rom. 
& A \„® edµ„ na z«v„rak? 
& ObŒù \no ‚o„®v‰„ k«[i & m«nnu˜, ovsµnu˜ �li kak�˜-nib�d‹ dru-

‚�˜. 
& Ÿ ne l˜bl´ m«nnu˜ k«[u. 
& E‘… na z«v„rak edµ„ bl´da iz ‰�c & oml¬„, var…nŒe µ‡ca. P‹˜„ 

\a‡ �li k®fe s bu„erbr®dami, ih d¬la˜„ s sŒù rom �li s kolbas®‡. 
& |„® edµ„ na ob¬d? 
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& ObŒù \no na\in«˜„ s zak�ski & sal«„, sŒr, ‚ribŒù . Za„¬m ƒ¬rvoe 
bl´do & suƒ, b®r‘, ‘i, uh«. Na v„or®e edµ„ mµso �li rŒù bu. Mne nr«-
vi„s‰ ;«renoe mµso s kar„®[ko‡, a rod�„el‰m b®l‹[e nr«vi„s‰ rŒù ba, 
zaƒe\…nna‰ v duh®vke. A na des¬r„ & \a‡ s ƒe\¬n‹em, k®fe �li sok. 

& A v kak®e vr¬m‰ ob¬da˜„ v Ross�i? 
& |as« v dva, v „ri. 
& U;in „ak®‡ ;e, kak i ob¬d? 
& Ne„, za �;inom edµ„ m¬n‹[e. N« no\‹ mn®‚o es„‹ vr¬dno. 
& M«[a, sƒas�bo za rassk«z i za u‚o‘¬nie. U;¬ ƒ®zdno, mne ƒor« 

dom®‡. 
 
 

Zad«nie> O„v¬„‹„e  
na voƒr®sŒ ƒo-r�sski. ���� Zada\a> Odgovorete 

na pra[awata na ruski. 

 
1. Sk®l‹ko raz v den‹ edµ„ v Ross�i? 
2. |„® edµ„ za z«v„rakom? 
3. V kak®e vr¬m‰ ob¬da˜„? 
4. |„® edµ„ za ob¬dom? 
5. |„® edµ„ za �;inom? 
6. Kak«‰ „rad�ci‰ ƒri…ma ƒ�‘i v Maked®nii? O„li\«e„s‰ li on« 

o„ r�ssko‡? 
 
 

VŒra;¬nie ƒribliz�„el‹nos„i  Izrazuvawe na pribli;nost 
 

V so\e„«ni‰h \isl�„el‹nŒh s 
su‘es„v�„el‹nŒmi im¬e„ zna\¬-
nie ƒorµdok slov. 

MŒ �;inaem v sem‹ \as®v. 
(uk«zano „®\noe vr¬m‰ �;ina) 

Na �;in ƒrid�„ d¬s‰„‹ \elo-
v¬k. (uk«zano „®\noe kol�\es„vo 
l˜d¬‡) 

MŒ �;inaem \as®v v sem‹. 
(uk«zano ƒribliz�„el‹noe vr¬m‰ 
�;ina) 

Na �;in ƒrid…„ \elov¬k d¬s-
‰„‹. (kol�\es„vo uk«zano ƒrib-
liz�„el‹no) 

Vo sostavite od broj i imenka 
ima zna\ewe redot na zborovite. 
MŒ �;inaem v sem‹ \as®v. = Nie 
ve\erame vo sedum \asot. (se poso-
\uva to\no vreme) 
Na �;in ƒrid�„ d¬s‰„‹ \elov¬k. =
Na ve\era ]e dojdat deset du[i.
(se poso\uva to\no koli\estvo) 
MŒ �;inaem \as®v v sem‹. = Nie 
ve\erame okolu sedum \asot. (se 
poso\uva pribli;no vreme) 
Na �;in ƒrid…„ \elov¬k d¬s‰„‹. = 
Na ve\era ]e dojdat desetina 
du[i. (se uka;uva na pribli;no 
koli\estvo) 
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 ☺☺☺☺  
 
Pose„�„el‹ res„or«na ‚ovor�„> 
& V®dki ne n«do, ‰ za rul…m. 
|¬rez n¬ko„oroe vr¬m‰ ofici«n„ ƒrin®si„ ‚raf�n s v®dko‡> 
& M®;e„e ƒi„‹, v«[u ma[�nu u‚n«li. 
  
 

OsnovnŒù e zn«ki ƒreƒin«ni‰  Osnovni interpunkciski znaci 
 

T®\ka (.) 
Zaƒ‰„«‰ (,) 
Voƒros�„el‹nŒ‡ znak (?) 
Vosklic«„el‹nŒ‡ znak (!) 
Dvoe„®\ie (>) 
T®\ka s zaƒ‰„®‡ (<) 
KavŒù \ki> …lo\ki (« »), l«ƒki (@ #) 
Mno‚o„®\ie (...) 
Sk®bki = kr�‚lŒe (), kvadr«„nŒe ([]), fi‚�rnŒe ({}) 
Abz«c, �li abz«cnŒ‡ ®„s„uƒ = nov red 
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18. VOSEMN¿DCAT ı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

:iv…m v vek in„ern¬„a 
 
V na\«le XIX (dev‰„n«dca„o‚o) v¬ka ƒo‰v�ls‰ ƒarov®z. S„«li 

‚ovor�„‹> mŒ ;iv…m v vek ƒ«ra. V konc¬ XIX (dev‰tn«dca„o‚o) v¬ka 
n«\ali ƒrovod�„‹ ƒ¬rvŒe „elef®nŒ, n«\al rab®„a„‹ „ele‚r«f. I vs… 
\«‘e i \«‘e v svo�h raz‚ov®rah sovrem¬nniki ƒoƒravlµli dru‚ dr�‚a> 
ne v vek ƒ«ra, a v vek †lek„r�\es„va. S ƒereh®dom v XX (dvadc«„Œ‡) vek 
nas„uƒ�la †ƒ®ha \ud¬s. O„krŒù lis‹ ƒ¬rvŒe kinema„®‚rafŒ. Po„®m 
kin® za‚ovor�lo. Po¬hal av„omob�l‹. Vzle„¬l samol…„. S„«li 
‚ovor�„‹> mŒ ;iv…m v vek dv�‚a„el‰ vn�„renne‚o s‚or«ni‰. Po‰v�lis‹ 
ƒ¬rvŒe radioƒri…mniki v kvar„�rah. N«\ali ƒis«„‹ i ‚ovor�„‹, \„® 
;iv…m v vek r«dio. P®z;e ƒo‰v�los‹ „elev�denie. Vs… s„rem�„el‹nee 
d¬lalis‹ o„krŒù „i‰. Po‰v�ls‰ komƒ‹´„er i mŒ ;iv…m v vek 
†lek„r®niki. Po‰v�lis‹ in„ern¬„, mob�l‹nŒ‡ „elef®n i mŒ ‚ovor�m, 
\„o ;iv…m v vek in„ern¬„a, mŒ ;iv…m v XXI (dv«dca„‹ ƒ¬rvom) v¬ke.  

 
 

Pereska;�„e „eks„ ƒo-r�sski.  ���� Raska;ete go tekstot na ruski. 

    
 

 ☺☺☺☺  
 
Na ur®ke v [k®le> 
& D¬„i, zn«e„e li vŒ o„k�da „e\…„ †lek„r�\es„vo. 
V®vo\ka> & Zn«˜! Iz d;�n‚le‡. 
& Po\em� „Œ „ak d�mae[‹? 
& A se‚®dn‰ �„rom ƒ«ƒa, ko‚d« ho„¬l ƒobr�„‹s‰, skaz«l> @oƒµ„‹ ±„i 

obez‹µnŒ o„kl˜\�li †lek„r�\es„vo#. 
 
 
 
 
 



82 

P®isk v in„ern¬„e 
 

Leks�\ko-‚ramma„�\eski‡ ma„eri«l 
komƒ‹´„er 
n®u„buk 
karm«nnŒ‡ komƒ‹´„er  
moni„®r 
klavia„�ra 
kl«vi[a 
na;«„‹ na kl«vi[u 
mŒ[‹ 
k®vrik dl‰ mŒù [i 
nabir«„‹ „eks„  
disk 
z«ƒis‹ d�skov 
ƒr�n„er 

ƒe\«„a„‹ 
in„ern¬„ 
ƒodkl˜\¬nie k in„ern¬„u 
ƒodkl˜\…n 
ƒ®isk v in„ern¬„e 
se„‹ in„ern¬„a 
†lek„r®nna‰ ƒ®\„a 
i-m†‡l & «dres 
@ = sob«\ka 
ƒar®l‹ 
o„ƒr«vi„‹  
ƒolu\�„‹ 
soob‘¬nie 

 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚ i 
razŒ‚r«‡„e e‚®. Sos„«v‹„e 
dial®‚i ƒo anal®‚ii, isƒ®l‹zu‰ 
leks�\esko-‚ramma„�\eski‡ 
ma„eri«l. 

���� 

Pro\itajte go dijalogot i 
iskoristete go vo razgovor. 
Sostavete sli\ni dijalozi, 

koristej]i go leksi\ko 
grammati\kiot material. 

 
& Zdr«vs„vu‡„e, Iv«n Pe„r®vi\.  
& D®brŒ‡ den‹. 
& Iv«n Pe„r®vi\, m®;no mne na V«[em komƒ‹´„ere naƒe\«„a„‹ 

kor®„ki‡ „eks„? 
& M®;no, ƒo;«lu‡s„a. A na kak®m ‰zŒk¬ VŒ b�de„e ƒe\«„a„‹? 
& Na r�sskom. 
& VŒ zn«e„e rasƒorµdok bukv na klavia„�re? U menµ klavia„�ra s 

la„�nskimi b�kvami. 
& Da, ‰ zn«˜ na kak�e kl«vi[i n«do na;im«„‹. 
& Horo[®. Sad�„es‹ za sos¬dni‡ komƒ‹´„er. Àsli \„®, ‰ Vam 

ƒomo‚�. 
& Sƒas�bo, se‡\«s ne nu;d«˜s‹. P®mo‘‹ ƒo„®m ƒoƒro[�.  
& Po;«lu‡s„a, v l˜b®e vr¬m‰. 
& Iv«n Pe„r®vi\, a VŒ ƒodkl˜\enŒù  k in„ern¬„u? 
& Kon¬\no. Ÿ \elov¬k, k„® id…„ v n®‚u so vr¬menem.  
& Mne n�;no o„ƒr«vi„‹ „eks„ ƒo †lek„r®nno‡ ƒ®\„e. VŒ mne 

ƒom®;e„e? 
& Da, razum¬e„s‰. Us„anov�„e kurs®r na @n®voe soob‘¬nie# i 

na;m�„e dva r«za na l¬vu˜ kn®ƒku mŒù [i. Se‡\«s naƒi[�„e «dres.  
& Na kak®‡ kl«vi[e sob«\ka?  
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& Na;m�„e na kl«vi[u s c�fro‡ 2. 
& Vs…. ¿dres naƒis«la. Se‡\«s na;im«˜ @o„ƒr«vi„‹#, da? 
& Da. 
& Sƒas�bo bol‹[®e, Iv«n Pe„r®vi\. Izvin�„e za besƒok®‡s„vo. 

Do svid«ni‰. 
& Ne s„®i„ bla‚od«rnos„i. Do svid«ni‰. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
@Uva;«emŒe abon¬n„Œ! Komƒ«ni‰ @Mob�lka# na\in«e„ besƒl«„-

nu˜ sms-rassŒù lku ƒroizved¬ni‡ kl«ssikov mirov®‡ li„era„�rŒ. K 
vŒù ƒusku ‚o„®vi„s‰ ƒ¬rvŒ‡ „®m L. Tols„®‚o @Vo‡n« i mir#. S„®imos„‹ 
o„k«za o„ usl�‚i & d¬s‰„‹ rubl¬‡. 
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19. DEVŸTN¿DCATı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
L�\nŒe mes„oim¬ni‰  Li\ni zamenki 

 
Sklon¬nie l�\nŒh mes„oim¬ni‡ 

Ed�ns„vennoe \isl® 
ƒad¬; ƒ¬rvoe lic® v„or®e lic® „r¬„‹e lic® 

I. ‰ „Œ on on« on® 
R. menµ „ebµ e‚® e… e‚® 
D. mne „eb¬ em� e‡ em� 
V. menµ „ebµ e‚® e… e‚® 
T. mn®‡ „ob®‡ im e‡/¬˜ im 
P. obo mn¬ o „eb¬ o n…m o ne‡ o n…m 

Mn®;es„vennoe \isl® 
I. mŒ vŒ on� 
R. nas vas ih 
D. nam vam im 
V. nas vas ih 
T. n«mi v«mi �mi 
P. o nas o vas o nih 

 
V na\«le mes„oim¬ni‡ e‚®, em�, e‡, e…, ¬˜, ih, im, �mi ƒ®sle 

ƒredl®‚ov ƒ�[e„s‰ n-.  
Naƒrim¬r>   vs„r¬„i„‹ e‚®  & ;i„‹ u ne‚® 
        ƒozdr«vi„‹ e…  & sƒros�„‹ u ne… 
        kuƒ�„‹ e‡    & za‡„� za ne‡ 
        uv�de„‹ ih    & rass\�„Œva„‹ na nih 

ƒodar�„‹ im   & ƒodo‡„� k nim 
 

Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

L�\nŒe mes„oim¬ni‰ „r¬„‹e‚o li-
c« s ƒredl®‚om m®‚u„ uƒo„reblµ„‹s‰ 
dl‰ obozna\¬ni‰ ƒri„‰;«„el‹no‚o i 
ukaz«„el‹no‚o zna\¬ni‡. 

Li\nite zamenki od treto lice 
so predlog mo;at da se upotre-
buvaat za ozna\uvawe na pri-
svojno i pokazno zna\ewe.  

& ¿nna, „Œ bŒl« v\er« u Iv«na d®ma? 
& Da, ‰ bŒl« u ne‚®. 
& TŒ bŒv«e[‹ u e‚® rod�„ele‡? 
& Da. 
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L�\nŒe mes„oim¬ni‰ „r¬„‹e‚o li-
c« s ƒredl®‚om m®‚u„ uƒo„reblµ„‹s‰ 
dl‰ ƒrinadl¬;nos„i \e‚®-l�bo 
kom�-l�bo, v d«nnom sl�\ae ne im¬˜„ 
na\«l‹no‚o n-> 

Li\nite zamenki od treto lice 
so predlog mo;at da se upotre-
buvaat za uka;uvawe pripad-
nost. Vo ovoj slu\aj nemaat po-
\etno n-> 

  
& U \‹ih rod�„ele‡ bŒv«e„ ¿nna? 
& U e‚® rod�„ele‡ (u rod�„ele‡ Iv«na). 

 
L�\nŒe mes„oim¬ni‰ „r¬„‹e‚o li-

c«, uk«zŒva˜‘ie na lic® �li ƒred-
m¬„, uƒo„reblµ‰s‹ s ƒredl®‚om, im¬-
˜„ na\«l‹noe n-> 

Li\nite zamenki od treto lice, 
[to uka;uvaat na lice ili 
predmet, upotrebeni so pred-
log, imaat po\etno n-> 

 
V\er« ‰ bŒl u ne‚® (Ser‚¬‡). 

 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte go tekstot i 
prevedete go na makedonski. 

 
Kak mŒ ƒokuƒ«li sob«ku 

 
MŒ s de„‹m� re[�li kuƒ�„‹ sob«ku. SŒn ho„¬l bol‹[�˜, d®\‹ & 

m«len‹ku˜, a ;en« & sr¬dn˜˜. V „®„ den‹ ko mne za[…l m®‡ dru‚ i dal 
«dres \elov¬ka, ko„®rŒ‡ ƒrodav«l ®\en‹ hor®[u˜ sob«ku. Na dru‚®‡ 
den‹ mŒ s sŒù nom ƒo¬hali v der¬vn˜ k ±„omu \elov¬ku. E‚® zv«li Ol¬‚ 
Nikol«evi\. 

& Zdes‹ ;iv…„ Ol¬‚ Nikol«evi\? & sƒros�l ‰. 
& Da, ±„o ‰, & o„v¬„il on. 
& VŒ ƒroda…„e sob«ku? 
& Da, ƒroda´. 
& MŒ ho„�m e… ƒosmo„r¬„‹. 
& Po;«lu‡s„a, & i on dva r«za sv�s„nul. 
Sob«ka bŒl« kras�va‰, \…rna‰ s �mnŒmi ‚laz«mi. On« sid¬la, 

smo„r¬la na nas i sl�[ala, o \…m mŒ ‚ovor�li. 
& Kak e… zov�„? 
& {«rik. 
& Sk®l‹ko e‡ le„? 
& Pol„or« ‚®da. 
& A sk®l‹ko on« s„®i„? 
& P‰„‹ „Œù s‰\ rubl¬‡. 
Ÿ dal hozµinu d¬n‹‚i, mŒ vzµli sob«ku i s¬li v ma[�nu. 
Ko‚d« mŒ ƒri¬hali dom®‡, sŒn ƒo[…l na k�hn˜, vz‰l ƒiro;®k s 

mµsom i dal {«riku, no on ne s„al es„‹. Ÿ dal em� vodŒù , no on ne s„al 
ƒi„‹. Dva dn‰ {«rik ne ƒil i ne el. MŒ ne zn«li \„® d¬la„‹. To‚d« 
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;en« skaz«la> @{arik ne b�de„ u nas ;i„‹. E‚® n�;no o„vez„� obr«„no#. 
|¬rez dva dn‰ mŒ oƒµ„‹ ƒo¬hali k Ol¬‚u Nikol«evi\u. {«rik bŒl 
®\en‹ rad. A Ol¬‚ Nikol«evi\ skaz«l nam> @V®„ v«[i d¬n‹‚i. Nel‹zµ 
ƒrodav«„‹ dr�‚a#. 

& Da, o„v¬„il sŒn, & nel‹zµ ƒrodav«„‹ dr�‚a i nel‹zµ ƒokuƒ«„‹ 
dr�‚a. 

 
 

Uƒra;nenie> VŒù ƒi[i„e l�\nŒe 
mes„oim¬ni‰. Sos„«v‹„e s n�mi 
svo� ƒredlo;¬ni‰. 

���� 
Ve;ba> Izvadete gi li\nite 

zamenki. Sostavete so niv 
svoi re\enici. 

 
 

Zad«nie> Vm¬s„o „®\ek vs„«v‹„e 
ƒodhodµ‘ie f®rmŒ l�\nŒh 
mes„oim¬ni‡. 

���� 
Zada\a> Mesto to\kite stavete 

gi soodvetnite formi 
na li\nite zamenki. 

 
& Mar�‰ b�de„ s ________ (mŒ) ob¬da„‹. 
& V ________ (on«) d®me mn®‚o kar„�n.  
& Ÿ kuƒ�l ________ (on) kras�vu˜ sob«ku. 
& On ƒodo[…l k ________ (on«) i s„al ‚ovor�„‹. 
& V�k„or zvon�l ________ (vŒ) se‚®dn‰ n¬skol‹ko raz. 
& Ÿ uv�dela ________ („Œ) v ma‚az�ne. 
& MŒ „®;e id…m s ________ (vŒ) v kin®. 
& Ko dn˜ ro;d¬ni‰ ________ (‰) ƒodar�li cve„Œù . 
& U ________ (on�) \«s„o sobir«˜„s‰ druz‹µ. 
& On« \«s„o vs„re\«e„s‰ s ________ (on) rod�„el‰mi. 
& U ________ (on) rod�„ele‡ o‚r®mnŒ‡ fruk„®vŒ‡ sad. 

 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereve-
d�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte go tekstot i 
prevedete go na makedonski. 

 
Dva „ov«ri‘a 

(b«sn‰) 
 

{li ƒ® lesu dva „ov«ri‘a, i vŒù sko\il na nih medv¬d‹. Od�n br®-
sils‰ be;«„‹, vlez na d¬revo i sƒrµ„als‰, a dru‚®‡ os„«ls‰ na dor®‚e. 
D¬la„‹ bŒù lo em� n¬\e‚o & on uƒ«l n«zem‹ i ƒri„vor�ls‰ m…r„vŒm. 

Medv¬d‹ ƒodo[…l k nem� i s„al n´ha„‹> on i dŒ[«„‹ ƒeres„«l. 
Medv¬d‹ ƒon´hal em� lic®, ƒod�mal, \„® m…r„vŒ‡, i o„o[…l. 
Ko‚d« medv¬d‹ u[…l, „®„ slez s d¬reva i sme…„s‰. 
& Nu \„®, & ‚ovor�„, & medv¬d‹ „eb¬ n« uho ‚ovor�l? 
& A on skaz«l mne, \„® ƒloh�e l´di „e, ko„®rŒe v oƒ«snos„i o„ 

„ov«ri‘e‡ ube‚«˜„. 
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Uƒo„reb�„e ±„i frazeolo‚�\e-
skie vŒra;¬ni‰ v b«sne. ���� 

Uƒo„rebe„e ‚i frazeolo[ki„e 
izrazi vo basna„a. 

 
oƒus„�„‹ ‚laz« = navedne glava 
vz‰„‹ sebµ v r�ki = da si dojde na sebe, da se osvesti  
„‰n�„‹ za ‰zŒù k= vle\e za jazik 

 
 

� Druz‹µ ƒozna´„s‰ v bed¬. 
   
 

 ☺☺☺☺  
 
U\�„el‹nica> 
& V®vo\ka, nazov� mne 2 (dva) mes„oim¬ni‰. 
V®vo\ka> 
& K„®? Ÿ? 
U\�„el‹nica> 
& Pr«vil‹no, V®vo\ka. 
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20. DVADC¿Tı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Imen« ƒrila‚«„el‹nŒe  Pridavki 

 
Prila‚«„el‹noe oƒredelµe„ 

su‘es„v�„el‹noe i o„ve\«e„ na 
voƒr®sŒ kak®‡? kak«‰? kak®e? 
kak�e? 

Pridavkite ja opredeluvaat imen-
kata i odgovaraat na pra[awata 
kak®‡? kak«‰? kak®e? kak�e? (kakov? 
kakva? kakvo? kakvi?) 

 
 

Okon\«ni‰ ƒrila‚«„el‹nŒh  Nastavkite kaj pridavkite 
 
Prila‚«„el‹nŒe s „v…rdŒm so‚l«snŒm v konc¬ osn®vŒ im¬˜„ 

okon\«ni‰ -Œ‡, -o‡ (n®vŒ‡ d®m, molod®‡ \elov¬k), -a‰ (n®va‰ kn�‚a, 
molod«‰ d¬vu[ka), -oe (n®voe ƒal‹„®, molod®e ƒokol¬nie), -Œe (n®vŒe 
kn�‚i, molodŒù e l´di). V ƒrila‚«„el‹nŒh mu;sk®‚o r®da na -Œ‡ 
okon\«nie vse‚d« bezud«rnoe (n®vŒ‡, n®va‰, n®voe, n®vŒe). 

V ƒrila‚«„el‹nŒh, im¬˜‘ih v mu;sk®m r®de okon\«nie -o‡, 
udar¬nie vse‚d« ƒ«dae„ na okon\«nie (molod®‡, molod«‰, molod®e, 
molodŒù e).  

V mu;sk®m r®de ƒ�[e„s‰ -i‡ ƒ®sle k, ‚, h, ;, [, \, ‘ („�hi‡, 
s„r®‚i‡, mµ‚ki‡, hor®[i‡, sv¬;i‡, ‚orµ\i‡, ®b‘i‡). 

Prila‚«„el‹nŒe s mµ‚kim so‚l«snŒm v konc¬ osn®vŒ im¬˜„ 
okon\«ni‰ -i‡, -‰‰, -ee, -ie (s�ni‡, s�n‰‰, s�nee, s�nie l¬„ni‡, l¬„n‰‰, 
l¬„nee, l¬„nie). U ƒrila‚«„el‹nŒh s mµ‚ko‡ osn®vo‡ udar¬nie niko‚d« 
ne ƒ«dae„ na okon\«nie. 

 
  

Pridavkite na tvrda soglaska imaat nastavka -Œ‡, -o‡ (n®vŒ‡ d®m, 
molod®‡ \elov¬k), -a‰ (n®va‰ kn�‚a, molod«‰ d¬vu[ka), -oe (n®voe 
ƒal‹„®, molod®e ƒokol¬nie), -Œe (n®vŒe kn�‚i, molodŒù e l´di). Kaj 
pridavkite od ma[ki rod na -Œ‡ sufiksot nikoga[ ne e akcentiran 
(n®vŒ‡, n®va‰, n®voe, n®vŒe). 

Kaj pridavkite koi vo ma[ki rod zavr[uvaat na -o‡, akcentot 
sekoga[ pa'a na nastavkata (molod®‡, molod«‰, molod®e, molodŒù e). 

Vo ma[ki rod, po k, ‚, h, ;, [, \, ‘, imaat zavr[ok -i‡ („�hi‡, 
s„r®‚i‡, mµ‚ki‡, hor®[i‡, sv¬;i‡, ‚orµ\i‡, ®b‘i‡). 

Pridavki„e [„o zavr[uvaa„ na meka so‚laska imaa„ sufiks -i‡, 
-‰‰, -ee, -ie (s�ni‡, s�n‰‰, s�nee, s�nie l¬„ni‡, l¬„n‰‰, l¬„nee, 
l¬„nie). Kaj pridavkite na meka osnova akcentot nikoga[ ne pa'a na 
sufiksot. 
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P®lnŒe i kr«„kie 
ƒrila‚«„el‹nŒe i ih rol‹  
v ƒredlo;¬nii 

 
Polni i kratki pridavski 

formi i nivnata uloga 
vo re\enicata 

 
V r�sskom ‰zŒk¬ es„‹ ƒ®lnŒe i kr«„kie ƒrila‚«„el‹nŒe. 
K«\es„vennŒe ƒrila‚«„el‹nŒe m®‚u„ bŒ„‹ ƒ®lnŒmi (vŒs®ki‡ 

d®m, vŒs®ka‰ ‚or«, vŒs®koe d¬revo, vŒs®kie dom«, ‚®rŒ, der¬v‹‰) i 
kr«„kimi (d®m vŒs®k, ‚or« vŒsok«, d¬revo vŒsok®, dom«, ‚®rŒ, der¬v‹‰ 
vŒsok�). 

O„nos�„el‹nŒe ƒrila‚«„el‹nŒe bŒv«˜„ „®l‹ko ƒ®lnŒmi 
(r�sski‡ ‰zŒù k, r�sska‰ kul‹„�ra, r�sskoe �m‰, r�sskie imen«). 

P®lnŒe ƒrila‚«„el‹nŒe uƒo„reblµ˜„s‰ v ƒredlo;¬nii kak 
oƒredel¬nie (Ÿ \i„«˜ in„er¬snu˜ kn�‚u.) i kak skaz�emoe (šù„a kn�‚a 
in„er¬sna‰.). P®lnŒe ƒrila‚«„el‹nŒe izmenµ˜„s‰ ƒo rod«m, \�slam i 
ƒade;«m i so‚las�˜„s‰ s su‘es„v�„el‹nŒm v r®de, \isl¬ i ƒade;¬. 

Kr«„kie ƒrila‚«„el‹nŒe uƒo„reblµ˜„s‰ v ƒredlo;¬nii kak 
skaz�emŒe, ne sklonµ˜„s‰ i so‚las�˜„s‰ s su‘es„v�„el‹nŒm 
(ƒodle;«‘im) v r®de i \�sle (rom«n in„er¬sen, kn�‚a in„er¬sna, 
zad«nie in„er¬sno, rom«nŒ, kn�‚i, zad«ni‰ in„er¬snŒ). 

Gla‚®l-svµzka bŒ„‹ v nas„®‰‘em vr¬meni obŒù \no ne uƒo„reb-
lµe„s‰. 

V ƒro[¬d[em vr¬meni uƒo„reblµe„s‰ bŒl, bŒl«, bŒù lo, bŒù li 
(rom«n bŒl in„er¬sen, kn�‚a bŒl« in„er¬sna, zad«nie bŒù lo in„e-
r¬sno, rom«nŒ, kn�‚i, zad«ni‰ bŒù li in„er¬snŒ). 

V b�du‘em vr¬meni uƒo„reblµe„s‰ ‚la‚®l-svµzka b�de„, b�du„ 
(rom«n b�de„ in„er¬sen, kn�‚a b�de„ in„er¬sna, zad«nie b�de„ 
in„er¬sno, rom«nŒ, kn�‚i, zad«ni‰ b�du„ in„er¬snŒ). 

 
  

Vo ruskiot jazik ima polni i kratki pridavski formi.  
Opisnite pridavki imaat polni formi (vŒs®ki‡ d®m, vŒs®ka‰ 

‚or«, vŒs®koe d¬revo, vŒs®kie dom«, ‚®rŒ, der¬v‹‰) i kratki formi 
(d®m vŒs®k, ‚or« vŒsok«, d¬revo vŒsok®, dom«, ‚®rŒ, der¬v‹‰ vŒsok�). 

Relativnite pridavki imaat samo polni formi (r�sski‡ ‰zŒù k, 
r�sska‰ kul‹„�ra, r�sskoe �m‰, r�sskie imen«). 

Polnite pridavski formi vo re\enicata se upotrebuvaat kako 
opredelba (Ÿ \i„«˜ in„er¬snu˜ kn�‚u.) i kako del od imenski prirok 
(šù„a kn�‚a in„er¬sna‰.). Polnite pridavki se menuvaat po rod, broj i 
po pade; i se soglasuvaat so imenkata [to ja opredeluvaat. 

Kratkite pridavski formi se upotrebuvaat kako prirok, i se so-
glasuvaat so imenkata po rod i broj (rom«n in„er¬sen, kn�‚a in„e-
r¬sna, zad«nie in„er¬sno, rom«nŒ, kn�‚i, zad«ni‰ in„er¬snŒ), no ne se 
dekliniraat. 

Pomo[niot glagol bŒ„‹ vo sega[no vreme obi\no ne se upotre-
buva. 
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Vo minato vreme se upotrebuva bŒl, bŒl«, bŒù lo, bŒù li (rom«n bŒl 
in„er¬sen, kn�‚a bŒl« in„er¬sna, zad«nie bŒù lo in„er¬sno, rom«nŒ, 
kn�‚i, zad«ni‰ bŒù li in„er¬snŒ). 

Vo idno vreme se upotrebuva pomo[niot glagol b�de„, b�du„ 
(rom«n b�de„ in„er¬sen, kn�‚a b�de„ in„er¬sna, zad«nie b�de„ 
in„er¬sno, rom«nŒ, kn�‚i, zad«ni‰ b�du„ in„er¬snŒ). 

 
Sklon¬nie im…n ƒrila‚«„el‹nŒh  Deklinacija na pridavkite 

 
Sklon¬nie im…n ƒrila‚«„el‹nŒh 
s osn®vo‡ na „v…rdŒ‡ so‚l«snŒ‡  

Deklinacija na pridavki 
so osnova na tvrda soglaska 

 
Ed�ns„vennoe \isl® 

ƒad¬; mu;sk®‡ rod ;¬nski‡ rod sr¬dni‡ rod 

I. n®vŒ‡ ‚®rod 
n®vŒ‡ s„ud¬n„ 

n®va‰ kn�‚a 
n®va‰ s„ud¬n„ka n®voe sl®vo 

R. n®vo‚o ‚®roda 
n®vo‚o s„ud¬n„a 

n®vo‡ kn�‚i 
n®vo‡ s„ud¬n„ki n®vo‚o sl®va 

D. n®vomu ‚®rodu 
n®vomu s„ud¬n„u 

n®vo‡ kn�‚e 
n®vo‡ s„ud¬n„ke n®vomu sl®vu 

V. n®vŒ‡ ‚®rod 
n®vo‚o s„ud¬n„a 

n®vu˜ kn�‚u 
n®vu˜ s„ud¬n„ku n®voe sl®vo 

T. n®vŒm ‚®rodom 
n®vŒm s„ud¬n„om 

n®vo‡ kn�‚o‡ 
n®vo‡ s„ud¬n„ko‡ n®vŒm sl®vom 

P. n®vom ‚®rode 
n®vom s„ud¬n„e 

n®vo‡ kn�‚e 
n®vo‡ s„ud¬n„ke n®vom sl®ve  

 
Sklon¬nie im…n ƒrila‚«„el‹nŒh 
vo mn®;es„vennom \isl¬ s osn®vo‡ 
na „v…rdŒ‡ so‚l«snŒ‡ 

 
Deklinacija na pridavkite 
so osnova na tvrda soglaska 

vo mno;ina 
 

Mn®;es„vennoe \isl® 
ƒad¬; mu;sk®‡ rod ;¬nski‡ rod sr¬dni‡ rod 

I. n®vŒe ‚orod« 
n®vŒe s„ud¬n„Œ 

n®vŒe kn�‚i 
n®vŒe s„ud¬n„ki n®vŒe slov« 

R. n®vŒh ‚orod®v 
n®vŒh s„ud¬n„ov 

n®vŒh kni‚ 
n®vŒh s„ud¬n„ok n®vŒh slov 

D. n®vŒm ‚orod«m 
n®vŒm s„ud¬n„am 

n®vŒm kn�‚am 
n®vŒm s„ud¬n„kam n®vŒm slov«m 

V. n®vŒe ‚orod« 
n®vŒh s„ud¬n„ov  

n®vŒe kn�‚i 
n®vŒh s„ud¬n„ok n®vŒe slov« 

T. n®vŒmi ‚orod«mi 
n®vŒmi s„ud¬n„ami 

n®vŒmi kn�‚ami 
n®vŒmi s„ud¬n„kami n®vŒmi slov«mi 

P. n®vŒh ‚orod«h 
n®vŒh s„ud¬n„ah 

n®vŒh kn�‚ah 
n®vŒh s„ud¬n„kah n®vŒh slov«h 
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Sklon¬nie im…n ƒrila‚«„el‹nŒh  
s osn®vo‡ na m‰‚ki‡ so‚l«snŒ‡ 

 Deklinacija na pridavkite 
so osnova na meka soglaska 

 
Ed�ns„vennoe \isl® 

ƒad¬; mu;sk®‡ rod ;¬nski‡ rod sr¬dni‡ rod 
I. z�mni‡ den‹ z�mn‰‰ no\‹ z�mnee �„ro 
R. z�mne‚o dn‰ z�mne‡ n®\i z�mne‚o �„ra 
D. z�mnemu dn˜ z�mne‡ n®\i z�mnemu �„ru 
V. z�mni‡ den‹ z�mn˜˜ no\‹ z�mnee �„ro 
T. z�mnim dn…m z�mne‡ n®\‹˜ z�mnim �„rom 
P. z�mnem dne z�mne‡ n®\i z�mnem �„re 

 
 

Sklon¬nie im…n ƒrila‚«„el‹nŒh 
vo mn®;es„vennom \isl¬ s osn®vo‡ 
na m‰‚ki‡ so‚l«snŒ‡ 

 
Deklinacija na pridavkite 
so osnova na meka soglaska 

vo mno;ina 
 

Mn®;es„vennoe \isl® 
ƒad¬; mu;sk®‡ rod ;¬nski‡ rod sr¬dni‡ rod 

I. z�mnie dni z�mnie n®\i z�mnie �„ra 
R. z�mnih dne‡ z�mnih no\¬‡ z�mnih u„r 
D. z�mnim dn‰m z�mnim no\«m z�mnim �„ram 
V. z�mnie dni z�mnie n®\i z�mnie �„ra 
T. z�mnimi dn‰mi z�mnimi no\«mi z�mnimi �„rami 
P. z�mnih dn‰h z�mnih no\«h z�mnih �„rah 

 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚i ƒo rolµm. 
Sos„«v‹„e svo� dial®‚i. ���� 

Pro\itajte gi dijalozite po 
ulogi. Sostavete svoi dijalozi. 

 
& U vas „eƒ¬r‹ n®vŒ‡ «dres? 
& Da, u nas n®va‰ kvar„�ra i n®vŒ‡ «dres. 
& Kak®‡ ra‡®n? 
& S¬vero-z«ƒadnŒ‡. 
& Kak«‰ �lica? 
& S¬vernŒ‡ bul‹v«r. 
& Hor®[a‰ kvar„�ra? 
& Da, hor®[a‰. 
& A kak®‡ †„«;? 
& |e„v…r„Œ‡. 
 
& Kak«‰ u „ebµ ‚az¬„a? 
& @Ar‚um¬n„Œ i f«k„Œ# 
& Se‚®dn‰[n‰‰? 
& Ne„, v\er«[n‰‰. 
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& |„® „ak®e SP? 
& SP & †„o abbrevia„�ra. SP & †„o sovm¬s„noe ƒredƒriµ„ie. 
& A \„® „ak®e MP? 
& MP & ±„o m«loe ƒredƒriµ„ie. 
 
 

Pro\i„«‡„e an„®nimŒ & slov« s 
ƒro„ivoƒol®;nŒm zna\¬niem. ���� Pro\itajte gi antonimite & 

zborovi so sprotivno zna\ewe. 
 

ƒ¬rvŒ‡ & ƒosl¬dni‡ 
s„«rŒ‡ & n®vŒ‡ 
„r�dnŒ‡ & l…‚ki‡ 
bol‹[®‡ & m«len‹ki‡ 
hor®[i‡ & ƒloh®‡ 
vŒs®ki‡ & n�zki‡ 
hol®dnŒ‡ & „…ƒlŒ‡ 

 
 

O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 
 

Mod¬l‹>    U vas vŒs®ki‡ dom? 
                Ne„, u nas n�zki‡ dom. 
 

& Na �lice hor®[a‰ ƒo‚®da? ________________________________________ 
& Teb¬ zad«li l…‚kie voƒr®sŒ na †kz«mene? __________________________ 
& U vas n®va‰ ma[�na? _____________________________________________ 
& U ne… bol‹[�e d¬„i? _____________________________________________ 
& V ±„om ‚od� hol®dna‰ zim«? _______________________________________ 
& Se‚®dn‰ ƒosl¬dni‡ den‹ fevralµ? _________________________________ 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
Pri[…l „or‚®vec k ƒas„uh� i ‚ovor�„> 
Sm®;e[‹ „Œ vŒù bra„‹ „ak�˜ ovc�, kak�˜ ‰ zaho\�? 
Ne„ „ak®‡ ovcŒù  v m�re, \„®bŒ ne bŒù lo v mo¬‡ o„«re, & o„ve\«e„ 

ƒas„�h. 
To‚d« na‡d� mne „ak�˜, \„®bŒ bŒl« on« ne b¬la‰ i ne \…rna‰, ne 

rŒù ;a‰ i ne ƒ…s„ra‰, ne bol‹[«‰ i ne m«len‹ka‰. 
Po;«lu‡s„a, „®l‹ko ƒrihod� za ne‡ ne v ƒoned¬l‹nik i ne vo 

v„®rnik, ne v sr¬du i ne v \e„v¬r‚, ne v ƒµ„nicu i ne v subb®„u, i 
kon¬\no, ne v voskres¬n‹e, & o„ve\«e„ ƒas„�h. 
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 ☺☺☺☺  
 
Gruz�n ƒroda…„ ma[�nu. Pokuƒ«„el‹ sƒr«[ivae„> 
& S„«ra‰ ma[�na? 
& Ne„, n®va‰. 
& A \„® ƒroda…[‹? 
& N®vu˜ ho\�. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
& Kak®e se‚®dn‰ \isl®? 
& Ne zn«˜. Vo„ ‚az¬„a, ƒosmo„r�. 
& No on« v\er«[n‰‰. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
M«ma sobir«e„s‰ \i„«„‹ d®\ke sk«zku> 
& B�dem \i„«„‹ sk«zku A. S. P�[kina. šù „o vel�ki‡ r�sski‡ ƒo±„! 

On ƒis«l ®\en‹ hor®[ie i in„er¬snŒe sk«zki, M«[a! 
& A-a! A se‡\«s on \„®, ƒloh�e sk«zki ƒ�[e„? 
 
 

Zad«nie> Sos„«v‹„e slovoso\e„«-
ni‰ s d«nnŒmi ƒrila‚«„el‹nŒmi> ���� 

Zada\a> Obrazuvajte zborovni 
sostavi so slednite pridavki> 

 
Obraz¬c>  vk�snŒ‡ [okol«d 

                vk�sna‰ ed« 
                vk�snoe mor®;enoe 
                vk�snŒe ƒel‹m¬ni 
 

Kras�vi‡   ______________ 
T�ha‰     ______________ 
Sl«dki‡   ______________ 
Dal…ki‡   ______________ 
Molod«‰   ______________ 
Sv¬;ie    ______________ 
S�nee     ______________ 
Hor®[a‰   ______________ 
M«len‹ki‡  ______________ 
Gorodsk®e  ______________ 

 
(no\‹, k®fe, ‚®rod, kra‡, m®re, d¬vu[ka,  

fr�k„Œ, l´di, ƒo‚®da, reb…nok, nasel¬nie) 
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Pro\i„«‡„e i obŠ‰sn�„e 
smŒsl ƒo‚ov®rok. Vsƒ®mnim 
ƒodhodµ‘ie maked®nskie. 

���� 
Pro\itajte gi pogovorkite i 

objasnete ja smislata. Da se 
setime na soodvetni makedonski. 

 
� Ploh®e na\«lo ne k d®bromu konc�. 

M«len‹koe sl®vo bol‹[�˜ ob�du ‚ovor�„. 
|u;®e ne zahv«„Œva‡, a svoe‚® ne razbr«sŒva‡. 
Mal da ud«l. 
U l;i kor®„kie n®‚i. 
Pri suh®m i sŒr®e ‚or�„. 
V „�hom ®mu„e \¬r„i v®d‰„s‰. 
I v®lki sŒù „Œ, i ®vcŒ c¬lŒ. 
L…‚ok na ƒom�ne. 
SŒù „Œ‡ ‚ol®dno‚o ne ƒo‡m…„. 
Iz dvuh z®l vŒbir«‡ m¬n‹[ee. 
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21. DV¿DCAT◊ PÀRVı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
S„¬ƒeni sravn¬ni‰  
im…n ƒrila‚«„el‹nŒh  Stepenuvawe 

na pridavkite 
 

S„¬ƒeni sravn¬ni‰ obraz�˜„s‰ „®l‹ko 
o„ k«\es„vennŒh ƒrila‚«„el‹nŒh. O„nos�-
„el‹nŒe ƒrila‚«„el‹nŒe ne im¬˜„ s„eƒe-
n¬‡ sravn¬ni‰. K«\es„vennŒe ƒrila‚«„el‹-
nŒe im¬˜„ dve s„¬ƒeni sravn¬ni‰> sravn�-
„el‹nu˜ i ƒrevosh®dnu˜. 

Se stepenuvaat samo 
opisnite pridavki. Rela-
tivnite ne se stepenu-
vaat. Opisnite pridavki 
imaat komparativ i su-
perlativ. 

 
 

Obrazov«nie sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni  Obrazuvawe na komparativot 

 
Sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ bŒv«e„ ƒros„«‰ (kras�vee, l�\[e) i sl®;-

na‰ (b®lee/m¬nee kras�vŒ‡, b®lee/m¬nee hor®[i‡). 
Pros„«‰ sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ ƒri ƒ®mo‘i s�ffik-

sov -e, -ee (-e‡). 
Pri ƒ®mo‘i s�ffiksa -ee (-e‡) sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ 

o„ bol‹[ins„v« ƒrila‚«„el‹nŒh.  
Udar¬nie v sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni obŒù \no ƒ«dae„ na ƒ¬rvoe e 

s�ffiksa -ee (sl«bŒ‡ & slab¬e (slab¬‡), s�l‹nŒ‡ & sil‹n¬e (sil‹n¬‡)). 
U mno‚osl®;nŒh ƒrila‚«„el‹nŒh (s „remµ slo‚«mi i b®lee) 

udar¬nie v sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni os„a…„s‰ na osn®ve (kras�vŒ‡ & 
kras�vee (kras�ve‡), s\as„l�vŒ‡ & s\as„l�vee (s\as„l�ve‡)). 

Pri ƒ®mo‘i s�ffiksa -e sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ o„ 
ƒrila‚«„el‹nŒh s osn®vo‡ na ‚, k, h, s osn®vo‡ na d, „, s„, a „«k;e o„ 
n¬ko„orŒh ƒrila‚«„el‹nŒh s dru‚�mi osn®vami.  

Udar¬nie niko‚d« ne ƒ«dae„ na s�ffiks -e.  
Pri obrazov«nii sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni ƒroish®di„ \eredov«nie 

so‚l«snŒh (‚r®mki‡ & ‚r®m\e, „�hi‡ & „�[e, molod®‡ & mol®;e, \�s-
„Œ‡ & \�‘e, n�zki‡ & n�;e, bl�zki‡ & bl�;e, d®l‚i‡ & d®l‹[e). O„ 
ƒrila‚«„el‹nŒh hor®[i‡, ƒloh®‡ uƒo„reblµ˜„s‰ suƒƒle„�vnŒe f®rmŒ 
(f®rmŒ obraz®vannŒe o„ dru‚�h korn¬‡) (hor®[i‡ & l�\[e, ƒloh®‡ & 
h�;e). 

N¬ko„orŒe ƒrila‚«„el‹nŒe ne im¬˜„ ƒros„®‡ f®rmŒ sravn�-
„el‹no‡ s„¬ƒeni (b®lee us„«lŒ‡, b®lee ‚®rdŒ‡, m¬nee r®bki‡ i dr.). 
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Pros„«‰ sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ ne izmenµe„s‰ ni ƒo rod«m, ni ƒo 
\�slam, ni ƒo ƒade;«m. ObŒù \no ƒros„«‰ sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ 
uƒo„reblµe„s‰ v ƒredlo;¬nii kak \as„‹ skaz�emo‚o (On s„«r[e menµ), 
no m®;e„ bŒ„‹ i oƒredel¬niem (On« ƒolu\�la kn�‚u in„er¬snee mo¬‡). 

V r�sskom ‰zŒk¬ su‘es„v�„el‹noe, obozna\«˜‘ee ƒredm¬„, s 
ko„®rŒm sr«vnivae„s‰ dru‚®‡ ƒredm¬„, s„o�„ v rod�„el‹nom ƒade;¬ 
(Bra„ s„«r[e ses„rŒù ) �li v imen�„el‹nom ƒade;¬ ƒ®sle so´za \em 
(Bra„ s„«r[e, \em ses„r«). 

Sl®;na‰ sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ s ƒ®mo‘‹˜ \as„�c 
b®lee �li m¬nee, ko„®rŒe ƒrisoedinµ˜„s‰ k ish®dno‡ (ƒolo;�„el‹no‡) 
f®rme ƒrila‚«„el‹no‚o (b®lee „�hi‡/m¬nee „�hi‡).  

V sl®;no‡ sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni v„or«‰ \as„‹ e… izmenµe„s‰ ƒo 
rod«m, \�slam (b®lee kras�vŒ‡/kras�v, b®lee kras�va‰/kras�va, b®lee 
kras�voe/kras�vo, b®lee kras�vŒe/kras�vŒ) i ƒo ƒade;«m (b®lee 
kras�vŒ‡, b®lee kras�vo‚o, b®lee kras�vomu i „.d.). 

 
  

Vo ruskiot jazik ima prost (kras�vee, l�\[e) i slo;en kompara-
tiv (b®lee/m¬nee kras�vŒ‡, b®lee/m¬nee hor®[i‡). 

Prostata komparativna forma se obrazuva so sufiksite -e, -ee 
(-e‡).  

Najgolemiot broj pridavki obrazuvaat komparativ so nastavkite 
-ee (-e‡). 

Akcentot obi\no pa'a na prvoto e od nastavkata -ee (sl«bŒ‡ & 
slab¬e (slab¬‡), s�l‹nŒ‡ & sil‹n¬e (sil‹n¬‡). 

Kaj pove]eslo;nite pridavki (so tri i pove]e slogovi) akcentot 
vo komparativot ostanuva na osnovata (kras�vŒ‡ & kras�vee (kras�ve‡), 
s\as„l�vŒ‡ & s\as„l�vee (s\as„l�ve‡)). 

So pomo[ na sufiksot -e komparativ se obrazuva kaj pridavkite 
so osnova ‚, k, h, so osnova na d, „, s„, kako i so nekoi drugi osnovi. 
Akcentot nikoga[ ne pa'a na sufiksot -e.  

Pri obrazuvaweto na komparativot ima reduvawe (‚r®mki‡ & 
‚r®m\e, „�hi‡ & „�[e, molod®‡ & mol®;e, \�s„Œ‡ & \�‘e, n�zki‡ & 
n�;e, bl�zki‡ & bl�;e, d®l‚i‡ & d®l‹[e). 

Kaj pridavkite hor®[i‡, ƒloh®‡ se upotrebuvaat supletivni 
formi (formi obrazuvani od drug koren) (hor®[i‡ & l�\[e, ƒloh®‡ & 
h�;e). 

Nekoi pridavki nemaat forma na prost komparativ (b®lee us„«-
lŒ‡, b®lee ‚®rdŒ‡, m¬nee r®bki‡ i dr.). 

Prostiot komparativ ne se menuva po rod, broj i po pade;i. Pros-
tata komparativna forma vo re\enicata obi\no se upotrebuva kako del 
od prirokot (On s„«r[e menµ), no mo;e da bide i opredelba (On« 
ƒolu\�la kn�‚u in„er¬snee mo¬‡). 

Vo ruskiot jazik imenkata-predmet so koja se sporeduva drug 
predmet stoi vo genitiv (Bra„ s„«r[e ses„rŒù ) ili vo nominativ po 
svrznikot \em (Bra„ s„«r[e, \em ses„r«). 



97 

Slo;enata komparativna forma se obrazuva so pomo[ na \asti-
cite b®lee ili m¬nee, koja se dodava pred pozitivot (b®lee „�hi‡/m¬nee 
„�hi‡). 

Kaj slo;eniot komparativ vtoriot negov del se menuva po rod, 
broj (b®lee kras�vŒ‡/kras�v, b®lee kras�va‰/kras�va, b®lee kras�voe/ 
kras�vo, b®lee kras�vŒe/kras�vŒ) i po pade;i (b®lee kras�vŒ‡, b®lee 
kras�vo‚o, b®lee kras�vomu i„n.). 

 
 

Pereved�„e sl¬du˜‘ie ƒredlo-
;¬ni‰ s r�ssko‚o na maked®nski‡. ���� Prevedete gi slednite re\e-

nici od ruski na makedonski. 
 

L¬„o „eƒl¬e zimŒù . 
Maks�m vŒù [e Âl‹‚i. 
V�k„or n�;e Á‚or‰. 
N«[a audi„®ri‰ sve„l¬e v«[e‡. 
Moskv« b®l‹[e K�eva. 
 
L¬„o „eƒl¬e \em zim«. 
Maks�m vŒù [e \em Âl‹‚a. 
V�k„or n�;e \em Á‚or‹. 
N«[a audi„®ri‰ sve„l¬e \em v«[a. 
Moskv« b®l‹[e \em K�ev. 

 
 

Zad«nie> Naƒi[�„e ƒros„�˜ 
sravn�„el‹nu˜ s„¬ƒen‹  
o„ d«nnŒh ƒrila‚«„el‹nŒh. 

���� 
Zada\a> Napi[ete ja prostata 

komparativna forma 
od slednive pridavki. 

  
vŒs®ki‡   _____________       l…‚ki‡    _____________ 
d®brŒ‡   _____________       mµ‚ki‡   _____________ 
bl�zki‡   _____________      [ir®ki‡  _____________ 
„�hi‡    _____________       r¬dki‡   _____________ 
hor®[i‡   _____________       ƒloh®‡   _____________ 
m«len‹ki‡  _____________      ‚lub®ki‡  _____________ 
ves…lŒ‡   _____________       kr¬ƒki‡   _____________ 
sv¬„lŒ‡   _____________      \�s„Œ‡   _____________ 
kras�vŒ‡  _____________ 
 
 

� M«len‹koe d¬lo l�\[e bol‹[®‚o bezd¬l‹‰. 
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Obrazov«nie ƒrevosh®dno‡ s„¬ƒeni  Obrazuvawe na superlativot 
 
Prevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ bŒv«e„ ƒros„«‰ i sl®;na‰. 
Pros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksov 

-e‡[-, -a‡[-, -[-. 
Pri ƒ®mo‘i s�ffiksa -e‡[- obraz�e„s‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ o„ 

bol‹[ins„v« ƒrila‚«„el‹nŒh (kras�vŒ‡ & kras�ve‡[i‡, s„«rŒ‡ & 
s„ar¬‡[i‡, s�l‹nŒ‡ & sil‹n¬‡[i‡, n®vŒ‡ & nov¬‡[i‡, d®brŒ‡ & 
dobr¬‡[i‡ i dr.)  

Pri ƒ®mo‘i s�ffiksa -a‡[- ƒros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ obra-
z�e„s‰ o„ ƒrila‚«„el‹nŒh s osn®vo‡ na k, ‚, h. Pri ±„om ƒroish®di„ 
\eredov«nie zv�kov ‚&;, k&\, h&[ (s„r®‚i‡ & s„ro;«‡[i‡, ‚lub®ki‡ & 
‚lubo\«‡[i‡, vŒs®ki‡ & vŒso\«‡[i‡, „�hi‡ & „i[«‡[i‡). 

K ƒrila‚«„el‹nŒm v ƒros„®‡ ƒrevosh®dno‡ s„¬ƒeni m®;e„ ƒriso-
edinµ„‹s‰ ƒris„«vka nai- (naivŒù s[i‡, nail�\[i‡), ko„®ra‰ im¬e„ usi-
l�„el‹noe zna\¬nie. 

O„ n¬ko„orŒh ƒrila‚«„el‹nŒh ƒros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ 
obraz�e„s‰ ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksa -[-. Pri ±„om n¬ko„orŒe obraz�˜„s‰ 
o„ dru‚®‚o k®rn‰ (hor®[i‡ & l�\[i‡, ƒloh®‡ & h�d[i‡, m«len‹ki‡ & 
m¬n‹[i‡). 

O„ mn®‚ih ƒrila‚«„el‹nŒ‡ ƒros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ ne obra-
z�e„s‰ (molod®‡, rodn®‡, bol‹n®‡ i dr.). 

Pros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ ƒrila‚«„el‹no‚o izmenµe„s‰ ƒo 
rod«m, \�slam i ƒade;«m. 

Pros„«‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ uƒo„reblµe„s‰ r¬;e, \em sl®;na‰, 
i obŒù \no v kn�;no‡ r¬\i. 

 
  

Superlativot ima prosta i dve slo;eni formi. 
Prostiot superlativ se obrazuva so pomo[ na sufiksite -e‡[-, 

-a‡[-, -[-. 
Superlativ kaj najgolemiot broj pridavki se obrazuva so sufik-

sot -e‡[- (kras�vŒ‡ & kras�ve‡[i‡, s„«rŒ‡ & s„ar¬‡[i‡, s�l‹nŒ‡ & 
sil‹n¬‡[i‡, n®vŒ‡ & nov¬‡[i‡, d®brŒ‡ & dobr¬‡[i‡ i dr.)  

So pomo[ na sufiksot -a‡[- prostiot komparativ se obrazuva od 
pridavkite so osnova na k, ‚, h. Pri ova nastanuva reduvawe na soglas-
kite ‚&;, k&\, h&[ (s„r®‚i‡ & s„ro;«‡[i‡, ‚lub®ki‡ & ‚lubo\«‡[i‡, 
vŒs®ki‡ & vŒso\«‡[i‡, „�hi‡ & „i[«‡[i‡). 

Od nekoi pridavki prostata forma na superlativot se obrazuva 
so sufiksot -[- (hor®[i‡ & l�\[i‡, ƒloh®‡ & h�d[i‡, m«len‹ki‡ & 
m¬n‹[i‡). 

Pred prostata superlativna forma mo;e da stoi prefiksot nai- 
(naivŒù s[i‡, nail�\[i‡) koj ima zasiluva\ki karakter. 

Od mnogu pridavki ne mo;e da se obrazuva prost superlativ 
(molod®‡, rodn®‡, bol‹n®‡ i dr.). 
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Prostata forma na superlativot se menuva po rod, broj i pade;. 
Prostiot superlativ se upotrebuva poretko od slo;enite formi 

na superlativot. Toj se upotrebuva vo kni;evniot jazik. Vo 
razgovorniot & poretko. 
 

 
Sl®;na‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹  Slo;enite formi na superlativot 

 
Sl®;na‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ ƒri ƒ®mo‘i mes„oim¬-

ni‰ s«mŒ‡ + ƒ®lna‰ f®rma ƒrila‚«„el‹no‚o (s«mŒ‡ kras�vŒ‡, s«ma‰ 
kras�va‰, s«moe kras�voe, s«mŒe kras�vŒe). Vm¬s„o s«mŒ‡ r¬;e uƒo-
„reblµe„s‰ i naib®lee (naib®lee kras�vŒ‡/kras�va‰...).  

Sl®;na‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ ƒrila‚«„el‹no‚o izmenµe„s‰ ƒo 
rod«m, \�slam i ƒade;«m. 

Sl®;na‰ ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ obraz�e„s‰ „«k;e iz ƒros„®‡ srav-
n�„el‹no‡ s„¬ƒeni ƒrila‚«„el‹no‚o i rod�„el‹no‚o ƒade;« mes„oim¬-
ni‰ vse (vseh) & (kras�vee vseh, umn¬e vseh).  

 
  

Slo;ena forma na superlativot se obrazuva so pomo[ na zamen-
kata s«mŒ‡ + polnata (opredelenata) pridavska forma (s«mŒ‡ kras�-
vŒ‡, s«ma‰ kras�va‰, s«moe kras�voe, s«mŒe kras�vŒe). Names„o s«mŒ‡ 
poretko se upotrebuva i naib®lee (naib®lee kras�vŒ‡/kras�va‰...). 

Slo;enata forma na superlativot se menuva po rod, broj i pade;. 
Drugata slo;ena forma na superlativot se obrazuva od prostiot 

komparativ i genitivnata forma na zamenkata vse (vseh) & (kras�vee 
vseh, umn¬e vseh). 
 

 
Pro\i„«‡„e ƒrim¬rŒ i ƒereved�„e 
ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte gi primerite i 
prevedete gi na makedonski. 

 
S«ma‰ kras�va‰ �lica v Sank„-Pe„erb�r‚e & †„o N¬vski‡ ƒrosƒ¬k„. 
S«ma‰ dl�nna‰ �lica v Moskv¬ & L¬ninski‡ ƒrosƒ¬k„. 
Na olimƒi«de u\«s„vovali s«mŒe hor®[ie s„ud¬n„Œ. 
Mosk®vski‡ ‚osud«rs„vennŒ‡ universi„¬„ & s«mŒ‡ s„«rŒ‡ universi„¬„. 
 
N¬vski‡ ƒrosƒ¬k„ & kras�ve‡[a‰ �lica v Sank„-Pe„erb�r‚e. 
L¬ninski‡ ƒrosƒ¬k„ & dlinn¬‡[a‰ �lica ‚®roda MoskvŒù . 
Na olimƒi«de u\«s„vovali l�\[ie s„ud¬n„Œ. 
Mosk®vski‡ ‚osud«rs„vennŒ‡ universi„¬„ & s„ar¬‡[i‡ universi„¬„ 

s„ranŒù . 
 
Mar�‰ & l�\[e vseh v kl«sse. 
¿nna & in„er¬snee vseh d¬vu[ek. 
An„®n & vesel¬e vseh v n«[e‡ komƒ«nii. 
L´ba & mol®;e vseh v sem‹¬. 
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Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒereved�„e  
na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Tre„‹‰k®vska‰ ‚aler¬‰ 
 
V c¬n„re MoskvŒù  nedalek® o„ Kremlµ nah®di„s‰ Gosud«rs„venna‰ 

Tre„‹‰k®vska‰ ‚aler¬‰. Muz¬‡ vŒù ros iz \«s„no‚o sobr«ni‰ P«vla 
Mih«‡lovi\a Tre„‹‰k®va, kr�ƒno‚o ƒredƒrinim«„el‰ i kuƒc«, ko„®rŒ‡ 
b®lee sorok« le„ sobir«l ƒroizved¬ni‰ r�sskih hud®;nikov. On ƒri-
obre„«l vs… s«moe l�\[ee, ƒro‚ress�vnoe, \„® ƒo‰vlµlos‹ „o‚d« na 
hud®;es„vennŒh vŒù s„avkah. Osnovn®e µdro e‚® koll¬kcii sos„«vili 
rab®„Œ V.G. Per®va, I.N. Kramsk®‚o, I.I. {�[kina, I.I. Levi„«na, 
V.A. Ser®va, I.E. R¬ƒina i dru‚�h hud®;nikov „®‡ ƒorŒù . Tre„‹‰k®v & 
od�n iz ƒ¬rvŒh r�sskih kollekcion¬rov, ko„®rŒ‡ ƒodder;«l n®vŒe 
„e\¬ni‰ v isk�ss„ve XIX (dev‰tn«dcatogo) v¬ka, ƒokuƒ«‰ kar„�nŒ molo-
dŒù h, e‘… neizv¬s„nŒh „o‚d«, hud®;nikov. A v 1892 (tŒù s‰\a vosem‹s®t 
dev‰n®sto vtor®m) ‚od� on ƒodar�l svo´ koll¬kci˜ i zd«nie ‚®rodu 
Moskv¬. Pro[l® mn®‚o le„. Koll¬kci‰ rosl« i ƒrodol;«e„ ras„�. 
S„r®ilis‹ i s„r®‰„s‰ n®vŒe zd«ni‰ ‚aler¬i. O„d¬l drevner�ssko‚o 
isk�ss„va vŒù ros iz \«s„no‡ koll¬kcii I.S. Os„ro�hova, ƒ¬redanno‡ v 
‚aler¬˜ ƒ®sle revol´cii. NŒù ne ±„o kruƒn¬‡[ee sobr«nie ƒ«m‰„nikov 
;�voƒisi r�ssko‚o srednevek®v‹‰ (XI-XVII (od�nnadcatŒ‡-semn«dca-
tŒ‡ vek). V n«[i dni Gosud«rs„venna‰ Tre„‹‰k®vska‰ ‚aler¬‰ & od�n iz 
kruƒn¬‡[ih na�\nŒh i kul‹„�rnŒh c¬n„rov s„ranŒù . Muz¬‡ rasƒola‚«e„ 
res„avraci®nnŒmi mas„ersk�mi, odn®‡ iz l�\[ih v s„ran¬ iskuss„vo-
v¬d\eskih biblio„¬k, arh�vom & cenn¬‡[im dokumen„«l‹nŒm f®ndom 
ƒo is„®rii r�ssko‚o i sov¬„sko‚o isk�ss„va, bo‚«„o‡ fo„o„¬ko‡. 

 
 

VŒù ƒi[i„e ƒrila‚«„el‹nŒe i 
razber�„e ih. ���� Izvadete gi pridavkite i 

analizirajte gi. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 

& P«ƒa! Menµ u;¬ b®l‹[e ne nazŒv«˜„ s«mŒm ƒloh�m u\enik®m! 
& Molod¬c V®vo\ka, „Œ s„al l�\[e u\�„‹s‰? 
& Ne„. K nam ƒri[…l n®vŒ‡ m«l‹\ik, ko„®rŒ‡ �\i„s‰ e‘… h�;e. 
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22. DV¿DCAT◊ VTORÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Nar¬\i‰  Prilozi 

 
|i„«˜ ‚r®mko. 
Pi[� kras�vo. 
Govor´ „�ho. 
Prid� z«v„ra. 
Pozvon´ se‚®dn‰. 

 
Nar¬\i‰ & neizmenµemŒe slov« (ne sklonµ˜„s‰ i ne sƒr‰‚«˜„s‰), 

ko„®rŒe ƒo‰snµ˜„ \«‘e vse‚® ‚la‚®lŒ i ƒrila‚«„el‹nŒe.  
Nar¬\i‰ o„ve\«˜„ na voƒr®sŒ Kak? Kak�m ®brazom? Ko‚d«? Gde? 

Kud«? O„k�da? V kak®‡ s„¬ƒeni? Sk®l‹ko? 
Po zna\¬ni˜ nar¬\i‰ d¬l‰„s‰ na sl¬du˜‘ie ‚r�ƒƒŒ> 

1. Nar¬\i‰ ®braza d¬‡s„vi‰ & Kak? Kak�m ®brazom? & Mar�‰ \i„«e„ 
„�ho. On horo[® zn«e„ r�sski‡ ‰zŒù k. S„ud¬n„ o„ve\«e„ 
ƒr«vil‹no. 

2. Nar¬\i‰ vr¬meni & Ko‚d«? & Ÿ sk®ro vern�s‹. Se‚®dn‰ v¬\erom mŒ 
b�dem d®ma. Odn«;dŒ on« rasskaz«la in„er¬snu˜ is„®ri˜. 

3. Nar¬\i‰ m¬s„a & Gde? Kud«? O„k�da? & Zdes‹ sid�„ Á‚or‹. Id�„e 
s˜d«. On ƒri[…l o„„�da. 

4. Nar¬\i‰ m¬rŒ i s„¬ƒeni & Sk®l‹ko? Nask®l‹ko? Sk®l‹ko raz? V 
kak®‡ s„¬ƒeni? & On� m«lo \i„«˜„. On« namn®‚o mol®;e menµ. MŒ 
ƒros�li n¬skol‹ko raz. 

5. Nar¬\i‰ c¬li & Za\¬m? Dl‰ \e‚®? & Za\¬m sd¬lala ±„o? On« 
nar®\no zakrŒù la dver‹. 

6. Nar¬\i‰ ƒri\�nŒ & Po\em�? O„\e‚®? Po kak®‡ ƒri\�ne? & Me„r® 
zakrŒù li. Po±„omu on ne ƒri[…l.  

7. Nar¬\i‰ sovm¬s„no‚o d¬‡s„vi‰> vm¬s„e, v„ro…m & MŒ vm¬s„e l¬„om 
¬zdili o„dŒh«„‹. 

 
  

Prilozite se nemenlivi zborovi koi naj\esto gi objasnuvaat gla-
golite i pridavkite. 

Prilozite odgovaraat na pra[awata> Kak? = Kako? Kak�m 
®brazom? = Na koj na\in? Ko‚d«? = Koga? Gde? = Kade? (mesto) Kud«? = 
Kade (dvi;ewe, nasoka), O„k�da? = Od kade? V kak®‡ s„¬ƒeni? = Vo 
kolkav stepen? Sk®l‹ko? = Kolku? 
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Spored zna\eweto prilozite se delat na slednive grupi> 
1. Prilozi za na\in & Kak? = Kako? & Kak�m ®brazom? = Na koj na\in? 

& Mar�‰ \i„«e„ „�ho. = Marija \ita tivko. On horo[® zn«e„ 
r�sski‡ ‰zŒù k. = Toj dobro go znae ruskiot jazik. S„ud¬n„ o„ve\«e„ 
ƒr«vil‹no. = Studentot odgovara pravilno. 

2. Prilozi za vreme & Ko‚d«? = Koga? & Ÿ sk®ro vern�s‹. = Jas naskoro 
]e se vratam. Se‚®dn‰ v¬\erom mŒ b�dem d®ma. = Denes nave\er ]e 
bideme doma. Odn«;dŒ on« rasskaz«la in„er¬snu˜ is„®ri˜. = 
Edna[ taa raska;a interesna slu\ka. 

3. Prilozi za mesto & Gde? Kud«? O„k�da? & Zdes‹ sid�„ Á‚or‹. = 
Tuka sedi Igor. Id�„e s˜d«. = Dojdete vamu. On ƒri[…l o„„�da. = 
Toj dojde ottamu. 

4. Prilozi za koli\ina & Sk®l‹ko? = Kolku? Nask®l‹ko? = Kolku, Za 
kolku? & On� m«lo \i„«˜„. = Tie malku \itaat. On« namn®‚o 
mol®;e menµ. = Taa e mnogu pomlada od mene. MŒ ƒros�li n¬skol‹ko 
raz . = Nie molevme nekolkupati. 

5. Prilozi za cel & Za\¬m? Dl‰ \e‚®? & Za\¬m on« sd¬lala ±„o? = 
Zo[to go napravi toa? On« nar®\no zakrŒù la dver‹. = Taa namerno 
ja zatvori vratata. 

6. Prilozi za pri\ina & Po\em�? O„\e‚®? Po kak®‡ ƒri\�ne? & 
Me„r® zakrŒù li. Po±„omu on ne ƒri[…l. = Metroto go zatvorile. 
Zatoa toj ne dojde. 

7. Prilozi za zaedni\ko dejstvuvawe> vm¬s„e, v„ro…m & MŒ vm¬s„e 
l¬„om ¬zdili o„dŒh«„‹. = Letoska nie zaedno bevme na odmor. 

 
 

Pro\i„«‡„e ƒrim¬rŒ i ƒereve-
d�„e ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte gi primerite i 

prevedete gi na makedonski. 
 

On ƒo[…l nal¬vo. 
Ÿ sƒusk«˜s‹ vniz. 
Na„«[a ƒri¬hala izdalek«. 
V\er« mŒ sid¬li d®ma. 
Z«v„ra ¬dem dom®‡. 
V universi„¬„ ƒriho;� ƒe[k®m. 
Ÿ ‚ovor´ m¬dlenno. 
On ‚ovor�„ ®\en‹ horo[® ƒo-r�sski. 
V n«[e‡ ‚r�ƒƒe mn®‚o s„ud¬n„ov. 
Ÿ rab®„a˜ �„rom i dn…m. 
V¬\erom ‰ ‚ulµ˜ s druz‹µmi. 
R«no �„rom on d¬lae„ ‚imn«s„iku i b¬‚ae„. 
Ÿ vse‚d« ob¬da˜ v kaf¬ @P�[kin#. 
V�k„or ƒe\«„ae„ bŒù s„ro. 
Mo‡ dru‚ ‚ovor�„ ƒo-r�sski. 
A vŒ ‚ovor�„e ƒo-an‚l�‡ski? 
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Obra„�„e vnim«nie> ���� Obratete vnimanie> 
 

®\en‹/mn®‚o 

Mn®‚o = bol‹[®e kol�\es„vo (U ne‚® mn®‚o druz¬‡.) 
Â\en‹ = v s�l‹ne‡ s„¬ƒeni (On naƒis«l ®\en‹ horo[®.) 
 
 

Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e na 
maked®nski‡ sl¬du˜‘ie 
ƒredlo;¬ni‰. 

���� 
Pro\itajte gi i prevedete gi 

na makedonski slednive 
re\enici. 

 
M«[a rassk«zŒvae„ ®\en‹ in„er¬sno. 
On« zn«e„ ®\en‹ mn®‚o. 
Na ur®ke bŒù lo mn®‚o s„ud¬n„ov. 
œù ri‡ o„ve\«e„ ®\en‹ horo[®. 
L¬„om on ƒro\i„«l mn®‚o kni‚. 
S„ud¬n„Œ raz‚ov«riva˜„ ®\en‹ d®l‚o. 
On rasskaz«l ®\en‹ in„er¬snŒe anekd®„Œ. 
On rasskaz«l mn®‚o anekd®„ov. 

 
 

Pro\i„«‡„e dial®‚i i 
razŒ‚r«‡„e ih. ���� Pro\itajte gi dijalozite i 

upotrebete gi vo razgovor. 
 

& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, ‚de audi„®ri‰ n®mer „ri? 
& Audi„®ri‰ n®mer „ri nah®di„s‰ naverh�. 
& Sƒas�bo. 
& Po;«lu‡s„a. 
 
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, ‚de ‚arder®b? 
& Garder®b vniz�, sƒr«va. 
& Sƒas�bo. 
 
& VŒ ne zn«e„e, ‚de zdes‹ buf¬„? 
& Buf¬„ v®„ rµdom. 
& Sƒas�bo. 
 
& Ska;�„e, ƒo;«lu‡s„a, ‚de Va[ kabin¬„? 
& M®‡ kabin¬„ na v„or®m †„a;¬ sl¬va. 
& Sƒas�bo. 
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Zap®mnite! ���� Zapomnete! 
 

Gde?    Kud«?   O„k�da? 
(ƒredl®‚i iz, s s rod�„el‹nŒm ƒade;®m) 

 
d®ma    dom®‡   iz d®ma 
zdes‹    s˜d«    iz Ross�i 

         „am     „ud«    iz ®„ƒuska  
         vƒered�  vƒer…d   s Ukra�nŒ   

sƒr«va   naƒr«vo   s m®r‰ 
         sl¬va    nal¬vo 

 
 

Nar¬\ie d®ma/dom®‡  Prilogot d®ma/dom®‡ 

 
Dl‰ obozna\¬ni‰ m¬s„a uƒo„reb-

lµe„s‰ nar¬\ie d®ma (Se‚®dn‰ v¬\e-
rom ‰ b�du d®ma). 

Dl‰ obozna\¬ni‰ m¬s„a, kud« na-
ƒr«vleno d¬‡s„vie uƒo„reblµe„s‰ na-
r¬\ie dom®‡ (P®sle zanµ„i‡ ‰ id� 
dom®‡). 

Za ozna\uvawe mesto se upo-
trebuva prilogot d®ma (Se‚®d-
n‰ v¬\erom ‰ b�du d®ma). 

Za ozna\uvawe na dvi;ewe, 
nasoka na dejstvoto se upotre-
buva prilogot dom®‡ (P®sle 
zanµ„i‡ ‰ id� dom®‡). 

 
 

S„¬ƒeni sravn¬ni‰ nar¬\i‡  Stepenuvawe na prilozite 
 
Nar¬\i‰, obraz®vannnŒe o„ k«\es„vennŒh ƒrila‚«„el‹nŒh, im¬˜„ 

s„¬ƒeni sravn¬ni‰. 
Sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ nar¬\i‡ ne o„li\«e„s‰ ƒo f®rme o„ 

sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni im…n ƒrila‚«„el‹nŒh. Sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ 
nar¬\i‰ vse‚d« o„n®si„s‰ k ‚la‚®lu i o„ve\«e„ na voƒr®s kak?  

 
¿nna ‚ovor�„ ‚r®mko. 
¿nna ‚ovor�„ ‚r®m\e, \em „Œ. 
¿nna, ‚ovor� ‚r®m\e! 
Maks�m \i„«e„ horo[® ƒo-r�sski. 
Maks�m \i„«e„ l�\[e, \em ¿nna. 
On rassk«zŒvae„ in„er¬sno. 
On rassk«zŒvae„ in„er¬snee, \em „Œ. 
P«vel ƒl«vae„ bŒs„r¬e Na„«[i. 
El¬na ƒ�[e„ kras�vee „ebµ. 
Se‚®dn‰ S«[a rasskaz«l b®lee ƒodr®bno. 
Se‡\as mŒ ‚ulµem b®lee r¬dko. 
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Prilozite [to se obrazuvani od opisni pridavki se stepenuvaat. 
Komparativot po forma ne se razlikuva od komparativot kaj pri-

davkite. Komparativot na prilozite sekoga[ go opredeluva glagolot i 
odgovara na pra[aweto kak? = kako? 

 
¿nna ‚ovor�„ ‚r®mko. = Ana zboruva glasno. 
¿nna ‚ovor�„ ‚r®m\e, \em „Œ. = Ana zboruva poglasno od tebe. 
¿nna, ‚ovor� ‚r®m\e! = Ana, zboruvaj poglasno. 
Maks�m \i„«e„ horo[® ƒo-r�sski. = Maksim dobro \ita ruski.  
Maks�m \i„«e„ l�\[e, \em ¿nna. = Maksim \ita podobro od Ana. 
On rassk«zŒvae„ in„er¬sno. = Toj raska;uva interesno. 
On rassk«zŒvae„ in„er¬snee, \em „Œ. =  

Toj raska;uva pointeresno od tebe. 
P«vel ƒl«vae„ bŒs„r¬e Na„«[i. = Pavel pliva pobrzo od Nata[a. 
El¬na ƒ�[e„ kras�vee „ebµ. = Elena pi[uva poubavo od tebe. 
Se‚®dn‰ S«[a rasskaz«l b®lee ƒodr®bno. =  

Deneska Sa[a raska;a popodrobno. 
Se‡\as mŒ ‚ulµem b®lee r¬dko. = Sega [etame poretko. 

 
Nar¬\i‰ obraz�˜„ „®l‹ko sl®;-

nu˜ ƒrevosh®dnu˜ s„¬ƒen‹ ƒri 
ƒ®mo‘i sravn�„el‹no‡ s„¬ƒeni i 
1. mes„oim¬ni‰ vseh (rod�„el‹-

nŒ‡ ƒad¬; mes„oim¬ni‰ vse)< 
2. mes„oimeni‰ vse‚® (rod�„el‹-

nŒ‡ ƒad¬; mes„oim¬ni‰ vs…). 

Kaj prilozite se obrazuva samo 
slo;en superlativ so pomo[ na 
komparativnata forma i 
1. zamenkata vseh (genitiv od za-

menkata vse = site)< 
2. zamenka„a vse‚® (genitiv od za-

menkata vs… = s`). 
 

¿nna ‚ovor�„ ƒo-r�sski l�\[e vseh. =  
Ana zboruva ruski najdobro od site. 

On re[�l zad«\u bŒs„r¬e vseh. = Toj ja re[i zada\ata najbrzo od site. 
Ÿ ‚ovor´ ‚r®m\e vseh. = Jas zboruvam najglasno od site. 
Àha„‹ v Moskv� l�\[e vse‚® vesn®‡. =  

Vo Moskva e najdobro da se odi naprolet. 
B®l‹[e vse‚® on l´bi„ \i„«„‹ is„or�\eskie rom«nŒ. =  

Toj namnogu saka da \ita istoriski romani. 
V res„or«n \«‘e vse‚® ho;� ƒo subb®„am. =  

Vo restoran naj\esto odam vo sabota. 
 

 
Pro\i„«‡„e ƒosl®vicŒ i 
ƒereved�„e/ƒered«‡„e ih 
soo„v¬„s„vu˜‘imi 
maked®nskimi ƒosl®vicami. 

���� 
Pro\itajte gi poslovicite i 

prevedete/sporedete gi so 
soodvetni makedonski 

poslovici. 
 
� V ‚os„µh horo[®, a d®ma l�\[e. 

Svoµ rub«[ka k „¬lu bl�;e. 
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23. DV¿DCAT◊ TRÀTI› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Gla‚®lŒ s \as„�ce‡ -s‰ (-s‹)  Glagoli so \asticata -s‰ (-s‹) 

 
V r�sskom ‰zŒk¬ ‚la‚®lŒ s \as„�ce‡ -s‰ m®;no razdel�„‹ na dve 

‚r�ƒƒŒ.  
Odn� ‚r�ƒƒu sos„avlµ˜„ ‚la‚®lŒ, ko„®rŒe bez -s‰ ne uƒo„reblµ-

˜„s‰ (ulŒb«„‹s‰, nr«vi„‹s‰, bor®„‹s‰, s„ar«„‹s‰ i dr.).  
V dru‚�˜ ‚r�ƒƒu vh®d‰„ ‚la‚®lŒ, ko„®rŒe uƒo„reblµ˜„s‰ s \as„�-

ce‡ -s‰ i im¬˜„ sh®dnŒ‡ ƒo zna\¬ni˜ ƒereh®dnŒ‡ ‚la‚®l bez ±„o‡ \as-
„�cŒ (mŒù„‹s‰ & mŒ„‹, kuƒ«„‹s‰ & kuƒ«„‹, vs„re\«„‹s‰ & vs„re\«„‹ 
i dr.). 

P®sle so‚l«snŒh uƒo„reblµe„s‰ \as„�ca -s‰, a ƒ®sle ‚l«snŒh 
uƒo„reblµe„s‰ -s‹.  

 
Vozvr«„nŒe ‚la‚®lŒ im¬˜„ razl�\nŒe zna\¬ni‰> 

1. Vozvr«„noe zna\¬nie (mŒù „‹s‰ = mŒ„‹ sebµ, kuƒ«„‹s‰ = kuƒ«„‹ 
sebµ, odev«„‹s‰ = odev«„‹ sebµ, ƒri\…sŒva„‹s‰ = ƒri\…sŒva„‹ sebµ 
i dr.). V ±„ih ‚la‚®lah \as„�ca -s‰ ƒok«zŒvae„, \„® d¬‡s„vie ne 
ƒereh®di„ na dru‚®‡ ƒredm¬„, a naƒravlµe„s‰ na d¬‡s„vu˜‘ee lic®. 

2. Zna\¬nie vza�mnos„i (MŒ r¬dko v�dims‰ = MŒ r¬dko v�dim dru‚ 
dr�‚a. MŒ vs„r¬„ilis‹ v „e«„re = MŒ vs„r¬„ili dru‚ dr�‚a v 
„e«„re.). 

3. Gla‚®lŒ obozna\«˜‘ie \�vs„va (r«dova„‹s‰, vesel�„‹s‰, besƒo-
k®i„‹s‰, volnov«„‹s‰ i dr.). 

4.  Es„‹ ‚la‚®lŒ, ko„®rŒe s \as„�ce‡ -s‰ i bez \as„�cŒ -s‰ im¬˜„ r«z-
noe leks�\eskoe zna\¬nie>  
MŒ �\im ur®k vm¬s„e. MŒ �\ims‰ v universi„¬„e.  
MŒ na‡d…m ‚os„�nicu. MŒ nah®dims‰ v c¬n„re ‚®roda. 

 
  

Vo ruskiot jazik glagolite so \asticata -s‰ mo;e da se podelat na 
dve grupi.  

Ednata grupa ja so\inuvaat glagoli koi ne se upotrebuvaat bez 
\asticata -s‰ (ulŒb«„‹s‰, nr«vi„‹s‰, bor®„‹s‰, s„ar«„‹s‰ i dr.).  

Vo dru‚a„a ‚ruƒa vle‚uvaa„ ‚la‚oli„e koi se uƒo„rebuvaa„ so \as-
„ica„a -s‰ i imaat sli\en po zna\ewe preoden glagol bez ovaa \astica 
(mŒù„‹s‰ & mŒ„‹, kuƒ«„‹s‰ & kuƒ«„‹, vs„re\«„‹s‰ & vs„re\«„‹ i dr.).  

|as„ica„a -s‰ se dodava po glagolskite formi [to zavr[uvaat na 
konsonant, a -s‹ po glagolskite formi na vokal. 
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Povratnite glagoli imaat razli\ni zna\ewa> 
1. Povratno zna\ewe (mŒù„‹s‰ = mŒ„‹ sebµ, kuƒ«„‹s‰ = kuƒ«„‹ sebµ, 

odev«„‹s‰ = odev«„‹ sebµ, ƒri\…sŒva„‹s‰ = ƒri\…sŒva„‹ sebµ i 
dr.). Kaj ovie glagoli \asticata -s‰ uka;uva deka dejstvoto ne premi-
nuva na drug predmet tuku e naso\eno kon vr[itelot na dejstvoto. 

2. Zna\ewe na zaemnost (MŒ r¬dko v�dims‰. = MŒ r¬dko v�dim dru‚ 
dr�‚a. MŒ vs„r¬„ilis‹ v „e«„re. = MŒ vs„r¬„ili dru‚ dr�‚a v 
„e«„re.). 

3. Glagoli [to ozna\uvaat \uvstva (r«dova„‹s‰, vesel�„‹s‰, besƒo-
k®i„‹s‰, volnov«„‹s‰ i dr.). 

4. Ima glagoli koi so \asticata -s‰ i bez \asticata -s‰ imaat razli\no 
leksi\ko zna\ewe> 
MŒ �\im ur®k vm¬s„e. = Nie ja u\ime lekcijata zaedno.  
MŒ �\ims‰ v universi„¬„e. = Nie studirame. 
MŒ �\ims‰ v [k®le. = Nie odime na u\ili[te. 
MŒ na‡d…m ‚os„�nicu. = Nie ]e najdeme hotel.  
MŒ nah®dims‰ v c¬n„re ‚®roda. = Nie se nao'ame vo centarot na 
gradot.  

 
Sos„«v‹„e ƒredlo;¬ni‰ 
s ‚la‚®lami> ���� 

Sostavete re\enici 
so glagolite> 

 
mŒ„‹/mŒù „‹s‰, ƒoznak®mi„‹/ƒoznak®mi„‹s‰,  

vs„r¬„i„‹/vs„r¬„i„‹s‰, obnim«„‹/obnim«„‹s‰ 
 

De‡s„v�„el‹nŒe i 
s„rad«„el‹nŒe obor®„Œ  Aktivni i pasivni 

konstrukcii 
 
De‡s„v�„el‹nŒm obor®„om r¬\i nazŒv«e„s‰ „ak®e ƒredlo;¬nie, v 

ko„®rom ƒodle;«‘ee obozna\«e„ d¬‡s„vu˜‘ee lic® �li ƒredm¬„, a 
doƒoln¬nie obozna\«e„ ƒredm¬„, na ko„®rŒ‡ ƒereh®di„ d¬‡s„vie. 
(S„ud¬n„ vŒƒolnµe„ dom«[nee zad«nie. F�rma vŒù ƒolnila ƒlan.). 

|as„�ca -s‰ ƒrida…„ ƒereh®dnŒm ‚la‚®lam nesover[¬nno‚o v�da 
s„rad«„el‹noe (ƒass�vnoe) zna\¬nie> S„ud¬n„ izu\«e„ ma„em«„iku. 
Ma„em«„ika izu\«e„s‰ s„ud¬n„om. F�rma vŒƒolnµe„ ƒlan. Plan 
vŒƒolnµe„s‰ f�rmo‡. 

Àsli ƒereh®dnŒ‡ ‚la‚®l sover[¬nno‚o v�da, „o v s„rad«„el‹nom 
obor®„e v bol‹[ins„v¬ sl�\aev uƒo„reblµe„s‰ kr«„ka‰ f®rma s„rad«-
„el‹no‚o ƒri\«s„i‰> F�rma vŒù ƒolnila ƒlan. Plan vŒù ƒolnen f�rmo‡. 

S„rad«„el‹nŒ‡ obor®„ im¬e„ doƒoln¬nie, obozna\«˜‘ee d¬‡s„vu-
˜‘ee lic® �li ƒredm¬„, ko„®roe s„o�„ v „vor�„el‹nom ƒade;¬ bez 
ƒredl®‚a. 

S„rad«„el‹nŒ‡ obor®„ m®;e„ ne im¬„‹ doƒoln¬ni‰ v „vor�„el‹-
nom ƒade;¬> Na rŒù nke ƒroda…„s‰ od¬;da. N®vŒ‡ res„or«n o„krŒù ls‰. 
šù„o„ s„ol z«n‰„. Kvar„�ra �brana. 
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Pri zam¬ne „ak®‚o s„rad«„el‹no‚o obor®„a de‡s„v�„el‹nŒm ƒolu-
\«e„s‰ neoƒredel…nno-l�\noe ƒredlo;¬nie> Na rŒù nke ƒroda´„ od¬;-
du. N®vŒ‡ res„or«n o„krŒù li. šù„o„ s„ol z«n‰li. Kvar„�ru ubr«li.  

 
  

Aktivna zborovna konstrukcija se narekuva takva re\enica vo 
koja podmetot e lice ili predmet vr[itel na dejstvoto, a dodatokot 
predmet vrz koj preminuva dejstvoto (S„ud¬n„ vŒƒolnµe„ dom«[nee 
zad«nie. F�rma vŒù ƒolnila ƒlan.). 

|asticata -s‰ na preodnite glagoli od nesvr[en vid im pridava 
pasivno zna\ewe> S„ud¬n„ izu\«e„ ma„em«„iku. Ma„em«„ika izu\«-
e„s‰ s„ud¬n„om. F�rma vŒƒolnµe„ ƒlan. Plan vŒƒolnµe„s‰ f�rmo‡. 

Ako e od svr[en vid preodniot glagol, toga[ vo pasivnata kon-
strukcija vo najgolem broj slu\ai se upotrebuva kratkata forma na 
pasivnata glagolska pridavka> F�rma vŒù ƒolnila ƒlan. Plan vŒù ƒolnen 
f�rmo‡. 

Vo pasivnata konstrukcija liceto ili predmetot vr[itel na 
dejstvoto stoi vo instrumental bez predlog. 

Pasivnata konstrukcija mo;e da bide i bez lice ili predmet 
vr[itel na dejstvoto vo instrumental> Na rŒù nke ƒroda…„s‰ od¬;da. 
N®vŒ‡ res„or«n o„krŒù ls‰. šù„o„ s„ol z«n‰„. Kvar„�ra �brana. 

Pri zamena na vakvata pasivna konstrukcija so aktivna se dobiva 
neopredeleno li\na re\enica> Na rŒù nke ƒroda´„ od¬;du. N®vŒ‡ 
res„or«n o„krŒù li. šù„o„ s„ol z«n‰li. Kvar„�ru ubr«li.   

 
Bezl�\nŒe kons„r�kcii 
s ‚la‚®lami  Bezli\ni konstrukcii 

so glagoli 
 
So\e„«ni‰ bezl�\no‚o ‚la‚®la s \as„�ce‡ -s‰ s su‘es„v�„el‹nŒm 

�li mes„oim¬niem v d«„el‹nom ƒade;¬ [irok® isƒ®l‹zu˜„s‰ v r�sskom 
‰zŒk¬. Po sravn¬ni˜ s l�\nŒmi kons„r�kci‰mi, bezl�\nŒe kons„r�k-
cii s ‚la‚®lami na -s‰ zvu\«„ m¬nee ka„e‚or�\no. Ÿ ho\� ƒo¬ha„‹ v 
Moskv� & Mne h®\e„s‰ ƒo¬ha„‹ v Moskv�. Ÿ ne v¬r˜ & Mne ne v¬ri„s‰. 

Bezl�\nŒe ‚la‚®lŒ vo vseh vremen«h uƒo„reblµ˜„s‰ „®l‹ko v 3-m 
lic¬ ed�ns„venno‚o \isl«, a v ƒro[¬d[em vr¬meni & „®l‹ko v sr¬dnem 
r®de. Sve„«e„. Na �lice ƒoholod«lo. 

V ±„ih ƒredlo;¬ni‰h ne„ ƒodle;«‘e‚o, k nim nel‹zµ ƒos„«vi„‹ 
voƒr®s k„®?/\„®? 

Po zna\¬ni˜ bezl�\nŒe ‚la‚®lŒ d¬l‰„s‰ na „ri ‚r�ƒƒŒ> 
1. Bezl�\nŒe ‚la‚®lŒ, ko„®rŒe obozna\«˜„ ‰vl¬ni‰ ƒrir®dŒ> ve\e-

r¬e„, ve\er¬lo, mor®zi„, mor®zilo, sve„«e„, sve„«lo, rassvel®, 
holod«e„, ƒoholod«lo i dr. 

2. Bezl�\nŒe ‚la‚®lŒ, vŒra;«˜‘ie sos„oµnie \elov¬ka> E‚® „o[-
n�„. Mne nezdor®vi„s‰. E‡ h®\e„s‰ es„‹. Bol‹n®mu nel‹zµ kur�„‹. 

Su‘es„v�„el‹noe �li mes„oim¬nie, obozna\«˜‘ee lic® ƒri „a-
k�h bezl�\nŒh ‚la‚®lah, s„o�„ v d«„el‹nom �li vin�„el‹nom ƒade;¬. 
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3. V r�sskom ‰zŒk¬ es„‹ os®ba‰ ‚r�ƒƒa nar¬\i‡, ko„®rŒe uƒo„reblµ-
˜„s‰ v r®li skaz�emo‚o v bezl�\nŒh ƒredlo;¬ni‰h> Se‚®dn‰ 
h®lodno. S„ud¬n„am in„er¬sno. N«do id„� dom®‡. V k®mna„e 
sve„l®. Zdes‹ nel‹zµ kur�„‹. Nam ƒor« dom®‡. 

 
  

Konstrukcijata od bezli\en glagol (so \asticata -s‰) so imenka 
ili zamenka vo dativ [iroko se upotrebuva vo ruskiot jazik. Vo spo-
redba so li\nite konstrukcii, bezli\nite konstrukcii so glagolite na 
-s‰ zvu\at pomalku kategori\no> Ÿ ho\� ƒo¬ha„‹ v Moskv� & Mne 
h®\e„s‰ ƒo¬ha„‹ v Moskv�. Ÿ ne v¬r˜ & Mne ne v¬ri„s‰. 

Bezli\nite glagoli od site vremiwa se upotrebuvaat samo vo 3 l. 
ednina, a od minato vreme & samo vo sreden rod. Sve„«e„. Na �lice 
ƒoholod«lo. 

Vo ovie re\enici nema podmet i ne mo;e da se postavi pra[aweto 
koj?/[to? 

Spored zna\eweto bezli\nite glagoli se delat na tri grupi> 
1. Bezli\ni glagoli koi ozna\uvaat prirodni pojavi> ve\er¬e„, ve\e-

r¬lo, mor®zi„, mor®zilo, sve„«e„, sve„«lo, rassvel®, holod«e„, 
ƒoholod«lo i dr. 

2. Bezli\ni glagoli koi izrazuvaat \ove\ka sostojba, \uvstvo> E‚® 
„o[n�„. Mne nezdor®vi„s‰. E‡ h®\e„s‰ es„‹. Bol‹n®mu nel‹zµ 
kur�„‹. 

Subjektot (imenkata ili zamenkata) pri vakvite bezli\ni glago-
li stoi vo dativ ili vo akuzativ. 

3. Vo ruskiot jazik ima posebna grupa prilozi [to se upotrebuvaat vo 
funkcija na prirok vo bezli\ni re\enici> Se‚®dn‰ h®lodno. 
S„uden„«m in„er¬sno. N«do id„� domo‡. V k®mna„e sve„l®. Zdes‹ 
nel‹zµ kur�„‹. Nam ƒor« dom®‡. 

 
 

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte go tekstot i 
prevedete go na makedonski. 

 
Is„®ri‰ s mob�l‹nŒm „elef®nom 

 
BŒù lo ±„o v ƒr®[lu˜ s¬ssi˜. MŒ s ƒodr�‚o‡ [li ƒ®sle o\ered-

n®‚o za\…„a na os„an®vku, \„®bŒ ƒo‡m«„‹ mar[r�„ku. Tak kak �\ims‰ 
mŒ v ins„i„�„e izobraz�„el‹no‚o isk�ss„va, „o k�\a bum«‚i, o‚r®mnŒ‡ 
r˜kz«k za ƒle\«mi, kr«ski, karanda[�, ±„o norm«l‹noe µvlenie. Id…m 
mŒ, vdru‚ u menµ zvon�„ mob�l‹nŒ‡ „elef®n. Ÿ bŒù s„ro na\in«˜ ƒere-
kl«dŒva„‹ iz ruk v r�ki vse v¬‘i i ƒŒ„«˜s‹ dos„«„‹ e‚® iz karmana, no 
ƒok« ‰ ±„o d¬lala, „elef®n zam®lk. Preds„avlµe„e kak ±„o razdra;«e„? 
Ÿ usƒok®ilas‹ i ƒrodol;«˜ dvi;¬nie k os„an®vke. Tu„ vdru‚ sn®va 
zvon®k, ‰ sn®va ƒŒ„«˜s‹ dos„«„‹ „elef®n. Tu„ mŒ v�dim n�;nŒ‡ nam 
n®mer mar[r�„ki. Ÿ, kak C¬zar‹, ƒŒ„«˜s‹ sd¬la„‹ n¬skol‹ko d¬‡s„vi‡ 
sr«zu, odn®‡ ruk®‡ ‰, nakon¬c, dos„«la „elef®n, dru‚®‡ ƒomah«la mar[-
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r�„\iku, \„®bŒ on os„anov�ls‰. Os„an«vlivae„s‰ mar[r�„ka, ‰ v ±„o 
vr¬m‰ na;im«˜ na kn®ƒku „elef®na i za‚laµdŒva˜ v mar[r�„ku, i 
vm¬s„o „o‚® \„®bŒ sƒros�„‹ @es„‹ li svob®dnŒe mes„«#?, ‚ovor´ @K„o 
„am#? L�ca ƒassa;�rov n«do bŒù lo v�de„‹! Vod�„el‹ smeµls‰ d®l‚o. 

 
 

VŒù u\i„e slovoso\e„«ni‰ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Nau\ete gi zborovnite sostavi 

i prevedete gi na makedonski. 
 
†kzamenaci®nna‰ s¬ssi‰    ___________________________ 
sdav«„‹ za\…„/†kz«men      ___________________________ 
ƒrinim«„‹ za\…„/†kz«men    ___________________________ 
ƒo‡m«„‹ mar[r�„ku/av„®bus  ___________________________ 
dos„«„‹ iz karm«na/µ‘ika   ___________________________ 
dos„«„‹ „elef®n/r�\ku     ___________________________ 
na;«„‹ na kn®ƒku/kl«vi[u   ___________________________ 
 
 

M�ha v ‚®s„i sobir«las‹  
M�ha v ‚®s„i sobir«las‹,  
Àha„‹ ®\en‹ dalek®. 
UmŒv«las‹, odev«las‹, 
P¬red z¬rkalom me„«las‹ 
I & ƒoƒ«la v molok®. 

 
 

Pro\i„«‡„e ƒr�„\u i ƒereved�„e 
na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� 

Pro\itajte ja prikaznata i 
prevedete ja na makedonski. 

 
Pr�„\a  

Po‡m«li ƒ�„niki na dor®‚e za‡\®nka, ho„¬li e‚o zar¬za„‹ i 
sd¬la„‹ [a[lŒù k, a od�n iz nih i ‚ovor�„> 

& Vs… ravn® ±„im m«len‹kim z«‡cem vsem nam ne nasŒù „i„‹s‰. 
Dav«‡„e o„ƒ�s„im e‚®, do n«[e‚o vozvra‘¬ni‰ on ƒodras„…„, „o‚d« i 
sŠed�m. 

Os„al‹nŒù e s nim so‚las�lis‹ i o„ƒus„�li za‡\®nka. |¬rez n¬ko-
„oroe vr¬m‰ id�„ ƒ�„niki ƒo „o‡ ;e dor®‚e obr«„no i v�d‰„> os…l 
ƒas…„s‰. Obr«dovalis‹ on�> kak na[ z«‰c ƒodr®s! Po‡m«li osl« i „ak®‡ 
[a[lŒù k za;«rili, \„® o„ ne‚® i ‚ol®dnomu v®ronu h�do bŒ s„«lo.  

Nravou\¬nie> Dov®l‹s„vu‡s‰ m«lŒm, no ƒri‚®dnŒm, za bol‹[�m, 
da ne‚®;im, ne ‚on�s‹! 

 
VŒu\�„e ƒr�„\u i ƒereska;�„e 
e… ƒo-r�sski. Vsƒ®mni„e make-
d®nsku˜ ƒr�„\u s „ak�m 
nravou\¬niem. 

���� 
Nau\ete ja prikaznata i 

raska;ete ja na ruski. Setete 
se na makedonska prikazna 

so takvo naravou\enie. 
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 ☺☺☺☺  
 
Id…„ †kz«men. Preƒodav«„el˜ nask�\ila ru„�na i on re[�l ƒove-

sel�„‹s‰. Sƒr«[ivae„ s„ud¬n„a> 
& Ska;�„e mne sk®l‹ko l«mƒo\ek v audi„®rii i ‰ Vam 5 (ƒ‰„‹) 

ƒos„«vl˜. 
S„ud¬n„ bŒù s„ro s\i„«e„ i ‚ovor�„ & 10 (d¬s‰„‹). 
& Nev¬rno. 11 (od�nnadca„‹) i, smeµs‹, dos„a…„ l«mƒo\ku iz kar-

m«na. 
Peresd«\a. 
Preƒodav«„el‹ oƒµ„‹ zada…„ em� „®„ ;e voƒr®s. 
& Od�nnadca„‹ l«mƒo\ek & o„ve\«e„ s„ud¬n„. 
& Nev¬rno. D¬s‰„‹. Ÿ svo´ ne vz‰l & sme…„s‰ ƒreƒodav«„el‹. 
& Za„® ‰ vz‰l, & dos„a…„ l«mƒo\ku iz karm«na s„ud¬n„. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
:en« re[�la ƒri‚o„®vi„‹ m�;u \„®-nib�d‹ vk�snoe. Ko‚d« mu; 

vern�ls‰ s rab®„Œ, zas„«l e… v slez«h. 
& |„® slu\�los‹? & sƒros�l on. 
& šù „o u;«sno, doro‚®‡. P¬rvŒ‡ raz v ;�zni ‰ isƒekl« dl‰ „ebµ 

ƒir®‚ s sŒù rom, i e‚® sŠ¬la n«[a k®[ka. 
& Usƒok®‡s‰, doro‚«‰. Ÿ kuƒl´ „eb¬ dru‚�˜ k®[ku. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
V res„or«ne ƒose„�„el‹ obra‘«e„s‰ k ofici«n„u> 
& Izvin�„e, \„® vŒ mne ƒrinesl�, k®fe �li \a‡? 
& A vŒ r«zve s«mi ne \�vs„vue„e? 
& Ne„. 
& A v „ak®m sl�\ae, kak®e ±„o im¬e„ zna\¬nie? 
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24. DV¿DCAT◊ |ETV™RTı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Pri„‰;«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰  Prisvojni zamenki 

 
L�\noe 

mes„oim¬nie 
Pri„‰;«„el‹noe 

mes„oim¬nie 
‰ 
„Œ 
on 
on« 
on® 
mŒ 
vŒ 
on� 

mo‡, moµ, mo…, mo� 
„vo‡, „voµ, „vo…, „vo� 
e‚® 
e… 
e‚® 
na[, n«[a, n«[e, n«[i 
va[, v«[a, v«[e, v«[i 
ih 

 
Pri„‰;«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ uk«zŒva˜„ kak®mu lic� ƒrinadle-

;�„‹ ƒredm¬„, i o„ve\«˜„ na voƒr®sŒ \e‡? \‹‰? \‹…? \‹i? 
Mes„oim¬ni‰ m®‡, „v®‡, na[, va[ izmenµ˜„s‰ kak ƒrila‚«„el‹-

nŒe, ƒo rod«m, \�slam i ƒade;«m. Rod, \isl® i ƒad¬; ±„ih mes„oim¬ni‡ 
zav�si„ o„ r®da, \isl« i ƒade;« su‘es„v�„el‹nŒh, k ko„®rŒm on� 
o„n®s‰„s‰. 

Pri„‰;«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ e‚®, e…, ih ƒreds„avlµ˜„ sob®‡ ƒo 
f®rme rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬; l�\nŒh mes„oim¬ni‡ „r¬„‹e‚o lic« (on, on«, 
on®, on�). 

Pri„‰;«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ e‚®, e…, ih ne izmenµ˜„s‰ ƒo ƒade-
;«m i \�slam i ne im¬˜„ n ƒ®sle ƒredl®‚ov (E‚® m«ma vra\. E… o„¬c 
ƒri[…l s rab®„Œ. šù„o ih rod�„eli.), (Mne ;«lko e‚®. On umn¬e e…. MŒ 
ƒolu\�li ƒis‹m® o„ nih.)  

Mes„oim¬nie sv®‡ uƒo„reblµe„s‰ „o‚d«, ko‚d« ƒredm¬„ k ko„®romu 
o„n®si„s‰ ƒri„‰;«„el‹noe mes„oim¬nie, ƒrinadle;�„ d¬‡s„vu˜‘emu 
lic� (TŒ zabŒù l svo´ r�\ku na s„ol¬. On n®si„ sv®‡ \emod«n.). 

 
  

Prisvojnite zamenki uka;uvaat na koe lice mu pripa'a predmetot 
i odgovaraat na pra[awata \e‡? \‹‰? \‹…? \‹i? (\ij? \ija? \ie? \ii?). 

Zamenkite m®‡, „v®‡, na[, va[ se menuvaat kako pridavkite & po 
rod, broj i pade; spored imenkata [to ja opredeluvaat. 

Prisvojnite zamenki e‚®, e…, ih spored formata, se genitivi od 
li\nite zamenki vo treto lice (on, on«, on®, on�). 
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Prisvojnite zamenki e‚®, e…, ih ne se menuvaat po pade;i i po broj 
i koga se upotrebuvaat so predlozi ne se dodava n kako kaj li\nite 
zamenki (E‚® m«ma vra\. = Negovata majka e lekarka. E… o„¬c ƒri[…l s 
rab®„Œ. = Nejziniot tatko dojde od rabota. šù„o ih rod�„eli. = Ova 
se nivni roditeli). (Mne ;«lko e‚®. = Mene mi e ;al za nego. On umn¬e 
e…. = Toj e poumen/popameten od nea. MŒ ƒolu\�li ƒis‹m® o„ nih. = 
Nie dobivme pismo od niv.). 

Zamenkata sv®‡ se upotrebuva toga[, koga predmetot izrazen so 
posvojnata zamenka mu pripa'a na govoritelot (TŒ zabŒù l svo´ r�\ku na 
s„ol¬. = Ti go zaboravi svoeto penkalo na masata. On n®si„ sv®‡ 
\emod«n. = Toj go nosi svojot kufer.) 

 
 

Pro\i„«‡„e ƒrim¬rŒ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte gi primerite i 

prevedete gi na makedonski. 
 

& šù „o V«[a za\…„na‰ kn�;ka? 
& Da, moµ. 
& šù „o V«[e ƒal‹„®? 
& Da, mo…. 
& šù „o V«[i d¬n‹‚i? 
& Da, mo�. 
& šù „o Va[ ƒr®ƒusk? 
& Da, m®‡. 
& šù „o na[ fakul‹„¬„? 
& Da, na[. Da, va[. 

 
 

O„v¬„‹te na voƒr®sŒ. ���� Odgovorete na pra[awata. 
 
šù „o za\…„na‰ kn�;ka. VŒ ne zn«e„e, \‹µ ±„o kn�;ka? 
šù „o ƒal‹„®. VŒ ne zn«e„e, \‹… ±„o ƒal‹„®? 
šù „o d¬n‹‚i. VŒ ne zn«e„e, \‹� ±„o d¬n‹‚i? 
šù „o ƒr®ƒusk. VŒ ne zn«e„e, \¬‡ ±„o ƒr®ƒusk? 
 
 

Pro\i„«‡„e ƒrim¬rŒ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte gi primerite i 

prevedete gi na makedonski. 
 
šù „o mo‡ dru‚. E‚® zov�„ V�k„or. šù „o e‚® ma[�na. A ±„o e‚® 

rod�„eli> ±„o e‚® m«ma, a ±„o e‚® ƒ«ƒa. šù „o ih d®m. 
šù „o moµ ƒodr�‚a. E… zov�„ ¿lla. š„o e… sem‹µ. A ±„o e… k®mna„a. V 

k®mna„e e… v¬‘i. 
šù „o n«[a komƒ«ni‰. V®„ mo� druz‹µ. šù „o m®‡ dru‚ Iv«n. On 

s„ud¬n„. A ±„o Na„«[a. On« „®;e s„ud¬n„ka. šù „o bra„ Na„«[i. On 
[k®l‹nik. šù „o ses„r« Iv«na. On« vra\.  
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Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
  

M«minŒ ƒom®‘nicŒ 
 
Âl‰ i L�da ‚ulµli vo dvor¬. Uv�dela Âl‰, kak ¿nna ƒomo‚«e„ 

svo¬‡ m«me razv¬[iva„‹ bel‹…, i ‚ovor�„ ƒodr�‚e> 
& I ‰ se‚®dn‰ m«me ƒomo‚«la. 
& I ‰ „®;e, & o„v¬„ila L�da. 
& A „Œ \„® d¬lala? 
& So s„ol« ubir«la, ƒos�du vs˜ vŒù mŒla, „ar¬lki, l®;ki, v�lki 

vŒù „erla i v buf¬„ ubral«. 
& A ‰ bo„�nki ƒo\�s„ila. 
& M«minŒ? & sƒros�la Âl‰. 
& Ne„, svo�. 
& R«zve ±„o ƒ®mo‘‹ m«me? & zasmeµlas‹ Âl‰. & TŒ ;e ne e…, a svo� 

bo„�nki \�s„ila! 
& Nu i \„® ;e? Za„® u ne… se‚®dn‰ b�de„ m¬n‹[e rab®„Œ, & skaz«la 

L�da. 
L. Tols„®‡ 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
I ‚ovor�„ „o‚d« zolo„«‰ rŒù bka s„arik�> 
& Ded�l‰, u „voe‚® sos¬da vse‚® odn« kor®va, a „Œ u;¬ „r¬„i‡ raz 

ƒr®si[‹, \„®bŒ on« sd®hla. 
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25. DV¿DCAT◊ PŸù Tı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Povel�„el‹noe naklon¬nie  Zapoveden na\in 

 
Povel�„el‹noe naklon¬nie sl�;i„ dl‰ vŒra;¬ni‰ ƒr®s‹bŒ, ƒri-

kaz«ni‰, ƒobu;d¬ni‰ k d¬‡s„vi˜. 
Povel�„el‹noe naklon¬nie im¬e„ „®l‹ko f®rmu 2-‚o (v„or®‚o) 

lic« ed�ns„venno‚o i mn®;es„venno‚o \isl«.  
F®rmŒ ƒovel�„el‹no‚o naklon¬ni‰ obraz�˜„s‰ o„ osn®vŒ nas„oµ-

‘e‚o �li ƒros„®‚o b�du‘e‚o vr¬meni s ƒ®mo‘‹˜ s�ffiksov> -i, -‡, �li 
-ø. (ƒ�[-u„ ƒi[�, \i„«-˜„ \i„«‡, zanim«-˜„s‰ zanim«‡s‰, vs„«n-u„ 
vs„an‹, ed-µ„ e[‹). 

Vo mn®;es„vennom \isl¬ k f®rme ed�ns„venno‚o \isl« ƒribav-
lµe„s‰ okon\«nie -„e. (ƒi[�„e, \i„«‡„e, zanim«‡„es‹, vs„«n‹„e, 
¬[‹„e). 

V zna\¬nii ƒovel�„el‹no‚o naklon¬ni‰ m®‚u„ uƒo„reblµ„‹s‰ 
so\e„«ni‰ dav«‡/dav«‡„e + f®rma infini„�va nesover[¬nno‚o v�da 
(dav«‡ sƒa„‹, dav«‡„e \i„«„‹) �li f®rma 1 lic« ed�ns„venno‚o �li 
mn®;es„venno‚o \isl« b�du‘e‚o vr¬meni (dav«‡ ƒosƒ�m, dav«‡„e 
ƒro\i„«em), a „«k;e f®rma 1 lic« mn®;es„venno‚o \isl« b�du‘e‚o 
vr¬meni, k ko„®ro‡ m®;no dob«vi„‹ \as„�cu -„e (ƒo‡d…m, ƒo‡d…m„e< 
sƒo…m, sƒo…m„e). 

Pri vŒra;¬nii ƒr®s‹bŒ \«s„o uƒo„reblµ˜„s‰ vv®dnŒe slov« 
ƒo;«lu‡s„a, b�d‹„e dobrŒù , b�d‹„e l˜b¬znŒ. 

Dl‰ „r¬„‹e‚o lic« uƒo„reblµ˜„s‰ slov« ƒus„‹, ƒusk«‡, da> ƒus„‹ 
naƒ�[e„, ƒusk«‡ ƒosƒ�„, Da zdr«vs„vue„ P¬rvoe m«‰! 

Povel�„el‹noe naklon¬nie m®;no vŒù razi„‹ i f®rmo‡ infini-
„�va> Mol\«„‹! Sr®\no ƒri¬ha„‹! Uv®li„‹! V k®mna„e ne kur�„‹! Ne 
vhod�„‹! Infini„�v obozna\«e„ s„r®‚i‡ ƒrik«z, ka„e‚or�\eskoe 
ƒos„anovl¬nie. 

 
  

Zapovedniot na\in slu;i za iska;uvawe molba, naredba, pottik. 
Zapovedniot na\in ima samo 2 l. ednina i 2 l. mno;ina. 
Formite na zapovedniot na\in se obrazuvaat od osnovata na 

sega[no ili prosto idno vreme (idno vreme od svr[eni glagoli) so 
sufiksite -i, -‡, ili -ø. (ƒ�[-u„ ƒi[�, \i„«-˜„ \i„«‡, zanim«-˜„s‰ 
zanim«‡s‰, vs„«n-u„ vs„an‹, ed-µ„ e[‹). 

Vo mno;ina kon formata za ednina se dodava zavr[okot -„e. 
(ƒi[�„e, \i„«‡„e, zanim«‡„es‹, vs„«n‹„e, ¬[‹„e). 
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Vo zna\ewe na zapoveden na\in mo;at da se upotrebuvaat zborov-
nite sostavi dav«‡/dav«‡„e (ajde/ajdete) + infinitivnata forma od 
nesvr[en vid (dav«‡ sƒa„‹, dav«‡„e \i„«„‹) ili formata za prvo 
lice ednina ili mno;ina na prostoto idno vreme (dav«‡ ƒosƒ�m, 
dav«‡„e ƒro\i„«em), kako i formata za prvo lice mno;ina od pros-
toto idno vreme kon koja mo;e da se dodade \asticata -te (ƒo‡d…m ƒo‡-
d…m„e< sƒo…m, sƒo…m„e). 

Za treto lice se upotrebuvaat \asticite ƒus„‹, ƒusk«‡, da = neka, 
da> ƒus„‹ naƒ�[e„, ƒusk«‡ ƒosƒ�„, Da zdr«vs„vue„ P¬rvoe m«‰! 

Koga se iska;uva molba \esto se upotrebuvaat vmetnati zborovi 
ƒo;«lu‡s„a, b�d‹„e dobrŒù , b�d‹„e l˜b¬znŒ. 

Zapovedniot na\in mo;e da se izrazi i so infinitivnata forma> 
Mol\«„‹! Sr®\no ƒri¬ha„‹! Uv®li„‹! V k®mna„e ne kur�„‹! Ne 
vhod�„‹! So infinitivot se iska;uva stroga naredba. 

 
 
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Pi„«‡„es‹ ƒr«vil‹no 
 

L®zun‚ sovrem¬nno‡ k�hni & raznoobr«znos„‹, um¬rennos„‹. Or‚a-
n�zm ne l´bi„ [abl®na v ed¬. K«;doe vr¬m‰ ‚®da da…„ nam ƒrekr«snŒe 
vozm®;nos„i raznoobr«zi„‹ ƒ�‘u, v os®bennos„i, ¬sli re\‹ id…„ ob 
ovo‘«h i fr�k„ah. Zn«e„e li vŒ, \„® „ak nazŒv«ema‰ ƒi„«„el‹na‰ ed« 
(mn®‚o mµsa, ve„\inŒù , ;ir®v, izbŒù „ok sl«dos„e‡) o„n´d‹ ne ƒol¬zna? 
Kak ƒok«zŒvae„ s„a„�s„ika, �menno ƒriv¬r;encŒ „ak®‚o ƒi„«ni‰ \«‘e 
vse‚® s„rad«˜„ zabolev«ni‰mi vn�„rennih ®r‚anov, s¬rdca, ;el�dka, 
s«harnŒm diab¬„om. V ed¬ n�;no sobl˜d«„‹ m¬ru, ne obŠed«„‹s‰.  

Rec¬ƒ„ zdor®v‹‰ ƒo rekomend«cii vra\¬‡. 
& Um¬n‹[�„e raci®n mµsa. À[‹„e morsk�˜ ne;�rnu˜ rŒù bu. 
& Dva raza v den‹ ¬[‹„e sŒrŒù e zel…nŒe ®vo‘i i ƒr®s„o z¬len‹. 
& SŠed«‡„e e;edn¬vno ƒo ƒolov�nke lim®na. 
& S«har zamen�„e m…dom. Vm¬s„o sl«dos„e‡ ¬[‹„e suhofr�k„Œ> \er-

nosl�v, kura‚�, v�[n˜. 
& À[‹„e mind«l‹ i ‚r¬cki‡ or¬h & on� ukreƒlµ˜„ serd¬\nu˜ 

mŒù [cu. 
& P¬‡„e ovo‘nŒù e i nesl«dkie fruk„®vŒe s®ki. Ide«l‹nŒ‡ vari-

«n„ & smes‹ ‚re‡ƒfr�„ovo‚o i lim®nno‚o s®kov, a „«k;e mork®vnŒ‡ sok. 
& S „r«vami b�d‹„e os„or®;nŒ> n«do ob‰z«„el‹no sov¬„ova„‹s‰ s 

vra\®m. Tr«vŒ hor®[ie l¬kari, no ƒri bezd�mnom uƒo„rebl¬nii m®‚u„ 
navred�„‹. 

& Po vŒhodnŒù m za ob¬dom m®;no ƒozv®li„‹ bok«l kr«sno‚o vin«. 
& I e‘…> ƒo\«‘e ulŒb«„‹s‰, ne zl�„‹s‰, nikom� ne zav�dova„‹! 
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Rasska;�„e ƒo-r�sski. ���� Raska;ete na ruski. 

 
Kak vŒ ƒi„«e„es‹?         Kako se hranite? 
|„® vŒ l´bi„e es„‹, ƒi„‹?     {to sakate da jadete, da piete? 

 
 
Pro\i„«‡„e ƒosl®vicŒ. 
Vsƒ®mni„e podhodµ‘ie 
maked®nskie. 

���� 
Pro\itajte gi poslovicite. 

Setete se na soodvetni 
makedonski. 

 
� Vek ;iv�, vek u\�s‹. 

Ne sƒe[� ‰zŒk®m, „oroƒ�s‹ d¬lom. 
Sem‹ raz o„m¬r‹ & od�n raz o„r¬;‹. 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
& P«ƒa, a vŒra;¬nie @vek ;iv�, vek u\�s‹# m�droe?  
& Nu da, sŒn®k, a \„®?  
& Menµ oƒµ„‹ na v„or®‡ ‚®d os„«vili... 
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26. DV¿DCAT◊  {ESTÂ› URÂK 
 
 
 
 
 
 
VŒra;¬nie neoƒredel…nnos„i, 
ƒribliz�„el‹nos„i  Izrazuvawe neopredelenost, 

pribli;nost 
 

Dl‰ obozna\¬ni‰ neoƒredel…nno‚o lic«, ƒredm¬„a, k«\es„va, m¬s„a 
i „.d. uƒo„reblµ˜„s‰ mes„oim¬ni‰ i nar¬\i‰ s \as„�cami -nib�d‹, 
-l�bo, -„o, k®e-. 

|as„�ca -nib�d‹ i -l�bo uƒo„reblµ˜„s‰, ¬sli re\‹ id…„ o ƒred-
m¬„e (lic¬, k«\es„ve), neoƒredel…nnom voob‘¬ kak dl‰ ‚ovorµ‘e‚o, „ak 
i dl‰ dru‚�h. 

Pus„‹ k„®-nib�d‹ k�ƒi„ kn�‚u. 
Pus„‹ k„®-l�bo k�ƒi„‹ kn�‚u. 
TŒ kud«-nib�d‹ ¬zdil o„dŒh«„‹ zim®‡. 

|as„�ca -„o uƒo„reblµe„s‰, ¬sli re\‹ id…„ o ƒredm¬„e (lic¬, k«-
\es„ve), neizv¬s„nom ‚ovorµ‘emu, no re«l‹no su‘es„v�˜‘em i izv¬s„-
nom dru‚�m. 

K„®-„o u;e kuƒ�l kn�‚u. 
TŒ kud«-„o o„dŒh«l zim®‡. 

|as„�ca k®e- uƒo„reblµe„s‰, ¬sli re\‹ o ƒredm¬„e (lic¬, k«\e-
s„ve), izv¬s„nom ‚ovorµ‘emu, no ne nazŒv«emom im konkr¬„no. 

Ÿ ho\� vam k®e-\„® ƒro\i„«„‹. 
Nare\ie k®e-‚de m®;e„ obozna\«„‹ @v n¬ko„orŒh mes„«h#. 

G®rod u;¬ sƒal, i „®l‹ko k®e-‚de sve„�lis‹ ®kna. 
Nar¬\ie k®e-kak m®;e„ obozna\«„‹ @nebr¬;no# �li @s „rud®m#.  

On usƒ¬l k®e-kak ƒereves„� „eks„. 
Nar¬\i‰ ko‚d«-nib�d‹ i k®‚da-„o im¬˜„ zna\¬nie vr¬meni. 

Ko‚d«-nib�d‹ u nas b�du„ s®bs„vennŒe samol…„Œ. (v o„da-
l…nnom b�du‘em) 
K®‚da-„o \¬rez Âhrid ƒrohod�l v«;nŒ‡ „or‚®vŒ‡ ƒu„‹. (v 
o„dal…nnom ƒr®[lom) 

Nar¬\i‰ k«k-„o i kak-nib�d‹ m®‚u„ im¬„‹ zna\¬nie vr¬meni. 
K«k-„o ‰ v�dela e‚® ®kolo d®ma. (ned«vno v ƒr®[lom) 
Kak-nib�d‹ mŒ dol;nŒù  vs„r¬„i„‹s‰. (v bli;«‡[em b�-
du‘em) 
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Za ozna\uvawe na neopredeleno lice, predmet, kvalitet, mesto 
itn. se upotrebuva zamenka ili prilog so \asticite -nib�d‹, -l�bo, -„o, 
k®e-. 

|asticite -nib�d‹, -l�bo se upotrebuvaat koga se raboti za pred-
met (lice kvalitet, mesto itn.), neopredelen/nepoznat i za govoritelot 
i za slu[atelite. 

Pus„‹ k„®-nib�d‹ k�ƒi„ kn�‚u. = Neka kupi nekoj kniga. 
Pus„‹ k„®-l�bo k�ƒi„‹ kn�‚u. = Neka kupi nekoj kniga. 
TŒ kud«-nib�d‹ o„dŒh«l zim®‡. = Ti si bil na odmor nekade 
zimava. 

|asticata -to se upotrebuva koga se raboti za predmet (lice, kva-
litet itn.), nepoznat na govoritelot, no poznat/opredelen za drugite. 

K„®-„o u;e kuƒ�l kn�‚u. = Nekoj (od vas) ve]e kupil kniga. 
TŒ kud«-„o o„dŒh«l zim®‡. = Ti nekade si bil na odmor 
zimava. 

|asticata k®e- se upotrebuva koga se raboti za predmet, (lice 
kvalitet, mesto itn.), za [to znae govoritelot, no ne go imenuva 
konkretno. Ÿ ho\� vam k®e-\„® ƒro\i„«„‹. = Jas sakam da vi pro\itam 
ne[to. 

Prilogot k®e-‚de ozna\uva @ponekade, na nekoi mesta#. 
G®rod u;¬ sƒal, i „®l‹ko k®e-‚de sve„�lis‹ ®kna. = Gradot 
ve]e spie[e i samo ponekade svetea prozorcite. 

Prilogot k®e-kak uka;uva na ne[to [to e napraveno neuredno, 
povr[no, ili so napor.  

On usƒ¬l k®e-kak ƒereves„� „eks„. = Toj uspea nekako da go 
prevede tekstot. 

Prilozite ko‚d«-nib�d‹ i k®‚da-„o imaat vremensko zna\ewe. 
Ko‚d«-nib�d‹ u nas b�du„ s®bs„vennŒe samol…„Œ. (v 
o„dal…nnom b�du‘em) = Nekoga[ ]e imame sopstveni 
avioni. (vo podale\na idnina) 
K®‚da-„o \¬rez Âhrid ƒrohod�l v«;nŒ‡ „or‚®vŒ‡ ƒu„‹. (v 
o„dal…nnom ƒr®[lom) = Nekoga[ preku Ohrid pominuval 
va;en trgovski pat. (vo dale\no minato) 

Prilozite k«k-„o i kak-nib�d‹ mo;at da imaat vremensko zna-
\ewe. 

K«k-„o ‰ v�dela e‚® ®kolo d®ma. (ned«vno v ƒr®[lom) = 
Kako da go vidov neodamna kaj zgradata. (blisko minato) 
Kak-nib�d‹ na dn‰h mŒ dol;nŒù  vs„r¬„i„‹s‰. (v bli;«‡-
[em b�du‘em) = Denovive nekako treba da se sretneme. 
(blisko idno) 
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Pro\i„«‡„e i ƒereved�„e 
sk«zku na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte ja i prevedete 

ja prikaznata na makedonski. 
 
V¬„er lis„«l s„ran�cŒ raskrŒù „o‡ kn�‚i. On� „�ho [eles„¬li. 

V¬„er davn® sobir«ls‰ ƒoƒ®lni„‹ svo… obrazov«nie, no vs… ne hva„«lo 
„erƒ¬ni‰. Po±„omu i se‡\«s on re[�l oble‚\�„‹ seb¬ rab®„u. 

& B�d‹„e l˜b¬znŒ, & obra„�ls‰ on k ƒ¬rvomu sl®vu & Mes„o-
im¬ni˜. & Kak bŒ mne ƒovid«„‹ s«moe ‚l«vnoe Sl®vo ±„o‡ kn�‚i? 

& On® zdes‹, ƒo\„� rµdom, & skaz«lo Mes„oim¬nie. & No ‰ ne sov¬-
„u˜ o„vlek«„‹ Su‘es„v�„el‹noe ƒo melo\«m. Pr¬;de \em obra„�„‹s‰ k 
nem�, izlo;�„e svo… d¬lo mne. U Su‘es„v�„el‹no‚o ‰ sum¬lo k®e-\„® 
ƒerenµ„‹. 

& |„® ;e VŒ u ne‚® ƒerenµli? & sƒros�l v¬„er, zamir«‰ o„ ne„er-
ƒ¬ni‰. 

& Dov®l‹no mn®‚o, naƒrim¬r soder;«nie. 
& A kak®e on® & soder;«nie? 
& L�\[e vse‚®, ¬sli VŒ ƒro\„…„e celik®m odn� s„r®\ku. On« vs… 

obŠ‰sn�„, i VŒ s«mi ƒo‡m…„e, & skaz«lo Mes„oim¬nie. 
|i„«„‹ c¬lu˜ s„r®\ku V¬„ru ne ho„¬los‹, no neud®bno ;e o„k«zŒ-

va„‹ Mes„oim¬ni˜! I on ƒro\i„«l> @:il na sv¬„e len„µ‡. On len�ls‰ 
ƒro\i„«„‹ d«;e odn® ƒredlo;¬nie#. 

F. Kr�vin 
  

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

K®s„o\ka  
Kuƒ�la ma„‹ sliv i ho„¬la ih da„‹ d¬„‰m ƒ®sle ob¬da. On� e‘… 

le;«li na „ar¬lke. V«n‰ niko‚d« ne el sliv i vs… n´hal ih. I ®\en‹ em� 
nr«vilis‹. Â\en‹ ho„¬los‹ sŠes„‹. On vs… hod�l m�mo sliv. Ko‚d« 
niko‚® n¬ bŒlo v ‚®rnice, on ne uder;«ls‰, shva„�l odn� sl�vu i sŠel. 
P¬red ob¬dom ma„‹ so\l« sl�vŒ i v�di„ & odn®‡ ne„. On« skaz«la o„c�. 

Za ob¬dom o„¬c i ‚ovor�„> 
& A \„®, d¬„i, ne sŠel li k„®-nib�d‹ odn� sl�vu? 
Vse skaz«li> 
& Ne„! 
V«n‰ ƒokrasn¬l kak rak i skaz«l „®;e> 
& Ne„, ‰ ne el. 
To‚d« o„¬c skaz«l> 
& |„® sŠel k„®-nib�d‹ iz vas, ±„o nehoro[®, no ne v „®m bed«. Bed« 

v „®m, \„® v sl�vah es„‹ k®s„o\ki, i ¬sli k„® ne um¬e„ ih es„‹ i 
ƒro‚lo„�„ k®s„o\ku, „o \¬rez den‹ umr…„. Ÿ ±„o‚o bo´s‹.  

V«n‰ ƒobledn¬l i skaz«l> 
& Ne„, ‰ k®s„o\ku br®sil za ok®[ko. 
I vse zasmeµlis‹, a V«n‰ zaƒl«kal. 

L. Tols„®‡ 
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27. DV¿DCAT◊ SED◊MÂ› URÂK 
    
    
    
    
    
 
Usl®vnoe naklon¬nie  Usloven na\in 

 
F®rmŒ usl®vno‚o (sosla‚«„el‹no‚o) naklon¬ni‰ obozna\«˜„ 

;el«emoe d¬‡s„vie �li d¬‡s„vie, ‰vlµ˜‘ees‰ usl®viem osu‘es„vl¬ni‰ 
kak®‚o-l�bo dru‚®‚o d¬‡s„vi‰> Ÿ bŒ ho„¬la sƒros�„‹. Ÿ bŒ neƒrem¬nno 
ƒo¬hal v Moskv�, ¬sli bŒ u menµ bŒù li d¬n‹‚i.  

Usl®vnoe naklon¬nie „«k;e uƒo„reblµe„s‰ dl‰ vŒra;¬ni‰ ƒr®s‹-
bŒ �li neka„e‚or�\no‚o ƒrik«za> Po[…l bŒ „Œ v ma‚az�n za fr�k„ami.  

Gla‚®lŒ v ±„om naklon¬nii ne izmenµ˜„s‰ ƒo vremen«m. 
Dl‰ obrazov«ni‰ usl®vno‚o naklon¬ni‰ isƒ®l‹zue„s‰ f®rma ƒro-

[¬d[e‚o vr¬meni s ƒ®mo‘‹˜ \as„�ce‡ bŒ. |as„�ca bŒ ƒ�[e„s‰ 
o„d¬l‹no o„ ‚la‚®la. |as„�ca bŒ m®;e„ s„oµ„‹ v r«znŒh mes„«h ƒred-
lo;¬ni‰> Ÿ s udov®l‹s„viem kuƒ�l bŒ „olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o 
‰zŒk«. Ÿ bŒ s udov®l‹s„viem kuƒ�l „olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«. 
Ÿ s udov®l‹s„viem bŒ kuƒ�l „olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«.  

Àsli usl®vnoe naklon¬nie uƒo„reblµe„s‰ v sl®;nom ƒredlo;¬-
nii, „o \as„�ca bŒ dol;n« s„oµ„‹ i v ‚l«vnom i v ƒrid«„o\nom ƒredlo-
;¬nii> Ÿ bŒ kuƒ�l „olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«, ¬sli bŒ u menµ 
bŒù li d¬n‹‚i. 

Gla‚®lŒ v usl®vnom naklon¬nii izmenµ˜„s‰ ƒo \�slam, a v 
ed�ns„vennom \isl¬ i ƒo rod«m. 

 
Nesover[¬nnŒ‡ vid Sover[¬nnŒ‡ vid 

‰, „Œ, on   \i„«l bŒ 
on«      \i„«la bŒ 
on®      \i„«lo bŒ 
mŒ 
vŒ   }    \i„«li bŒ 
on�  

ƒro\i„«l bŒ 
ƒro\i„«la bŒ 
ƒro\i„«lo bŒ 
 
ƒro\i„«li bŒ 

 
  

Formite za usloven na\in ozna\uvaat posakuvano dejstvo ili dej-
stvo [to pretstavuva uslov za ispolnuvawe na drugo dejstvo> Ÿ bŒ 
ho„¬la sƒros�„. = Bi sakala da pra[am.< Ÿ bŒ neƒrem¬nno ƒo¬hal v 
Moskv�, ¬sli bŒ u menµ bŒù li d¬n‹‚i. = Bezdrugo bi otpatuval za 
Moskva, koga bi imal pari. 

So uslovniot na\in, isto taka, se iska;uva molba ili blaga na-
redba> Po[…l bŒ „Œ v ma‚az�n za fr�k„ami. = Da otide[e ti vo pro-
davnica po ovo[je. 

Glagolite vo usloven na\in ne se menuvaat po vreme. 
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Za obrazuvawe na uslovniot na\in se koristat glagolskite formi 
od minato vreme so \asticata bŒ. |asticata bŒ se pi[uva oddelno. Taa 
mo;e da stoi na razni mesta vo re\enicata> Ÿ s udov®l‹s„viem kuƒ�l 
bŒ „olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«. Ÿ bŒ s udov®l‹s„viem kuƒ�l 
„olk®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«. Ÿ s udov®l‹s„viem bŒ kuƒ�l „ol-
k®vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«.  

Koga uslovniot na\in se upotrebuva vo slo;ena re\enica, \asti-
cata bŒ stoi i vo glavnata i vo zavisnata re\enica> Ÿ bŒ kuƒ�l „olk®-
vŒ‡ slov«r‹ r�ssko‚o ‰zŒk«, ¬sli bŒ u menµ bŒù li d¬n‹‚i. = Jas bi 
kupil tolkoven re\nik na ruskiot jazik, koga bi imal pari. 

Glagolite vo uslovniot na\in se menuvaat po broj, a vo ednina i 
po rod. 

  
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Hor®[ee  
Prosn�ls‰ œù rik �„rom. Posmo„r¬l v okn®. S®lnce sv¬„i„. Den…k 

hor®[i‡. 
I zaho„¬los‹ m«l‹\iku samom� \„®-nib�d‹ hor®[ee sd¬la„‹. V®„ 

sid�„ on i d�mae„> 
@|„®, ¬sli b moµ ses„r…nka „on�la, a ‰ bŒ e… sƒas?# 
A ses„r…nka „u„ ‚ovor�„> 
& Po‚ulµ‡ so mno‡, œù ra! 
& Uhod�, ne me[«‡ d�ma„‹! 
Ob�delas‹ ses„r…nka, o„o[l«. 
A œù ra d�mae„> 
@Vo„ ¬sli b na nµn˜ v®lki naƒ«li, a ‰ bŒ ih zas„rel�l!# 
A nµn‰ „u„ ‚ovor�„> 
& Uber� ƒos�du, œù ro\ka! 
& Uber� sam« & n¬ko‚da mne! 
@Vo„, ¬sli bŒ B®bik v kol®dec uƒ«l, a ‰ bŒ e‚® vŒù „a‘il!# 
A B®bik „u„ kak „u„. Hvos„®m m«[e„> @Da‡ mne ƒoƒ�„‹, œù ra!# 
& Po[…l v®n! Ne me[«‡ d�ma„‹! 
ZakrŒù l B®bik ƒas„‹, ƒol¬z v kus„Œù . A œù ra k m«me ƒo[…l> 
& |„® bŒ mne „ak®e hor®[ee sd¬la„‹? 
Po‚l«dila m«ma œù ru ƒo ‚olov¬> 
& Po‚ulµ‡ s ses„r…nko‡, ƒomo‚� nµne ƒos�du ubr«„‹, da‡ vod�\ki 

B®biku. 
 

 ☺☺☺☺  
 
U\�„el‹nica zadal« d¬„‰m so\in¬nie na „¬mu> @Àsli bŒ ‰ bŒl 

dir¬k„orom#... Vse d¬„i ƒ�[u„, od�n V®vo\ka sm®„ri„ v okn®.  
U\�„el‹nica> 
& V®vo\ka, a „Œù  ƒo\em� ne ƒ�[e[‹? 
& Ÿ sekre„«r[u ;du. 
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28. DV¿DCAT◊ VOS◊MÂ› URÂK 
 
 
 
 
 

  
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

Me„r® v Ros�i 
 

Me„r® & s«mŒ‡ ud®bnŒ‡ i s«mŒ‡ bŒù s„rŒ‡ vid „r«nsƒor„a. K«;-
dŒ‡ den‹ milli®nŒ l˜d¬‡ ƒ®l‹zu˜„s‰ e‚® usl�‚ami. Se‚®dn‰ „r�dno 
ƒreds„«vi„‹ ;izn‹ bol‹[®‚o ‚®roda bez ƒodz¬mno‡ ;el¬zno‡ dor®‚i. 
Me„r® n«\ali s„r®i„‹ v sered�ne XIX (dev‰„n«dca„o‚o) v¬ka. V 1863 
(„Œù s‰\a vosem‹s®„ [es„‹desµ„ „r¬„‹em) ‚od� v L®ndone ƒod zeml…‡ 
bŒl« ƒos„r®ena ƒ¬rva‰ ;el¬zna‰ dor®‚a, ko„®ra‰ ƒolu\�la nazv«nie 
me„r®. |¬rez 33 („r�dca„‹ „ri) ‚®da me„r® ƒo‰v�los‹ v Budaƒ¬[„e, a 
za„¬m ƒodz¬mnŒe s„«ncii bŒù li o„krŒù „Œ dl‰ ƒassa;�rov Par�;a, 
Barsel®nŒ i Af�n. 

V Ross�i vƒervŒù e ƒodz¬mnu˜ ;el¬znu˜ dor®‚u n«\ali s„r®i„‹ v 
1931 („Œù s‰\a dev‰„‹s®„ „r�dca„‹ ƒ¬rvom) ‚od� v Moskv¬. V m«e 1935 
(„Œù s‰\a dev‰„‹s®„ „r�dca„‹ ƒµ„o‚o) ‚®da dl‰ ƒassa;�rov bŒù li o„krŒù -
„Œ 13 („rin«dca„‹) s„«nci‡. šù „o„ den‹ vo[…l v is„®ri˜ kak den‹ ro;-
d¬ni‰ sov¬„sko‚o me„r®. 

S„«ncii Park kul‹„�rŒ, Sok®l‹niki, Arb«„ska‰, Smol¬nska‰ 
‰vlµ˜„s‰ s„ar¬‡[imi v Moskv¬. V ih sozd«nii ƒrinim«li u\«s„ie 
izv¬s„nŒe arhi„¬k„orŒ, sk�l‹ƒ„orŒ, hud®;niki. K«;da‰ s„«nci‰ 
im¬e„ svo‡ neƒov„or�mŒ‡ arhi„ek„�rno-hud®;es„vennŒ‡ ®blik.  

V Lenin‚r«de (Sank„-Pe„erb�r‚e) s„ro�„el‹s„vo me„roƒoli„¬na 
na\al®s‹ v ‰nvar¬ 1941 („Œù s‰\a dev‰„‹s®„ s®rok ƒ¬rvo‚o) ‚®da. Vo vr¬m‰ 
vo‡nŒù  rab®„Œ bŒù li ƒr¬rvanŒ. P¬rva‰ l�ni‰ lenin‚r«dsko‚o me„r® 
¿v„ovo & Pl®‘ad‹ voss„«ni‰, bŒl« ‚o„®va v 1955 („Œù s‰\a dev‰„‹s®„ 
ƒ‰„‹desµ„ ƒµ„om) ‚od�. Mr«mor, ‚ran�„ ori‚in«l‹noe isk�ss„vennoe 
osve‘¬nie, cve„nŒù e me„«llŒ, isƒ®l‹zovannŒe ƒri o„d¬lke s„en, d¬la-
˜„ ±„i s„«ncii s«mŒmi kras�vŒmi v ‚®rode. 

Se‚®dn‰ s�mvol me„r® b�kva M ‚or�„ ne „®l‹ko na �licah MoskvŒù  
i Sank„-Pe„erb�r‚a, no i vo vseh bol‹[�h ‚orod«h Ross�i rab®„a˜„ 
s„«ncii me„roƒoli„¬na. 

K«;dŒ‡ den‹ s [es„� \as®v u„r« do \«su n®\i bez ƒererŒù va me„r® 
ƒerev®zi„ ƒassa;�rov ƒo r«znŒm naƒravl¬ni‰m. Me„roƒoli„¬n ƒrodol-
;«e„ s„r®i„‹s‰, o„krŒv«˜„s‰ n®vŒe s„«ncii. K«;da‰ l�ni‰ obozn«\en-
na‰ o„d¬l‹nŒm cv¬„om.  
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VŒra;¬nie vr¬meni> ���� Izrazuvawe na vreme> 

 
God, \isl®, m¬s‰c  
v + ƒredl®;nŒ‡ ƒad¬;> 

Godina, den, mesec 
v + lokativ> 

 
V ±„om ‚od�< V 2007 ‚od�. V m«e< 

 
rod�„el‹nŒ‡ bez ƒredl®‚a> genitiv bez predlozi> 

 
(2.06.2007 ‚.) v„or®‚o i´n‰ dve „Œù s‰\i sed‹m®‚o ‚®da< 

 
v + ƒredl®;nŒ‡ + rod�„el‹nŒ‡> v + lokativ + genitiv>  

V m«e 1935 („Œù s‰\a dev‰„‹s®„ „r�dca„‹ ƒµ„o‚o) ‚®da< 
 

\¬rez + vin�„el‹nŒ‡ ƒad¬;> \¬rez + akuzativ>  
|¬rez m¬s‰c/‚®d on u¬hal dom®‡< 

 
\¬rez + rod�„el‹nŒ‡ ed�nstven- 
no‚o \isl« (s \isl�„el‹nŒm 2, 3,  
4, 22, 23, 24...)> 

\¬rez + genitiv ednina  
(so broevite 2, 3, 4, 22, 23, 24...)> 

 
|¬rez 3 „ri ‚®da/m¬s‰ca/dn‰< 

 
\¬rez + rod�„el‹nŒ‡ mn®;e-
s„venno‚o \isl«  
(s \isl�„el‹nŒm 5-20, 25...)> 

\¬rez + genitiv mno;ina> 
(so broevite 5-20, 25...)> 

 
|¬rez 45 (s®rok ƒ‰„‹) le„/dne‡. 

 
 

Imen« \isl�„el‹nŒe  Broevi 
 

Po zna\¬ni˜ \isl�„el‹nŒe d¬l‰„s‰ na kol�\es„vennŒe i ƒorµd-
kovŒe.  

Kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe obozna\«˜„ kol�\es„vo ƒredm¬-
„ov i o„ve\«˜„ na voƒr®s sk®l‹ko?> Sk®l‹ko dne‡ „Œ ‚ulµl? Ÿ ‚ulµl 
„ri dn‰. Ÿ ‚ulµl ƒ‰„‹ dne‡. Sk®l‹ko s„ud¬n„ov v kl«sse? V kl«sse 
„r®e s„ud¬n„ov. 

Kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe bŒv«˜„ c¬lŒe ([es„‹), dr®bnŒe 
([es„‹ ƒµ„Œh) i sobir«„el‹nŒe (\¬„vero). 

C¬lŒe kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe obozna\«˜„ c¬lŒe \�sla 
�li kol�\es„va. C¬lŒe kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe so\e„«˜„s‰ s 
„ak�mi su‘es„v�„el‹nŒmi, ko„®rŒe obozna\«˜„ ƒredm¬„Œ, ko„®rŒe 
m®;no ƒos\i„«„‹ [„�kami.  

Dr®bnŒe kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe obozna\«˜„ dr®bnŒe 
\�sla �li kol�\es„va. 
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Sobir«„el‹nŒe \isl�„el‹nŒe obozna\«˜„ kol�\es„vo ƒredm¬„ov 
kak c¬loe. K sobir«„el‹nŒm \isl�„el‹nŒm o„n®s‰„s‰ ®ba, dv®e, „r®e, 
\¬„vero, ƒµ„ero, [¬s„ero, s¬mero, v®s‹mero, devµ„ero, desµ„ero. 

 
Kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe 

1 & od�n 
2 & dva  
3 & „ri 
4 & \e„Œù re 
5 & ƒ‰„‹ 
6 & [es„‹ 
7 & sem‹ 
8 & v®sem‹ 
9 & d¬v‰„‹ 
10 & d¬s‰„‹ 

11 & od�nnadca„‹ 
12 & dven«dca„‹ 
13 & „rin«dca„‹ 
14 & \e„Œù rnadca„‹ 
15 & ƒ‰„n«dca„‹ 
16 & [es„n«dca„‹ 
17 & semn«dca„‹ 
18 & vosemn«dca„‹ 
19 & dev‰„n«dca„‹ 
20 & dv«dca„‹ 

30 & „r�dca„‹ 
40 & s®rok 
50 & ƒ‰„‹desµ„ 
60 & [es„‹desµ„ 
70 & s¬m‹des‰„ 
80 & v®sem‹des‰„ 
90 & dev‰n®s„o 
100 & s„o 
200 & dv¬s„i 
300 & „r�s„a 

400 & \e„Œù res„a 
500 & ƒ‰„‹s®„ 
600 & [es„‹s®„ 
700 & sem‹s®„ 
800 & vosem‹s®„ 
900 & dev‰„‹s®„ 
1000 & „Œù s‰\a 
milli®n 
milli«rd 

 
Kol�\es„vennŒe \isl�„el‹nŒe ne izmenµ˜„s‰ ƒo rod«m, kr®me 

\isl�„el‹no‚o 1 (od�n) i 2 (dva). 
Od�n & dl‰ obozna\¬ni‰ mu;sk®‚o r®da, odn« & dl‰ ;¬nsko‚o r®da 

i odn® & dl‰ sr¬dne‚o r®da (od�n karand«[, odn« r�\ka, odn® sl®vo). 
Od�n uƒo„reblµe„s‰ dl‰ vŒra;¬ni‰ neoƒredel…nnos„i (v f�nkcii 

oƒredel¬ni‰), ko‚d« re\‹ id…„ o kak®m-l�bo lic¬ �li ƒredm¬„e, 
konkr¬„no ne nazŒv«emom. 

Tebµ v�dela odn« moµ znak®ma‰. 
Ÿ hod�la v kin® s odn�m mo�m „ov«ri‘em. 
 

F®rma mn®;es„venno‚o \isl« odn� uƒo„reblµe„s‰ v f�nkcii 
nar¬\i‰ („®l‹ko) (V „e«„re bŒù li odn� d¬„i. V res„or«ne sidµ„ odn� 
mu;\�nŒ.). 

|isl�„el‹noe 2 (dva) im¬e„ dve f®rmŒ> dva & dl‰ mu;sk®‚o i sr¬d-
ne‚o r®da i dve & dl‰ ;¬nsko‚o r®da (dva karanda[«, dva slov«, dve 
kn�‚i). 

S \isl�„el‹nŒmi 1, 21, 31, 101, 201 i „. d. su‘es„v�„el‹nŒe 
so\e„«˜„s‰ v imen�„el‹nom ƒade;¬ (od�n karand«[, dv«dca„‹ od�n 
karand«[, odn« kn�‚a, dv«dca„‹ odn« kn�‚a, odn® slovo, dv«dca„‹ 
odn® sl®vo). 

S \isl�„el‹nŒmi 2, 22, 32, 3, 33, 43, 4, 24, 34 i „. d. s„oµ‘ih v 
imen�„el‹nom ƒade;¬ �li v vin�„el‹nom, su‘es„v�„el‹nŒe s„«v‰„s‰ v 
rod�„el‹nom ƒade;¬ ed�ns„venno‚o \isl« (dva karanda[«, „ri, kn�‚i, 
\e„Œù re slova). 

Pri vseh os„al‹nŒù h \isl�„el‹nŒh (5, 6, 8 10, 15, 26 i „.d.) s„oµ‘ih 
v imen�„el‹nom ƒade;¬ �li vin�„el‹nom, su‘es„v�„el‹nŒe s„«v‰„s‰ v 
rod�„el‹nom ƒade;¬ mn®;es„venno‚o \isl« (ƒ‰„‹ karanda[¬‡, v®sem‹ 
kni‚, dv«dca„‹ slov). 
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I. 
R. 
D. 
V. 
T. 
P. 

dva s„ol« dve kn�‚i 
dvuh s„ol®v kni‚ 
dvum s„ol«m kn�‚am 
dva s„ol« dve kn�‚i 
dvumµ s„ol«mi kn�‚ami 
dvuh s„ol«h kn�‚ah 

ƒ‰„‹ s„ol®v kni‚ 
ƒ‰„� s„ol®v kni‚ 
ƒ‰„� s„ol«m kn�‚am 
ƒ‰„‹ s„ol®v kni‚ 
ƒµ„‹˜ s„ol«mi kn�‚ami 
ƒ‰„� s„ol«h kn�‚ah 

 
P®sle \isl�„el‹no‚o od�n, odn«, odn® ƒrila‚«„el‹noe s„o�„ v 

imen�„el‹nom ƒade;¬ i so‚las�e„s‰ v r®de s su‘es„v�„el‹nŒm (od�n 
kras�vŒ‡ cve„®k, odn« kras�va‰ d¬vu[ka, odn® hor®[ee sl®vo). 

P®sle \isl�„el‹nŒh dva, „ri, \e„Œù re ƒrila‚«„el‹noe s„o�„ vo 
mn®;es„vennom \isl¬. Àsli ƒrila‚«„el‹noe o„n®si„s‰ k su‘es„v�-
„el‹nomu mu;sk®‚o �li sr¬dne‚o r®da, „o obŒù \no s„o�„ v rod�„el‹nom 
ƒade;¬ mn®;es„venno‚o \isl« (dva kras�vŒh cve„k«, „ri hor®[ih 
slov«). 

Àsli ƒrila‚«„el‹noe o„n®si„s‰ k su‘es„v�„el‹nomu ;¬nsko‚o 
r®da, „o ƒ®sle \isl�„el‹nŒh dva, „ri, \e„Œù re on® s„o�„ obŒù \no v 
imen�„el‹nom ƒade;¬ (dve in„er¬snŒe kn�‚i, „ri kras�vŒe d¬vu[ki), 
no vozm®;en i rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬;. 

P®sle vseh os„al‹nŒù h \isl�„el‹nŒh (ƒ‰„‹, [es„‹, sem‹ i „.d.) 
s„oµ‘ih v imen�„el‹nom �li vin�„el‹nom ƒade;¬, ƒrila‚«„el‹noe 
s„o�„ v rod�„el‹nom ƒade;¬ mn®;es„venno‚o \isl« (ƒ‰„‹ kras�vŒh 
cve„k®v, d¬s‰„‹ hor®[ih slov, [es„‹ in„er¬snŒh kni‚). 

 
  

Spored zna\eweto broevite se delat na koli\estveni i redni. 
Koli\estvenite broevi ozna\uvaat koli\estvo predmeti i 

odgovaraat na pra[aweto kolku? = sk®l‹ko?> Sk®l‹ko dne‡ „Œ ‚ulµl? 
Ÿ ‚ulµl „ri dn‰. Ÿ ‚ulµl ƒ‰„‹ dne‡. Sk®l‹ko s„ud¬n„ov v kl«sse? V 
kl«sse „r®e s„ud¬n„ov. 

Koli\estvnite broevi mo;e da bidat celi ([es„‹), drobni 
([es„‹ ƒµ„Œh) i zbirni (\¬„vero). 

Celite koli\estveni broevi ozna\uvaat celi broevi ili koli-
\estva. Celite koli\estveni broevi se soglasuvaat so imenkite [to 
ozna\uvaat predmeti, koi mo;e da se brojat. 

Drobnite koli\estveni broevi ozna\uvaat drobni broevi ili 
koli\estva ([es„‹ ƒµ„Œh). 

Zbirnite broevi ozna\uvaat koli\estvo predmeti kako edna 
celina. Zbirni broevi se ®ba, dv®e, „r®e, \¬„vero, ƒµ„ero, [¬s„ero, 
s¬mero, v®s‹mero, devµ„ero, desµ„ero. 

Koli\estvenite broevi ne se menuvaat po rod, osven broevite 1 
(od�n) i 2 (dva). 

Od�n & za ozna\uvawe na ma[ki rod, odn« & za ;enski rod i odn® & 
za sreden rod (od�n karand«[, odn« r�\ka, odn® sl®vo). 
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Od�n se upotrebuva za izrazuvawe neopredelenost (kako opredel-
ba), koga se raboti za lice ili predmet [to ne se imenuva konkretno. 

Tebµ v�dela odn« moµ znak®ma‰. = Te videla edna moja 
poznata. 
Ÿ hod�la v kin® s odn�m mo�m „ov«ri‘em. = Jas bev vo kino 
so eden moj drugar. 

 
Mno;inska„a forma odn� se uƒo„rebuva kako ƒrilo‚ (samo) (V 

„e«„re bŒù li odn� d¬„i. = Vo teatar ima[e samo deca. V res„or«ne 
sidµ„ odn� mu;\�nŒ. = Vo restoranot sedat samo ma;i.).  

Brojot 2 (dva) ima dve formi> dva & za ma[ki i sreden rod i dve & 
za ;enski rod (dva karanda[«, dva slov«, dve kn�‚i). 

Po broevi„e 1, 21, 31, 101, 201 itn. imenkite stojat vo nominativ 
(od�n karand«[, dv«dca„‹ od�n karand«[, odn« kn�‚a, dv«dca„‹ odn« 
kn�‚a, odn® slovo, dv«dca„‹ odn® sl®vo). 

Po broevite 2, 22, 32, 3, 33, 43, 4, 24, 34 itn. vo nominativ ili vo 
akuzativ, imenkite stojat vo genitiv ednina (dva karanda[«, „ri, 
kn�‚i, \e„Œù re slova). 

Po si„e drugi broevi (5, 6, 8, 10, 15, 26 i„n.) vo nomina„iv ili vo 
akuza„iv, imenka„a se uƒo„rebuva vo ‚eni„iv mno;ina (ƒ‰„‹ 
karanda[¬‡, v®sem‹ kni‚, dv«dca„‹ slov). 

Po brojot od�n, odn«, odn® pridavkata stoi vo nominativ i po rod 
se soglasuva so imenkata (od�n kras�vŒ‡ cve„®k, odn« kras�va‰ 
d¬vu[ka, odn® hor®[ee sl®vo). 

Po broevite dva, „ri, \e„Œù re pridavkata stoi vo mno;ina. Ako 
pridavkata opredeluva imenka od ma[ki ili sreden rod, obi\no stoi vo 
genitiv mno;ina (dva kras�vŒh cve„k«, „ri hor®[ih slov«). 

Ako pridavkata se odnesuva na imenka od ;enski rod, toga[ po 
broevite dva, „ri, \e„Œù re taa stoi obi\no vo nominativ (dve in„e-
r¬snŒe kn�‚i, „ri kras�vŒe d¬vu[ki), no tuka mo;e da se upotrebi i 
genitiv. 

Po site drugi broevi nad 4 (ƒ‰„‹, [es„‹, sem‹ i „.d.) koga se vo 
nominativ ili vo akuzativ, pridavkata stoi vo genitiv mno;ina (ƒ‰„‹ 
kras�vŒh cve„k®v, d¬s‰„‹ hor®[ih slov, [es„‹ in„er¬snŒh kni‚). 

 
 

PorµdkovŒe \isl�„el‹nŒe  Redni broevi 
 
PorµdkovŒe \isl�„el‹nŒe obozna\«˜„ ƒorµdok ƒredm¬„ov ƒri 

s\…„e i o„ve\«˜„ na voƒr®s ko„®rŒ‡? kak®‡ ƒo s\…„u?> Ko„®rŒ‡ raz 
„Œ ƒriez;«e[‹ v Moskv�? {es„®‡ raz. 

PorµdkovŒe \isl�„el‹nŒe vse‚d« so‚las�˜„s‰ s su‘es„v�„el‹-
nŒmi v r®de, \isl¬ i ƒade;¬. PorµdkovŒe \isl�„el‹nŒe izmenµ˜„s‰ 
kak ƒrila‚«„el‹nŒe (ƒ¬rvŒ‡ den‹, ƒ¬rva‰ l¬kci‰, ƒ¬rvoe �„ro, ƒ¬rvŒe 
dni). 
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Rednite broevi (brojni pridavki) go ozna\uvaat redot na predme-
tite pri broewe i odgovaraat na pra[awata ko„®rŒ‡?> = Koj? kak®‡ 
ƒo s\…„u?= Koj po red?> Ko„®rŒ‡ raz „Œ ƒriez;«e[‹ v Moskv�? = 
Kojpat doa'a[ vo Moskva? {es„®‡ raz. = {esti pat. 

Rednite broevi obi\no gi opredeluvaat imenkite i se soglasuvaat 
so niv po rod, broj i pade; kako i pridavkite (ƒ¬rvŒ‡ den‹, ƒ¬rva‰ 
l¬kci‰, ƒ¬rvoe �„ro, ƒ¬rvŒe dni). 

 
Zn«e„e li vŒ? 

 
|„®bŒ sobr«„‹ 1 (od�n) kilo‚r«mm m…da, ƒ\el¬ n«do @nale„«„‹# 

®kolo 300 („r…hso„) „Œù s‰\ kilom¬„rov, ƒose„�v ƒri ±„om ®kolo 19 
(dev‰„n«dca„i) milli®nov cve„k®v. 

P\el« ;iv…„ ne b®lee 30 („ridca„�) dne‡. No „rudol´bie ƒ\…l 
vo[l® v ƒo‚ov®rku> @„rudol˜b�vŒ‡ kak ƒ\el«#. 

        
 

 ☺☺☺☺  
 
Preƒodav«„el‹> & |„® vŒ m®;e„e rasskaz«„‹ o ƒis«„el‰h XIX 

(dev‰„n«dca„o‚o) v¬ka? 
S„ud¬n„> On� vse �merli. 
 
 

 ☺☺☺☺  
 
Na ur®ke arifm¬„iki V®vo\ku sƒr«[iva˜„> 
& O„v¬„‹, sk®l‹ko b�de„ 4 ƒl˜s 8? 
& P‰„n«dca„‹. 
& A 13 ƒl˜s 6? 
& Dv«dca„‹ v®sem‹. 
& S„r«nno „Œ s\i„«e[‹... A kem rab®„ae„ „vo‡ ƒ«ƒa? 
& Ofici«n„om. 
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29. DV¿DCAT◊ DEVŸù Tı› URÂK 
 
 
 
 
 

  
Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

@Ÿ zn«˜, \„® ni\e‚® ne zn«˜# 
 

|„® bŒ ‰ ho„¬l ƒo;el«„‹ molod…;i mo¬‡ r®dinŒ, ƒosv‰„�v[e‡ 
sebµ na�ke? 

Pr¬;de vse‚® & ƒosl¬dova„el‹nos„i. S s«mo‚o na\«la svo¬‡ rab®-
„Œ ƒriu\�„e sebµ k s„r®‚o‡ ƒosl¬dova„el‹nos„i v nakoƒl¬nii zn«ni‡. 

Izu\�„e «zŒ na�ki, ƒr¬;de \em ƒŒ„«„‹s‰ vzo‡„� na e… ver[�nŒ. 
Niko‚d« ne ber�„es‹ za ƒosl¬du˜‘ee, ne usv®iv ƒredŒù du‘e‚o. Niko‚d« 
ne ƒŒ„«‡„es‹ ƒrikrŒù „‹ nedos„«„ki svo�h zn«ni‡ ho„µ bŒ i s«mŒmi 
sm¬lŒmi do‚«dkami i ‚iƒ®„ezami. 

Priu\�„e sebµ k sd¬r;annos„i i „erƒ¬ni˜. Nau\�„es‹ d¬la„‹ 
\…rnu˜ rab®„u v na�ke. Izu\«‡„e, soƒos„avlµ‡„e, nakoƒlµ‡„e f«k„Œ. 

Izu\«‰, nabl˜d«‰, s„ar«‡„es‹ ne os„av«„‹s‰ u ƒov¬rhnos„i 
f«k„ov. PŒ„«‡„es‹ ƒron�knu„‹ v „«‡nu ih vozniknov¬ni‰. Nas„®‡\ivo 
i‘�„e zak®nŒ, �mi uƒravlµ˜‘ie. 

V„or®e & ±„o skr®mnos„‹. Niko‚d« ne d�ma‡„e, \„® vŒ u;¬ vs… 
zn«e„e. 

Tr¬„‹e & ±„o s„ras„‹. P®mni„e, \„® na�ka „r¬bue„ o„ \elov¬ka 
vse‡ e‚® ;�zni. B�d‹„e s„r«s„nŒ v v«[e‡ rab®„e i v v«[ih isk«ni‰h. 

po I. Pavlovu 
 

 
Deeƒri\«s„ie  Glagolski prilog 

 
Deeƒri\«s„ie & ±„o f®rma ‚la‚®la, ko„®ra‰ im¬e„ ƒr�znaki i 

‚la‚®la i nar¬\i‰. 
Deeƒri\«s„i‰ nesover[¬nno‚o v�da obraz�˜„s‰ o„ osn®vŒ nas„oµ-

‘e‚o vr¬meni �li neoƒredel…nno‡ f®rmŒ ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksa -a/-‰ 
(rab®„a˜„ & rab®„a‰, sozdav«„‹ & sozdav«‰, d¬r;a„ & d¬r;a). 

O„ n¬ko„orŒh ‚la‚®lov deeƒri\«s„i‰ nesover[¬nno‚o v�da �li 
sovs¬m ne obraz�˜„s‰, �li ne uƒo„reblµ˜„s‰ v sovrem¬nnom li„era„�r-
nom ‰zŒk¬> ;da„‹, ƒi„‹, ƒe\‹, m®\‹, le\‹, ‚«snu„‹, s®hnu„‹, ƒis«„‹, 
ƒe„‹ i dr. 
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Deeƒri\«s„i‰ o„ ‚la‚®lov nesover[¬nno‚o v�da uƒo„reblµ˜„s‰ 
„o‚d«, ko‚d« dob«vo\noe d¬‡s„vie, vŒra;«emoe deeƒri\«s„iem, i ‚l«v-
noe d¬‡s„vie, vŒra;«emoe ‚la‚®lom skaz�emŒm, ƒroish®d‰„ odnovr¬-
menno> |i„«‰ rassk«z, on zaƒ�sŒvae„ neznak®mŒe slov«. On�, s„oµ u 
ƒodŠ¬zda, raz‚ov«rivali o l˜bv�. 

Deeƒri\«s„i‰ sover[¬nno‚o v�da obraz�˜„s‰ o„ osn®vŒ neoƒrede-
l…nno‡ f®rmŒ �li ƒro[¬d[e‚o vr¬meni ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksov -v 
(r¬;e -v[i) ƒ®sle ‚l«sno‚o i -[i ƒ®sle so‚l«sno‚o> ƒro\i„«„‹ & 
ƒro\i„«l & ƒro\i„«v �li ƒro\i„«v[i, skaz«„‹ & skaz«l & skaz«v.  

Ino‚d« deeƒri\«s„i‰ sover[¬nno‚o v�da obraz�˜„s‰ ƒri ƒ®mo‘i 
s�ffiksov -a/-‰ o„ osn®vŒ b�du‘e‚o ƒros„®‚o vr¬meni (ƒro\¬s„‹ & 
ƒro\„�„ & ƒro\„µ, ƒri‡„� & ƒrid�„ & ƒridµ, ƒrines„� & ƒrines�„ & 
ƒrinesµ). 

Deeƒri\«s„i‰ o„ ‚la‚®lov sover[¬nno‚o v�da uƒo„reblµ˜„s‰ 
„o‚d«, ko‚d« d¬‡s„vie, vŒra;«emoe deeƒri\«s„iem, sover[«e„s‰ do 
na\«la d¬‡s„vi‰, vŒra;«emo‚o ‚la‚®lom-skaz�emŒm> Sdav †kz«men, on« 
ƒo¬hala o„dŒh«„‹. Po�;inav, m«ma ƒo[l« v svo´ k®mna„u. 

 
  

Glagolskiot prilog e glagolska forma [to ima svojstva na glagol 
i na prilog. 

Glagolskiot prilog od nesvr[en vid se obrazuva od osnovata na 
sega[no vreme ili infinitiv so pomo[ na sufiksite -a/-‰ (rab®„a˜„ 
& rab®„a‰ = rabotat & rabotej]i< sozdav«„‹ & sozdav«‰ = sozdava & 
sozdavaj]i< d¬r;a„ & d¬r;a = dr;at & dr;ej]i). 

Od nekoi glagoli prilog od nesvr[en vid ili voop[to ne se 
obrazuva, ili ne se upotrebuva vo literaturniot jazik> ;da„‹, ƒi„‹, 
ƒe\‹, m®\‹, le\‹, ‚«snu„‹, s®hnu„‹, ƒis«„‹, ƒe„‹ i dr. 

Glagolskiot prilog od nesvr[en vid se upotrebuva toga[, koga 
dopolnitelnoto dejstvo, izrazeno so prilogot, i osnovnoto dejstvo 
izrazeno so glagolot-prirok, se odvivaat istovremeno> |i„«‰ rassk«z, 
on zaƒ�sŒvae„ neznak®mŒe slov«. = |itaj]i go raskazot, toj gi zapi-
[uva[e nepoznatite zborovi< On�, s„oµ u ƒodŠ¬zda, raz‚ov«rivali o 
l˜bv�. = Stoej]i pred vlezot, razgovaraa za qubov. 

Glagolskiot prilog od svr[en vid se obrazuva od infinitivna 
osnova ili od osnovata na glagolite o minato vreme so pomo[ na 
sufiksite -v (poretko -v[i) po vokal i -[i po konsonant. Pro\i„«„‹ 
& ƒro\i„«l & ƒro\i„«v �li ƒro\i„«v[i, skaz«„‹ & skaz«l & skaz«v. 

Poretko glagolskiot prilog od svr[en vid mo;e da se obrazuva so 
pomo[ na sufiksite -a/-‰ od osnova„a na ƒros„o idno vreme. (ƒro\¬s„‹ 
& ƒro\„�„ & ƒro\„µ, ƒri‡„� & ƒrid�„ & ƒridµ). 

Glagolskiot prilog od svr[en vid se upotrebuva toga[, koga do-
polnitelnoto dejstvo, izrazeno so prilogot, se izvr[ilo pred osnovno-
to dejstvo izrazeno so glagolot-prirok> Sdav †kz«men, on« ƒo¬hala o„-
dŒh«„‹. = Koga go polo;i ispitot, taa otide na odmor. Po�;inav, 
m«ma ƒo[l« v svo´ k®mna„u. = Otkako ve\era, majka mi otide vo 
svojata soba. 
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Vo makedonskiot jazik ne se obrazuva glagolski prilog od svr[e-
ni glagoli.  

Glagolskiot prilog od svr[en vid od ruski se preveduva so svrz-
nicite (vremenski) koga, [tom, otkako + aorist ili perfekt od svr-
[eni glagoli> Sdav †kz«men, on« ƒo¬hala o„dŒh«„‹. = Koga go polo;i 
ispitot, otide na odmor< Po�;inav, m«ma ƒo[l« v svo´ k®mna„u. = 
{tom ve\era, majka mi otide vo svojata soba. 

 
Deeƒri\«s„ie s zav�simŒmi o„ 

ne‚® slov«mi nazŒv«e„s‰ deeƒri-
\«s„nŒm obor®„om>  

Glagolskiot prilog vo sostav so 
zborovite [to zavisat od nego se 
vika prilo[kii zboroven sostav> 

 
On hod�l, rassm«„riva‰ kar„�nŒ. =  

Toj ode[e razgleduvaj]i gi slikite<  
Rassma„r¬v kar„�nŒ, on vŒù [el iz z«la. =  

Otkako gi razgleda slikite, toj izleze od salata. 
 
  

Obraz�‡„e deeƒri\«s„nŒe 
obor®„Œ. ���� 

Obrazuvajte prilo[ki 
zborovni sostavi. 

  
Obraz¬c>  On� ‚ulµli v sad� i raz‚ov«rivali. 

          Gulµ‰ v sad�, on� raz‚ov«rivali. 
          Raz‚ov«riva‰, on� ‚ulµli v sad�. 
 
Ÿ sid¬l na skam¬‡ke i \i„«l ;urn«l. MŒ sid¬li v res„or«ne i 

;d«li ofici«n„a. On rassk«zŒval i mah«l ruk«mi. Ÿ vozvra‘«ls‰ i 
d�mal o n®vo‡ vs„r¬\e. MŒ sl�[ali i vos„or‚«lis‹ e‚® ‚®losom. 

 
  

Obraz�‡„e deeƒri\«s„nŒe 
obor®„Œ. ���� 

Obrazuvajte prilo[ki 
zborovni sostavi. 

  
Obraz¬c>  Ko‚d« us„«l, on ƒo[…l sƒa„‹. 

          Us„«v, on ƒo[…l sƒa„‹. 
 
Ko‚d« uzn«l e‚® «dres, on sr«zu naƒis«l em� ƒis‹m®. Ko‚d« vŒù [la 

na sv¬;i‡ v®zduh, e‡ s„«lo l�\[e. Ko‚d« uslŒù [ala [um, on« ƒodo[l« k 
dv¬ri. Ko‚d« on« uv�dela sob«ku, on« isƒu‚«las‹ i vern�las‹ naz«d. 
Ko‚d« on umŒù ls‰, on sel za s„®l. 
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30. TRIDC¿Tı› URÂK 
 
 
 
 
 
 
Pri\«s„ie  Glagolska pridavka 

 
Pri\«s„ie & ±„o „ak«‰ f®rma ‚la‚®la, ko„®ra‰ im¬e„ ƒr�znaki i 

‚la‚®la i ƒrila‚«„el‹no‚o.  
Pri\«s„i‰ ƒo\„� ne uƒo„reblµ˜„s‰ v raz‚ov®rno‡ r¬\i, no on� 

®\en‹ uƒo„reb�„el‹nŒ v kn�;no‡, na�\no‡ r¬\i. 
V r�sskom ‰zŒk¬ es„‹ ƒri\«s„i‰ de‡s„v�„el‹nŒe i s„rad«„el‹nŒe. 
De‡s„v�„el‹nŒe (ak„�vnŒe) ƒri\«s„i‰ nas„oµ‘e‚o vr¬meni obra-

z�˜„s‰ o„ osn®vŒ nas„oµ‘e‚o vr¬meni ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksov -u‘, 
-˜‘ (dl‰ ‚la‚®lov ƒ¬rvo‚o sƒr‰;¬ni‰) i -a‘, -‰‘ (dl‰ ‚la‚®lov v„or®‚o 
sƒr‰;¬ni‰). De‡s„v�„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ nas„oµ‘e‚o vr¬meni obozna-
\«˜„ ƒr�znak, odnovr¬m¬nnŒ‡ ‚la‚®l‹nomu skaz�emomu. (\i„«„‹ & 
\i„«˜„ & \i„«˜‘i‡, ƒis«„‹ & ƒ�[u„ & ƒ�[u‘i‡, s„u\«„‹ & s„u-
\«„ & s„u\«‘i‡, ‚ovor�„‹ & ‚ovorµ„ & ‚ovorµ‘i‡). Naƒrim¬r> Vse 
ƒris�„s„vu˜‘ie s in„er¬som sl�[ali s„ih� ƒo±„a. Car‹-k®lokol, 
s„oµ‘i‡ v Mosk®vskom Kreml¬, v¬si„ svŒù[e dv¬s„i „®nn. 

De‡s„v�„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ o„ 
osn®vŒ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksa -v[- (¬sli osn®va 
ok«n\ivae„s‰ na ‚l«snŒ‡) �li -[- (¬sli osn®va ok«n\ivae„s‰ na so-
‚l«snŒ‡). De‡s„v�„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ 
o„ vseh ‚la‚®lov. 

De‡s„v�„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni o„ ‚la‚®lov 
sover[¬nno‚o v�da obozna\«˜„ ƒr�znak & rezul‹„«„ ƒro[¬d[e‚o 
d¬‡s„vi‰, o„ ‚la‚®lov nesover[¬nno‚o v�da & ƒr�znak ƒro[¬d[e‚o 
d¬‡s„vi‰, odnovrem¬nnŒ‡ d¬‡s„vi˜ skaz�emo‚o (na\«„‹ & n«\al & 
na\«v[i‡, vŒù ras„i & vŒù ros & vŒù ros[i‡, dos„�‚nu„‹ & dos„�‚ & 
dos„�‚[i‡, id„� & […l & [¬d[i‡). Naƒrim¬r> P¬rvŒ‡ iz do[¬d[ih 
do nas ƒl«nov MoskvŒù  bŒl sos„«vlen v XVI v¬ke. Za vŒs®„nŒm d®mom 
nahod�ls‰ ƒark, sƒusk«v[i‡s‰ k rek¬. 

S„rad«„el‹nŒe (ƒass�vnŒe) ƒri\«s„i‰ nas„oµ‘e‚o vr¬meni obra-
z�˜„s‰ o„ osn®vŒ nas„oµ‘e‚o vr¬meni ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksa -em- (dl‰ 
‚la‚®lov ƒ¬rvo‚o sƒr‰;¬ni‰) i -im- (dl‰ ‚la‚®lov v„or®‚o sƒr‰;¬ni‰) 
(\i„«„‹ & \i„«˜„ & \i„«emŒ‡, ƒerevod�„‹ & ƒerev®d‰„ & ƒerevo-
d�mŒ‡). Naƒrim¬r> Rassk«zŒ, ƒerevod�mŒe s„ud¬n„ami, izda´„s‰ v 
‚az¬„e. 

S„rad«„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ o„ 
osn®vŒ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksov -nn- i -„- (¬sli 



133 

osn®va ok«n\ivae„s‰ na ‚l«snŒ‡, kr®me i) �li ƒri ƒ®mo‘i s�ffiksa 
-enn- (¬sli osn®va ok«n\ivae„s‰ na -i- �li na so‚l«snŒ‡) (ƒro\i„«„‹ & 
ƒro\i„«l & ƒro\�„annŒ‡, ƒereves„� & ƒerev…l & ƒereved…nnŒ‡, 
vŒù mŒ„‹ & vŒù mŒl & vŒù mŒ„Œ‡, vz‰„‹ & vz‰l & vzµ„Œ‡). Naƒrim¬r> V 
c¬n„re ‚®roda sohran�las‹ li[‹ c¬rkov‹, ƒos„r®enna‰ v XVI v¬ke. V 
‚orodk¬ s„oµli n�zkie dom«, ƒokrŒù„Œe \ereƒ�ce‡. 

S„rad«„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ nas„oµ‘e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ „®l‹-
ko o„ ƒereh®dnŒh ‚la‚®lov nesover[¬nno‚o v�da. O„ ‚la‚®lov ƒis«„‹, 
s„r®i„‹, ƒe„‹, ƒi„‹, es„‹ i n¬ko„orŒh dru‚�h ±„i ƒri\«s„i‰ ne 
obraz�˜„s‰.  

S„rad«„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ ƒro[¬d[e‚o vr¬meni obraz�˜„s‰ „®l‹-
ko o„ ƒereh®dnŒh ‚la‚®lov sover[¬nno‚o v�da. 

 
  

Glagolskata pridavka e glagolska forma [to ima svojstva i na 
glagol i na pridavka. 

Glagolskata pridavka re\isi ne se upotrebuva vo govorniot jazik. 
Taa e mnogu upotrebliva vo kni;niot i nau\niot stil. 

Vo ruskiot jazik ima pasivni i aktivni glagolski pridavki.  
Aktivni pridavki od sega[no vreme se obrazuvaat od osnovata na 

sega[no vreme so sufiksite -u‘, -˜‘ (od prvata glagolska dekli-
nacija) i -a‘, -‰‘ (za glagolite od vtorata glagolska deklinacija). 
Aktivnite glagolski pridavki od sega[no vreme ozna\uvaat priznak 
istovremen so glagolskiot prirok. (\i„«„‹ & \i„«˜„ & \i„«˜‘i‡, 
ƒis«„‹ & ƒ�[u„ & ƒ�[u‘i‡, s„u\«„‹ & s„u\«„ & s„u\«‘i‡, 
‚ovor�„‹ & ‚ovorµ„ & ‚ovorµ‘i‡). Na primer> Vse ƒris�„s„vu˜‘ie s 
in„er¬som sl�[ali s„ih� ƒo±„a. Car‹-k®lokol, s„oµ‘i‡ v 
Mosk®vskom Kreml¬, v¬si„ svŒù[e dv¬s„i „onn. 

Aktivni glagolski pridavki od minato vreme se obrazuvaat od 
osnovata na minato vreme so sufiksite -v[- (koga osnovata zavr[uva na 
vokal) ili -[- (ako osnovata zavr[uva na konsonant). 

Aktivnite glagolski pridavki od minato vreme se obrazuvaat od 
dvata glagolski vida. Aktivnite glagolski pridavki od svr[eno 
minato vreme ozna\uvaat priznak-rezultat od minato dejstvo, a od 
nesvr[eno minato vreme-priznak na minato istovremen so dejstvoto na 
prirokot (na\«„‹ & n«\al & na\«v[i‡, vŒù ras„i & vŒù ros & vŒù ros[i‡, 
dos„�‚nu„‹ & dos„�‚ & dos„�‚[i‡, id„� & […l & [¬d[i‡). Na 
primer> P¬rvŒ‡ iz do[¬d[ih do nas ƒl«nov MoskvŒù  bŒl sos„«vlen v 
XVI v¬ke. Za vŒs®„nŒm d®mom nahod�ls‰ ƒark, sƒusk«v[i‡s‰ k rek¬. 

Pasivni glagolski pridavki od sega[no vreme se obrazuvaat od 
osnovata na sega[noto vreme so sufiksot -em- (za glagolite od prvata 
deklinacija) i -im- (za glagolite od vtorata promena). 

Pasivnite glagolski pridavki od sega[no vreme se obrazuvaat 
samo od nesvr[eni preodni glagoli. Od glagolite ƒis«„‹, s„r®i„‹, 
ƒe„‹, ƒi„‹, es„‹ i od nekoi drugi vakvi pridavki ne se obrazuvaat. 
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(\i„«„‹ & \i„«˜„ & \i„«emŒ‡, ƒerevod�„‹ & ƒerev®d‰„ & ƒerevo-
d�mŒ‡). Na primer> Rassk«zŒ, ƒerevod�mŒe s„ud¬n„ami, izda´„s‰ v 
‚az¬„e. 

Pasivni ‚la‚olski ƒridavki od mina„o vreme se obrazuvaa„ od 
osnova„a na mina„o vreme so sufiksi„e -nn- i -„- (ako osnovata zavr-
[uva na vokal, osven na vokalot -i-) ili so pomo[ na sufiksot -enn- 
(ako osnovata zavr[uva na -i- ili na konsonant). 

Pasivnite glagolski pridavki od minato vreme se obrazuvaat 
samo od svr[eni preodni glagoli (ƒro\i„«„‹ & ƒro\i„«l & ƒro\�-
„annŒ‡, ƒereves„� & ƒerev…l & ƒereved…nnŒ‡, vŒù mŒ„‹ & vŒù mŒl & 
vŒù mŒ„Œ‡, vz‰„‹ & vz‰l & vzµ„Œ‡). Na primer> V c¬n„re ‚®roda 
sohran�las‹ li[‹ c¬rkov‹, ƒos„r®enna‰ v XVI v¬ke. V ‚orodk¬ s„oµli 
n�zkie dom«, ƒokrŒù„Œe \ereƒ�ce‡. 

 
 
Pri\«s„nŒ‡ obor®„  Gla‚olsko-ƒridavski zboroven sos„av 

 
Pri\«s„ie s zavis�mŒmi o„ 

ne‚® slov«mi nazŒv«e„s‰ ƒri-
\«s„nŒm obor®„om.  

Glagolskata pridavka vo sostav so 
zavisni zborovi od nea se narekuva 
glagolsko-pridavski zboroven sostav. 

 
S„ud¬n„, \i„«˜‘i‡ kn�‚u. = Studentot [to \ita kniga< 

Kn�‚i, ƒro\�„annŒe s„ud¬n„om. = Knigi pro\itani od studentot. 
 
  

Pro\i„«‡„e „eks„ i ƒere-
ved�„e na maked®nski‡ ‰zŒù k. ���� Pro\itajte go tekstot i 

prevedete go na makedonski. 
 

S®ne\ka 
(o„rŒù vok) 

 
R®ber„ V�k„orovi\ ƒri[…l v biblio„¬ku v „®„ den‹, ko‚d« 

S®ne\ka zamenµla zabol¬v[u˜ zav¬du˜‘u˜ na vŒù da\e kni‚. On bŒl 
r®s„om mal, ®s„ro-hud i s¬ro-sed i ne ƒrivl…k bŒ vnim«ni‰ S®ni, ¬sli 
bŒ ne sƒros�l e…, ‚de nah®di„s‰ ka„al®‚ kni‚ na franc�zkom ‰zŒk¬. 
Kn�‚i-„o franc�zkie bŒù li, no v®„ ka„al®‚ na nih davn® za„erµls‰ za 
nen«dobnos„‹˜. Pose„�„ele‡ v ±„o„ ve\¬rni‡ \as, ƒ¬red zakrŒù „iem, ne 
bŒù lo, i S®ne\ka ƒovel« neobŒù \no‚o \i„«„el‰ v sv®‡ ƒodv«l, v d«l‹ni‡ 
z«ƒadno-evroƒ¬‡ski‡ �‚ol.  

D®l‚o i o[elomlen® s„oµl on ƒ¬red [k«fom, sklon�v ‚®lovu 
n«bok, s ‚ol®dnŒm i izuml…nnŒm lic®m reb…nka, uv�dev[e‚o bl´do 
ƒir®;nŒh. S®ne\ka s„oµla za e‚® sƒin®‡, vozvŒ[«‰s‹ nad nim na 
ƒol‚olovŒù , i sam« zamir«la o„ ƒered«v[e‚os‰ e‡ voln¬ni‰. 
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On obern�ls‰ k ne‡, ƒocelov«l neo;�danno e… hud�˜ r�ku i ‚®lo-
som n�zkim i bo‚«„Œm merc«ni‰mi, kak sve„ s�ne‡ l«mƒŒ iz ƒros„�;en-
no‚o d¬„s„va, skaz«l> 

& |�do kak®e... Kak«‰ r®sko[‹... Mon„¬n‹... Pask«l‹...  
& VŒù ƒi[i„e mne, ƒo;«lu‡s„a, \i„«„el‹sku˜ k«r„o\ku, �li kak 

±„o u vas nazŒv«e„s‰? 
S®n‰ vŒù „‰nula svo´ r�ku, zabŒù „u˜ v e‚® suh�h lad®n‰h, i on� 

ƒodn‰l�s‹ vverh ƒo l¬s„nice... Zdes‹, v „¬snom z«l‹\ike s„«ro‚o 
kuƒ¬\esko‚o osobn‰k«, on« vƒervŒù e naƒis«la svo¬‡ ruk®‡ e‚® fam�li˜, 
sover[¬nno e‡ do„®le neizv¬s„nu˜ i ko„®ra‰ r®vno \¬rez dve ned¬li 
s„«ne„ e… s®bs„venno‡... 

On« k®n\ila ƒis«„‹, ƒodn‰l« ukaz«„el‹nŒm ƒ«l‹cem sŠ¬hav[ie 
o\k�. Smo„r¬la dobro;el«„el‹no, nezain„eres®vanno i vŒ;id«„el‹no> 
on ne ƒrodik„ov«l svoe‚® «dresa. 

On ;e bŒl v ‚lub®kom zame[«„el‹s„ve o„ naƒ«v[e‚o na ne‚® 
vnez«ƒno, kak l�ven‹ s vŒso„Œù  bezm‰„¬;no-µsno‚o n¬ba, sil‹n¬‡[e‚o 
\�vs„va sover[¬ni‰ sud‹bŒù > on ƒ®n‰l, \„® ƒ¬red nim & e‚® ;en«. 

Nakan�ne em� isƒ®lnilos‹ s®rok sem‹ le„. On bŒl \elov¬kom-le-
‚¬ndo‡, no le‚¬nda ±„a bla‚odarµ vnez«ƒnomu i, kak s\i„«li druz‹µ, 
nemo„iv�rovannomu vozvra‘¬ni˜ na r®dinu iz Fr«ncii v na\«le 
„ridc«„Œh ‚od®v okaz«las‹ o„r¬zanno‡ o„ ne‚® i do;iv«la svo´ �s„nu˜ 
;izn‹ v vŒmir«˜‘ih ‚aler¬‰h okkuƒ�rovanno‚o Par�;a vm¬s„e s e‚® 
s„r«nnŒmi kar„�nami, ƒere;�v[imi hul�, zabv¬nie, a v ƒosl¬ds„vii 
voskre[¬nie i ƒosm¬r„nu˜ sl«vu. No ni\e‚® ±„o‚o on ne znal. V \…rnom 
ƒro;;…nnom v«„nike, s s¬rŒm ƒolo„¬ncem vokr�‚ [¬i, s\as„l�ve‡[i‡ 
iz neud«\nikov, o„sid¬v[i‡ ni\„®;nŒ‡ ƒ‰„il¬„ni‡ srok i rab®„a-
˜‘i‡ „eƒ¬r‹ usl®vno hud®;nikom v zavodouƒravl¬nii, on s„oµl ƒ¬red 
neskl«dno‡ d¬vu[ko‡ i ulŒb«ls‰, ƒonim«‰, \„® v n…m sover[«e„s‰ 
se‡\«s o\eredn«‰ izm¬na, ko„®rŒm s„®l‹ bo‚«„a bŒl« e‚® ƒovor®„liva‰ 
;izn‹> on izmenµl i v¬re ƒr¬dkov, i nad¬;du rod�„ele‡, i l˜bv� 
u\�„el‰, izmenµl na�ke i ƒorŒv«l dr�;eskie svµzi, ;…s„ko i r¬zko, kak 
„®l‹ko na\in«l \�vs„vova„‹ ok®vŒ svo¬‡ svob®de... Na ±„o„ raz on 
izmenµl „v…rdomu ob¬„u bezbr«\i‰, ƒr�n‰„omu v ‚®dŒ r«nne‚o i obm«n-
\ivo‚o usƒ¬ha, o„n´d‹ ne svµzannomu, vƒr®\em, s ob¬„om celom�dri‰. 

po L. Ul�cko‡ 
 
 

 
Pereved�„e s r�ssko‚o  
na maked®nski‡ sl¬du˜u‘ie 
ƒredlo;¬ni‰. 

���� 
Prevedete gi slednite 

re\enici od ruski 
na makedonski. 

 
V kl«sse os„«ls‰ \i„«˜‘i‡ kn�‚u s„ud¬n„. 
V kl«sse sid�„ s„ud¬n„, \i„«˜‘i‡ kn�‚u. 
V ƒ«rke mn®‚o o„dŒh«˜‘ih moskvi\¬‡. 
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:iv�‘ie v Sank„-Pe„erb�r‚e druz‹µ \«s„o zvonµ„ mne. 
Druz‹µ, ;iv�‘ie v Sank„-Pe„erb�r‚e, \«s„o zvonµ„ mne. 
Ÿ na[l« ƒo„¬r‰nnu˜ r�\ku. 
Ser‚¬‡ ƒov„or�l zabŒù „Œ‡ ma„eri«l. 
Vsem ƒonr«vils‰ rassk«z, naƒ�sannŒ‡ ±„im ƒis«„elem.  
Priµ„no v�de„‹ der¬v‹‰, ƒokrŒù „Œe sn¬‚om. 
MŒ bes¬dovali s ƒis«„elem, naƒis«v[im rom«n o L®ndone. 
Ve\er«, or‚aniz�emŒe na n«[em fakul‹„¬„e, obŒù \no ƒroh®d‰„ v¬selo. 
Ÿ ƒolu\«˜ ;urn«l @O‚on…k#, izdav«emŒ‡ v Moskv¬. 

 
  

Zad«nie 1> O„ ‚la‚®lov, uƒo„reb-
l…nnŒh v d«nnŒh ƒredol;¬ni‰h, 
obraz�‡„e de‡s„v�„el‹nŒe i 
s„rad«„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ 
nas„oµ‘e‚o vr¬meni i ƒereved�„e 
ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. 

���� 

Zada\a 1> Od glagolite 
dadeni vo slednite re\enici, 

obrazuvajte aktivni i 
pasivni glagolski pridavki 

od sega[no vreme i prevedete 
gi na makedonski jazik. 

 
Obraz¬c>   S„ud¬n„ \i„«e„ kn�‚u. = S„uden„o„ \i„a kni‚a. 
       S„ud¬n„, \i„«˜‘i‡ kn�‚u. = S„uden„o„ [„o \i„a kni‚a. 
       Kn�‚a, \i„«ema‰ s„ud¬n„om. = Kni‚a, \i„ana od s„uden„o„. 

 
Ir�na re[«e„ zad«\u. ______________________________________________ 
               ______________________________________________ 
Zav®d ƒroizv®di„ konf¬„Œ.  ________________________________________ 
                    ________________________________________ 
D¬vu[ka ƒokuƒ«e„ fr�k„Œ. _________________________________________ 
                  _________________________________________ 
L¬k„or ƒroverµe„ dom«[nee zad«nie. ________________________________ 
                        ________________________________ 
S„ud¬n„Œ sda´„ †kz«men. ___________________________________________ 
                   ___________________________________________ 

 
  

Zad«nie 2> O„ ‚la‚®lov, uƒo„reb-
l…nnŒh v d«nnŒh ƒredol;¬ni‰h, 
obraz�‡„e de‡s„v�„el‹nŒe i 
s„rad«„el‹nŒe ƒri\«s„i‰ 
ƒro[¬d[e‚o vr¬meni i ƒereved�„e 
ih na maked®nski‡ ‰zŒù k. 

���� 

Zada\a 2> Od glagolite 
dadeni vo slednite re\enici, 

obrazuvajte aktivni i 
pasivni glagolski pridavki 
od minato vreme i prevedete 

gi na makedonski jazik. 
 

Obraz¬c>  S„ud¬n„ sdal †kz«men. = Studentot polo;i ispit. 
      S„ud¬n„, sd«v[i‡ †kz«men. = Studentot koj[to polo;i ispit. 
      škz«men, sd«nnŒ‡ s„ud¬n„om. = Ispit polo;en od studentot. 
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Na„«[a zabŒù la u\¬bnik. ___________________________________________ 
   ___________________________________________ 

Hud®;nik narisov«l kar„�nu. ______________________________________ 
 ______________________________________ 

Mar�‰ sƒ¬la r�sski‡ rom«ns. _______________________________________ 
 _______________________________________ 

Prezid¬n„ ƒr�n‰l re[¬nie. ________________________________________ 
  ________________________________________ 

M�ha d¬ne;ku na[l«. ______________________________________________ 
    ______________________________________________ 

 
 

 ☺☺☺☺  
 
V ƒsih�[ke dv®e raz‚ov«riva˜„> 
& Nu kak „eb¬ mo‡ rom«n? 
& Norm«l‹no, „®l‹ko d¬‡s„vu˜‘ih lic mn®‚o. 
Tu„ kri\�„ medses„r«> 
& š‡, ƒs�hi! O„d«‡„e „elef®nnu˜ kn�‚u! 
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RUSSKO-MAKEDONSKI› SLOVAR¢ 
 
 
 
 
 
 

A 
 
a conj. a, no, tuku, inaku, pak 
abz«c m. nov red< pasus 
abonem¬n„ m. pretplata 
absol´„no adv. apsolutno 
av«ri‰ f. nesre]a, [teta (soobra]ajna, 
vodovodna, fabri\ka itn.) 

«v‚us„ m. avgust 
avial«‡ner m. avion 
av„®bus m. avtobus 
av„ode„«l‹ f. avtodel 
av„oma[�na f. avtomobil 
av„omob�l‹ m. avtomobil 
av„oƒokrŒù [ka f. avtoguma  
«v„or m. avtor, pisatel 
«v„orski‡ adj. avtorski 
«dres m. adresa 
adres«n„ m. ispra]a\ 
adres«„ m. primatel 
adres®vano adv. adresirano 
«zŒ pl. osnovi na nauka 
akkur«„no adv. uredno, to\no, pedant-
no, vnimatelno 

ak„ m. akt, \in (vo teatar)< postapka, 
\in 

ak„…r m. akter, artist 
ak„�vnos„‹ f. aktivnost, dejnost 
ak„r�sa f. akterka, artistka 
ak„u«l‹nŒ‡ adj. aktuelen, sovremen 
akc¬n„ m. akcent 
«kci‰ f. akcija, dejnost  
alm«z m. dijamant (neobraboten) 
alfav�„ m. azbuka 
al‹b®m m. album 
amerik«nski‡ adj. amerikanski 
an«liz m. analiza 
an«lo‚ m. pandan, analog, sli\nost  
analo‚�\nŒ‡ adj. sli\en, analogen 
an‚l�‡ski‡ adj. angliski 

anekd®„ m. vic, anegdota, [ega 
an„�\nŒ‡ adj. anti\ki 
an„®nim m. antonim (zbor so spro-
tivno zna\ewe) 

aƒƒe„�„ m. apetit 
�ƒriµ„no‚o aƒƒe„�„a = prijatno, 
dobar apetit 

aƒƒe„�„nŒ‡ adj. vkusen, privle\en, 
apetiten 

aƒr¬l‹ m. april 
ar«bski‡ adj. arapski 
ar¬nda f. naem, kirija, zakup 
arend«„or m. zakupec, naemodatel 
arom«„ m. aroma, mirizba 
ar„�kl‹ m. artikl 
ar„�s„ m. artist, umetnik 
arhi„¬k„or m. arhitekt 
audi„®ri‰ f. publika, auditorium< au-
ditorija, slu[alna 

aukci®n m. aukcija, licitacija, nad-
davawe 

 

B 
 
bab�l‹ka f. babi\ka 
bazil�k m. bosilek 
bal«ns m. ramnote;a, balans< bilans 
bal¬„ m. balet 
balk®n m. balkon 
bander®l‹ f. po[tenska pratka (obi\-
no so knigi) 

bank m. banka 
bankn®„a f. banknota 
b«nkovski‡ adj. bankarski 
bar«h„a„‹s‰ ipf. preta 
bar‹¬r m. bariera, pre\ka 
ba„al�s„ m. slikar na voena tematika  
b«[n‰ f. kula 
be‚ m. tr\awe, trka 
b¬‚a„‹ ipf. tr\a 
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b¬‚lo adv. povr[no< lesno, te\no  
bed« f. nesre]a, maka 
b¬den adj. siroma[en, beden< beden, 
kutar 

bedn¬„‹ ipf. osiroma[uva 
b¬dnŒ‡ adj. siromav, beden< beden, ku-
tar 

be;«„‹ ipf. tr\a< bega 
b¬;enec m. begalec 
bez prep. (so gen.) bez 
bezbr«\ie n. bezbra\nost, ne;enstvo, 
celibat 

bezd¬l‹e n. bezdelni\ewe, bezdelni-
[tvo, bezdelie 

bezd�mno adv. nepromisleno, leko-
misleno 

bezl�\nŒ‡ adj. bezli\en  
bezm®lvnŒ‡ adj. nem, mol\aliv 
bezm‰„¬;nŒ‡ adj. miren, spokoen< 
bezgri;en 

bezo‚lµdnŒ‡ adj. bezogleden, bezobzi-
ren 

bezo‚ov®ro\no adv. bez zabele[ka, 
bezrezervno 

bezoƒ«snos„‹ f. bezbednost 
bezo„nos�„el‹no adv. nezavisno, po-
sebno 

bezud«rnŒ‡ adj. ling. neakcentiran 
bezuƒr¬\nŒ‡ adj. besprekoren, sovr-
[en 

bel¬„‹ ipf. belee (se), pobeluva 
bel®k m. belka (od jajce, oko)< belko-
vina 

bel‹… n. dolna obleka, ali[ta, po-
stelnina 

b¬lŒ‡ adj. bel 
b¬re‚ m. breg 
ber¬\‹ ipf. \uva, pazi 
ber…zovŒ‡ adj. brezov 
bes¬da f. razgovor, beseda 
beskr«‡ni‡ adj. beskraen 
besƒl«„no adv. besplatno 
besƒod®bnŒ‡ adj. nesporedliv, edin-
stven, prekrasen 

besƒok®‡no adv. nespokojno, nemirno 
besƒok®‡s„vo n. bespokojstvo, vozne-
mirenost, gri;a 

bessmŒù slennŒ‡ adj. besmislen 
bes\�slennŒ‡ adj. bezbroen 

b¬[eno adv. ludo, stra[no 
biblio„¬ka f. biblioteka 
biznesm¬n m. biznismen 
bi®lo‚ m. biolog 
b�r;a f. berza 
b�„va f. boj, bitka, borba 
bla‚odar�„‹ ipf. blagodari 
bla‚odarµ adv. blagodarej]i, blagoda-
renie  

bla‚o;el«„el‹nŒ‡ adj. blagonaklo-
net 

bla‚or®dnŒ‡ adj. blagoroden 
bla‚o„vor�„el‹s„vo n. blagotvornost 
blesk m. blesok, sjaj< rasko[ 
bles„µ‘i‡ adj. bleskav, sjaen< odli-
\en, rasko[en 

bl�;ni‡ adj. blizok 
bl�zki‡ adj. blizok 
blizkor�kos„‹ f. kusogledost, kratko-
vidnost 

blik m. blik 
blin m. pala\inka (od skisnato tes-
to) 

bl�n\ik m. pala\inka 
blis„«„el‹nŒ‡ adj. bleskav 
blok m. blok 
blok«da f. blokada 
bl´do n. jadewe< \inija 
bo‚ m. bog 
bo‚�n‰ f. bo;ica, bogiwa 
boev®‡ adj. borben, voen, smel 
bo‡ m. boj, borba, bitka  
bok«l m. \a[a (za vino, za voda) 
bokov®‡ adj. bo\en, sporeden 
b®lee adv. pove]e 
bol¬zn‹ f. bolest 
b®len adj. bolen 
bol¬„‹ ipf. boleduva 
bol®„o n. mo\uri[te, blato 
bol‹ f. bolka 
bol‹n�ca f. bolnica 
bol‹n�\nŒ‡ adj. bolni\ki 
b®l‹no adv. bolno, boli 
�zdes‹ b®l‹no = tuka boli 
bol‹n®‡ adj. bolen 
bol‹[ins„v® n. mnozinstvo 
bol‹[®‡ adj. golem 
bor®„‹s‰ ipf. bori se 
bor‘ m. supa od zelka 
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bor‹b« f. borba 
bo„�nki pl. visoki \evli 
boµ„‹s‰ ipf. pla[i se 
br«„ m. brat 
br«„ec m. brate, brat  
bra„‹ ipf. zema 
br«„‹s‰ ipf. fa]a se, zafa]a se, nafa-
]a se< nao'a 

brevn® n. trupec, balvan, greda 
br¬m‰ n. breme 
bri„‹ ipf. bri\i 
bri„‹… n. bri\ewe 
br®si„‹ pf. frli< napu[ti, ostavi 
br®si„‹s‰ pf. frli se, skokne 
br®[ennŒ‡ adj. frlen< napu[ten, 
ostaven 

bro[‹ f. bro[ 
br´ki pl. pantaloni 
b�du‘ee n. idnina 
b�du‘i‡ adj. iden 
�b�du‘ee vr¬m‰ = idno vreme 
b�kva f. bukva 
�ƒroƒisn«‰ b�kva = golema bukva 
�s„r®\na‰ b�kva = mala bukva 
bukv«l‹no adv. bukvalno 
bul«vka f. [penadla, topuska 
bum«‚a f. hartija, dokument 
bum«;ka f. liv\e, kniv\e 
bur;u«znŒ‡ adj. bur;oazen 
b�rknu„‹ pf. promrmore 
burl«k m. tegna\ na brod  
bu„erbr®d m. sendvi\  
b�„sŒ pl. kopa\ki 
bu„Œù lka f. [i[e 
buf¬„ m. bife 
bŒ part. bi 
bŒù v[i‡ adj. biv[ 
bŒù s„ro adv. brzo 
bŒù s„rŒ‡ adj. brz  
bŒ„ov®‡ adj. bitov, ;ivoten, sekoj-
dneven  

bŒ„‹ pf. bide 
b˜lle„¬n‹ m. bilten, periodi\no 
spisanie< glasa\ko liv\e 

 

V 
 
v, vo prep. v, vo 
va‚®n m. vagon 
v«;no adv. va;no 

v«;nos„‹ f. va;nost 
v«;nŒ‡ adj. va;en 
val´„nŒ‡ adj. devizen 
v«nna‰ f. bawa 
var¬n‹e f. slatko 
var…nŒ‡ adj. varen 
vari«n„ m. varijanta 
vas pron. vas 
v«„nik m. vatirana jakna 
va[ pron. va[ 
vverh adv. gore, nagore 
vvod�„‹ ipf. voveduva 
vv®dnŒ‡ adj. voveden, vmetnat 
�vv®dnŒe slov« = vmetnati zborovi 
v‚lµdŒva„‹s‰ ipf. zagleduva se, vgle-
duva se 

vdal‹ adv. daleku, vo dale\ina 
vdvo…m adv. dvajca zaedno 
vdol‹ prep. vdol;, pokraj 
vdohnov¬nie n. inspiracija 
vdohnovlµ„‹ ipf. inspirira 
vdru‚ adv. odedna[, odnenade; 
v¬denie n. vodewe< sfera na dejnost, 
resor, fah 

ved¬nie n. vodstvo, rakovodstvo 
ved�‘i‡ m. voditel< rakovoden 
ved‹ conj. pa, neli, zarem, no, sepak 
v¬;livŒ‡ adj. u\tiv, uslu;liv 
vek m. vek, stoletie 
vel�ki‡ adj. golem, velik, slaven 
velikol¬ƒno adv. prekrasno, sjajno 
velikol¬ƒnŒ‡ adj. prekrasen, sjaen 
vel�\es„vennŒ‡ adj. veli\estven 
v¬ri„‹ ipf. veruva 
v¬rno adv. to\no< verno, predano 
vern�„‹s‰ pf. vrati se 
veroµ„no adv. verojatno 
ver„¬„‹ ipf. vrti 
verh m. vrv< goren del 
v¬rhni‡ adj. goren 
verh®vnŒ‡ adj. vrhoven 
ver[�na f. vrv 
ves m. te;ina 
ves¬l‹e n. veselba, radost< praznik 
ves¬nni‡ adj. proleten 
ves…lŒ‡ adj. vesel, radosen 
vesn« f. prolet 
ves„� ipf. vodi, rakovodi 
ves„‹ f. vest 
ves‹ pron. cel, set 
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ves‹m« adv. mo[ne, sosema 
v¬„er m. veter 
v¬„ka f. granka 
v¬„o\ka f. gran\e 
v¬\er m. ve\er 
ve\er¬„‹ ipf. sve\eruva se, stemnuva se 
v¬\erom adv. nave\er 
v¬\nŒ‡ adj. ve\en 
v¬[alka f. zaka\alka 
ve‘«nie n. emituvawe 
ve‘«„el‹nŒ‡ adj. emituva\ki 
ve‘«„‹ ipf. emituva 
v;iv«„‹s‰ ipf. v;ivuva se 
v;�„‹s‰ pf. v;ivee se 
vza�mnos„‹ f. zaemnost 
vza�mnŒ‡ adj. zaemen 
vzaimod¬‡s„vie n. zaemno dejstvuvawe 
vzaimoo„no[¬nie n. zaemen odnos, so-
odnos 

vzaimoƒ®mo‘‹ f. zaemna pomo[ 
vz‚l‰d m. pogled, mislewe 
vzle„¬„‹ pf. letne 
vzo‡„� pf. ka\i se, iska\i se 
vzr®slŒ‡ adj. vozrasen 
vzŒsk«„el‹nŒ‡ adj. strog, so mnogu 
barawa 

vz‰„‹ pf. zeme, osvoi 
vzµ„‹s‰ pf. zafati se, prezeme, fati 
se 

ved‹ part. pa, neli 
vez„� ipf. vozi 
vel�ki‡ adj. golem, velik 
v¬ra f. verba< vera 
v¬ri„‹ ipf. veruva 
vern�„‹ pf. vrati 
vern�„‹s‰ pf. vrati se 
veroµ„no adv. verojatno 
ver[�na f. vrv 
v¬sel adj. vesel 
ves…lŒ‡ adj. vesel 
ves„� ipf. vodi 
ve„\in« f. [unka 
v¬\er m. ve\er 
ve\er�nka f. ve\erinka, zabava 
ve\¬rni‡ adj. ve\eren 
v¬\erom adv. nave\er 
v¬[alka f. zaka\alka 
v¬[a„‹ ipf. zaka\uva, obesuva 
ve‘es„v® n. materija 

ve‘¬s„vennŒ‡ adj. materijalen 
ve‘‹ f. predmet, rabota 
vza‡mŒù  adv. nazaem 
vid m. izgled< izraz  
vid m. gram. vid 
�sover[¬nnŒ‡ vid = svr[en vid 
�nesover[¬nnŒ‡ vid = nesvr[en vid 
v�de„‹ pf. gleda, zdogleduva 
v�de„‹s‰ pf. gleda se 
v�dimo adv. o\igledno 
v�dno adv. se gleda, o\igledno 
viz�„ m. poseta, vizita 
v�lka f. viqu[ka 
vin« f. vina 
�vin�„el‹nŒ‡ ƒad¬; = akuzativ 
vin® n. vino 
vinov«„Œ‡ adj. vinoven 
vi„r�na f. vitrina, izlog 
v�[n‰ f. vi[na 
vklad m. vlog, prilog, pridones 
vkl«d\ik m. vlo;uva\, [teda\ 
vkl«dŒva„‹ ipf. vlo;uva 
vkl˜\�„‹ pf. vklu\i 
vkus m. vkus 
vk�sno adv. vkusno 
vk�snŒ‡ adj. vkusen 
vlad¬lec m. vladetel, sopstvenik 
vlad¬nie n. vladenie, imot, sopstve-
nost 

vlad¬„‹ ipf. vladee< poseduva 
vladŒù ka m. vladika 
vl«;nŒ‡ adj. vla;en 
vl«s„nŒ‡ adj. zapovedni\ki< [to se 
odnesuva na vlasta 

vlas„‹ f. vlast< mo] 
vlez„‹ pf. ka\i se< pikne se< vleze 
skri[no 

vlek�‘i‡ adj. onoj [to vle\e, privle-
kuva 

vle\‹ ipf. vle\e, privlekuva 
vl®;ennŒ‡ adj. vlo;en 
vm¬s„e adv. zaedno 
vm¬s„o prep. namesto 
vme[«„el‹s„vo n. vme[uvawe, me[a-
we 

vm¬[iva„‹s‰ ipf. me[a se 
vnez«ƒno adv. nenadejno, neo\ekuvano, 
odnenade; 

vneo\eredn®‡ adj. vonreden 
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vnes„� pf. vnese< uplati 
vn¬[ne adv. nadvore[no 
vn¬[ni‡ adj. nadvore[en 
vne[„«„nŒ‡ adj. honoraren, nadvore-
[en  

vniz adv. dolu, nadolu 
vniz� adv. dolu  
vnim«nie n. vnimanie 
vnim«„el‹no adv. vnimatelno 
vnim«„el‹nŒ‡ adj. vnimatelen 
vnov‹ adv. odnovo, pak, povtorno 
vnos�„‹s‰ ipf. vnesuva se 
vnuk m. vnuk 
vn�„renni‡ adj. vnatre[en 
vovlek«„‹ ipf. vovlekuva, vpletkuva 
vovn¬ adv. osven, nadvor od 
v®vse adv. sosema, celosno, apsolutno 
vod« f. voda 
vod�„el‹ m. voza\, [ofer  
vod�„‹s‰ ipf. ima, nao'a se< viree, plo-
di se, mno;i se 

vod�\ka f. vodi\ka 
v®dka f. votka 
voev«„‹ ipf. vojuva 
vo¬nnŒ‡ adj. voen< voeno lice 
vozved¬nie n. iska\uvawe, izdignuva-
we< podigawe, izgraduvawe 

vozvra„�„‹ pf. vrati, nadomesti 
vozvra„�„‹s‰ pf. vrati se 
vozvr«„nŒ‡ adj. povraten 
�vozvr«„nŒ‡ ‚la‚®l = povraten 
glagol 

vozvra‘«„‹s‰ ipf. vra]a se 
vozvra‘¬nie n. vra]awe 
vozvŒ[«„‹s‰ ipf vozvi[uva se, vozdi-
ga se< izvi[uva se, izdiga se 

voz‚l«vi„‹ pf. zastane na \elo, po\ne 
da rakovodi 

voz‚lavlµ„‹ ipf. stoi na \elo, po\nuva 
da rakovodi 

vozd¬‡s„vie n. vlijanie, dejstvuvawe 
vozzr¬nie n. gledi[te, mislewe 
v®zle prep. pokraj, do 
vozlo;�„‹ pf. polo;i, stavi< doveri, 
nalo;i 

vozm®;no adv. vozmo;no, mo;no, mo-
;ebi 

vozm®;nos„‹ f. mo;nost, vozmo;nost 
vozm®;nŒ‡ adj. vozmo;en, mo;en 

vozmu‘…nnŒ‡ adj. gneven, revoltiran, 
lut 

voznik«„‹ ipf. pojavuva se, niknuva 
vozniknov¬nie n. niknuvawe, pojava 
vozobnovl¬nie n. obnovuvawe 
v®zras„ m. vozrast 
vozro;d«„‹ ipf. preroduva 
vozro;d¬nie n. prerodba, renesansa 
v®inski‡ adj. vojni\ki, voen 
vo‡n« f. vojna 
v®‡sko n. armija, vojska 
vo‡„� pf. vleze 
vok«l‹nŒ‡ adj. vokalen 
vokr�‚ adv. okolu  
vokr�‚ prep. okolu 
v®le‡-nev®le‡ adv. saka-nej]e 
volk m. volk 
volnov«„‹ ipf. vozbuduva, branuva 
volnov«„‹s‰ ipf. vozbuduva se< branuva 
se 

voln�˜‘i‡ adj. [to vozbuduva< [to 
branuva 

von adv. nadvor 
v®ron m. gavran, vran 
vor®„a pl. porta 
vo-ƒ¬rvŒh adv. najnapred, najprvin, 
pred s`, prvo 

voƒlo„�„‹ pf. ovoploti, realizira, 
ostvari 

voƒlo„�„‹s‰ pf. ovoploti se, realizi-
ra se, ostvari se 

voƒlo‘«„‹ ipf. ovoplotuva, realizira, 
ostvaruva  

voƒlo‘¬nie n. ovoplotuvawe, reali-
zirawe, ostvaruvawe 

voƒrek� prep. nasproti, sprotivno< 
bez ogled na  

voƒr®s m. pra[awe 
voƒros�„el‹nŒ‡ adj. pra[alen 
�voƒros�„el‹nŒ‡ znak = pra[alnik 
vosemn«dca„‹ num. osumnaest 
v®sem‹ num. osum 
v®sem‹des‰„ num. osumdeset 
vosklic«„el‹nŒ‡ adj. izvi\en 
�vosklic«„el‹nŒ‡ znak = izvi\nik 
voskres¬n‹e n. nedela 
voskre[«„‹ ipf. voskresnuva, o;ivuva< 
preroduva 

voskre[¬nie n. voskresnuvawe, o;i-
vuvawe< preroduvawe 
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voskr�knu„‹ pf. vresne, pisne, vikne 
vosƒal¬nie n. vospalenie 
vosƒ�„Œva„‹ ipf. vospituva 
vosƒomin«nie n. se]avawe< spomen 
vosƒri�m\ivos„‹ f. sfatlivost, vos-
priemlivost, razbirlivost  

vosƒrinim«„‹ ipf. sfa]a, razbira, sle-
di, vospriema  

vosƒriµ„ie n. vospriemawe, oset  
vosƒroizved¬nie n. reprodukcija, ob-
novuvawe 

voss„«nie n. vostanie 
voss„anov�„‹ pf. povtorno izgradi, 
rekonstruira, obnovi 

vos„®k m. istok 
vos„®r‚ m. zanes, voodu[evuvawe 
vos„or‚«„‹s‰ ipf. voodu[evuva se 
vos„®\nŒ‡ adj. isto\en, orientalen 
voshi„�„el‹nŒ‡ adj. voshituva\ki, 
prekrasen 

voshi„�„‹ pf. voshiti 
voshi‘«„‹s‰ ipf. voshituva se 
v®s‹mero num. osummina 
vos‹m®‡ num. osmi 
vo„ part. eve, ete 
vƒervŒù e adv. (za)prvpat, prvin 
vƒered� adv. napred  
vƒered� prep. pred 
vƒer…d adv. napred, pred  
vƒe\a„l¬nie n. vpe\atok 
vƒoln¬ adv. sosema, potpolno, celosno 
vƒosl¬ds„vii adv. podocna, potem, po-
toa, vo idnina 

vƒr®\em conj. vpro\em, vsu[nost, se-
pak 

vƒr‰m�˜ adv. direktno, napravo, ne-
posredno 

vra‚ m. neprijatel 
vra;d¬bnŒ‡ adj. neprijatelski 
vrazr¬z adv. protiv, protivre\no 
vra\ m. lekar 
vred m. [teta, pakost 
vred�„‹ ipf. [teti 
vr¬dnŒ‡ adj. [teten< lo[, zloben 
vr¬za„‹s‰ pf. vre;e se< udri se, tresne 
se 

vr¬m‰ n. vreme, termin 
vru\¬nie n. vra\uvawe 
vru\�„‹ pf. vra\i 

vru\n�˜ adv. ra\no 
vse pron. site 
vsevozm®;nŒ‡ adj. sevozmo;en, raz-
noviden 

vse‚d« adv. sekoga[ 
vse‚® pron. vkupno, s` na s` 
vsem�rnŒ‡ adj. svetski 
vsemo‚�‘i‡ adj. semo]en 
vse®b‘i‡ adj. seop[t 
vser‹…z adv. seriozno 
vs… pron. s`, seto< tolku 
vs… ravn® adv. seedno 
vs…-„aki conj. sepak 
vsk®re adv. naskoro, nabrgu 
vsƒ®mni„‹ pf. seti se  
vsƒoma‚«„el‹nŒ‡ adj. pomo[en 
�vsƒoma‚«„el‹nŒ‡ ‚la‚®l = pomo-
[en glagol 

vs„av«„‹ ipf. stanuva 
vs„a„‹ pf. stane 
vs„«vi„‹ pf. vmetne 
vs„avlµ„‹ ipf. vmetnuva 
vs„a´‘i‡ adj. onoj [to stanuva 
vs„r¬„i„‹s‰ pf. sretne se 
vs„r¬\a f. sredba< pre\ek< sostanok 
vs„re\«„‹ ipf. pre\ekuva< sretnuva< so-
stanuva se 

vs„re\«„‹s‰ ipf. sretnuva se 
vs„r¬\nŒ‡ adj. sprotiven< vozvraten 
vs„uƒ�„el‹nŒ‡ adj. priemen 
�vs„uƒ�„el‹nŒ‡ †kz«men = priemen 
ispit 

vs„uƒ�„‹ pf. vleze, stapi< zapi[e se 
vsµki‡ pron. sekoj, sekakov 
vsµ\eski adv. sekako, na sekakov na-
\in 

v„®ri„‹ ipf. povtoruva 
v„®rnik m. vtornik 
v„or®‡ adj. vtor 
v„‰n�„‹s‰ pf. navikne se< navleze 
vhod�„‹ ipf. vleguva 
v\er« adv. v\era 
v\er«[ni‡ adj. v\era[en 
v\i„«„‹s‰ pf. za\ita se 
v\�„Œva„‹s‰ ipf. za\ituva se 
vŒ pron. vie 
vŒbir«„‹ ipf. izbira 
vŒù bor m. izbor 
vŒù borŒ pl. izbori 
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vŒù brannŒ‡ adj. izbran 
vŒù bra„‹ pf. izbere 
vŒù bra„‹s‰ pf. izleze< izvle\e se 
vŒù vali„‹s‰ pf padne 
vŒù ve[ennŒ‡ adj. obesen, zaka\en 
vŒù vod m. izvod, zaklu\ok 
vŒvod�„‹ ipf. izveduva  
vŒvoz�„‹ ipf. izvezuva 
vŒù ‚l‰de„‹ ipf. izgleda 
vŒù ‚oda f. polza< dobivka< prednost 
vŒù da„‹ pf. izdade 
vŒù da\a f. izdavawe 
vŒda´‘i‡s‰ adj. istaknat, slaven 
vŒdvi‚«„‹ ipf. predlaga< istaknuva 
vŒdelµ„‹ ipf. izdeluva 
vŒù eha„‹ pf. otpatuva 
vŒ;id«„el‹no adv. is\ekuva\ki 
vŒù zva„‹ pf. povika< predizvika 
vŒzŒv«„‹ ipf. povikuva< predizvikuva 
vŒù i‚ra„‹ pf. pobedi< dobie 
vŒ�‚rŒva„‹ ipf. pobeduva< dobiva 
vŒù ‡„i pf. izleze 
vŒmir«„‹ ipf. izumira 
vŒù m‰ n. vime 
vŒù nes„i pf. iznese 
vŒù nudi„‹ pf. prinudi, iznudi 
vŒù ƒisa„‹ pf. prepi[e< napi[e, izdade 
vŒù ƒi„‹ pf. ispie< napie se (alkohol) 
vŒƒl«\iva„‹ ipf. ispla]a 
vŒƒoln¬nie n. ispolnuvawe 
vŒù ƒolnen adj. ispolnet, izvr[en, rea-
liziran 

vŒù ƒolni„‹ pf. ispolni, izvr[i 
vŒƒolnµ„‹ ipf. ispolnuva, izvr[uva 
vŒù ƒusk m. proizvodstvo< izdanie< emi-
sija (pari) 

vŒƒusk«„‹ ipf. proizveduva< izdava< 
emituva (pari) 

vŒù ƒus„i„‹ pf. proizvede< izdade 
vŒra;«„‹ ipf. izrazuva 
vŒra;¬nie n. izraz 
vŒraz�„el‹nŒ‡ adj. izrazen, izrazit, 
ekspresiven 

vŒù razi„‹ pf. izrazi 
vŒù ras„i pf. porasne, izrasne< nikne 
vŒù rva„‹s‰ pf. probie se< izleze, is-
korne 

vŒsk«zŒvanie n. iska;uvawe< izjava 
vŒsk«zŒva„‹ ipf. iska;uva 

vŒù sko\i„‹ pf. skokne< pojavi se nena-
dejno 

vŒù sla„‹ pf. isprati< protera, progoni 
vŒù slu[a„‹ pf. islu[a 
vŒs®ki‡ adj. visok 
vŒso„« f. visina 
vŒù s„avka f. izlo;ba 
vŒs„avlµ„‹ ipf. izlo;uva 
vŒù s„avo\nŒ‡ adj. izlo;ben 
vŒs„uƒ«„‹ ipf. nastapuva< buni se 
vŒù s„uƒi„‹ pf. nastapi 
vŒs„uƒl¬nie n. nastap 
vŒù s[i‡ adj. visok, najvisok  
�vŒs[ee obrazovanie = visoko obra-
zovanie 

vŒsŒh«„‹ ipf. su[i (se) 
vŒù „a‘i„‹ pf. izvle\e, izvadi 
vŒ„ek«˜‘i‡ adj. ona [to istekuva< 
ona [to proizleguva, proizlezen 

vŒù „ere„‹ pf. izbri[e 
vŒù „a‘i„‹ pf. izvadi 
vŒù „‰nu„‹ pf. istegne, ispru;i 
vŒù u\i„‹ pf. nau\i 
vŒhod�„‹ ipf. izleguva 
vŒhodn®‡ adj. sloboden< vikend, praz-
ni\en 

�vŒhodn®‡ den‹ = sloboden den 
vŒ\isl�„el‹nŒ‡ adj. presmetkoven 
vŒ\i„«„‹ ipf. odzema, namaluva  
vŒù \leni„‹ pf. oddeli, izdeli 
vŒù [ed[i‡ adj. izlezen 
vŒ‰vl¬nie n. otkrivawe< poka;uvawe 
vŒ‰vlµ„‹ ipf. otkriva< poka;uva 
vŒù ‰sni„‹ pf. objasni< razbere se< uto\-
ni 

 

G 
 
‚az m. gas 
‚az¬„a f. vesnik 
‚aler¬‰ f. galerija 
‚aran„�‡nŒ‡ adj. garanten  
‚aran„�rova„‹ ipf. garantira 
‚ar«n„i‰ f. garancija 
‚arder®b m. garderoba 
‚arm®ni‰ f. harmonija 
‚de adv. kade 
‚d¬-nib�d‹ adv. nekade 
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‚d¬-„o adv. nekade 
‚ener«l‹nŒ‡ adj. generalen 
‚eni«l‹nŒ‡ adj. genijalen 
‚¬ni‡ m. genij 
‚eo‚raf�\eski‡ adj. geografski 
‚eo‚r«fi‰ f. geografija 
‚erb m. grb (dr;aven) 
‚ero�n‰ f. heroiwa 
‚ero�\eski‡ adj. herojski, juna\ki 
‚er®‡ m. heroj, junak 
‚�bkos„‹ f. elasti\nost 
‚i‚«n„ m. gigant 
‚i‚i¬na f. higiena 
‚imn m. himna 
‚iƒ®„eza f. hipoteza 
‚i„«ra f. gitara 
‚lav« f. glava (na kniga)< [ef, rakovo-
ditel 

‚l«vnŒ‡ adj. glaven 
‚la‚®l m. glagol 
‚l«dki‡ adj. mazen, gladok 
‚laz m. oko 
‚l«snŒ‡ m. lingv. samoglaska, vokal 
�‚l«snŒ‡ zvuk = samoglaska, vokal 
‚lod«„‹ ipf. gloda, grize 
‚lubin« f. dlabo\ina 
‚lub®ki‡ adj. dlabok 
‚lubok® adv. dlaboko 
‚lub‹ f. dlabo\ina  
‚luƒov«„Œ‡ adj. priglup, glupavi\ok 
‚l�ƒŒ‡ adj. glup 
‚luh®‡ adj. gluv< ling. bezvu\en 
‚l‰nc m. sjaj  
‚na„‹ ipf. tera< brka 
‚nev m. gnev 
‚nu[«„‹s‰ ipf. gnasi se 
‚ovor�„‹ ipf. zboruva, govori 
‚ovorµ‘i‡ adj. onoj [to zboruva< 
govoritel 

‚od m. godina 
‚odov®‡ adj. godi[en 
‚odov‘�na f. godi[nina 
‚olov« f. glava 
‚®lod m. glad 
‚ol®dnŒ‡ adj. gladen 
‚®los m. glas 
‚olubov«„Œ‡ adj. sinkav 
‚olub®‡ adj. svetlo sin 
‚®nka f. trka 

‚or« f. [uma 
‚or«zdo adv. mnogu, mo[ne 
‚®rdos„‹ f. gordost 
‚®rdŒ‡ adj. gord 
‚®re n. ;alost, maka, taga 
‚or¬„‹ ipf. gori 
‚®rlo n. grlo 
‚®rnica f. arh. soba 
‚®rnŒ‡ adj. planinski 
‚®rod m. grad 
�z« ‚orod = vo priroda< nadvor od 
gradot 

‚orod®k m. grat\e 
‚orodsk®‡ adj. gradski 
‚oro;«nin m. gra'anin, ;itel na grad 
‚orµ\i‡ adj. ;e;ok, vrel, topol 
‚osb˜d;¬„ m. dr;aven buxet 
‚osd�ma f. dr;avna duma (dolen dom na 
ruskiot parlament) 

‚osƒod�n m. gospodin 
‚osƒ®ds„vova„‹ ipf. vladee, gospodari< 
dominira 

‚osƒo;« f. gospo'a 
‚®s„i pl. gosti 
‚os„�nica f. hotel 
‚os„‹ m. gostin 
‚osud«rs„vennŒ‡ adj. dr;aven 
‚osud«rs„vo n. dr;ava 
‚o„®vi„‹ ipf. podgotvuva, gotvi, spre-
ma 

‚o„®vi„‹s‰ ipf. podgotvuva se, gotvi 
se, sprema se 

‚o„®vnos„‹ f. gotovnost, spremnost 
‚o„®vo adv. gotovo 
‚o„®vŒ‡ adj. gotov 
‚r«dusnik m. toplomer 
‚ra;dan�n m. dr;avjanin< gra'anin 
‚ra;d«nski‡ adj. gra'anski 
‚ra;d«ns„vo n. dr;avjanstvo 
‚randi®znŒ‡ adj. grandiozen 
‚ran�„ m. granit 
‚ran‹ f. rab, granica< granica, me'a 
‚raf�n m. bokal 
‚raf�\nos„‹ f. grafi\nost 
‚r¬\eski‡ adj. gr\ki 
‚rib m. pe\urka 
‚ril‹ m. skara, gril 
‚rim m. [minka 
‚rob m. sanduk (mrtove\ki) 
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‚roz« f. bura 
‚r®mko adv. glasno, silno 
‚r�bŒ‡ adj. grub 
‚ruz m. tovar 
‚ruzov®‡ adj. tovaren 
‚r�ƒƒa f. grupa 
‚rus„‹ f. taga 
‚r‰z‹ f. kal< gnasota 
‚ub« f. usna 
‚ub¬rni‰ f. gubernija 
‚uvern«n„ka f. guvernanta 
‚ulµ„‹ ipf. [eta, [eta se 
‚umanis„�\eski‡ adj. human 
‚umani„«rnŒ‡ adj. humanitaren 
 

D 
 
da part. da 
da part. da 
�da zdr«vs„vue„! = da ;ivee! 
nu da! = pa da! vo„ †„o da! = e ova da! 
da conj. i< no, ama 
dav«‡(„e) interj. ajde 
dav«„‹ ipf. dava 
d«vni‡ adj. odamne[en 
davn® adv. odamna 
d«vnos„‹ f. damne[nost 
d«;e part. duri 
d«lee adv. ponatamu< natamu 
�i „ak d«lee = i taka natamu 
dalek® adv. daleku  
dal…ki‡ adj. dale\en 
dal‹n¬‡[i‡ adj. natamo[en 
dal‹noz®rki‡ adj. dalekovid 
dal‹noz®rkos„‹ f. dalekuvidost 
d«nnŒ‡ adj. daden, ovoj 
d«nnŒe pl. podatoci, soznanija  
dan„�s„ m. zabar, dentist 
dar�„‹ ipf. podaruva 
d«„a f. data, datum 
�d«„el‹nŒ‡ ƒad¬; = dativ 
da„‹ pf. dade 
d«\a f. vikendi\ka 
dva num. dva 
dv«dca„‹ num. dvaeset 
dven«dca„‹ num. dvanaeset 
dver‹ f. vrata 
dv�‚a„el‹ m. dvigatel< motor 

dv�‚a„‹s‰ ipf. dvi;i se, mrda 
dvi;¬nie n. dvi;ewe< soobra]aj 
dvoe num. dvajca 
dvoe„®\ie n. dve to\ki 
dv®‡s„vennŒ‡ adj. dvoen< dvojben< pro-
tivre\en 

dvor m. dvor 
dvuhs„or®nni‡ adj. dvostran< obo-
stran, dvonaso\en 

d¬vo\ka f. devoj\e 
d¬vu[ka f. devojka 
d¬v‰„ero num. vevetmina 
d¬v‰„‹ num. devet 
devµ„Œ‡ num. devetti 
ded m. dedo 
ded�l‰ m. dedence 
d¬du[ka m. dedo 
deeƒri\«s„ie n. glagolski prilog  
d¬‡s„vie n. dejstvo, akcija 
de‡s„v�„el‹nŒ‡ adj. va;e\ki< vistin-
ski 

�de‡s„v�„el‹nŒ‡ zal®‚ = aktiv 
d¬‡s„vova„‹ ipf. dejstvuva, postapuva< 
ima va;nost 

d¬‡s„vu˜‘i‡ adj. onoj [to dejstvuva< 
va;e\ki< dejstvuva\ki 

dekor«ci‰ f. dekoracija 
dekr¬„ m. dekret 
d¬la„‹ ipf. pravi< izrabotuva 
d¬la‰ adv. pravej]i 
del¬nie n. delewe, delba 
del�„‹ ipf. deli, raspredeluva 
del�„‹s‰ ipf. deli se< raspredeluva se< 
deliv e 

d¬lo n. rabota< delo 
delov®‡ adj. deloven< raboten 
demokra„�\eski‡ adj. demokratski 
demons„r«ci‰ f. demonstracija< 
manifestacija, revija 

demons„r�rova„‹ ipf. demonstrira< po-
ka;uva, manifestira 

d¬ne;ka f. pari\ka 
d¬ne;nŒ‡ adj. pari\en 
den‹ m. den 
d¬n‹‚i pl. pari 
derev¬nski‡ adj. selski 
der¬vn‰ f. selo 
d¬revo n. drvo 
derevµnnŒ‡ adj. drven 
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d¬r;a adv. dr;ej]i 
der;«va f. dr;ava 
der;«„‹ ipf. dr;i 
der;«„‹s‰ ipf. dr;i se 
d¬rzki‡ adj. drzok  
des¬r„ m. desert 
d¬s‰„ero num. devetmina 
des‰„il¬„ie n. decenija, dekada 
desµ„ok m. deset, deset par\iwa< dese-
tina 

desµ„Œ‡ adj. desetti 
d¬s‰„‹ num. deset 
de„«l‹ f. detaq 
de„«l‹no adv. detalno 
de„«l‹nŒ‡ adj. detalen 
de„vor« colect. de\urlija 
d¬„ski‡ adj. detski 
d¬„s„vo n. detstvo 
d¬‰„el‹nos„‹ f. dejnost 
d¬‰„el‹nŒ‡ adj. aktiven 
d;�n‚li pl. xungla 
dial®‚ m. dijalog 
d�ki‡ adj. div 
dik„«n„ m. diktat 
dik„ov«„‹ ipf. diktira< nareduva 
d�ler m. diler 
din«s„i‰ f. dinastija 
diƒlom«„ m. diplomat 
diƒloma„�\eski‡ adj. diplomatski 
diri;…r m. dirigent 
di„µ n. dete 
dl�nnŒ‡ adj. dolg 
dl�„el‹nos„‹ f. dol;ina, traewe 
dl�„el‹nŒ‡ adj. dolg 
dl�„‹s‰ ipf. trae 
dl‰ prep. za 
dn…m adv. dewe 
do prep. do 
�do svid«ni‰ = do gledawe 
dob«vi„‹ pf. dodade 
dobavlµ„‹ ipf. dodava 
dobiv«„‹s‰ ipf. uspeva 
dob�„‹s‰ pf. uspee 
dobrod�[nŒ‡ adj. dobrodu[en 
dobro;el«„el‹no adv. dobronamerno, 
blagonakloneto 

dobro„« f. dobrina 
d®brŒ‡ adj. dobar 
dobŒv«„‹ ipf. dobiva, pronao'a< lovi, 
fa]a 

dov¬rie n. doverba 
dov¬r\ivŒ‡ adj. doverliv, naiven 
dov®len adj. zadovolen 
dov®l‹no adv. dovolno, dosta 
dov®l‹nŒ‡ adj. zadovolen 
dov®l‹s„vova„‹s‰ ipf. zadovoluva se 
do‚«dka f. dosetka 
do‚ov®r m. dogovor 
do‚ovor…nnŒ‡ adj. dogovoren 
do‚ovor�„‹s‰ pf. dogovori se 
dod�ma„‹s‰ pf. seti se< smisli 
do¬ha„‹ pf. dopatuva, stigne 
do;iv«„‹ ipf. ;ivee ostatok< do;ivu-
va, do\ekuva 

doi‚r«„‹ pf. dosviri< doigra 
do�‚rŒva„‹ ipf. dosviruva< doigruva 
do‡„� pf. dojde, stigne 
dokaz«„‹ pf. doka;e 
dok«zŒva„‹ ipf. doka;uva 
dokum¬n„ m. dokument 
dokumen„«l‹nŒ‡ adj. dokumentaren 
d®l‚i‡ adj. dolg 
d®l‚o adv. dolgo 
dol‚o;d«nnŒ‡ adj. dolgoo\ekuvan 
dol‚osr®\no adv. dolgoro\no 
d®l;en adj. dol;en< treba, mora 
d®l;nos„‹ f. dol;nost 
d®llar m. dolar 
d®l‰ f. del< sudbina< udel 
dom m. ku]a, dom, zgrada 
d®ma adv. doma 
dom«[ni‡ adj. doma[en 
�dom«[nee zad«nie = doma[na zada\a 
domin�rova„‹ ipf. dominira 
dom®‡ adv. doma 
doƒoln¬nie n. dopolnenie 
doƒusk«„‹ ipf. dopu[ta 
dor®‚a f. pat 
d®ro‚o adv. skapoceno< skapo 
doro‚®‡ adj. skap< drag, mil 
doro;«„‹ ipf. poskapuva 
dosk« f. tabla 
dos„«vka f. dostavuvawe, isporaka 
dos„«„o\no adv. dovolno, dosta 
dos„«„o\nŒ‡ adj. dovolen 
dos„«„‹ pf. dobie, nabavi< dostigne, 
dofati< izvadi< iznervira 

dos„i‚«„‹ ipf. postignuva, dostignuva 
dos„�‚nu„‹ pf. postigne, dostigne 
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dos„�\‹ pf. dostigne< postigne< do;i-
vee 

dos„®ins„vo n. dostoinstvo, dignitet 
do„®le, do„®l‹ adv. arh. dotoga[ 
doh®d m. prihod, dohod 
do\i„«„‹ pf. do\ita 
d®\ka f. ]erka 
do\‹ f. ]erka 
dr«ma f. drama 
drevne‚r¬\eski‡ adj. starogr\ki 
dr¬vni‡ adj. dreven, star 
dr®bnŒ‡ adj. droben 
�dr®bnoe \isl® = dropka 
dro;«„‹ ipf. treperi, trese se 
dru‚ m. prijatel 
dru‚®‡ adj. drug< inakov 
dr�;ba f. prijatelstvo 
dru;el´bnŒ‡ adj. dru;equbiv, dru-
[tven 

dr�;eski‡ adj. drugarski, prijatelski 
dr�;es„vennŒ‡ adj. prijatelski 
dub m. dab 
d�ma„‹ ipf. misli 
dur«k m. budala 
duh� pl. parfem 
duh®vka f. rerna 
duh®vno adv. duhovno 
duh®vnŒ‡ adj. duhoven 
du[ m. tu[ 
�ƒrinµ„‹ du[ = istu[ira se 
du[« f. du[a 
du[¬vnŒ‡ adj. du[even< srde\en, is-
kren 

d�[nŒ‡ adj. zadu[liv 
du„‹ ipf. duva 
dŒm m. \ad, dim 
dŒù rka f. dupka 
dŒ[«„‹ ipf. di[i 
dµd‰ m. vujko< \i\ko< tetin 
 

E 
 
evr¬‡ski‡ adj. evrejski 
Evr®ƒa m. Evropa 
evroƒ¬‡ski‡ adj. evropski 
e‚® pron. nego, negov 
ed« f. jadewe 
edv« adv. odvaj 

edin�\nŒ‡ adj. edinstven, oddelen, 
poedine\en  

edino‚l«sie n. ednoglasnost 
edinod�[no adv. ednodu[no 
edinod�[nŒ‡ adj. ednodu[en 
ed�ns„vennŒ‡ adj. edinstven 
�ed�ns„vennoe \isl® = ednina 
e… pron. nea, nejzin 
e;e‚®dnik m. godi[nik 
e;e‚®dno adv. godi[no, katagodi[no 
e;e‚®dnŒ‡ adj. godi[en 
e;edn¬vno adv. sekojdnevno 
e;em¬s‰\no adv. mese\no 
e;emin�„no adv. sekoja minuta 
e;ened¬l‹no adv. nedelno 
¬zdi„‹ ipf. patuva< vozi 
¬sli conj. ako 
es„¬s„vennŒ‡ adj. priroden 
es„‹ ipf. jade 
es„‹ (bŒ„‹) ipf. sum, ima, bide  
¬ha„‹ ipf. patuva< vozi 
e‘… adv. u[te 
 

™ 
 
…; m. e; 
…lka f. elka 
 

: 
 
;«dnŒ‡ adj. lakom< al\en 
;«lki‡ adj. ;alen, beden, kutar 
;«lko adv. ;alno, ;alosno 
�Mne ;«lko. = :al mi e.  
;«lova„‹s‰ ipf. ;ali se 
;«nrovŒ‡ adj. ;anrov 
;«renŒ‡ adj. pr;en< pe\en 
;da„‹ ipf. \eka 
;e part. pa, pak, ama, de 
;el«nie n. ;elba 
;el«nnŒ‡ adj. sakan, posakuvan 
;el«„‹ ipf. saka< po;eluva 
;eleznodor®;nŒ‡ adj. ;elezni\ki 
;el¬znŒ‡ adj. ;elezen 
;el¬zo n. ;elezo 
;el�dok m. ;eludnik 
;el�do\nŒ‡ adj. ;eludo\en 
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;en« f. ;ena, sopruga 
;en«„ adj. ;enet, o;enet 
;en�„‹s‰ ipf. ;eni se< zeme se 
;¬nski‡ adj. ;enski 
;¬n‘ina f. ;ena 
;es„ m. gest 
;…l„Œ‡ adj. ;olt 
;…s„ki‡ adj. tvrd 
;…s„kos„‹ f. tvrdost 
;iv®‡ adj. ;iv 
;ivoƒ�sec m. slikar, ;ivopisec 
;�voƒis‹ f. slikarstvo, ;ivopis 
;iv®„noe n. ;ivotno 
;�dki‡ adj. te\en< redok 
;�znennŒ‡ adj. ;ivoten 
;izn‹ f. ;ivot 
;il�‘e n. ;iveali[te 
;ir m. masnotija 
;�rnŒ‡ adj. mrsen 
;�„el‹ m. ;itel 
;�„el‹s„vo n. ;itelstvo< mesto na 
;iveewe 

;i„‹ ipf. ;ivee 
;urn«l m. spisanie 
;urnal�s„ m. novinar 
;ur\«nie n. ;uborkawe 
 

Z 
 
za prep. za, zad 
zabas„®vka f. [trajk 
zabe‚«„‹ ipf. vtr\uva< naminuva 
zabe‚«‰ adv. naminuvaj]i 
zabla‚ovr¬menno adv. blagovremeno 
zablu;d«„‹s‰ ipf. vo zabluda e, gre[i 
zablu;d¬nie n. zabluda 
zabolev«nie n. bolest 
zabol¬„‹ pf. razboli se 
zab®r m. ograda, plot 
zab®„a f. gri;a 
zab®„i„‹s‰ ipf. gri;i se 
zabŒù v adv. zaboravaj]i, [tom zabora-
vi 

zabŒv«„‹ ipf. zaborava 
zabŒù „Œ‡ adj. zaboraven 
zabŒù „‹ pf. zaboravi 
zaved¬nie n. ustanova  
zav¬dova„‹ ipf. rakovodi, upravuva 

zav¬domŒ‡ adj. svesen, nameren 
zav¬ri„‹ pf. uveri, ubedi< garantira< 
zaveri  

zaver[…nnŒ‡ adj. zavr[en 
zaver[�„‹ pf. zavr[i 
zav¬„nŒ‡ adj. svet< sakan, me\taen< 
taen< zabranet 

zav�dova„‹ ipf. zaviduva 
zav�se„‹ ipf. zavisi 
zav�simos„‹ f. zavisnost 
zav�simŒ‡ adj. zavisen 
z«vis„‹ f. zavist 
zav®d m. fabrika, pretprijatie 
zavodouƒravl¬nie n. fabri\ka upra-
va, administracija 

zavoev«„‹ pf. osvoi, pokori< osvoi, iz-
vojuva, dobie< stekne 

z«v„ra adv. utre 
z«v„rak m. pojadok 
z«v„raka„‹ ipf. pojaduva 
z«v„ra[ni‡ adj. utre[en 
za‚ad«„‹ pf. zagatne, zamisli 
za‚«dka f. gatanka, zagatka 
za‚«do\nŒ‡ adj. zagado\en, tainstven 
za‚l«vie n. zaglavie, naslov 
za‚l«vnŒ‡ adj. zaglaven 
�za‚l«vna‰ b�kva = golema bukva 
za‚lµdŒva„‹ ipf. yirka, poglednuva< 
naminuva 

za‚ovor�„‹ pf. progovori< zagovori 
za‚or¬„‹s‰ pf. zasvetka, plamne, bles-
ne 

zadav«„‹ ipf. zadava 
zad«nie n. zada\a 
zad«„‹ pf. zadade 
za;«ri„‹ pf. ispr;i< ispe\e 
za;�„‹ pf. za;ivee, po\ne da ;ivee< 
zarasne 

zai‚r«„‹ pf. zasviri< zaigra 
za�ms„vovannŒ‡ adj. pozajmen, zaemka 
�za�ms„vovannoe sl®vo = zaemka 
zain„eres®vannŒ‡ adj. zainteresiran 
za‡„� pf. namine, navrati< vleze, dojde 
za‡\®nok m. zaja\e 
zak«z m. pora\ka 
zakaz«„‹ pf. pora\a< rezervira 
zakazn®‡ adj. prepora\an 
zak«z\ik m. pora\atel 
zak«ƒŒva„‹ ipf. kapnuva< zakopuva, za-
trupuva 
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zakl˜\«„‹ ipf. zaklu\uva, pravi za-
klu\ok< sklu\uva 

zakl˜\«„‹s‰ ipf. sostoi se 
zakl˜\�„el‹nŒ‡ adj. zaklu\en, zavr-
[en 

zakl˜\�„‹ pf. zaklu\i< napravi zaklu-
\ok< sklu\i 

zak®n m. zakon 
zak®nnos„‹ f. zakonitost 
zak®nnŒ‡ adj. zakonski 
zakonoƒro¬k„ m. nacrt-zakon 
zak®n\i„‹ pf. zavr[i 
zak®n\i„‹s‰ pf. zavr[i se 
zakreƒ�„‹ pf. zacvrsti, fiksira 
zakreƒlen® adv. fiksirano 
zakrŒv«„‹ ipf. zatvora 
zakrŒù „‹ pf. zatvori 
zakrŒù „ie n. zatvorawe 
zakuƒ�„‹ pf. kupi, nabavi 
zak�ska f. predjadewe, meze 
zak�sŒva„‹ ipf. mezi se 
zal m. sala 
zal¬z„‹ pf. iska\i se< pikne se< vleze 
skri[no 

zal�v m. zaliv 
zal®‚ m. zalog, garancija 
zalo;�„‹ pf. stavi, postavi< zalo;i 
z«l‹\ik m. sali\ka 
zam¬dli„‹ pf. uspori, zabavi 
zamedlµ„‹s‰ ipf. usporuva se, zabavuva 
se 

zam¬na f. zamena 
zamen�„‹ pf. zameni 
zamenµ„‹ ipf. zamenuva 
zames„�„el‹ m. zamenik 
zam¬„i„‹ pf. zabele;i 
zam¬„ka f. zabele[ka 
zam¬„no adv. zabele;livo 
zame\«nie n. zabele[ka< opomena 
zame\«„el‹nŒ‡ adj. prekrasen 
zame[«„el‹s„vo n. zbrkanost, zbune-
tost 

zam…rznu„‹ pf. zamrzne 
zam…rz[i‡ adj. zamrznat 
zamir«„‹ ipf. zamira, stapisuva se 
zamol\«„‹ pf. zamol\i 
z«mu;em adj. ma;ena, oma;ena 
zam�;n‰‰ adj. ma;ena, oma;ena 
z«mŒsel m. zamisla, namera, plan< 
ideja 

z«naves m. zavesa 
zanim«„‹ ipf. zazema< zafa]a 
zanim«„‹s‰ ipf. zanimava se, raboti, 
u\i  

zanµ„ie n. \as, ve;ba 
z«n‰„o adv. zafateno 
z«n‰„Œ‡ adj. zafaten 
z«ƒad m. zapad 
z«ƒadnŒ‡ adj. zapaden 
zaƒ«s m. rezerva 
z«ƒah m. miris 
zaƒ«hnu„‹ pf. zamirisa 
zaƒer¬„‹ pf. zaklu\i 
zaƒe\a„l¬„‹ pf. zape\ati, vre;e< vpe-
\ati, izrazi 

zaƒe\a„l…nnŒ‡ adj. zape\aten< vre-
;an, izrazen 

zaƒis«„‹ pf. zapi[e 
zaƒ�ska f. bele[ka, pismence 
z«ƒis‹ f. zapis, zabele[ka< snimawe 
zaƒ�sŒva„‹ ipf. zapi[uva< snima 
zaƒl«ka„‹ pf. zapla\e 
zaƒ®lni„‹ pf. popolni 
zaƒ®mni„‹ pf. zapomni 
zaƒre„�„‹ pf. zabrani 
zaƒre‘«„‹ ipf. zabranuva 
zaƒre‘¬nie n. zabrana 
zaƒre‘en® adv. zabraneto 
zaƒr®s m. barawe, pobaruvawe< po-
treba 

zaƒ�„a„‹ pf. zbrka, izme[a 
zaƒ�‘ennŒ‡ adj. zapu[ten< zanemaren 
zaƒ\«s„i pl. rezervni delovi 
zaƒ‰„«‰ f. zapirka 
zar¬za„‹ pf. zakole 
zar®s[i‡ adj. zarasnat, obrasnat 
zarƒl«„a f. plata 
zarub¬;nŒ‡ adj. stranski 
zarub¬;‹e n. stranstvo  
�bl�;nee zarub¬;‹e = porane[ni 
republiki na SSSR 

zarµ f. zora, izgrev, mugra< ve\erno 
rumenilo 

zarµdka f. ve;ba, gimnastika< polne-
we 

zased«nie n. zasedanie, sostanok 
zaselµ„‹ ipf. naseluva 
zasl�;iva„‹ ipf. zaslu;uva 
zasmeµ„‹s‰ pf. zasmee se, po\ne da se 
smee 
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zas„«vi„‹ pf. natera, primora 
zas„«vlennŒ‡ adj. primoran, nateran, 
prisilen 

zas„avlµ„‹ ipf. tera, nateruva 
zas„el�„‹ pf. posteli, pokrie 
zas„il«„‹ ipf. postila, pokriva 
za„¬m adv. potoa, potem 
za„¬m conj. potoa, potem 
za„erµ„‹s‰ pf. zagubi se< is\ezne 
za„m�„‹ pf. zaseni< zatemni 
za„® conj. zatoa, zatoa pak 
za„r®nu„‹ pf. dopre, zasegne 
za„rudnµ„‹ ipf. ote;nuva< spre\uva 
za„um«nennŒ‡ adj. zamaglen 
zahva„�„‹ pf. ponese< zazeme, zavojuva 
zahv«„Œva„‹ ipf. ponesuva< zavojuva, 
zazema 

zahv«\ennŒ‡ adj. zafaten, zazemen< 
opfaten, obzemen 

zahod�„‹ ipf. doa'a, navra]a, naminu-
va< vleguva 

zahor®nennŒ‡ adj. pogreban 
zaho„¬„‹ pf. posaka 
zaho„¬„‹s‰ pf. posaka se 
za\…„ m. kolokvium< ocenka 
�za\…„na‰ kn�;ka = indeks 
za\i„«„‹s‰ pf. za\ita se 
za\�„Œva„‹s‰ ipf. za\ituva se 
za‘�„nik m. za[titnik< branitel 
za‘i‘«„‹ ipf. za[tituva, brani 
za‘i‘…nnŒ‡ adj. za[titen  
za‰v�„‹ pf. izjavi, iznese, soop[ti 
za‰vl¬nie n. izjava< molba< barawe 
zva„‹ ipf. vika< imenuva 
zvezd« f. yvezda 
zven¬„‹ ipf. yvoni 
zv¬rs„vo n. yverstvo 
zver‹ m. yver 
zvon m. yvon 
zvon�„‹ ipf. yvoni< telefonira 
zv®nki‡ adj. zvu\en 
zvon®k m. yvon\e< yvonewe 
zvuk m. zvuk 
zvukov®‡ adj. zvu\en 
zvu\«nie n. zvu\ewe 
zvu\«„‹ ipf. zvu\i 
zd«nie n. zgrada 
zdes‹ adv. ovde, tuka 
zdor®v adj. zdrav< krupen< silen 

zdor®v‹e n. zdravje 
zdor®vŒ‡ adj. zdrav< krupen< silen 
zdr«vs„vu‡(„e) ipf. te/ve pozdravuvam, 
dobar den, zdravo 

z¬len‹ f. zelenilo< zelen\uk 
zel…nŒ‡ adj. zelen 
zemlµ f. zemja< zemja, po\va 
zemn®‡ adj. zemen 
z¬rkalo n. ogledalo 
zern® n. zrno< ;ito< seme 
zef�r m. tivko vetre, zefir 
zim« f. zima 
zlo n. zlo 
zlobodn¬vnŒ‡ adj. aktuelen 
zlo‡ adj. zol, lo[, lut 
zloƒ«m‰„nŒ‡ adj. zlopameten 
zlŒù „‹s‰ ipf. luti se 
znak m. znak 
�zn«ki ƒreƒin«ni‰ = interpunkci-
ski znaci 

znak®mi„‹ ipf. zapoznava 
znak®mi„‹s‰ ipf. zapoznava se 
znak®mŒ‡ adj. poznat< poznanik 
znak®ms„vo n. zapoznavawe< poznan-
stvo, vrski 

znamen�„Œ‡ adj. znamenit 
zn«m‰ n. zname 
zn«nie n. znaewe 
zna„‹ ipf. znae 
zna\¬nie n. zna\ewe 
zn«\imos„‹ f. zna\ajnost 
zna\�„el‹nŒ‡ adj. zna\itelen 
zn«\i„‹ ipf. zna\i 
zn«˜‘i‡ adj. onoj [to znae 
zn«‰ adv. znaej]i 
zolo„�s„Œ‡ n. zlatnikav, zlatest 
z®lo„o n. zlato 
zolo„®‡ adj. zlaten 
z®na f. zona< logor, zatvor 
z®rkos„‹ f. vidlivost, budnost, pro-
niklivost 

zr¬los„‹ f. zrelost 
zr¬lŒ‡ adj. zrel 
zr¬nie n. vid 
zr�„el‹ m. gleda\ 
zr�„el‹ski‡ adj. gleda\ki 
zub m. zab 
zubn®‡ adj. zaben 
�zubn®‡ vra\ = zaben lekar, zabar 
zµbki‡ adj. zimurliv  
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I 
 
�bo conj. bidej]i 
i‚r« f. igra< svirewe na instrument 
i‚r«„‹ ipf. igra< sviri 
i‚r�[ka f. igra\ka 
id¬‰ f. ideja 
ide«l‹nŒ‡ adj. idealen 
id„� ipf. odi 
id�‘i‡ adj. onoj [to ide/odi 
iz prep. (so gen.) od 
izbe;«„‹ pf. izbegne 
izbir«„el‹nŒ‡ adj. izbira\ki 
izbir«„‹ ipf. izbira 
izbr«nie n. izbirawe 
izbŒù „ok m. vi[ok< izobilie 
izv¬s„ie n. vest, soop[tenie 
izv¬s„no adv. poznato 
izv¬s„nŒ‡ adj. poznat, pro\uen< odre-
den 

izve‘«„‹ ipf. izvestuva 
izvin¬nie n. izvinuvawe 
izvin�„‹ pf. izvini 
izvin�„‹s‰ pf. izvini se 
izvinµ„‹ ipf. izvinuva 
izvinµ„‹s‰ ipf. izvinuva se 
izv®li„‹ ipf. saka, povela 
iz‚ib«„‹ ipf. svitkuva, sviva 
iz‚n«„‹ pf. istera, izbrka 
iz‚o„«vliva„‹ ipf. izrabotuva< proiz-
veduva 

iz‚o„ov�„el‹ m. izrabotuva\< proiz-
veduva\ 

iz‚o„ovl¬nie n. izrabotka< proizvod-
stvo 

izdav«„‹ ipf. izdava (naredbi)< izdava, 
objavuva, pe\ati 

izdav«„‹ ipf. pu[ta, ispu[ta, [iri 
izdav«„‹s‰ ipf. izdava se, pe\ati se< 
izdava se (glas)  

�zdavna adv. odamna 
izdalek« adv. oddaleku 
izd«nie n. izdanie 
izdev«„‹s‰ ipf. ismeva se, podbiva se< 
maltretira, iz;ivuva se 

izd¬lie n. produkt, predmet 
iz;iv«„‹ ipf. otstranuva, isturkuva 
iz;�„‹ pf. isturka, otstrani, izbavi 
se< zastari 

izlo;�„‹ pf. izlo;i, iznese, iska;e 
izl´blennŒ‡ adj. omilen, najsakan 
izm¬na f. neverstvo, izneveruvawe< 
predavstvo 

izmen¬nie n. izmena, promena 
izmen�„‹ pf. izmeni, promeni< izneve-
ri, predade, izdade 

izmen�„‹s‰ pf. izmeni se, promeni se 
izmenµ„‹ ipf. menuva, promenuva< 
izneveruva, predava, izdava 

izmenµ„‹s‰ ipf. menuva se, promenuva 
se 

izmerµ„‹ ipf. meri 
izn®s n. iznosuvawe, izabuvawe 
izobra;«„‹ ipf. slika< pretstavuva, 
prika;uva  

izobra;¬nie n. slika< lik< prika;u-
vawe, pretstavuvawe 

izobra;…n adj. pretstaven, naslikan< 
prika;an 

izobres„� pf. pronajde, otkrie 
izobre„¬nie n. izum, otkritie, pro-
najdok 

izu\«„‹ ipf. izu\uva< prou\uva, studi-
ra 

izu\«„‹s‰ ipf. izu\uva se< prou\uva se< 
studira se 

izu\¬nie n. izu\uvawe< prou\uvawe< 
studirawe 

izu\�„‹ pf. izu\i< prou\i< prostudira 
izŠ‰vl¬nie n. izjava 
izŠµ„‹ pf. izzeme, odzeme< povle\e  
�li conj. ili 
ill´zi‰ f. iluzija 
ill˜s„r�rovannŒ‡ adj. ilustriran 
im¬nie n. imot, imawe 
imen�nŒ pl. imenden 
�imen�„el‹nŒ‡ ƒad¬; = nominativ 
�menno adv. imeno< to\no, tokmu 
imenn®‡ n. imenski 
imen�emŒ‡ n. imenuvan 
im¬„‹ ipf. ima, poseduva 
im¬„‹s‰ ipf. ima< nao'a se 
�mid; m. imix 
imi„«ci‰ f. imitacija 
imƒ¬ri‰ f. imperija 
�mƒor„ m. uvoz, import 
imƒor„…r m. uvoznik 
�mƒor„nŒ‡ adj. uvozen, importen 
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�m‰ n. ime 
��m‰ su‘es„v�„el‹noe = imenka 
��m‰ ƒrila‚«„el‹noe = pridavka 
��m‰ \isl�„el‹noe = broj 
�n«\e adv. poinaku< conj. inaku 
inval�dnos„‹ f. invalidnost 
in;en¬r m. in;ener 
inicia„�va f. inicijativa 
ino‚d« adv. ponekoga[ 
inos„r«nnŒ‡ adj. stranski 
ino‰zŒù \nŒ‡ adj. tu', stranski (jazik, 
zbor) 

ins„«nci‰ f. instanca 
ins„i„�„ m. institut< fakultet 
in„erv‹´ n. intervju 
in„er¬s m. interes 
in„er¬sno adv. interesno 
in„er¬snŒ‡ adj. interesen 
in„eresov«„‹ ipf. interesira 
in„eresov«„‹s‰ ipf. interesira se 
in„ern¬„ m. internet 
in„u�ci‰ f. intuicija 
inflµci‰ f. inflacija 
inform«ci‰ f. informacija 
iron�\eski adv. ironi\no 
isk m. tu;ba, pobaruvawe, proces 
isk«nie n. istra;uvawe 
isk«„‹ ipf. bara 
iskl˜\¬nie n. isklu\ok 
iskl˜\en® adv. isklu\eno 
iskl˜\�„el‹no adv. isklu\itelno 
iskl˜\�„‹ pf. isklu\i 
isk�sno adv. ve[to, iskusno< umetni\-
ko 

isk�ss„vennŒ‡ adj. ve[ta\ki 
isk�ss„vo n. umetnost< ve[tina 
isku[«„‹ ipf. isku[uva 
isƒ«nski‡ adj. [panski 
isƒ«\kannŒ‡ adj. izvalkan 
isƒ¬\‹ pf. ispe\e 
isƒov¬du˜‘i‡ adj. onoj [to ispoveda 
isƒoln¬nie n. ispolnuvawe, izvr[u-
vawe< izrabotka< izveduvawe 

isƒoln�„el‹nŒ‡ adj. izvr[en< ispol-
nitelen, to\en 

isƒ®lni„‹ pf. ispolni, izvr[i< izra-
boti< izvede 

isƒolosov«„‹ pf. iskasapi, ispose\e 
isƒ®l‹zova„‹ pf. iskoristi, koristi< 
upotrebi 

isƒ®l‹zova„‹s‰ pf. iskoristi se, ko-
risti se< upotrebuva se 

isƒ®l‹zu‰ adv. koristej]i< upotrebu-
vaj]i 

isƒravlµ„‹ ipf. poprava 
isƒr«vnos„‹ f. ispravnost< sovestnost, 
to\nost 

isƒu‚«„‹s‰ pf. ispla[i se 
isƒŒ„«nie n. proba, ispituvawe< pro-
verka, test< isku[enie 

issl¬dova„el‹ m. istra;uva\< isled-
nik 

iss„uƒl…nno adv. zaneseno< besno, ne-
normalno 

iss„uƒl…nnŒ‡ adj. zanesen< besen, ne-
normalen 

�s„ina f. vistina 
�s„innŒ‡ adj. vistinski 
is„or�\eski‡ adj. istoriski 
is„®ri‰ f. istorija 
is„®\nik m. izvor 
is„o‘«„‹ ipf. isto[tuva< iscrpuva 
is„r«„i„‹ pf. potro[i 
is„r…ƒannŒ‡ adj. razni[an< potro-
[en 

ishod�„‹ ipf. proizleguva, poteknuva< 
poa'a  

ish®dnŒ‡ adj. pojdoven, po\eten 
is\ez«„‹ ipf. is\eznuva, gubi se 
is\¬znu„‹ pf. is\ezne, izgubi se 
is\¬rƒŒva˜‘i‡ adj. iscrpen< podro-
ben, poln 

is\islµ„‹s‰ ipf. broi se< smeta se 
i„«k adv. i taka, zna\i 
i„al‹µnski‡ adj. italijanski 
i„®‚ m. bilans, rezultat 
ih pron. niv< nivni 
i[‹ „Œ! part. vidi (go) ti! 
i´l‹ m. juli 
i´n‹ m. juni 
 

K 
 
k prep. kon, kaj, za 
kabin¬„ m. kabinet< ordinacija  
kavŒù \ki pl. navodnici 
k«;dŒ‡ adj. sekoj 
k«;u‘i‡s‰ adj. onoj [to se \ini 
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kaz«„‹s‰ ipf. \ini se 
kazn�„‹ pf. izvr[i smrtna kazna 
kak adv. kako 
kak conj. kako< koga 
kak „®l‹ko adv. [tom, vedna[ [tom 
kak®‡ pron. koj< kakov 
kak®‡-l�bo pron. nekakov< nekoj 
kak®‡-nib�d‹ pron. nekakov< nekoj 
k«men‹ m. kamen 
k«mernŒ‡ adj. kameren 
kam�n m. kamin, ogni[te 
kan�kulŒ pl. raspust 
k«ƒel‹ka f. kapki\ka 
kaƒi„«n m. kapetan 
kaƒi„«l‹nŒ‡ adj. kapitalen< temelen 
k«ƒl‰ f. kapka 
karand«[ m. moliv 
karm«n m. xeb 
karm«nnŒ‡ adj. xeben 
kar„�na f. slika 
k«r„o\ka f. karti\ka, karton 
kar‹¬ra f. kariera 
kas«„el‹no adv. vo vrska, vo odnos  
kas«„‹s‰ ipf. odnesuva se< dopira 
k«ska f. kaciga, [lem 
kass¬„a f. kaseta 
kas„®rka f. ricinus 
ka„al®‚ m. katalog 
ka„ol�\es„vo n. katoli[tvo 
kaf¬ n. kafule 
k«fedra f. katedra 
k«\es„vennŒ‡ adj. kvaliteten 
�k«\es„vennŒe ƒrila‚«„el‹nŒe = 
opisni pridavki 

k«\es„vo n. kvalitet 
k«[a f. ka[a, varen griz, p\enica, 
oriz... 

k«[el‹ m. ka[lica 
kvadr«„nŒ‡ adj. kvadraten 
kvar„«l m. kvartal 
kvar„�ra f. stan 
kvi„«nci‰ f. potvrda, priznanica< 
smetka, smetkopotvrda 

kilo‚r«mm m. kilogram 
kilom¬„r m. kilometar 
kin® n. kino< film 
kinoak„r�sa f. filmska artistka 
kinof�l‹m m. film 
ki®sk m. kiosk, butka, trafika 

kirƒ�\ m. cigla, tula< briket 
kislor®d m. kislorod 
k�slŒ‡ adj. kisel 
kis„‹ f. dlanka 
ki„ m. kit 
ki„«‡ski‡ adj. kineski 
�ki„«‡ska‰ ‚r«mo„a = [pansko selo 
klavia„�ra f. tastatura< klavijatura 
kl«vi[a f. kop\e< klavi[a 
kl«dbi‘e n. grobi[ta 
klass m. klasa< klas, oddelenie 
klass�\eski‡ adj. klasi\en 
klas„‹ ipf. stava 
klima„�\eski‡ adj. klimatski 
kli[¬ n. kli[e 
klubn�ka f. jagoda 
kl˜\ m. klu\ 
kl˜\ev®‡ adj. klu\en< izvorski 
kn�‚a f. kniga 
kn�;nŒ‡ adj. kni;en< kni;even 
kn®ƒka f. kop\e 
kn‰z‹ m. knez 
kov«rnŒ‡ adj. podmolen, ne\esen 
kov«rs„vo n. podmolnost, ne\esnost 
kov…r m. tepih, kilim 
k®vrik m. kilim\e< tehn. perni\e 
�k®vrik dl‰ mŒù [i = perni\e za 
gluv\e 

ko‚d« adv. koga 
ko‚d«-nib�d‹ adv. nekoga[ 
ko‚d«-„o adv. nekoga[ 
k®e-kak adv. nekako, odvaj< kakogode 
k®e-k„® pron. indef. nekoj, ponekoj 
k®e-\„® pron. indef. ne[to 
k®;a f. ko;a 
k®;anŒ‡ adj. ko;en 
kolbas« f. kolbas 
koleb«„‹s‰ ipf. koleba se 
koles® n. trkalo 
kol�\es„vo n. koli\estvo 
koll¬‚a m. f. kolega, kole[ka 
kollek„�v m. kolektiv 
kollek„�vnŒ‡ adj. kolektiven 
kol®dec m. bunar< jama 
kolor�„ m. kolorit 
kom m. grutka (zemja, sneg)< tutka 
komandir®vka f. slu;ben pat 
kom«r m. komarec 
kom�ssi‰ f. komisija 
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kom�\eski‡ adj. komi\en 
kommen„«ri‡ m. komentar 
komm¬r\eski‡ adj. komercijalen 
kommunik«ci‰ f. komunikacija 
k®mna„a f. soba 
komƒ«ni‰ f. kompanija< dru[tvo 
komƒoz�„or m. kompozitor 
komƒoz�ci‰ f. kompozicija 
komƒ‹´„er m. kompjuter 
komƒ‹´„ernŒ‡ adj. kompjuterski 
komsom®lec m. skoevec 
komfor„«bel‹nŒ‡ adj. komforen 
konv¬r„ m. plik 
kond�„erska‰ f. slatkarnica 
�kond�„erskie izd¬li‰ = slatkar-
ski proizvodi 

kon¬c m. kraj 
kon¬\no adv. kone\no 
kon¬c m. kraj 
konkr¬„nŒ‡ adj. konkreten 
konkur¬n„ m. konkurent 
konkur�rova„‹ ipf. konkurira 
k®nkurs m. konkurs< natprevar 
k®nkursnŒ‡ adj. konkursen 
konsƒ¬k„ m. konspekt 
kons„i„uci®nnŒ‡ adj. ustaven 
kons„i„�ci‰ f. ustav 
konsul‹„«n„ m. konsultant 
kon„«k„ m. kontakt 
kon„in¬n„ m. kontinent 
kon„r«k„ m. dogovor 
kon„r«s„ m. kontrast 
kon„rol�ruemŒ‡ adj. kontroliran 
kon„r®l‹nŒ‡ adj. kontrolen 
konf¬„a f. bonbona 
konc¬r„ m. koncert 
kon‹ m. kow 
koƒ¬e\ka f. kopejka  
�s„a„‹ v koƒ¬e\ku = mnogu skapo 
kor«bl‹ m. korab, brod 
korz�na f. ko[nica, korpa 
korz�nka f. ko[ni\ka  
�ƒo„reb�„el‹ska‰ korz�nka = pot-
ro[uva\ka ko[ni\ka 

korenn®‡ ;�„el‹ m. starosedelec 
korm�„‹ ipf. hrani 
kor®bka f. kutija 
kor®va f. krava 
korol¬va f. kralica 

kor®l‹ m. kral 
kor®„ki‡ adj. kratok 
k®ro„ko adv. kratko, kuso 
k®ro\ka f. kori\ka 
k®rƒus m. korpus 
korr¬kci‰ f. korekcija 
korresƒond¬n„ m. dopisnik, kores-
pondent 

korresƒond¬nci‰ f. korespondencija, 
prepiska 

k®svenno adv. indirektno, posredno 
kos�ca f. pletenka< pramen\e 
kosme„�\eski‡ adj. kozmeti\ki 
kosmon«v„ m. kosmonaut 
k®s„o\ka f. koska, semka 
kos„‹ f. koska 
kos„´m m. kostim, kostum 
ko„®rŒ‡ pron. koj< koj[to 
k®fe m. kafe 
ko[el…k m. pari\nik, ]ese  
k®[ka f. ma\ka 
ko[m«r m. u;as< ko[mar 
kra‡ m. kraj 
kras«vec m. ubavec 
kras«vica f. ubavica 
kras�v adj. ubav 
kras�vo adv. ubavo 
kras�vŒ‡ adj. ubav 
kras�„el‹ m. boja, farba 
kr«ska f. boja, farba 
krasn¬„‹ ipf. crvenee (se) 
kr«snŒ‡ adj. crven 
kraso„« f. ubavina 
kr«„ki‡ adj. kratok 
kr«„ko adv. kratko 
krev¬„ka f. morsko rak\e 
kred�„ m. kredit 
krem m. krem 
kreml‹ m. tvrdina, kale 
kr¬ƒki‡ adj. silen, jak, lut 
kreƒos„n®‡ adj. kreposten 
kr¬ƒos„‹ f. tvrdina, kale 
kr¬slo n. fotelja 
kres„‹µnin m. selanec 
kres„‹µnski‡ adj. selski 
kre‘¬nie n. kr[tewe, kr[tevawe 
kr�zis m. kriza 
kr�„ika f. kritika 
kri„ikov«„‹ ipf. kritikuva 
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kri„ik�emŒ‡ adj. kritikuvan 
kri\«„‹ ipf. vika, vreska, dere (se) 
krov«„‹ f. krevet 
krov‹ f. krv 
kr®me prep. osven, pokraj 
kroƒo„l�vo adv. zamorno, te[ko, pi-
pavo 

kross®vki pl. adidas patiki/ko;eni 
patiki 

kr®ho„nŒ‡ adj. male\kav, male\ok 
kru‚ m. krug 
kr�‚lŒ‡ adj. trkalezen< cel 
kru‚®m adv. okolu, naokolu 
kr�;ka f. lon\e, \a[a za pivo 
kru�z m. krstarewe 
kr�ƒno adv. krupno 
kr�ƒnŒ‡ adj. krupen 
krŒl«„Œ‡ adj. krilest 
krŒ„‹ ipf. pokriva 
ks„«„i adv. patem< navreme 
k„® pron. koj 
k„®-l�bo pron. indef. nekoj 
k„®-nib�d‹ pron. indef. nekoj 
k„®-„o pron. indef. nekoj 
k�bik m. kocka 
kud« adv. kade 
kud«-nib�d‹ adv. nekade 
kud«-„o adv. nekade 
kulin«rnŒ‡ adj. kulinaren  
kul‹„�ra f. kultura 
kul‹„�rnŒ‡ adj. kulturen 
kuƒ«„‹s‰ ipf. kape se 
kuƒ¬c m. trgovec 
kuƒ¬\eski‡ adj. trgovski 
kuƒ�„‹ pf. kupi 
k�ƒl‰ f. kupuvawe 
k�ƒol m. kupola, kube 
kuƒ´ra f. banknota 
kura‚« f. su[ena kajsija 
kur�„‹ ipf. pu[i 
k�rica f. koko[ka 
kurs m. kurs< godina 
�na kak®m k�rse u\�[‹s‰? = koja go-
dina si? 

kus®k m. par\e 
kus®\ek m. par\ence 
k�hn‰ f. kujna 
k�\a f. kup 

L 
 
l«vra f. manastir (so \udotvorni 
ikoni) 

l«‚er‹ m. logor 
lad m. soglasnost< mir< uspeh 
l«dno adv. va;i, dobro< neka, ako 
lad®n‹ f. dlanka 
l«‡ner m. brod< avion 
l«mƒa f. lamba 
l«mƒo\ka f. sijalica 
l«ndŒ[ m. momina solza 
l«skavo adv. milo, qubezno, ne;no  
l«skavŒ‡ adj. qubezen, ne;en 
la„�nski‡ adj. latinski 
la„Œù n‹ f. latinski jazik 
laure«„ m. laureat 
l«‰„‹ ipf. lae 
lebed�nŒ‡ adj. lebedovo  
�Lebed�noe ®zero = Lebedovo ezero 
l¬bed‹ m. lebed 
l¬vŒ‡ adj. lev 
le‚k® adv. lesno 
le‚komŒù slennŒ‡ adj. lekomislen 
le;«„‹ ipf. le;i< nao'a se 
lek«rs„vo n. lekarstvo, lek 
l¬kar‹ m. arh. lekar 
l¬kci‰ f. lekcija 
len�vŒ‡ adj. mrzliv 
len„µ‡ m. mrzlivko 
len‹ f. mrza, mrzlivost 
leƒ�„‹ ipf. vaja, modelira 
les m. [uma 
lesor�b m. drvose\a\, drvar 
l¬s„nica f. skala 
l¬„ni‡ adj. leten 
le„« pl. godini 
le„«„‹ ipf. leta 
le„¬„‹ ipf. leta (vo edna nasoka) 
l¬„o n. leto 
l¬„om adv. lete, preku leto 
le„oƒ�sec m. letopisec 
l¬„oƒis‹ f. letopis 
le\¬nie n. lekuvawe 
le\�„‹ ipf. le\i 
le\‹ pf. legne 
l…‚kie pl. beli drobovi 
l…‚ki‡ adj. lesen 
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l…‚kos„‹ f. lesnotija 
l…d m. mraz 
l�bo conj. ili 
l�ven‹ m. poroen do;d 
l�der m. lider 
l�ni‰ f. linija 
lir�\eski‡ adj. lirski 
lis„ m. list 
lis„«„‹ ipf. lista 
lis„v« f. colect. lisja/lisje 
l�s„ik m. liv\e 
lis„®vka f. letok, reklamno liv\e 
lis„®\ek m. liv\e 
li„era„�ra f. literatura, kni;evnost 
l�„Œ‡ adj. lien< lean 
li„‹ ipf. lie 
lic® n. lice 
licev®‡ adj. predna strana, lice 
lic¬nzi‰ f. licenca 
l�\no adv. li\no 
l�\nos„‹ f. li\nost 
l�\nŒ‡ adj. li\en 
�l�\noe mes„oim¬nie = li\na zamen-
ka 

li[…nnŒ‡ adj. li[en 
l�[ni‡ adj. prekumeren< izli[en< vi-
[ok 

li[‹ part. samo, edinstveno< duri 
li[‹ conj. [totuku, samo da 
lob m. \elo 
l®vki‡ adj. ve[t, podvi;en, snaodliv 
l®dka f. \amec, kaj\e 
lo;�„‹s‰ ipf. legnuva 
l®;ka f. la;ica 
l®;nŒ‡ adj. la;en 
lo;‹ f. laga 
l®zun‚ m. lozung, parola 
lom«„‹ ipf. kr[i, rasipuva, ru[i, \u-
ka 

�lom«„‹ ‚®lovu = \uka glava, napre-
ga mozok 

lu‚ m. livada 
luk m. kromid  
luk®[ko n. ko[ni\ka 
l�nnŒ‡ adj. mese\ev, so mese\ina 
lu\ez«rnŒ‡ adj. sjaen 
l�\[e adv. podobro 
l‹‚®„a f. privilegija, popust 
l‹d�nka f. par\ence mraz 

l‹´‘i‡s‰ adj. onoj [to se lee 
l˜b¬znŒ‡ adj. qubezen 
l˜b�mec m. qubimec 
l˜b�mŒ‡ adj. sakan 
l˜b�„el‹ m. qubitel< amater 
l˜b�„‹ ipf. qubi, saka 
l˜bov«„‹s‰ ipf. u;iva gledaj]i, vos-
hituva se 

l˜b®v‹ f. qubov 
l˜bozn«„el‹nos„‹ f. qubopitnost 
l˜b®‡ adj. koj bilo< sekoj 
 

M 
 
ma‚az�n m. prodavnica 
maz‹ f. mast 
ma‡ m. maj 
maked®nec m. Makedonec 
Maked®ni‰ f. Makedonija 
maked®nski‡ adj. makedonski 
maksim«l‹no adv. maksimalno 
mak�[ka f. vrv< tepe 
m«len‹ki‡ adj. mal, male\ok 
m«lŒ‡ adj. mal 
m«l‹\ik m. mom\e< dete 
mal‹\�[ka m. dete< mom\ence 
m«ma f. majka, mama 
man¬ra f. manir 
maniƒul�rovanie n. manipulirawe 
m«nna‰ kruƒ« f. griz 
�m«nna‰ k«[a = varen griz 
m«rka f. marka 
markir®vka f. markirawe 
mar„ m. mart 
mar[r�„ka f. taksi po opredelena 
mar[ruta 

m«ska f. maska 
m«slo n. maslo, zejtin, puter< ulje 
masl‰n�s„Œ‡ adj. maslen, mrsen 
m«ssa f. masa 
m«ssovos„‹ f. masovnost 
m«ssovŒ‡ adj. masoven 
m«s„er m. majstor 
mas„ersk«‰ f. rabotilnica< atelje 
m«s„erski adv. majstorski 
mas„ers„v® n. majstorstvo 
ma„em«„ika f. matematika 
ma„eri«l m. materijal 
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ma„eri«l‹no adv. materijalno 
ma„er�k m. kontinent< kopno, suvo 
ma„r…[ka f. matrjo[ka (drvena [are-
na kukla) 

ma„‹ f. majka 
mah«„‹ ipf. mavta 
mahn�„‹ pf. mavne  
ma[�na f. ma[ina< kola 
ma[in«l‹no adv. mahinalno 
ma[in�s„ka f. daktilografka 
ma±s„ro m. maestro 
m‚nov¬nie n. mig 
m¬bel‹ f. mebel 
m¬bel‹nŒ‡ adj. mebelen, za mebel 
med«l‹ f. medal 
medikam¬n„Œ pl. medikamenti, lekovi 
medic�nski‡ adj. medicinski 
m¬dlenno adv. bavno, poleka 
medl�„el‹nŒ‡ adj. spor, baven 
medses„r« f. medicinska sestra 
m¬;du prep. me'u 
me;dunar®dnŒ‡ adj. me'unaroden 
me;ƒrav�„el‹s„vennŒ‡ adj. me'uvla-
din 

mel m. kreda 
m¬lki‡ adj. siten< plitok 
mel®di‰ f. melodija 
m¬lo\‹ f. sitnica 
memu«rŒ pl. memoari 
men‹[ins„v® n. malcinstvo 
menµ pron. mene 
menµ„‹s‰ ipf. menuva se 
m¬ra f. merka< mera 
m¬ri„‹ ipf. meri 
meroƒriµ„ie n. akcija, manifestacija 
merc«nie n. slabo, treperlivo svetka-
we 

m¬s„nŒ‡ adj. mesen, lokalen 
m¬s„o n. mesto 
mes„oim¬nie n. zamenka 
m¬s‰c m. mesec 
me„«ll m. metal 
me„«„‹s‰ ipf. metka se, skoka, se dvi;i 
navamu-natamu 

m¬„od m. metod 
me„r m. metar 
me„r® n. metro, podzemna ;eleznica 
mehan�zm m. mehanizam 
me\„« f. me\ta, son 

me\„«„‹ ipf. me\tae, sonuva 
me[«„‹ ipf. pre\i< me[a 
me[®k m. vre]a 
m…d m. med 
m…r„vŒ‡ adj. mrtov 
mi‚ m. mig 
milli«rd m. milijarda 
milli®n m. milion 
m�lŒ‡ adj. mil 
m�mo adv., prep. pokraj, tuka< pokraj, 
kraj 

mind«l‹ m. badem 
min�s„r m. minister 
min�„a f. minuta 
min�„o\ka f. minutka, moment 
mir m. svet< mir 
mirov®‡ adj. svetski 
mif m. mit 
mif�\eski‡ adj. mitski 
mifol®‚i‰ f. mitologija 
mne pron. mene 
mn¬nie n. mnenie, mislewe 
mn®‚ie pl. mnogumina, mnozina 
mn®‚o adv. mnogu 
mno‚okr«„nŒ‡ adj. mnogukraten 
mno‚ol¬„ni‡ adj. pove]egodi[en 
mno‚oobr«zie n. raznoobraznost 
mno‚osl®;nŒ‡ adj. pove]eslo;en 
mno‚os„or®nni‡ adj. mnogustran 
mno‚o„®\ie n. tri to\ki 
mno‚o\�slennŒ‡ adj. mnogubroen 
mn®;es„vennŒ‡ adj. mno;inski 
�mn®;es„vennoe \isl® = mno;ina 
mn®;es„vo n. mno;estvo 
mob�l‹nik m. (razg.) mobilka 
mob�l‹nŒ‡ adj. mobilen, podvi;en 
�mob�l‹nŒ‡ „elef®n = mobilen te-
lefon 

mo‚�la f. grob 
mo‚�\i‡ adj. mo]en 
mo‚�‘es„vennŒ‡ adj. mo]en 
mod¬l‹ f. model 
m®dnŒ‡ adj. moderen< moden 
m®;e„ bŒ„‹ adv. mo;ebi 
m®;no mod. mo;e, mo;no 
mo‡ pron. moj 
m®knu„‹ ipf. natopuva< nakisnuva, kisne 
m®krŒ‡ adj. mokar 
molod…;‹ f. mladina 
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molod®‡ adj. mlad 
m®lodos„‹ f. mladost 
molok® n. mleko 
molo\k® n. mlekce 
m®l\a adv. mol\ej]i, mol\e[kum 
mol\«„‹ ipf. mol\i 
mom¬n„ m. moment 
monas„Œù rski‡ adj. manastirski 
monas„Œù r‹ m. manastir 
mon«h m. monah, kalu'er 
mon¬„a f. moneta 
moni„®r m. monitor 
mor«l‹no adv. moralno 
m®re n. more 
mor®;enoe n. sladoled 
mor®zi„‹ ipf. zamrznuva< stega mraz 
morsk®‡ adj. morski 
mor‘�na f. br\ka 
m®r‘i„‹s‰ ipf. mr[ti se 
morµk m. mornar 
moskv�\ m. moskovjanin 
mosk®vski‡ adj. moskovski 
mos„ m. most 
mo\‹ ipf. mo;e 
m®‘no adv. mo]no 
m®‘nŒ‡ adj. mo]en 
mo‘‹ f. mo] 
moµ pron. moja 
mr«mor m. mermer 
mr«\no adv. mra\no 
mr«\nŒ‡ adj. mra\en 
mudr¬c m. mudrec 
m�dros„‹ f. mudrost 
m�;es„vennŒ‡ adj. hrabar 
m�;es„vo n. hrabrost 
mu;�k m. selanec< ma;, \ovek 
mu;sk®‡ adj. ma[ki 
muz¬‡ m. muzej 
m�zŒka f. muzika 
muzŒk«l‹nŒ‡ adj. muzikalen 
muzŒk«n„ m. muzi\ar 
muzŒk«n„[a f. muzi\arka 
m�ka f. maka 
muk« f. bra[no  
m�ha f. muva 
mu\�„el‹ m. ma\itel 
mu\�„el‹nŒ‡ adj. ma\itelen, ma\en 
mŒù lo n. sapun 
mŒù sli„‹ ipf. misli 

mŒ„‹ ipf. mie 
mŒù „s‰ ipf. mie se 
mŒù [ca f. muskul 
mŒ[‹ f. gluv\e 
m†r m. gradona\alnik 
mµ‚ki‡ adj. mek< blag< miren 
mµso n. meso 
m‰\ m. topka 
 

N 
 
na prep. na, za 
nabir«„‹ ipf. sobira, prima< pe\ati, 
vnesuva 

nad¬;da f. nade; 
nabl˜d«„‹ ipf. nabquduva 
n«bok adv. nastrana, nakoso, nakrivo 
nabol¬v[i‡ adj. bolen, gorliv 
nab®r m. komplet 
navern‰k« adv. sigurno, zadol;itelno 
nav¬rh adv. nagore< gore 
naverh� adv. gore 
nave‘«„‹ ipf. posetuva 
navred�„‹ pf. na[teti 
navse‚d« adv. zasekoga[ 
navs„r¬\u adv. vo presret 
na‚rad�„‹ pf. nagradi 
na‚lµdno adv. o\evidno< nagledno  
nad prep. nad 
nadev«„‹ ipf. oblekuva, obuva, stava 
nad¬;da f. nade; 
nad¬lannŒ‡ adj. napraven< sozdaden 
nad¬la„‹ pf. iznapravi 
nadel…n adj. snabden< obdaren 
nad¬„‹ pf. oble\e, obue, stavi 
nad¬‰„‹s‰ ipf. nadeva se 
nad…;nŒ‡ adj. nade;en< siguren 
nadle;«„‹ ipf. mora< treba 
n«do ipf. mod. treba< mora 
n«dƒis‹ f. natpis 
nad�ma„‹ pf. izmisli, seti se 
na;�m m. pritisok 
na;im«„‹ ipf. pritiska< stega< vr[i 
pritisok 

naz«d adv. nazad 
nazv«nie n. naziv< ime< naslov 
n«zvannŒ‡ adj. imenuvan< nare\en 
nazv«„‹ pf. imenuva< nare\e 
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naz¬mnŒ‡ adj. nadzemen< kopnen 
n«zem‹ adv. na zemja, na pod 
nazna\«„‹ ipf. nazna\uva 
nazn«\i„‹ pf. nazna\i 
nazŒv«emŒ‡ adj. nare\en 
nazŒv«„‹ ipf. imenuva< narekuva 
nazŒv«„‹s‰ ipf. vika se, narekuva se 
na�vnŒ‡ adj. naiven 
naimenov«nie n. ime< naslov< naziv 
na‡„� pf. najde 
n«‡den adj. najden 
nak«l m. kalewe< usvitenost 
nakon¬c adv. najposle, na kraj 
nakoƒ�„‹s‰ ipf. sobere se< natrupa se 
nakoƒl¬nie n. sobirawe, natrupuva-
we, akumulirawe 

nak®ƒliva„‹ ipf. sobira, akumulira 
nakrŒù „‹ pf. pokrie< postavi 
nal«;iva„‹ ipf. vospostavuva 
nal¬vo adv. levo, nalevo 
nale„«„‹ pf. naletuva< preletuva 
nal�\ie n. postoewe, imawe< prisu-
stvo 

nal®‚ m. danok 
nal®‚ovŒ‡ adj. dano\en 
nalo;�„‹ pf. stavi, nalo;i< natrupa 
nam¬ren adj. ima namera 
nam¬renie n. namera 
namn®‚o adv. mnogu 
nanes…n adj. nanesen 
nanes„� pf. nanese 
nanim«„‹ ipf. najmuva 
nanos�„‹ ipf. nanesuva, pri\inuva 
n«n‰„Œ‡ adj. najmen 
naobor®„ adv. naopaku, obratno< na-
protiv 

naƒ«s„‹ pf. napadne 
naƒe\«„a„‹ pf. otpe\ati 
naƒ�sannŒ‡ adj. napi[an 
naƒis«„‹ pf. napi[e 
naƒ�„ok m. pijalak 
naƒok«z adv. javno, pred publika< za 
pregled, da se vidi 

naƒ®lnennŒ‡ adj. napolnet 
naƒ®mni„‹ pf. napomne, potseti 
naƒr«vi„‹ pf. upati 
naƒravl¬nie n. nasoka< upat 
naƒr«vlennŒ‡ adj. naso\en 
naƒr«vo adv. desno, nadesno 

naƒr«sno adv. popusto, zaludno 
naƒrim¬r adv. na primer 
naƒr®„iv adv. sproti, nasproti< na-
protiv 

naƒr‰;¬nie n. napon< napregawe< nap-
natost< napregnatost 

naƒr‰;…nnŒ‡ adj. napnat, napregnat 
naƒr‰m�˜ adv. napravo, direktno< ne-
posredno 

naravn¬ adv. isto, ednakvo 
naras„«nie n. narasnuvawe, porast 
naras„«„‹ ipf. narasnuva 
nar«‘ivanie n. narasnuvawe, zgole-
muvawe 

nar«‘iva„‹ ipf. narasnuva, zgolemuva 
nar¬\ie n. prilog 
narisov«„‹ pf. nacrta< naslika 
nar®d m. narod 
nar®dnos„‹ f. narodnost 
nar®dnŒ‡ adj. naroden 
nar®\no adv. namerno, naro\no 
nar�;nŒ‡ adj. nadvore[en 
narµd m. obleka, promena< ukras< na-
log, zada\a 

nar‰d� adv. naporedno< zaedno, isto-
vremeno (so nekogo/ne[to) 

nasel¬nie n. naselenie 
nask®k m. neo\ekuvan napad, prepad 
nask®l‹ko adv. vo kolku, kolku< do-
kolku 

nask�\i„‹ pf. zdodee, zdosadi< omrzne 
nasla;d«„‹s‰ ipf. nasladuva se< u;iva 
nasl¬die n. nasledstvo 
nasme[�„‹ pf. nasmee 
n«smork m. kivavica 
nas„«iva„‹ ipf. nastojuva, insistira 
nas„®‡\ivo adv. uporno, nastoj\ivo 
nas„or®;ennos„‹ f. pretpazlivost< 
napregnatost< vnimatelnost 

nas„oµ‘i‡ adj. daden< ovoj< sega[en< 
vistinski 

�nas„oµ‘ee vr¬m‰ = sega[no vreme 
nas„ro¬nie n. raspolo;enie 
nas„uƒ�„‹ pf. nastapi, dojde< nastapi< 
zgazne 

nas„uƒl¬nie n. nastapuvawe, doa'awe< 
nastapuvawe 

nas\…„ prep. vo vrska so 
nas\�„Œva„‹ ipf. broi< iznesuva 
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nas\�„Œva„‹s‰ ipf. broi (se), nabro-
juva se 

nasŒù „i„‹s‰ pf. nasiti se 
nasŒù ‘ennŒ‡ adj. bogat< zasiten 
na„«lkiva„‹ ipf. naiduva, sudruva 
na„«lkiva„‹s‰ ipf. naiduva, sudruva se 
na„olkn�„‹s‰ pf. naide, sudri se 
na„ur«l‹nŒ‡ adj. priroden 
na„˜rm®r„ m. mrtva priroda (slika) 
nau\�„‹s‰ pf. nau\i (se) 
na�\nŒ‡ adj. nau\en 
nahl¬bnik m. parazit, gotovan, aramo-
lebec 

nahod�„‹s‰ ipf. nao'a se 
na\«lo n. po\etok 
na\«l‹nŒ‡ adj. po\eten 
na\«„‹ pf. po\ne 
na\«„‹s‰ pf. po\ne 
na\in«„‹ ipf. po\nuva 
na\in«˜‘i‡ adj. po\etnik, po\eten 
na\i„«„‹s‰ pf. na\ita se 
nacion«l‹nŒ‡ adj. nacionalen 
n«ci‰ f. nacija 
na[ pron. na[ 
ne part. ne 
n¬bo n. nebo 
neboskr…b m. oblakoder 
nebŒv«lŒ‡ adj. ne\uen< neviden 
nev«;no adv. dosta lo[o< ne e va;no 
nev¬domŒ‡ adj. nepoznat, neznaen 
nev¬rno adv. neto\no< nepravilno 
nevzna\«‡ adv. slu\ajno< nesakaj]i 
nevme[«„el‹s„vo n. neme[awe 
nevnim«„el‹nŒ‡ adj. nevnimatelen 
nevozm®;nos„‹ f. nevozmo;nost 
nevŒù ‚odno adv. nekorisno< neisplat-
livo 

ne‚®;i‡ adj. lo[< nekvaliteten< rasi-
pan 

ned«vno adv. neodamna 
nedalek® adv. blisku 
ned«rom adv. ne popusto, ne naprazno 
ned¬l‰ f. nedela 
nedobros®ves„nŒ‡ adj. nesovesen 
nedov®l‹nŒ‡ adj. nezadovolen 
ned®ro‚o adv. evtino< po povolna cena 
nedos„«„ok m. nedostatok, mana 
nezav�simos„‹ f. nezavisnost 
nezav�simŒ‡ adj. nezavisen 

nezaurµdnŒ‡ adj. neobi\en, natprose-
\en< izvonreden, talentiran 

nezv«nŒ‡ adj. nekanet, nepovikan 
neznak®mŒ‡ adj. nepoznat 
nezna\�„el‹nŒ‡ adj. nezna\itelen 
neizb¬;nos„‹ f. neizbe;nost 
neizb¬;nŒ‡ adj. neizbe;en 
neizv¬s„nŒ‡ adj. nepoznat 
neizm¬nnŒ‡ adj. nepromenliv, posto-
jan 

naizmenµemŒ‡ adj. nemenliv 
neis„reb�mŒ‡ adj. neiskorenliv, ne-
istrebliv 

neis\erƒ«emŒ‡ adj. neiscrpen 
nek«\es„vennŒ‡ adj. nekvaliteten 
n¬ko‚da adv. nema koga, nema vreme 
n¬ko„orŒ‡ pron. nekoj 
nel‹zµ mod. ne mo;e< ne treba< zabra-
neto e 

nem«lo adv. ne malku, pove]e 
nem¬cki‡ adj. germanski 
nemn®‚o adv. malku, ne mnogu 
nem®‡ adj. nem 
nenav�de„‹ ipf. mrazi 
n¬navis„‹ f. omraza 
nen«dobnos„‹ f. nemawe potreba, ne-
potrebnost 

nenaƒad¬nie n. nenapa'awe 
neobd�mannŒ‡ adj. nepromislen 
neobhod�mo adv. neophodno 
neobhod�mos„‹ f. neophodnost 
neobhod�mŒ‡ adj. neophoden 
neobŠµ„nŒ‡ adj. neopfaten, neizme-
ren< ogromen 

neobŒknov¬nnŒ‡ adj. neobi\en< \uden 
neobŒù \nŒ‡ adj. neobi\en 
neob‰z«„el‹no adv. nezadol;itelno 
neo‚ran�\ennŒ‡ adj. neograni\en 
neodnozn«\nŒ‡ adj. slo;en< kontra-
verzen 

neodu[evl…nnŒ‡ adj. neodu[even 
�neodu[evl…nnŒ‡ ƒredm¬„ = neodu-
[even predmet 

neo;�dannos„‹ f. neo\ekuvanost 
neo;�dannŒ‡ adj. neo\ekuvan 
neo;�danno adv. neo\ekuvano 
neoƒredel…nnŒ‡ adj. neopredelen 
neo„s„�ƒno adv. neotstapno 
neo„Š¬mlemŒ‡ adj. neoddeliv< neotu-
'iv 
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neƒl®ho adv. ne e lo[o 
neƒov„or�mŒ‡ adj. nepovtorliv 
neƒodv�;nŒ‡ adj. nepodvi;en 
neƒolno„« f. nepolnost 
neƒosr¬ds„vennos„‹ f. neposrednost, 
direktnost 

neƒos„i;�mŒ‡ adj. nedosti;en, ne-
razbirliv 

neƒos„oµnnŒ‡ adj. nepostojan, pro-
menliv 

neƒr«vda f. nevistina, laga 
neƒredv�dennŒ‡ adj. nepredviden 
neƒrem¬nno adv. zadol;itelno, sigur-
no 

neƒreodol�mŒ‡ adj. neodoliv, nenad-
minliv, nesovladliv 

neƒres„«nno adv. postojano, nepreki-
nato  

neƒrikosnov¬nnos„‹ f. neprikosnove-
nost 

neƒrinu;d…nnŒ‡ adj. non[alanten, 
sloboden< prijatelski  

nerazre[�mŒ‡ adj. nere[liv, neraz-
re[liv 

n¬rvno adv. nervozno 
n¬rvŒ pl. nervi 
ner¬dko adv. neretko, dosta \esto 
neskl«dnŒ‡ adj. trapav< nepovrzan, 
nelogi\en (iskaz) 

nesklonµemŒ‡ adj. gram. nemenliv 
�nesklonµemoe sl®vo = nemenliv zbor 
n¬skol‹ko adv. nekolku< malku< done-
kade 

nesm¬„nŒ‡ adj. bezbroen 
nesmo„rµ prep. bez ogled na< pokraj 
nesmŒv«emŒ‡ adj. neizbri[liv 
nesover[¬nnŒ‡ adj. nesovr[en 
nesover[¬nnŒ‡ adj. gram. nesvr[en 
�nesover[¬nnŒ‡ vid = nesvr[en vid 
nesovmes„�mŒ‡ adj. nespoiv, nespo-
redliv, [to ne odgovara, ne odi  

nes„� ipf. nosi 
nes„�s‹ ipf. brzo tr\a, leta< slu[a se< 
[iri se 

nes�‘i‡ adj. onoj [to nosi, nose\ki 
ne„ part. ne< nema 
ne„erƒ¬nie n. netrpelivost, netrpe-
nie 

neud«\nik m. baksuz 

neud«\nŒ‡ adj. nesre]en< neuspe[en 
neudiv�„el‹no adv. ne e \udno 
neud®bno adv. neudobno, neprijatno< 
nezgodno 

neum¬renno adv. neumereno 
neuƒravlµemŒ‡ adj. svoevolen, svoe-
glav 

neu„om�mŒ‡ adj. neumoren 
nef„‹ f. nafta 
n¬\e‚o adv. nema [to< ne treba, nema 
potreba 

ne†„�\nŒ‡ adj. neeti\en 
ni conj. nitu< ne 
ni‚d¬ adv. nikade 
n�;e adv. ponisko< dolu, podolu 
ni;esl¬du˜‘i‡ adj. dolunaveden, 
sleden, nareden 

ni;euk«zannŒ‡ adj. dolunaveden 
n�;ni‡ adj. dolen 
n�zki‡ adj. nizok 
nik«k adv. nikako 
nikak®‡ adj. nikakov 
niko‚d« adv. nikoga[ 
nik„® pron. nikoj 
n�„ka f. konec 
ni\e‚® pron. ni[to 
ni\e‚® adv. normalno, ne e lo[o< 
ni[to 

�Kak \�vs„vue„e sebµ? & Ni\e‚®. = 
Kako se \uvs„vuva„e? & Normal-
no. 

ni\¬‡ pron. ni\ij  
ni\„®;nŒ‡ adj. mal, nezna\itelen< 
neva;en 

no conj. no 
nov�nka f. novitet, novost 
nov«„or m. novator 
n®vo adv. novo  
n®vos„‹ f. novost 
n®vŒ‡ adj. nov 
no‚« f. noga 
no; m. no; 
n®;ik m. no;e 
n®;nicŒ pl. no;ici 
n®mer m. broj< hotelska soba 
nomin«ci‰ f. nominacija 
norm«l‹no adv. normalno 
norm«l‹nŒ‡ adj. normalen 
nos�l‹‘ik m. nosa\, amal 
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nos m. nos 
nos®k m. kus \orap< vrv od \evel 
no\‹ f. no] 
n®\‹˜ adv. no]e 
noµbr‹ m. noemvri 
nr«vi„‹s‰ ipf. dopa'a se, bendisuva se 
nravou\¬nie n. naravou\enie 
nu interj. ajde, ta, ama, pa 
nu;d« f. nu;da 
n�;no adv. treba, neophodno 
n�;nŒ‡ adj. nu;en, potreben 
nulev®‡ adj. nulev 
nŒù ne adv. denes, sega 
nŒù ne[ni‡ adj. dene[en, sega[en, ak-
tuelen 

n˜«ns m. nijansa 
n´ha„‹ ipf. mirisa 
nµn‰ f. neguvatelka< dadilka 
 

O 
 
®ba num. obata, obajcata, dvajcata 
obaµnie n. [arm, \ar< privle\nost 
obvin�„‹ pf. obvini 
obd�mannŒ‡ adj. promislen 
obd�mŒva„‹ ipf. promisluva, obmislu-
va 

®be num. obete, dvete 
ob¬d m. ru\ek 
ob¬da„‹ ipf. ru\a 
obezµna f. majmun 
obern�„‹s‰ pf. svrti se, zavrti se 
obesƒ¬\enie n. obezbeduvawe< osigu-
ruvawe< za[tita 

obesƒ¬\iva„‹ ipf. obezbeduva, osiguru-
va, snabduva 

obesƒ¬\i„‹ pf. obezbedi, osiguri, 
snabdi 

ob¬„ m. zavetuvawe, zarekuvawe 
obe‘«„‹ ipf. pf. vetuva, veti 
ob…r„ka f. opakovka, omot 
ob;iv«„‹ ipf. osposobuva za ;iveewe 
ob;�„‹ pf. osposobi za ;iveewe 
ob�da f. navreda 
ob�de„‹ pf. navredi 
ob�de„‹s‰ pf. navredi se 
ob�dno adv. navredlivo< [teta 
�mne ob�dno = mi e krivo, mi e ;al, 
[teta 

obi;«„‹ ipf. navreduva 
oblad«„‹ ipf. raspolaga< poseduva 
®blas„‹ f. oblast 
oble‚\�„‹ pf. olesni 
®blik m. oblik< izgled 
oblic®vo\nŒ‡ adj. ukrasen< obliku-
va\ki 

obli\�„el‹nŒ‡ adj. demaskira\ki< 
obvinitelen 

obm«za„‹ pf. izma\ka, nama\ka 
obm«n m. laga, izmama 
obman�„‹ pf. izla;e, izmami 
obm«n\ivŒ‡ adj. la;en, prividen< 
la;liv 

obm¬n m. promena, zamena 
obm¬niva„‹ ipf. promenuva, menuva, za-
menuva 

obm¬nnŒ‡ adj. menuva\ki 
�obm¬nnŒ‡ ƒunk„ = menuva\nica 
obmenµ„‹ pf. promeni, zameni 
obnar®dova„‹s‰ pf. objavi se 
obnim«„‹ ipf. pregrnuva 
obnim«„‹s‰ ipf. pregrnuva se 
obob‘«„‹ ipf. obop[tuva, generalizi-
ra, rezimira 

obo;«„‹ ipf. obo;uva 
obozna\«„‹ ipf. ozna\uva 
obozna\«˜‘i‡ adj. koj[to ozna\uva  
obozna\¬nie n. ozna\uvawe, obele;u-
vawe< oznaka 

obozn«\ennŒ‡ adj. ozna\en, obele;an 
obozrev«„el‹ m. dopisnik< komenta-
tor 

obo‡„� pf. zaobikoli, pomine< pre-
stigne 

obor®na f. odbrana 
obor®„ m. obrt, optek< upotreba 
obor®„nŒ‡ adj. obrten< toj [to e nao-
paku< dolen 

obor�dovanie n. oprema< opremuvawe 
obosnov«nie n. obrazlo;enie, argu-
mentacija 

obosnov«„‹ pf. obrazlo;i, motivira< 
elaborira 

obos„r…nnŒ‡ adj. zaostren 
obos„rµ„‹ ipf. zaostruva 
obrab®„ka f. obrabotka 
obr«dova„‹ pf. izraduva 
obr«dova„‹s‰ pf. izraduva se 
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®braz m. na\in< oblik< vid< lik 
obraz¬c m. obrazec, urnek, model 
obrazov«nie n. obrazovanie, [kolu-
vawe 

obrazov«„‹ pf. obrazuva, napravi, soz-
dade< obrazuva 

obrazov«„‹s‰ pf. obrazuva se, napravi 
se, sozdade se< obrazuva se, [kolu-
va se 

obra„�„‹ pf. obrati, obrne 
obra„�„‹s‰ pf. obrati se, obrne se 
obr«„no adv. obratno 
obra‘«„‹s‰ ipf. obra]a se< vrti se< 
pretvora se 

obra‘¬nie n. obra]awe 
obra‘…nnŒ‡ adj. svrten< pretvoren 
obsl�;ivanie n. usluga, uslu;uvawe 
obs„an®vka f. situacija< atmosfera< 
okolnost 

obs„oµ„el‹nŒ‡ adj. soliden< op[iren 
obs„oµ„el‹s„vo n. uslov, okolnost 
obs„oµ„‹ ipf. stoi, opstoi, izdr;i 
obsu;d«„‹ ipf. rasprava 
obsu;d¬nie n. rasprava, diskusija 
®buv‹ f. obuvki, \evli 
obusl®vi„‹ pf. obuslovi 
obusl®vlen adj. obusloven 
obu\«„‹s‰ ipf. u\i< izu\uva< [koluva 
se 

obhod�„‹s‰ ipf. postapuva, odnesuva 
se< mo;e bez ne[to/nekogo< \ini 
nekogo 

ob[�rnŒ‡ adj. op[iren 
ob‘¬nie n. op[tewe, kontaktirawe, 
komunikacija 

ob‘¬s„vennŒ‡ adj. op[testven< javen 
®b‘es„vo n. op[testvo< dru[tvo 
®b‘i‡ adj. op[t 
®b‘nos„‹ f. op[nost 
obŠed«„‹s‰ ipf. prejaduva se 
obŠedin¬nie n. obedinuvawe, obedi-
nenie< sojuz, zaednica 

obŠedin…nnŒ‡ adj. obedinet, zdru;en 
obŠ¬k„ m. objekt 
obŠ…m m. obem 
obŠ‰v�„‹ pf. objavi, soop[ti 
obŠ‰vl¬nie n. objavuvawe, proglasu-
vawe< oglas 

obŠ‰snµ„‹ ipf. objasnuva 

obŒ‚r«„‹ pf. nadigra, pobedi< izigra 
obŒù ‚rŒva„‹ ipf. nadigruva, pobeduva< 
izigruva 

obŒù dennŒ‡ adj. sekojdneven, voobi-
\aen 

obŒknov¬nno adv. obi\no 
obŒù \no adv. obi\no 
obŒù \nŒ‡ adj. obi\en 
obµzannos„‹ f. obvrska 
ob‰z«„el‹no adv. zadol;itelno 
ob‰z«„el‹s„vo n. obvrska 
®vo‘i pl. zelen\uk 
ovs‰n®‡ adj. ovesen 
ovc« f. ovca 
o‚lu[«„‹s‰ ipf. obezvu\uva se 
o‚®n‹ m. ogan, ogin 
o‚ran�\ennŒ‡ adj. ograni\en 
o‚ran�\i„‹ pf. ograni\i 
o‚r®mnŒ‡ adj. ogromen 
o‚ur¬c m. krastavica 
odar…nnŒ‡ adj. nadaren 
odev«„‹ ipf. oblekuva nekogo 
odev«„‹s‰ ipf. oblekuva se 
od¬;da f. obleka 
odekol®n m. kolonska voda 
oder;«„‹ pf. odr;i 
od¬„‹s‰ pf. oble\e se 
od�n num. eden 
od�n adj. sam 
od�nnadca„‹ num. edinaeset 
odin®ki‡ adj. osamen 
odin®\es„vo n. osamenost 
odn« num. edna 
odn« adj. sama 
odn«;dŒ adv. edna[ 
odn«ko conj. sepak< no< me'utoa 
odnovrem¬nno adv. istovremeno 
odnozn«\nŒ‡ adj. ednocifren< edno-
zna\en 

odno„�ƒnŒ‡ adj. ednotipen< sli\en 
odobr¬nie n. odobrenie< prifa]awe 
oduho„vor…nnŒ‡ adj. oduhotvoren 
odu[evl…nnŒ‡ adj. odu[even, ;iv 
�odu[evl…nnŒ‡ ƒredm¬„ = odu[even 
predmet 

o;ivl¬nie n. o;ivuvawe< bodrost< 
razdvi;enost 

o;ivlµ„‹ ipf. o;ivuva< razdvi;uva 
o;id«nie n. o\ekuvawe 
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o;id«„‹ ipf. o\ekuva 
ozv�\iva„‹s‰ ipf. ozvu\uva se 
®zero n. ezero 
oznak®mi„‹s‰ pf. zapoznae se 
oznak®mlen adj. zapoznat 
ozna\«„‹ ipf. ozna\uva, zna\i 
o‡ interj. aj, lele, of 
okaz«„‹ pf. uka;e, pru;i< izvr[i 
okaz«„‹s‰ pf. najde se 
ok«zŒva„‹ ipf. uka;uva, pru;a< vr[i 
oke«n m. okean 
okl«d m. plata 
okn® n. prozorec 
ok®vŒ pl. okovi, prangii 
®kolo prep. adv. okolu, pokraj< prib-
li;no  

okon\«nie n. zavr[uvawe, svr[uvawe< 
gram. zavr[ok, sufiks 

okon\«„el‹no adv. kone\no, krajno, 
definitivno 

okon\«„el‹nŒ‡ adj. kone\en, kraen< 
definitiven 

ok®[ko n. [alter< prozor\e 
okr«[ennŒ‡ adj. oboen, bojadisan 
®kru‚ m. okrug, okolija 
okru;«˜‘i‡ adj. onoj [to opkru;u-
va, okolen 

�okru;«˜‘a‰ sred« = \ovekova oko-
lina 

okrŒl…nnos„‹ f. odu[evenost, zanes 
okul�s„ m. okulist, o\en lekar 
okun�„‹s‰ pf. nurne se< potopi se 
®mu„ m. vitel, vrtlog, vir 
on pron. toj 
on« pron. taa 
oƒ«zdŒva„‹ ipf. docni 
oƒas¬nie n. strav, stravuvawe, pla-
[ewe 

oƒ«snos„‹ f. opasnost 
oƒ¬ka f. tutorstvo< staratelstvo< gri-
;a 

oƒera„�vno adv. operativno 
oƒera„�vnŒ‡ adj. operativen 
oƒer«ci‰ f. operacija  
oƒir«„‹s‰ ipf. potpira se 
oƒis«„‹ pf. opi[e 
oƒl«„a f. pla]awe< plata< pari\na nag-
rada 

oƒl«\iva„‹ ipf. pla]a 

oƒ®ra f. oslon, potpira\< nosa\ 
oƒozd«„‹ pf. zadocni 
oƒredel¬nie n. opredeluvawe< opre-
delba< atribut< definicija 

oƒredel…nnŒ‡ adj. opredelen< nekoj 
oƒredel�„el‹nŒ‡ adj. opredelen< 
opredeluva\ki 

oƒredel�„‹ pf. opredeli< utvrdi< de-
finira 

oƒredel�„‹s‰ pf. opredeli se 
oƒredelµ„‹ ipf. opredeluva< utvrduva< 
definira 

oƒredelµ„‹s‰ ipf. opredeluva se< raz-
jasnuva se 

oƒrov¬r‚nu„‹ pf. ospori, demantira 
oƒrok�nu„Œ‡ adj. prevrten< turnat 
oƒr®s m. anketa< testirawe< ispra[u-
vawe 

oƒ„im«l‹nŒ‡ adj. optimalen 
®ƒ„om adv. na golemo 
oƒus„�„‹ pf. pu[ti< spu[ti< propu[ti 
®ƒŒ„ m. iskustvo, opit, [kola 
®ƒŒ„nŒ‡ adj. iskusen< proben 
oƒµ„‹ adv. pak, povtorno 
or«n;evŒ‡ adj. portokalov 
or«„‹ ipf. dere se 
®r‚an m. organ 
or‚«n m. orguli 
or‚aniz«ci‰ f. organizacija 
or‚an�zm m. organizam 
or‚anizov«„‹ ipf. pf. organizira 
or‚an�\nŒ‡ adj. organski 
or‚komi„¬„ m. organizaciski komi-
tet, odbor 

or¬h m. orev (so razli\no zna\ewe) 
�‚r¬cki‡ or¬h = orev 
�lesn®‡ or¬h = le[nik 
ori‚in«l m. original 
ori‚in«l‹nŒ‡ adj. originalen 
orien„�r m. orientir, patokaz 
orien„�rova„‹s‰ ipf. orientira se 
or�die n. orudie 
or�;ie n. oru;je 
orfo‚raf�\eski‡ adj. ortografski, 
pravopisen 

os«dok m. talog 
osve;�„‹ pf. osve;i 
osve‘¬nie n. osvetluvawe 
osvo¬nie n. usvojuvawe, sovladuvawe 
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osv®i„‹ pf. usvoi, sovlada, izu\i 
os¬nni‡ adj. esenski 
®sen‹ f. esen 
os…l m. magare 
osleƒ�„el‹nŒ‡ adj. oslepitelen 
osm«„riva„‹ ipf. pregleduva, kontro-
lira< razgleduva 

osna‘«„‹ ipf. opremuva, ekipira 
osna‘¬nie n. oprema 
osn®va f. osnova 
osnov«nie n. osnova< pri\ina< temel 
osnov«„‹ pf. osnova  
osnovn®‡ adj. osnoven, glaven 
osnovoƒola‚«˜‘i‡ adj. temelen, fun-
damentalen 

osn®vŒva„‹s‰ ipf. osnova se 
os®bennos„‹ f. osobenost 
os®ba f. osoba 
osobnµk m. golema ku]a, vila 
os®bo adv. osobeno, posebno 
os®bŒ‡ adj. osoben, poseben 
os„av«„‹s‰ ipf. ostanuva 
os„av«‰s‹ adv. ostanuvaj]i 
os„«vi„‹ pf. ostavi 
os„avlµ„‹ ipf. ostava 
os„al‹n®‡ adj. drug< ostanat 
os„anov�v[i‡s‰ adj. zapren, zastanat 
os„anov�„‹s‰ pf. zapre, zastane 
os„an®vka f. stanica< zapirawe, pauza 
os„«„‹s‰ pf. ostane 
os„or®;no adv. vnimatelno 
os„or®;nos„‹ f. vnimatelnost 
os„or®;nŒ‡ adj. vnimatelen 
®s„rŒ‡ adj. ostar< lut 
osud�„‹ pf. osudi 
osu;d«„‹ ipf. osuduva 
osu;d¬nie n. osuduvawe, osuda 
osu‘es„v�„‹ pf. ostvari, realizira 
osu‘es„vl¬nie n. ostvaruvawe 
os‹ f. oska 
o„ prep. od 
o„«ra f. stado ovci 
o„bŒù „‹ pf. otpatuva< otslu;i< odle;i 
o„v«;nŒ‡ adj. smel, hrabar 
o„vez„� pf. odveze, odnese  
o„ves„� pf. odnese, odvede 
o„v¬„ m. odgovor 
o„v¬„i„‹ pf. odgovori 
o„v¬„s„vennos„‹ f. odgovornost 

o„v¬„s„vennŒ‡ adj. odgovoren 
o„ve\«„‹ ipf. odgovara 
o„vlek«„‹ ipf. dekocentrira, ottrgnu-
va vnimanie  

o„vle\…nnŒ‡ adj. apstrakten 
o„vod�„‹ ipf. odveduva< otfrluva< ot-
stapuva 

o„voev«„‹ pf. osvoi, povrati 
�o„‚la‚®l‹noe su‘es„v�„el‹noe = 
glagolska imenka 

o„r¬zannŒ‡ adj. prese\en, otse\en< 
oddelen 

o„‚ru;«„‹ ipf. ispora\uva< ispra]a 
tovar  

o„‚r�zka f. rastovar< isporaka 
o„dav«„‹ ipf. dava< vra]a, vra\uva< od-
dava 

o„d«„‹ pf. dade< vrati, vra\i< oddade 
o„d¬l m. oddel, rubrika 
o„d¬lan adj. ukrasen 
o„d¬lka f. ukrasuvawe, dekorirawe 
o„d¬l‹nŒ‡ adj. oddelen, poseben 
o„delµ„‹ ipf. oddeluva, izdvojuva, ot-
stapuva 

®„dŒh m. odmor 
o„dŒh«„‹ ipf. odmora se 
o„dohn�„‹ pf. odmori se 
o„¬c m. tatko 
o„¬\es„vennŒ‡ adj. doma[en< tatko-
vinski  

®„zŒv m. odzvuk< ocenka, mislewe< ot-
povikuvawe 

o„k«z m. otkaz, odbivawe 
o„kaz«„‹s‰ pf. otka;e se, odbie 
o„k«zŒva„‹s‰ ipf. otka;uva se, odbiva 
o„kl«dŒva„‹ ipf. odlo;uva< odolgo-
vlekuva 

®„klik m. odziv< mislewe< kritika 
o„kl�knu„‹s‰ pf. odzove se< odgovori 
o„klon¬nie n. skr[nuvawe< odbivawe< 
otfrlawe 

o„klon�„‹ pf. odbie< otfrli 
o„kl˜\�„‹ pf. isklu\i 
o„krov¬nno adv. otvoreno, direktno 
o„krŒv«„‹ ipf. otvora< otkriva 
o„krŒv«„‹s‰ ipf. otvora se 
o„krŒù „ie n. otvorawe< otkritie 
o„krŒù „‹ pf. otvori< otkrie 
o„krŒù „‹s‰ pf. otvori se< otkrie se 
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o„krŒù „Œ‡ adj otvoren< otkrien 
o„k�da adv. otkade 
o„li\«„‹s‰ ipf. se razlikuva< se odli-
kuva 

o„li\�„‹ pf. razli\i< izdeli 
o„l�\nik m. odli\en u\enik 
o„l�\no adv. odli\no 
o„m¬„i„‹ pf. zabele;i, istakne, odbe-
le;i 

o„nos�„el‹no prep. vo odnos na, vo vr-
ska so 

o„nos�„el‹no adv. relativno 
o„nos�„el‹nŒ‡ adj. relativen 
o„nos�„‹s‰ ipf. odnesuva se 
o„no[¬nie n. odnos, odnesuvawe 
o„n´d‹ ne/ne„ adv. nikako 
o„®brannŒ‡ adj. odbran, izbran 
o„obr«„‹ pf. odbere, izbere 
o„o‡„� pf. oddale\i se< trgne se< sves-
ti se, pribere se 

o„ƒe\«„ok m. otpe\atok< traga 
o„ƒrav�„el‹ m. ispra]a\ 
o„ƒr«vka f. ispra]awe 
o„ƒravl¬nie n. poa'awe< ispra]awe 
o„ƒr«vi„‹ pf. isprati 
o„ƒr«vi„‹s‰ pf. upati se< otide< trgne< 
zamine 

®„ƒusk m. odmor, otsustvo 
o„ƒus„�„‹ pf. pu[ti 
o„ra;«„‹s‰ ipf. odrazuva se, reflek-
tira se 

o„ra;¬nie n. odrazuvawe, reflekti-
rawe 

o„raz�„‹ pf. odrazi< izrazi,  
®„rasl‹ f. granka 
o„ric«„el‹nŒ‡ adj. negativen 
o„rŒù vok m. izvadok, odlomka, frag-
ment 

o„sid¬„‹ pf. odle;i, izdr;i kazna 
o„s„«vi„‹ pf. premesti< trgne, spru;i 
o„s„«vka f. ostavka 
o„s„«iva„‹ ipf. brani, [titi 
o„s„uƒ�„‹ pf. otstapi, povle\e se 
o„s�„s„vie n. otsustvo 
o„s�„s„vova„‹ ipf. otsustvuva 
o„s\…„ m. odbrojuvawe (po\etok na 
broewe) 

o„s´da adv. ottuka, odovde 
o„„¬nok m. nijansa 

o„„�da adv. ottamu 
o„\«s„i adv. delumno 
o„\«‰nie n. o\ajanie, o\aj 
o„\e‚® adv. zo[to, zaradi [to, poradi 
[to 

®„\es„vo n. tatkovo ime 
o„\…„livŒ‡ adj. jasen 
o„\u;d…nnŒ‡ adj. otu'en 
o„Š¬zd m. zaminuvawe 
®fis m. ofis, kancelarija 
ofic¬r m. oficer 
ofici«l‹nŒ‡ adj. oficijalen 
of®rmi„‹ pf. oformi, sredi< voobli-
\i 

oh®„nik m. lovec 
ohr«na f. stra;a 
oc¬niva„‹ ipf. ocenuva 
ocen�„‹ pf. oceni 
oc¬nka f. ocenka, procenka 
o\ev�dno adv. o\igledno, verojatno 
®\en‹ adv. mnogu, mo[ne 
o\eredn®‡ adj. poreden< nareden 
®\ered‹ f. red, opa[ka 
®\erk m. pregled< esej 
o\k� pl. o\ila 
o\u„�„‹s‰ pf. najde se 
o[elomlµ„‹ ipf. za[emetuva 
o[ib�„‹s‰ pf. pogre[i, zgre[i 
o[�bka f. gre[ka 
o‘u‘¬nie n. \uvstvo, oset 
 

P 
 
ƒ«da„‹ ipf. pa'a 
ƒad¬nie n. pad, pa'awe 
ƒal«„a f. palata< dom (vo parlament)< 
soba (vo bolnica) 

ƒ«lec m. prst 
�ukaz«„el‹nŒ‡ ƒ«lec = pokazalec 
ƒal‹„® n. kaput, palto 
ƒ«m‰„nik m. spomenik 
ƒ«m‰„‹ f. pamet< spomen< memorija 
ƒansi®n m. pansion 
ƒ«ƒa m. tatko, tato 
ƒaƒ«[a m. tatence 
ƒar m. parea 
ƒar«d m. parada 
ƒaralizov«„‹ pf. paralizira 
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ƒarall¬l‹no adv. paralelno 
ƒ«ren‹ m. mom\e 
Par�; m. Pariz 
ƒarl«men„ m. parlament, sobranie 
ƒ«rnŒ‡ adj. paren 
ƒarov®z m. parna lokomotiva 
ƒar®l‹ m. lozinka, parola, [ifra 
ƒ«r„a f. u\ili[na klupa 
ƒ«r„i‰ f. partija 
ƒar„n…r m. partner 
ƒassa;�r m. patnik 
ƒ«s„a f. pasta 
ƒas„�s‹ ipf. pase 
ƒas„�h m. ov\ar 
ƒas„‹ f. usta, \elust (kaj ;ivotni) 
P«sha f. Veligden 
ƒash«l‹nŒ‡ adj. veligdenski 
ƒa„rio„�zm m. patriotizam 
ƒa„rio„�\eski‡ adj. patriotski 
ƒ«uza f. pauza 
ƒev¬c m. peja\ 
ƒev�ca f. peja\ka 
ƒev�\i‡ adj. melodi\en, pevliv 
ƒeda‚®‚ m. pedagog 
ƒeda‚o‚�\eski‡ adj. pedago[ki 
ƒel‹m¬ni pl. (testeni [kolki polne-
ti so meso), ravioli 

ƒ¬na f. pena 
ƒ¬nie n. peewe 
ƒension¬r m. penzioner 
ƒensi®nnŒ‡ adj. penziski 
ƒ¬nsi‰ f. penzija 
ƒ¬rvens„vo n. primat< prvenstvo< nat-
prevar 

ƒerv�\nŒ‡ adj. prvi\en< osnoven 
ƒervokl«ssnŒ‡ adj. prvoklasen 
ƒervona\«l‹no adv. po\etno, vo po\e-
tok 

ƒervos„eƒ¬nnŒ‡ adj. prvostepen 
ƒ¬rvŒ‡ adj. prv 
ƒerebe;«„‹ pf. pretr\a< prebegne 
ƒerebiv«„‹ ipf. prekinuva 
ƒereved…nnŒ‡ adj. preveden< premes-
ten< prefrlen 

ƒereves„� pf. prevede< premesti< pre-
frli 

ƒerevod�„‹ ipf. preveduva< premestuva< 
prefrluva 

ƒerev®d\ik m. preveduva\ 

ƒerevoz�„‹ ipf. prevezuva 
ƒerev®zka f. prevoz 
ƒerevoƒlo‘¬nie n. preobrazuvawe, 
metamorfoza 

ƒere‚ov®rŒ pl. pregovori< razgovori 
ƒ¬red prep. pred 
ƒered«„‹ pf. predade 
ƒered«\a f. emisija< prenos< pratka pa-
ket 

ƒeredvi;n®‡ adj. podvi;en 
ƒered¬la„‹ pf. prepravi, preraboti 
ƒered¬lŒva„‹ ipf. preprava, prerabo-
tuva 

ƒeredov®‡ adj. napreden 
ƒere;�„‹ pf. pre;ivee< nad;ivee 
ƒerezv®n m. yvonewe (na kambani) 
ƒere�‚rŒva„‹ ipf. preigruva< prome-
nuva< nadigruva< otsviruva s` 

ƒereizbir«„‹ ipf. preizbira 
ƒere‡„� pf. pomine< premine 
ƒerekl«dŒva„‹ ipf. premestuva, pre-
frla 

ƒerekl˜\«„‹ ipf. prefrluva< menuva< 
premestuva 

ƒerekl˜\¬nie n. prefrluvawe< menu-
vawe< premestuvawe 

ƒerel®m m. prelom 
ƒerenµ„‹ pf. prezeme< prifati, usvoi, 
nau\i< pozajmi 

ƒereƒis«„‹ pf. prepi[e< presnimi 
ƒereƒravlµ„‹ ipf. prevezuva< ispra]a 
ponatamu< preprava 

ƒererŒù v m. pauza, prekin, odmor 
ƒererŒù „‹ pf. prerie, prebara 
ƒeres«dka f. prefrluvawe, presednu-
vawe< presaduvawe 

ƒeresdav«„‹ ipf. prepolaga, povtorno 
polaga (ispit)< povtorno deli, 
predeluva (karti) 

ƒeresd«\a f. povtorno polagawe, pre-
polagawe< povtorno delewe, prede-
luvawe 

ƒeresmo„r¬„‹ pf. prerazgleda, povtor-
no razgleda 

ƒeres„r«iva„‹ ipf. prestrojuva< preyi-
duva< preureduva< preizgraduva< 
pregraduva< preprava< reorgani-
zira 

ƒeres„uƒ�„‹ pf. premine< pre\ekori 
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ƒeres„r®i„‹ pf. prestroi< preizgradi< 
pregradi 

ƒereh®d m. premin 
ƒerehod�„‹ ipf. preminuva, pominuva 
ƒereh®dnŒ‡ adj. preoden 
�ƒereh®dnŒ‡ ‚la‚®l = preoden glagol 
ƒ¬rec m. piperka< piper 
ƒ¬re\en‹ m. spisok< registar< katalog 
ƒere\�sli„‹ pf. prebroi, nabroi< pre-
frli (na smetka) 

ƒere\�„Œva„‹ ipf. prepro\ituva 
ƒer�od m. period 
ƒeriod�\eski‡ adj. periodi\en 
ƒerifer�‡nŒ‡ adj. periferen 
ƒerson«l‹nŒ‡ adj. personalen 
ƒ¬sennos„‹ f. melodi\nost 
ƒ¬sennŒ‡ adj. peja\ki< melodiski 
ƒesn‹ f. pesna 
ƒ¬sn‰ f. pesna 
ƒe„‹ ipf. pee 
ƒe\«l‹ f. taga 
ƒe\«l‹nŒ‡ adj. ta;en 
ƒe\«„a„‹ ipf. pe\ati, pi[uva (na ma-
[ina/kompjuter) 

ƒe\«„nŒ‡ adj. pe\aten 
ƒe\«„‹ f. pe\at, pe\atewe 
ƒ¬\en‹ f. crn drob, xiger 
ƒe\‹ ipf. pe\e 
ƒe[k®m adv. pe[ki 
ƒ…s„rŒ‡ adj. [aren 
ƒik m. vrv, kulminacija 
�\asŒù  ƒik = soobra]aen [pic 
ƒir®‚ m. pita, kola\ 
ƒir®;noe n. kola\e 
ƒiro;®k m. piro[ka 
ƒis«nie n. pi[uvawe, pismo 
ƒis«„el‹ m. pisatel 
ƒis«„‹ ipf. pi[uva< crta 
ƒis‹m® n. pismo 
ƒi„«nie n. hranewe< ishrana< hrana 
ƒi„«„el‹nŒ‡ adj. hranliv 
ƒi„«„‹s‰ ipf. hrani se 
ƒi„‹ ipf. pie 
ƒ�‘a f. hrana 
ƒl«va„‹ ipf. pliva< plovi 
ƒl«ka„‹ ipf. pla\e 
ƒl«m‰ n. plamen 
ƒlan m. plan 
ƒlan¬„a f. planeta 

ƒl«„a f. plata< pari\na nagrada< pla-
]awe< priznanie 

ƒla„…; m. pla]awe< ispla]awe< upla-
]awe 

ƒla„�„‹ ipf. pla]a 
ƒla„®k m. [amija, [amiv\e 
ƒla‘ m. mantil 
ƒlev«„‹ ipf. pluka< ne poka;uva inte-
res, ne mu e gri;a  

ƒl¬m‰ n. pleme 
ƒlane„«ri‡ m. planetarium 
ƒle\® n. ramo 
ƒl�„ka f. tabla< plo\ka 
ƒlodo„v®rnŒ‡ adj. plodotvoren 
ƒl®ho adv. lo[o 
ƒloh®‡ adj. lo[ 
ƒl®‘ad‹ f. povr[ina< plo[tad 
ƒl˜s m. plus 
ƒlŒ„‹ ipf. pliva< plovi 
ƒo prep. po 
ƒob¬da f. pobeda 
ƒobed�„el‹ m. pobednik 
ƒobed�„‹ pf. pobedi 
ƒobedon®sno adv. pobedonosno, pobed-
ni\ki 

ƒobe;d«„‹ ipf. pobeduva 
ƒob®l‹[e adv. pove]e 
ƒobledn¬„‹ pf. pobledi 
ƒobr�„‹s‰ pf. izbri\i se 
ƒobŒv«„‹ ipf. poseti< posedi 
ƒoved¬nie n. povedenie 
ƒovel�„el‹nŒ‡ adj. zapoveden< zapo-
vedni\ki 

�ƒovel�„el‹noe naklon¬nie = zapo-
veden na\in 

ƒov¬ri„‹ pf. poveruva 
ƒovern�„‹ pf. svrti, zavrti  
ƒovern�„‹s‰ pf. svrti se, zavrti se  
ƒov¬rhnos„‹ f. povr[ina 
ƒovesel�„‹s‰ pf. zabavi se, poveseli 
se 

ƒoves„vov«nie n. raska;uvawe, nara-
cija 

ƒoves„� pf. povede 
ƒov¬s„ka f. pokana< soop[tenie  
�ƒov¬s„ka dn‰ = dneven red 
ƒ®ves„‹ f. povest, novela 
ƒovid«„‹ ipf. vidi 
ƒo-v�dimomu mod. izgleda, verojatno 
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ƒ®vod m. povod 
ƒovor®„ m. krivina, sviok< presvrt-
nica 

ƒovor®„livŒ‡ adj. snaodliv, ume[en< 
podvi;en, brz 

ƒovsedn¬vnŒ‡ adj. sekojdneven< obi-
\en 

ƒov„or¬nie n. povtoruvawe 
ƒov„orµ„‹s‰ ipf. povtoruva se 
ƒovŒù si„‹ pf. poka\i, povi[i< unapre-
di 

ƒovŒ[¬nie n. poka\uvawe, povi[uva-
we< unapreduvawe 

ƒo‚«snu„‹ pf. zgasne, izgasne 
ƒo‚�bnu„‹ pf. pogine< nastrada 
ƒo‚�b[i‡ adj. zaginat< propadnat 
ƒo‚l«di„‹ pf. pogali, pomiluva< ispeg-
la 

ƒo‚ov®rka f. pogovorka 
ƒo‚®da f. vreme 
ƒo‚ran�\nŒ‡ adj. pograni\en 
ƒo‚ruz�„‹ pf. (na)tovari 
ƒod prep. pod 
ƒodav�„‹ pf. zadu[i< potisne 
ƒodavlµ„‹ ipf. zadu[uva< potiska 
ƒ®dan adj. daden, poslu;en< podnesen 
ƒodar�„‹ pf. podari 
ƒod«rok m. podarok 
ƒod«„‹ pf. podade, poslu;i< podnese 
ƒodv«l m. podrum< vizba 
ƒ®dvi‚ m. podvig 
ƒodv�;nŒ‡ adj. podvi;en 
ƒodv®dnŒ‡ adj. podvoden 
ƒod‚o„®vka f. podgotovka 
ƒod‚o„®vlen adj. podgotven 
ƒod‚o„®vi„‹ pf. podgotvi 
ƒod‚o„®vi„‹s‰ pf. podgotvi se 
ƒodder;«nie n. neguvawe< odr;uvawe 
ƒodder;«„‹ pf. poddr;i 
ƒodd¬r;iva„‹ ipf. poddr;uva< neguva< 
odr;uva 

ƒode[ev¬„‹ pf. poevtini 
ƒodz¬mnŒ‡ adj. podzemen 
ƒodkl˜\…n adj. priklu\en< povrzan 
�ƒodkl˜\…n k in„ern¬„u = priklu-
\en, povrzan na internet 

ƒodkl˜\�„‹ pf. priklu\i< povrze 
ƒodkr«si„‹ pf. oboi malku< dotera< 
karminisa< razubavi 

ƒodkreƒ�„‹ pf. potkrepi 
ƒodle;«‘ee n. podmet, subjekt 
ƒ®dlinnŒ‡ adj. originalen, vistin-
ski 

ƒodm®‚a f. pomo[ 
ƒodnim«„‹ ipf. kreva 
ƒodn®s m. poslu;ovnik 
ƒodnµ„‹ pf. krene 
ƒodm¬na f. zamena  
ƒodnµ„‹s‰ pf. krene se< ka\i se 
ƒod®bno adv. sli\no 
ƒod®bnŒ‡ adj. sli\en< vakov 
ƒodobr«„‹ pf. odbere< podbere< pod-
zeme 

ƒodo‚r¬„‹ pf. podgree 
ƒodo‡„� pf. prijde< fati se, odgovora 
(po golemina/ boja/ cena i sl.) 

ƒodoro;«„‹ pf. poskapi 
ƒodƒis«„‹ pf. potpi[e 
ƒodƒis«„‹s‰ pf. potpi[e se< pretpla-
ti se 

ƒodƒ�ska f. pretplata 
ƒ®dƒis‹ f. potpis  
ƒodƒolk®vnik m. potpolkovnik 
ƒodras„� pf. podrasne, potporasne 
ƒodr®bnos„‹ f. podrobnost 
ƒodr®s„ok m. tinejxer 
ƒodr�‚a f. drugarka 
ƒodskaz«„‹ pf. potka;e< potseti 
ƒod„verd�„‹ pf. potvrdi 
ƒod„ver;d«„‹ ipf. potvrduva 
ƒod�ma„‹ pf. pomisli  
ƒodhod�„‹ ipf. prio'a< fa]a se, odgova-
ra (po golemina/ boja/ cena i sl.) 

ƒodhodµ‘i‡ adj. soodveten< prigoden< 
pogoden< povolen 

ƒodceƒ�„‹ pf. zaka\i, potka\i< prika-
\i< fati, dobie 

ƒod\…rkiva„‹ ipf. istaknuva, potcr-
tuva 

ƒod\erkn�„‹ pf. istakne, potcrta 
ƒod\…rknu„Œ‡ adj. istaknat, potcrtan 
ƒod\in…nnŒ‡ adj. pot\inet 
ƒod\inµ„‹s‰ ipf. pot\inuva se 
ƒodŠ¬zd m. vlez 
ƒodŒ‚r«„‹ pf. pomogne vo igra< pot-
sviri (na instrument) 

ƒodŒù ‚rŒva„‹ ipf. pomaga vo igra< 
potsviruva (na instrument) 
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ƒo…;iva„‹s‰ ipf. stutkuva se, tutuli 
se (od strav, stud) 

ƒ®ezd m. voz 
ƒo¬s„‹ pf. jade, najade se 
ƒo¬ha„‹ pf. otpatuva 
ƒo;«lu‡ mod. mo;ebi, verojatno 
ƒo;«lu‡s„a part. povelete< molam 
ƒo;«ri„‹ pf. ispe\e< ispr;i 
ƒo;«„‹ pf. stegne, stisne 
ƒo;el«nie n. ;elba 
ƒo;¬r„vovanie n. ;rtvuvawe< davawe 
pomo[, donacija 

ƒo;¬r„vova„‹ pf. po;rtvuva< dade po-
mo[ 

ƒoz«v„raka„‹ pf. pojaduva 
ƒozv«„‹ pf. vikne 
ƒozn«„‹ pf. zapoznae, sfati< po\uv-
stvuva, do;ivee 

ƒozvolµ„‹ ipf. dozvoluva 
ƒozvon�„‹ pf. zayvoni< telefonira 
�ƒozvon�„‹ ƒo „elef®nu = telefo-
nira 

ƒozdravl¬nie n. \estitka< \estitawe 
ƒozdr«vi„‹ pf. \estita 
ƒozdravlµ„‹ ipf. \estita 
ƒ®zdno adv. docna 
ƒ®z;e adv. podocna 
ƒoz�ci‰ f. pozicija 
ƒoznak®mi„‹s‰ pf. zapoznae se 
ƒ®isk m. istra;uvawe< barawe< preba-
ruvawe 

�ƒ®isk ƒo in„ern¬„u = prebaruvawe 
na internet  

ƒo‡m«„‹ pf. fati 
ƒo‡„� pf. pojde 
ƒok« adv. conj. dodeka, zasega< do gleda-
we 

ƒok«z m. poka;uvawe< prika;uvawe< 
demonstracija< revija 

ƒokaz«„‹ pf. poka;e< prika;e< demon-
strira 

ƒokaz«„el‹ m. pokazatel 
ƒokaz«„‹s‰ pf. poka;e se 
ƒokl®nnik m. po\itatel, obo;avatel, 
simpatizer 

ƒokl®nnica f. po\itatelka, obo;ava-
telka, simpatizerka 

ƒok®‡ m. spokoj, mir, miruvawe 
ƒokol¬nie n. pokolenie, generacija 

ƒok®n\iv adv. zavr[uvaj]i 
ƒok®n\i„‹ pf. zavr[i  
�ƒok®n\i„‹ s sob®‡ = izvr[i/napra-
vi samoubistvo, samoubie se  

ƒokor�„‹ pf. pokori, osvoi 
ƒokrasn¬„‹ pf. vcrvi se 
ƒokrŒù „‹ pf. pokrie 
ƒokuƒ«„el‹ m. kupuva\ 
ƒokuƒ«„‹ ipf. kupuva 
ƒokuƒ«‰ adv. kupuvaj]i 
ƒok�ƒka f. pokupka, kupuvawe 
ƒol m. pol< pod 
ƒola‚«„‹ ipf. veruva< pretpolaga, misli 
ƒ®le n. pole 
ƒole;«„‹ pf. pole;i 
ƒol¬znŒ‡ adj. polezen, korisen 
ƒolen�„‹s‰ pf. mrzi nekogo (da napra-
vi ne[to) 

ƒol…„ m. let 
ƒoli‚®n m. poligon 
ƒol�„ika f. politika 
ƒoli„�\eski‡ adj. politi\ki 
ƒ®lka f. polica 
ƒolnom®\nŒ‡ adj. polnomo]en 
ƒ®lnos„‹˜ adv. sosema< vo potpol-
nost, vo celost 

ƒ®lnŒ‡ adj. poln 
ƒolov�nka f. polovinka 
ƒol®;eno adv. sleduva, treba 
ƒolo;�„el‹nŒ‡ adj. pozitiven< po-
tvrden 

�ƒolo;�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ = pozitiv 
ƒolo;�„‹ pf. stavi 
ƒol®ska f. linija< lenta< ivica 
ƒolo„¬nce n. krpa 
ƒolo„n® n. platno 
ƒol„or« num. eden i pol 
ƒolu\«„‹ ipf. dobiva 
ƒolu\«„‹s‰ ipf. dobiva se< izleguva 
ƒolu\¬nie n. dobivawe 
ƒol�\ennŒ‡ adj. dobien 
ƒolu\�„‹ pf. dobie 
ƒolu\�„‹s‰ pf. izleze< stane< dobie se 
ƒ®l‹za f. polza, korist 
ƒ®l‹zova„‹s‰ ipf. koristi< upotrebuva 
ƒ®l‹zu‰s‹ adv. koristej]i< upotrebu-
vaj]i 

ƒ®l‹ski‡ adj. polski 
ƒol˜b�„‹ pf. zasaka< vqubi se 
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ƒoma‚«„‹ ipf. pomaga 
ƒomer¬„‹ pf. umre  
ƒomes„�„‹s‰ pf. sobere, vleze< smesti 
se 

ƒome[«„‹ pf. izme[a< prome[a< po-
pre\i 

ƒome‘«„‹s‰ ipf. sobira, vleguva< smes-
tuva se 

ƒome‘¬nie n. prostorija 
ƒomid®r m. patlixan, domat 
ƒ®mni„‹ ipf. se]ava se< pomni 
ƒomn®;i„‹ pf. pomno;i 
ƒomo‚«„‹ ipf. pomaga 
ƒo-m®emu adv. spored mene, kako mene 
ƒom®‡ka f. 'ubri[te, kontejner 
ƒom®\‹ pf. pomogne 
ƒom®‘nik m. pomo[nik 
ƒ®mo‘‹ f. pomo[ 
ƒo-nas„oµ‘emu adv. vistinski, navis-
tina, kako [to treba  

ƒoned¬l‹nik m. ponedelnik 
ƒon�zi„‹s‰ pf. sni;i se, namali se< 
poni;i se 

ƒonim«nie n. razbirawe< sfa]awe< 
gledna to\ka 

ƒonim«„‹ ipf. razbira, sfa]a 
ƒonŒù ne adv. denes, den-denes 
ƒonµ„ie n. poim< sfa]awe, razbirawe 
ƒonµ„‹ pf. razbere, sfati 
ƒoob¬da„‹ pf. ru\a 
ƒoo‘rµ„‹ ipf. ohrabruva, pottiknuva 
ƒoƒ«s„‹ pf. najde se, stigne< pogodi 
ƒoƒ�„‹ pf. napie se (bezalkoholno) 
ƒoƒ®lni„‹ pf. popolni, dopolni 
ƒoƒolnµ„‹ ipf. popolnuva< dopolnuva 
ƒoƒolnµ„‹s‰ ipf. popolnuva se< dopol-
nuva se 

ƒoƒr«vka f. popravka 
ƒoƒravlµ„‹ ipf. poprava 
ƒoƒrek«„‹ ipf. prefrluva, prekoruva 
ƒoƒr®bova„‹ pf. proba< obide se 
ƒoƒu‚«‡ m. papagal 
ƒoƒulµrnos„‹ f. popularnost 
ƒoƒulµrnŒ‡ adj. popularen 
ƒoƒ�„\ik m. sopatnik  
ƒoƒŒù „ka f. proba, obid 
ƒor« f. vreme< period  
ƒorab®„a„‹ pf. poraboti 
ƒor«dova„‹ pf. poraduva, izraduva 

ƒora;¬nie n. poraz 
ƒoraz�„el‹nŒ‡ adj. za\uduva\ki< ne-
obi\en 

ƒoraz�„‹ pf. porazi< iznenadi< v\udo-
nevidi 

ƒo-r«znomu adv. razli\no< na razli-
\en na\in 

ƒorv«„‹ pf. skine, iskine< raskine, 
prekine 

ƒo-r�sski adv. ruski, na ruski, po rus-
ki< na ruski na\in 

ƒoru\�„‹ pf. doveri, naredi 
ƒorŒv«„‹ ipf. prekinuva, raskinuva 
ƒorŒù vis„Œ‡ adj. impulsiven, ;estok< 
brz 

ƒorµdkovŒ‡ adj. reden 
�ƒorµdkovŒe \isl�„el‹nŒe = redni 
broevi 

ƒorµdok m. red< sistem, obi\aj 
ƒorµdo\nos„‹ f. pristojnost, \esnost 
ƒosv‰‘…nnŒ‡ adj. posveten< zapoznat 
ƒose„�„el‹ m. posetitel 
ƒose‘«emos„‹ f. posetenost 
ƒos…lok m. naselba 
ƒosk®l‹ku conj. dokolku< bidej]i 
ƒosl«„‹ pf. isprati 
ƒ®sle adv. posle, potoa 
ƒ®sle prep. po 
ƒosl¬dni‡ adj. posleden 
ƒosl¬dova„el‹no adv. naizmeni\no< 
dosledno 

ƒosl¬dova„el‹nos„‹ f. doslednost, lo-
gi\nost 

ƒosl¬ds„vie n. posledica 
ƒosl¬du˜‘i‡ adj. nareden, sleden, 
iden 

ƒoslu[«„‹ pf. poslu[a, slu[ne 
ƒosm¬r„nŒ‡ adj. posmrten 
ƒos®l m. ambasador 
ƒos®l‹s„vo n. ambasada 
ƒ®soh m. stap 
ƒosƒ«„‹ pf. pospie 
ƒosƒ¬„‹ pf. uspee< uzree 
ƒosƒe[�„‹ pf. pobrza 
ƒosr¬dni\eski‡ adj. posredni\ki 
ƒosr¬ds„vo n. posretstvo 
ƒos„ m. mesto< funkcija 
ƒos„«vi„‹ pf. stavi, postavi< ispora-
\a< re;ira 
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ƒos„avlµ„‹ ipf. plasira, dostavuva 
ƒos„anov�„‹ pf. re[i, odlu\i 
ƒos„an®vka f. scenografija, re;ija 
ƒos„anovl¬nie n. re[enie, odluka 
ƒos„¬l‹ f. postela 
ƒos„eƒ¬nno adv. postepeno 
ƒos„i‚«„‹ ipf. postignuva 
ƒos„�\‹ pf. postigne 
ƒos„oµnno adv. postojano 
ƒos„oµnnŒ‡ adj. postojan, traen 
ƒos„ro¬nie n. izgradba< poreduvawe< 
stroewe 

ƒos„r®i„‹ pf. izgradi< poredi< po-
stroi 

ƒos„�kiva„‹ ipf. potropnuva 
ƒos„uƒ«„‹ ipf. postapuva, odnesuva se< 
vleguva< zapi[uva se 

ƒos„uƒ�„‹ pf. postapi, stori< vleze< 
zapi[e se 

ƒos�da f. sadovi 
ƒos\i„«„‹ pf. izbroi< presmeta 
ƒosŒl«„‹ ipf. ispra]a, upatuva 
ƒo„ak«nie n. popu[tawe, gledawe niz 
prsti  

ƒo-„v®emu adv. spored tebe< po tvoe< 
kako tebe 

ƒo„erƒ¬„‹ pf. pretrpi< strpi se< izdr-
;i 

ƒo„¬r‰ f. zaguba 
ƒo„¬r‰nnŒ‡ adj. izguben< zbunet 
ƒo„erµ„‹ pf. zagubi 
ƒo„®m adv. potoa, posle 
ƒo„om� adv. zatoa 
ƒo„om� \„o conj. zatoa [to, bidej]i, 
za[to 

ƒo„reb�„el‹ m. potro[uva\, kupuva\ 
ƒo„r¬bnos„‹ f. potreba 
ƒo„r‰s«„‹ ipf. potresuva< vozbuduva 
ƒo„r‰s¬nie n. potres< vozbuda 
ƒo„r‰s„� pf. potrese< vozbudi 
ƒoh®d m. pohod 
ƒoh®; adj. sli\en 
ƒoh®;e adv. kako da< sli\no 
ƒoholod«„‹ pf. zaladi se, zastudi 
ƒocelov«„‹ pf. bakne 
ƒo\em� adv. zo[to 
ƒo\…m adv. po[to, kolku \ini 
ƒo\…„nŒ‡ adj. po\esen 
ƒo\�s„i„‹ pf. is\isti< izmie 

ƒo\i„«nie n. po\it 
ƒ®\„a f. po[ta 
ƒo\„� adv. skoro, re\isi 
ƒo\„®vŒ‡ adj. po[tenski 
ƒo\�vs„vova„‹ pf. po\uvstvuva 
ƒo±„ m. poet 
ƒo±„omu adv. zatoa, zaradi toa 
ƒo‰vl¬nie n. pojava 
ƒo‰v�„‹s‰ pf. pojavi se 
ƒo‰vlµ„‹s‰ ipf. pojavuva se 
ƒ®‰s m. pojas< kolan 
ƒo‰sn�„‹ pf. objasni 
ƒo‰snµ„‹ ipf. objasnuva 
ƒr«v adj. prav, vo pravo e 
ƒr«vda f. vistina< navistina 
ƒravd�vo adv. vistinito 
ƒravd�vos„‹ f. vistinitost 
ƒravd�vŒ‡ adj. vistinit 
ƒr«vilo n. pravilo 
ƒr«vil‹no adv. pravilno 
ƒrav�„el‹s„vennŒ‡ adj. vladin 
ƒrav�„el‹s„vo n. vlada 
ƒr«vi„‹ ipf. vladee, upravuva< poprava 
ƒravl¬nie n. upravuvawe, vladeewe< 
uprava 

ƒr«vo n. pravo mod. bogami 
ƒravov®‡ adj. praven 
ƒr«vŒ‡ adj. desen 
ƒr«v‰‘i‡ adj. vladea\ki 
ƒr«zdnik m. praznik 
ƒr«zdni\nŒ‡ adj. prazni\en 
ƒr«k„ika f. praktika 
ƒrak„�\eski adv. prakti\no 
ƒrah m. prav 
ƒrevoshod�„‹ ipf. nadminuva 
ƒrevosh®dnŒ‡ adj. prekrasen, izvon-
reden, odli\en 

�ƒrevosh®dna‰ s„¬ƒen‹ = superlativ 
ƒrevosh®ds„vo n. prednost< nadmo] 
ƒrevra„�„‹ pf. pretvori< izmeni 
ƒrevra„�„‹s‰ pf. pretvori se 
ƒrevra‘¬nie n. pretvorawe< promena 
ƒre‚rad�„‹ pf. pregradi 
ƒred«nie n. predanie, legenda, mit 
ƒr¬dannŒ‡ adj. veren, privrzan, odda-
den, posveten 

ƒred«„el‹ m. izdajnik 
ƒredvar�„el‹no adv. prethodno 
ƒredvar�„el‹nŒ‡ adj. prethoden, 
predvaritelen 
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ƒredvzµ„Œ‡ adj. prednameren, pret-
hodno smislen 

ƒred¬l‹no adv. krajno< maksimalno 
ƒredla‚«„‹ ipf. predlaga 
ƒredl®‚ m. povod< izgovor  
ƒredl®‚ m. lingv. predlog  
ƒredlo;¬nie n. ponuda, predlog 
ƒredlo;¬nie n. lingv. re\enica 
ƒredl®;ennŒ‡ adj. predlo;en 
ƒredlo;�„‹ pf. predlo;i< ponudi 
�ƒredl®;nŒ‡ ƒad¬; = lokativ 
ƒredm¬„ m. predmet 
ƒr¬dok m. predok 
ƒredos„«vi„‹ pf. dade, ovozmo;i, pre-
pu[ti 

ƒredos„avl¬nie n. davawe< ovozmo;u-
vawe 

ƒredos„avlµ„‹ ipf. dava< ovozmo;uva< 
prepu[ta 

ƒredo„vra„�„‹ pf. spre\i 
ƒredo„vra‘¬nie n. spre\uvawe 
ƒredohranµ„‹ ipf. obezbeduva, osigu-
ruva, \uva 

ƒredƒola‚«„‹ ipf. pretpolaga, pretpo-
stavuva 

ƒredƒo\¬s„‹ pf. pretpo\ita, dade 
prednost 

ƒredƒo\i„«„‹ ipf. pretpo\ita, dava 
prednost 

ƒredƒo\„¬nie n. pretpo\ituvawe, 
prednost 

ƒredƒriµ„ie n. pretprijatie 
ƒredskaz«„‹ pf. pretska;e 
ƒreds„av�„el‹s„vo n. pretstavni[tvo 
ƒreds„av�„el‹ m. pretstavnik 
ƒreds„«vi„‹ pf. pretstavi 
ƒreds„«vi„‹s‰ pf. pretstavi se 
ƒreds„avl¬nie n. pretstava< pretsta-
vuvawe< poka;uvawe 

ƒreds„avlµ„‹ ipf. pretstavuva< poka-
;uva< prika;uva, izveduva 

ƒreds„avlµ„‹s‰ ipf. \ini se< pretsta-
vuva se 

ƒreds„oµ„‹ ipf. pretstoi 
ƒreds„oµ‘i‡ adj. pretstoen 
ƒredumŒù [lennos„‹ f. smislenost 
ƒreduƒred�„‹ pf. predupredi< spre\i 
ƒredusm®„reno adv. predvideno 
ƒredusmo„r¬„‹ pf. predvidi 

ƒred[¬s„vova„‹ ipf. prethodi 
ƒred[¬s„vu˜‘i‡ adj. prethoden 
ƒredŠ‰v�„‹ pf. poka;e, podnese, izne-
se 

ƒredŒdu‘i‡ adj. prethoden, porane-
[en 

ƒr¬;de adv. porano< pre'eska< najna-
pred, otprvin 

ƒr¬;ni‡ adj. porane[en 
ƒrezen„«ci‰ f. prezentacija< promo-
cija 

ƒrezid¬n„ m. pretsedatel 
ƒrezir«„‹ ipf. prezira 
ƒreim�‘es„vo n. prednost 
ƒre‡skur«n„ m. cenovnik 
ƒrekr«sno adv. prekrasno 
ƒrekr«snŒ‡ adj. prekrasen 
ƒrekra„�„‹ pf. prekrati, prestane 
ƒrekra‘«„‹ ipf. prekratuva, presta-
nuva 

ƒr¬mi‰ f. nagrada< premija 
ƒreobra;«„‹ ipf. preobrazuva 
ƒreobrazov«nie n. preobrazovanie, 
preobrazba 

ƒreobrazov«„‹ pf. preobrazi 
ƒreodolev«„‹ ipf. sovladuva, nadminu-
va 

ƒreodol¬„‹ pf. sovlada, nadmine 
ƒreƒodav«„el‹ m. predava\, nastavnik 
ƒreƒµ„s„vie n. pre\ka, prepreka 
ƒr¬rvannŒ‡ adj. prekinat, prese\en 
ƒr¬snŒ‡ adj. presen, besvkusen< sla-
dok (za voda) 

ƒr¬ssa f. presa 
ƒres„�; m. presti; 
ƒres„�;no adv. presti;no 
ƒres„�;nŒ‡ adj. presti;en 
ƒre„¬nzi‰ f. pretenzija 
ƒre„knov¬nie n. sopnuvawe 
�k«men‹ ƒre„knov¬ni‰ = kamen na 
sopnuvawe 

ƒreuvel�\ennŒ‡ adj. preuveli\en 
ƒri prep. pri 
ƒrib«vi„‹ pf. dodade, dopolni< zgole-
mi< povi[i 

ƒribavlµ„‹ ipf. dodava, dopolnuva< 
zgolemuva< povi[uva 

ƒribe‚«„‹ ipf. pribegnuva 
ƒribe‚«„‹ ipf. dotr\uva, pritr\uva 
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ƒrib¬‚nu„‹ pf. pribegne 
ƒribli;«„‹ ipf. pribli;uva, dobli-
;uva 

ƒribli;¬nie n. pribli;uvawe, do-
bli;uvawe  

ƒribli;…nnŒ‡ adj. blizok< pribli-
;en 

ƒribliz�„el‹no adv. pribli;no 
ƒribl�zi„‹s‰ pf. pribli;e se, dobli-
;i se 

ƒr�bŒl‹ f. profit, dobivka, korist 
ƒribŒù „‹ pf. pristigne 
ƒriv¬r;enec m. privrzanik 
ƒrives„� pf. dovede< navede 
ƒriv¬„ m. pozdrav, zdravo 
ƒriv¬„s„vie m. pozdrav 
ƒrivlek«„el‹nŒ‡ adj. privle\en 
ƒrivlek«„‹ ipf. privlekuva 
ƒrivlek«˜‘i‡ adj. privle\en 
ƒrivl¬\‹ pf. privle\e 
ƒrivod�„‹ ipf. doveduva< naveduva 
ƒrivŒù \nŒ‡ adj. sekojdneven< naviknat 
ƒri‚las�„‹ pf. pokani 
ƒri‚la[«„‹ ipf. pokanuva, kani 
ƒri‚la[¬nie n. pokana 
ƒri‚la[…n adj. pokanet 
ƒri‚®den adj. osposoben< korisen< do-
bar 

ƒri‚®dnŒ‡ adj. dobar< upotrebliv< ko-
risen 

ƒridav«„‹ ipf. pridava 
ƒrid«„‹ pf. pridade, dade 
ƒrid�ma„‹ pf. izmisli 
ƒri¬zd m. pristignuvawe< doa'awe 
ƒri¬mlemŒ‡ adj. povolen< prifatliv 
ƒri¬hav[i‡ adj. dopatuvan, pristig-
nat 

ƒri…m m. pre\ek< primawe< na\in, me-
tod 

ƒri;«„Œ‡ adj. pritisnat, stegnat 
ƒr�zvannŒ‡ adj. povikan 
ƒrizv«„‹ pf. povika< vikne 
ƒr�zvuk m. prizvuk 
ƒriznav«„‹ ipf. priznava 
ƒrizn«„‹ pf. priznae 
ƒr�znak m. priznak, znak< simpton 
ƒrizŒù v m. povik, apel 
ƒri‡„� pf. dojde 
ƒrik«z m. naredba 

ƒrikaz«nie n. naredba 
ƒrikrŒù „ie n. zasolni[te< za[tita 
ƒrikrŒù „‹ pf. pokrie< prikrie< sokrie< 
za[titi 

ƒril«vok m. tezga 
ƒrila‚«„el‹noe n. pridavka 
ƒrile„¬„‹ pf. doleta 
ƒril�\ie n. pristojnost 
ƒrim«nka f. mamka 
ƒrimen¬nie n. primena< upotreba 
ƒrimen�„‹ pf. primeni< upotrebi 
ƒrimenµ„‹ ipf. primenuva< upotrebuva 
ƒrim¬r m. primer 
ƒrim¬rno adv. pribli;no, okolu 
ƒrimkn�„‹ pf. pristapi, pribli;i se< 
prisoedini se 

ƒrimŒk«„‹ ipf. pristapuva, pribli;u-
va se< grani\i se 

ƒrinadle;«„‹ ipf. pripa'a 
ƒrinadl¬;nos„‹ f. prinadle;nost< 
pripadnost 

ƒrines„� pf. donese 
ƒrinim«„‹ ipf. prima< nosi, donesuva, 
usvojuva< zema< dobiva 

ƒrinos�„‹ ipf. donesuva, nosi 
ƒrinud�„el‹nŒ‡ adj. prinuden 
ƒr�nciƒ m. princip 
ƒrinciƒi«l‹no adv. principielno 
ƒrinµ„ie n. primawe< prifa]awe< 
donesuvawe< usvojuvawe 

ƒrinµ„‹ pf. primi< prifati< donese, 
usvoi< zeme 

ƒr�n‰„Œ‡ adj. primen< prifaten< do-
nesen, usvoen< zemen< voobi\aen 

ƒriobres„� pf. snabdi se, najde< dobie 
ƒriobre„«„‹ ipf. snabduva se, nao'a< 
dobiva 

ƒriori„¬„nŒ‡ adj. prioriteten 
ƒriƒ«dok m. napad 
ƒriƒ�sŒva„‹ ipf. pripi[uva 
ƒriƒodnµ„‹s‰ pf. pripodigne se 
ƒriƒ®mni„‹ pf. napomne< seti se 
ƒrir®da f. priroda 
ƒrir®dnŒ‡ adj. priroden 
ƒrir®s„ m. prirast 
ƒrisl«„‹ pf. isprati 
ƒrismo„r¬„‹s‰ pf. zagleda se 
ƒrisoedin�„‹ pf. prisoedini, priklu-
\i< spoi 
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ƒrisoedin�„‹s‰ pf. prisoedini se, 
priklu\i se< spoi se 

ƒrisoedinµ„‹ ipf. prisoedinuva, pri-
klu\uva< spojuva 

ƒrisoedinµ„‹s‰ ipf. prisoedinuva se, 
priklu\uva se< spojuva se 

ƒrisƒos®blennŒ‡ adj. prisposoben 
ƒris„«vka f. prefiks 
ƒris„«vo\nŒ‡ adj. prefiksalen, so 
prefiks 

ƒris„uƒ«„‹ ipf. pristapuva< zafa]a se 
ƒris�„s„vie n. prisustvo 
ƒris�„s„vova„‹ ipf. prisustvuva 
ƒris�‘i‡ adj. svojstven< tipi\en 
ƒri„vor�„‹s‰ pf. pretvori se, prepra-
vi se 

ƒr�„\a f. pou\na prikazna, alegorija 
ƒri„‰;«„el‹nŒ‡ adj. prisvoen 
�ƒri„‰;«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ = 
prisvojni zamenki 

ƒriu\�„‹ pf. navikne 
ƒrihod�„‹ ipf. doa'a, stignuva, nasta-
puva 

ƒrihod�„‹s‰ ipf. doa'a, pa'a< mora 
ƒri\«s„ie n. glagolska pridavka 
ƒri\…sŒva„‹s‰ ipf. \e[la se 
ƒri\�na f. pri\ina 
ƒri‘�ri„‹ pf. zami;e, primi;e 
ƒriµ„no adv. prijatno 
ƒro prep. za 
ƒrobe;«„‹ pf. istr\a< protr\a 
ƒrob�„‹s‰ pf. probie se< pro;ivee, iz-
dr;i 

ƒr®bka f. tapa< zastoj (vo soobra]aj) 
ƒr®blesk m. problesok 
ƒroved¬nie n. sproveduvawe< izvedu-
vawe< izvr[uvawe 

ƒroved…nnŒ‡ adj. izveden< sproveden< 
izvr[en 

ƒrov¬ri„‹ pf. proveri 
ƒroverµ„‹ ipf. proveruva 
ƒroves„� pf. odvede< sprovede< izvede< 
izvr[i 

ƒrovod�„‹ ipf. pominuva, sproveduva< 
izveduva, izvr[uva< ispra]a 

ƒr®vodŒ pl. ispra]awe 
ƒrovo;«„‹ ipf. ispra]a< pridru;uva 
ƒro‚lo„�„‹ pf. progolta, goltne 
ƒro‚olosov«„‹ pf. glasa 

ƒro‚ress�vnŒ‡ adj. progresiven 
ƒrodav«„‹ ipf. prodava 
ƒrodav¬c m. prodava\ 
ƒrod«;a f. proda;ba 
ƒrod«;nŒ‡ adj. proda;en< potkupliv 
ƒrod«„‹ pf. prodade 
ƒrodvi;¬nie n. dvi;ewe< pomestuva-
we  

ƒrodik„ov«„‹ pf. izdiktira< nametne 
ƒrodl…n adj. prodol;en 
ƒrodov®l‹s„vennŒ‡ adj. prehranben 
ƒrodol;«„‹ ipf. prodol;uva  
ƒrodol;«„‹s‰ ipf. trae< prodol;uva 
se 

ƒrodol;�„el‹nŒ‡ adj. dolg, dolgo-
traen 

ƒrod�k„ m. produkt, proizvod< rezul-
tat 

ƒro¬zd m. patuvawe< prevoz< pominu-
vawe (so kola i sl.) 

ƒro;;…nnŒ‡ adj. podgoren, izgoren 
ƒro;iv«nie n. ;iveewe 
ƒro;iv«„‹ ipf. pro;ivuva< ;ivee (ad-
resa) 

ƒro;�„‹ pf. pro;ivee< opstane 
ƒroiza‡„� pf. slu\i se 
ƒr®zvi‘e n. prekar 
ƒrozr«\nŒ‡ adj. prozra\en 
ƒro�‚rŒva„‹ ipf. gubi< otsviruva 
ƒroizved¬nie n. delo, tvorba 
ƒroizves„� pf. proizvede< ostavi (vpe-
\atok) 

ƒroizvod�„el‹ m. proizvoditel 
ƒroizvod�„‹ ipf. proizveduva< ostava 
(vpe\atok) 

ƒroizv®l‹nŒ‡ adj. proizvolen< slobo-
den< svoevolen 

ƒroiznes„� pf. izgovori 
ƒroiznos�„‹ ipf. izgovora 
ƒroizo‡„� pf. slu\i se< potekne 
ƒroishod�„‹ ipf. slu\uva se< poteknuva 
ƒroisho;d¬nie n. poteklo< pojavuva-
we 

ƒro‡„� pf. pomine< vleze 
ƒrok«„ m. naem 
ƒrokura„�ra f. obvinitelstvo 
ƒrokur®r m. obvinitel 
ƒrole„¬„‹ pf. blesne, pojavi se< prele-
ta, pomine, letne 
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ƒromŒù [lennos„‹ f. industrija 
ƒron�zannŒ‡ adj. proni;an 
ƒronik«„‹ ipf. prodira, probiva se 
ƒron�knu„‹ pf. prodre< probie se< na-
vleze 

ƒron�knu„Œ‡ adj. ispolnet< obzemen< 
opfaten 

ƒroƒad«„‹ ipf. gubi se< zaginuva< pro-
pa'a 

ƒroƒ«s„‹ pf. izgubi se< zagine  
ƒr®ƒusk m. propusnica 
ƒroƒ�‘ennŒ‡ adj. propu[ten 
ƒrosve‘¬nie n. prosveta, prosvetu-
vawe 

ƒros�„‹ ipf. moli 
ƒrosl«vi„‹ pf. proslavi 
ƒrosl�[a„‹ pf. islu[a< ne slu[ne 
ƒrosmo„r¬„‹ pf. pregleda< previdi 
ƒrosƒ¬k„ m. prospekt, informator< 
prospekt, bulevar 

ƒrosr®\ka f. pre\ekoruvawe na rok, 
propu[tawe 

ƒros„�„‹ pf. prosti, izvini 
ƒr®s„o adv. prosto, ednostavno< obi\-
no 

ƒros„®‡ adj. prost, ednostaven< obi-
\en 

ƒros„®r m. prostor 
ƒros„r«ns„vo n. prostranstvo, pros-
tor 

ƒros„ud�„‹s‰ pf. nastine 
ƒros„�;ennŒ‡ adj. nastinat 
ƒros„uƒ«„‹ ipf. projavuva se, izleguva, 
stanuva viden 

ƒr®s‹ba f. molba 
ƒr®„iv adv. protiv, sprotivno  
ƒro„�vi„‹s‰ ipf. protivi se 
ƒro„�vnik m. protivnik< neprijatel 
ƒro„�vnŒ‡ adj. neprijaten, odvraten 
ƒro„ivoƒol®;nŒ‡ adj. sprotiven 
ƒro„ivor¬\ie n. protivre\nost 
ƒro„ivor¬\i„‹ ipf. protivre\i 
ƒro„ivos„oµnie n. sprotivstavenost 
ƒro„‰;¬nie n. traewe< tek< rastoja-
nie 

ƒrof¬ssi‰ f. profesija 
ƒrof¬ssor m. profesor 
ƒrofso´z m. sindikat 
ƒrohl«da f. sve;ina< ladovina 

ƒrohod�„‹ ipf. pominuva, vleguva< odr-
;uva se 

ƒro\¬s„‹ pf. pro\ita 
ƒr®\i‡ adj. drug, ostanat 
ƒr®\nŒ‡ adj. cvrst< soliden 
ƒro\i„«„‹ pf. pro\ita 
ƒro\�„Œva„‹ ipf. pro\ituva 
ƒro[¬d[i‡ adj. minat 
�ƒro[¬d[ee vr¬m‰ = minato vreme 
ƒr®[lŒ‡ adj. minat 
ƒro‘«„‹ ipf. izvinuva, prostuva 
ƒro‰v�„‹s‰ pf. projavi se< poka;e se 
ƒro‰vlµ„‹s‰ ipf. projavuva se< poka-
;uva se< razviva se 

ƒrud m. ribnik< ezerce 
ƒrŒù ‚nu„‹ pf. skokne 
ƒrŒ;®k m. skok 
ƒrµmo adv. pravo< to\no< direktno, ot-
voreno, iskreno 

ƒr‰m®‡ adj. prav< otvoren, neposre-
den, direkten 

ƒsih m. razg. psihopat, \uknat 
ƒsiholo‚�\eski‡ adj. psiholo[ki 
ƒsih�[ka f. razg. ludnica, psihijatrija 
ƒ„�\i‡ adj. pti\ji 
ƒ„�ca f. ptica 
ƒu‚«„‹ ipf. pla[i 
ƒ�blika f. publika 
ƒuzŒr…k m. meur\e< [i[ence 
ƒunk„ m. punkt 
ƒunk„u«l‹nŒ‡ adj. punktualen, to\en 
ƒusk«„‹ ipf. pu[ta 
ƒus„�„‹ pf. pu[ti 
ƒus„‹ part. neka< dobro 
ƒus„‹ conj. iako, makar [to 
ƒ�„anica f. darmar, zbrka 
ƒu„e[¬s„vie n. pate[estvie 
ƒu„…m prep. po pat< so pomo[, so po-
sredstvo 

ƒ�„nik m. patnik 
ƒu„‹ m. pat< kolosek 
ƒu\®k m. kitka 
ƒ\el« f. p\ela 
ƒ\…lka f. p\eli\ka 
ƒ�[ka f. top 
ƒ‹¬sa f. piesa 
ƒŒ„«„‹s‰ ipf. obiduva se 
ƒŒù [nŒ‡ adj. buen< rasko[en 
ƒµ„ero num. petmina 
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ƒ‰„ides‰„il¬„ie n. pedesetgodi[nina 
ƒ‰„n«dca„‹ num. petnaeset 
ƒµ„nica f. petok 
ƒ‰„n® n. fleka, damka 
ƒµ„Œ‡ adj. petti 
ƒ‰„‹ num. pet 
ƒ‰„‹desµ„ num. pedeset 
 

R 
 
rab®„a„‹ ipf. raboti 
rab®„a‰ adv. rabotej]i 
rabo„od«„el‹ m. rabotodava\ 
rab®\i‡ m. rabotnik 
r«vens„vo n. ravenstvo 
ravn® adv. ravno, ednakvo, isto 
�vs… ravn® = seedno 
rad adj. radosen< zadovolen 
r«di prep. zaradi, poradi 
r«dio n. radio 
r«dova„‹ ipf. raduva 
r«dova„‹s‰ ipf. raduva se 
r«dos„no adv. radosno 
r«dos„‹ f. radost 
raz m. pat< adv. edna[< conj. [tom 
razbr«sŒva„‹ ipf. rasfrla 
razval�„‹s‰ pf. raspadne se< rasturi 
se< urne se 

r«zve part. zar< conj. osven 
razvern�„‹ pf. odvitka< razvie< otvori 
(biznis) 

razv¬[iva„‹ ipf. zaka\uva< postila 
�razv¬[iva„‹ bel‹… = postila 
ali[ta 

razv…r„Œva„‹ ipf. odvitkuva< razviva, 
otvora (biznis) 

razv�„ie n. razvitok 
razv�„‹ pf. razvie 
r«zvi„Œ‡ adj. razvien 
razvlek«„el‹nŒ‡ adj. zabaven 
razvra‘«„‹ ipf. razvra]a 
raz‚ov«riva„‹ ipf. razgovara< zboruva 
raz‚ov®r m. razgovor 
raz‚ov®rnŒ‡ adj. razgovoren 
raz‚l‰d¬„‹ pf. razgleda 
raz‚ru;«„‹ ipf. rastovara, istovara< 
osloboduva  

razd«„‹ pf. razdade 

razd¬l m. del< oddel< granica 
razdelµ„‹ ipf. deli, razdeluva 
razd¬„‹s‰ pf. soble\e se 
razdir«emŒ‡ adj. razdoren 
razd®l‹e n. [iro\ina< bezgri;nost< 
sloboda 

razdra;«„‹ ipf. drazni, nervira 
razdra;…nnŒ‡ adj. vozbuden, nervozen 
razdra;�„el‹ m. draznitel, razdraz-
nuva\ 

raz;¬\‹ pf. raspali, razgori 
razli\«„‹ ipf. razlikuva 
razli\«„‹s‰ ipf. razlikuva se 
razl�\ie n. razlika 
razl�\nŒ‡ adj. razli\en< poinakov 
razlo;�„‹ pf. razmesti< rasporedi< 
raspredeli 

razm¬r m. broj, golemina< razmer 
razm¬rennŒ‡ adj. odmeren< ritmi\en 
razme‘«„‹ ipf. razmesti< smesti< sobe-
re 

razmŒ[lµ„‹ ipf. razmisluva 
r«znica f. razlika 
razno‚l«sie n. raznoglasie 
raznoobr«zie n. raznoobraznost 
raznoobr«znŒ‡ adj. raznoobrazen 
�raznosklanµemŒe su‘es„v�„el‹-

nŒe = imenki so me[ana deklina-
cija 

r«znŒ‡ adj. razli\en, raznorazen 
razrab®„a„‹ pf. razraboti 
razre[¬nie n. dozvola 
razre[en® adv. dozvoleno 
razre[�„‹ pf. dozvoli 
razru[«„‹ ipf. razru[uva< rasipuva 
razrŒù v m. raskinuvawe, prekin< jaz, 
nesoglasuvawe 

razum¬e„s‰ voved. zbor se razbira  
razŠ¬ha„‹s‰ pf. rasprostrani se< razo-
tide se< razdeli se 

razŒ‚r«„‹ pf. odigra, izvede< upotre-
bi< preprava se 

razŒù ‚rŒva„‹ ipf. odigruva, izveduva< 
preprava se 

ra‡®n m. reon, naselba 
rak m. rak 
rak¬„ka f. sport. reket 
r«mka f. ramka 
r«nni‡ adj. ran< utrinski 
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r«no adv. rano 
ran‹ f. rano nautro 
r«n‹[e adv. porano 
r«sa f. rasa 
rask«‰nie n. kaewe 
raskl¬i„‹ pf. nalepi, iznalepi 
rask®l m. raskol 
raskrŒv«„‹ ipf. otvora< poka;uva  
raskrŒù „ie n. otvorawe< poka;uvawe 
raskrŒù „Œ‡ adj. otvoren 
raskrŒù „‹ pf. otvori< poka;e 
rasƒ«d m. raspa'awe 
rasƒad«„‹s‰ ipf. raspa'a se 
rasƒis«nie n. raspored< vozen red< 
plan 

�rasƒis«nie ur®kov = raspored na 
\asovi 

�rasƒis«nie „r«nsƒor„a = vozen red 
rasƒ�sannŒ‡ adj. na[aran, ukrasen so 
crte;i 

rasƒola‚«„‹ ipf. raspolaga 
rasƒor‰d�„‹s‰ pf. naredi< organizira< 
primeni 

rasƒorµdok m. raspored, red 
rasƒor‰;«„‹s‰ ipf. nareduva< organi-
zira< primenuva 

rasƒredelµ„‹ ipf. raspredeluva 
rasƒros„ran¬nie n. rasprostranuva-
we, pro[iruvawe 

rasƒros„ran…nnŒ‡ adj. rasprostranet, 
pro[iren 

rasƒros„ranµ„‹ ipf. rasprostranuva, 
pro[iruva 

rasƒros„ranµ„‹s‰ ipf. rasprostranuva 
se< opfa]a 

r«sƒr‰ f. spor, rasprava< karanica 
rassv¬„ m. razdenuvawe, mugra 
rass¬iva„‹ ipf. rasejuva, rastura 
rass¬‰nno adv. raseano 
rassk«z m. raskaz 
rasskaz«„‹ pf. raska;e 
rassk«zŒva„‹ ipf. raska;uva 
rassk«zŒva˜‘i‡ adj. onoj [to raska-
;uva< raska;uva\ 

rassm«„riva„‹ ipf. razgleduva  
rassmo„r¬nie n. razgleduvawe 
rassmo„r¬„‹ pf. razgleda 
rass„«„‹s‰ pf. razdeli se< ostavi se< 
raskine 

rass„av«„‹s‰ ipf. razdeluva se< ostava 
se< raskinuva 

rass\�„an n. predviden< presmetan 
rassŒù lka f. raspra]awe 
ras„¬nie n. rastenie 
ras„� ipf. rasne, raste 
ras„‰n�„‹ pf. rastegne, razvle\e 
rash®d m. rashod, tro[ok, izdatok 
rashod�„‹s‰ ipf. razoduva se< razminu-
va se< razotiduva se  

rasho;d¬nie n. raziduvawe 
ras\…„livŒ‡ adj. presmetliv< [ted-
liv 

ras\…„nŒ‡ adj. platen< tekoven (smet-
ka) 

rascv¬„ m. rascut 
ras[irµ„‹s‰ ipf. [iri se, pro[iruva 
se 

ras[�„‹ pf. izveze< ra[ie 
raci®n m. obrok< porcija 
realizov«„‹ pf. realizira, ostvari 
realiz®vŒva„‹ ipf. realizira, ostva-
ruva  

re«l‹nŒ‡ adj. realen 
reb…nok m. dete 
rebµ„a pl. mom\iwa< de\ki 
r¬vnos„‹ f. qubomora 
revn�vŒ‡ adj. qubomoren 
red«k„or m. redaktor, urednik 
red«kci‰ f. redakcija 
r¬dki‡ adj. redok 
r¬dko adv. retko 
r¬dkos„‹ f. retkost 
re;�m m. re;im 
rez�na f. guma 
r¬zko adv. ostro, proni;uva\ki< oded-
na[, naglo, brzo< grubo, drsko 

rezul‹„«„ m. rezultat 
rez‹b« f. rezbarstvo, kopani\arstvo, 
rezba 

rek« f. reka 
rekomend«ci‰ f. preporaka 
rel�‚i‰ f. religija 
rem®n„ m. remont, popravka< sanacija 
ren„‚¬novski‡ adj. rentgenski 
resƒ�blika f. republika 
res„or«n m. restoran 
ref®rma f. reforma 
re\‹ f. re\, govor< jazik< razgovor 
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rec¬ƒ„ m. recepta 
�vŒù ƒisa„‹ rec¬ƒ„ = prepi[e re-
cept 

re[«„‹ ipf. re[ava, odlu\uva 
re[«˜‘i‡ adj. re[ava\ki 
re[…„ka f. re[etka 
re[�„‹ pf. re[i, odlu\i 
risk®vannŒ‡ adj. rizi\en 
risov«„‹ ipf. crta 
ris�nok m. crte; 
r®bki‡ adj. srame;liv< pla[liv< ne-
siguren 

r®vno adv. ramno< pravo< to\no< ednak-
vo 

r®vnŒ‡ adj. ramen< prav 
rod m. rod 
r®dina f. tatkovina 
rod�„eli pl. roditeli 
�rod�„el‹nŒ‡ ƒad¬; = genitiv 
rod�„‹s‰ pf. rodi se 
rodn®‡ adj. roden, blizok, svoj 
r®ds„vennik m. rodnina 
ro;d«„‹ ipf. ra'a 
ro;d«„‹s‰ ipf. ra'a se 
ro;d¬nie n. ra'awe 
r®zovŒ‡ adj. rozov 
rol‹ f. uloga 
rom«ns m. romansa 
roman„�\eski‡ adj. romanti\en 
r®sko[‹ f. rasko[, luksuz 
r®sƒis‹ f. slikawe, ukrasuvawe< fres-
ko slikarstvo 

ross�‡ski‡ adj. ruski 
Ross�‰ f. Rusija 
rossiµnin m. Rusin (dr;avjanstvo) 
ros„ m. rast, visina< rastewe, porast 
r®‘a f. [umi\ka 
rub«[ka f. ko[ula 
rub¬; m. granica 
rub¬c m. rab< porab 
rubl…vŒ‡ adj. vo rubli 
rubl‹ m. rubqa 
r�brika f. rubrika 
ru‚«„‹ ipf. kara, grdi 
ru;‹… n. pu[ka 
ruk« f. raka 
rukovod�„‹ ipf. rakovodi, upravuva 
rukov®ds„vo n. rakovodstvo 
rukov®ds„vova„‹s‰ ipf. rakovodi se 

rukovodµ‘i‡ adj. rakovoditel 
rul‹ m. upravuva\, kormilo, volan 
r�sski‡ adj. Rusin (nacionalnost) 
r�sski‡ adj. ruski 
ru„�na f. rutina 
ru\¬‡ m. potok 
r�\ka f. penkalo 
r�[i„‹ ipf. ru[i 
rŒù ba f. riba 
rŒù bka f. ripka, ribi\ka 
rŒù ;i‡ adj. lisest, crvenikav, crveno-
kos 

rŒù nok m. pazar 
rŒ„‹ ipf. kopa< rie 
r˜kz«k m. ranec 
r‰d m. red 
r‰dov®‡ adj. obi\en 
rµdom adv. blizu< eden do drug< napo-
redno 

rµdom prep. pokraj, do (nekogo/ne[to) 
 

S 
 
s, so prep. so, od 
sad m. gradina< park 
sad�„‹s‰ ipf. sednuva 
sal«„ m. salata 
sam pron. sam 
samod�r m. samovolnik 
samol…„ m. avion 
samos„oµ„el‹no adv. samostojno 
samos„oµ„el‹nŒ‡ adj. samostoen 
s«mŒ‡ adj. naj-< samiot 
�s«mŒ‡ umnŒ‡ = najumen 
s«har m. [e]er 
sb®rnik m. zbornik< zbirka 
sbŒ„ m. proda;ba, plasman 
sv¬denie n. soop[tenie< znaewe< poda-
tok 

sv¬;i‡ adj. sve; 
sverk«„‹ ipf. iskri, svetka, ble[ti 
sverkn�„‹ pf. svetne, blesne 
sv¬rhu adv. odozgora 
sves„� pf. odvede< svede 
sve„ m. svet< svetlina, videlo, svetlo 
sve„«„‹ ipf. razdenuva se, osamnuva 
sve„�lo n. pro\uen \ovek, specija-
list, svetilnik 
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sve„l® adv. svetlo, razdeneto 
sv¬„lŒ‡ adj. svetol 
sve„ov®‡ adj. svetle\ki< svetlosen 
svid«nie n. sostanok, sredba 
svid¬„el‹s„vova„‹ ipf. svedo\i 
sv�s„nu„‹ pf. svirne 
svob®da f. sloboda 
sv®dnŒ‡ adj. sumaren< zavr[en< dove-
den (brat, sestra) 

svoeobr«znŒ‡ adj. svoeobrazen, 
specifi\en 

svo‡ pron. svoj 
sv®‡s„vo n. svojstvo 
svŒù [e adv. gore, odozgora< prep. nad, 
pove]e od 

sv‰z«„‹ pf. vrze< povrze 
sv‰z‹ f. vrska 
svµzŒva„‹ ipf. svrzuva, povrzuva< vrzu-
va 

svµ„ec m. svetec 
sv‰„®‡ adj. svet 
sv‰‘¬nnik m. sve[tenik 
sv‰‘¬nnŒ‡ adj. svet 
s‚®vor m. zagovor< taen dogovor 
s‚or«nie n. sogoruvawe 
sdav«„‹ ipf. dava< polaga 
sda„‹ pf. dade< polo;i 
�sda„‹ †kz«men = polo;i ispit 
sd«„‹s‰ pf. predade se 
sd«\a f. kusur< polagawe< predavawe< 
davawe 

sd¬la„‹ pf. napravi, stori< izraboti 
sd¬la„‹s‰ pf. stane, stori se< slu\i se 
sd¬r;annŒ‡ adj. vozdr;an 
sd¬r;annos„‹ f. umerenost< vozdr;a-
nost 

sd®hnu„‹ pf. crkne, lipsa 
sebµ pron. sebe (si) 
s¬ver m. sever 
se‚®dn‰ adv. denes(ka) 
se‚®dn‰[ni‡ adj. dene[en 
sed‹m®‡ num. sedmi 
sez®n m. sezona 
se‡\«s adv. sega 
sekr¬„ m. tajna 
sekr¬„nŒ‡ adj. taen 
sel® n. selo 
s¬l‹ski‡ adj. selski 
sem¬‡nŒ‡ adj. semeen 

s¬mero num. sedummina 
semin«r m. seminar 
semn«dca„‹ num. sedumnaeset 
sem‹ num. sedum 
s¬m‹des‰„ num. sedumdeset 
sem‹µ f. semejstvo 
sen„µbr‹ m. septemvri 
s¬rdce n. srce 
ser¬br‰nŒ‡ adj. srebren 
sered�na f. sredina 
ser‹…zno adv. seriozno 
ser‹…znŒ‡ adj. seriozen 
s¬rŒ‡ adj. siv 
s¬ssi‰ f. sesija 
ses„r« f. sestra 
ses„r…nka f. sestri\ka 
ses„‹ pf. sedne 
s¬„ka f. mre;a 
s;«„o adv. zbieno, stegnato 
si‚«ra f. pura 
sid¬„‹ ipf. sedi 
s�la f. sila 
sil…n adj. silen 
s�l‹nŒ‡ adj. silen 
s�li„‹s‰ ipf. sili se, naprega se 
s�mvol m. simbol 
simvol�\eski‡ adj. simboli\en 
s�ni‡ adj. temnosin, teget  
sin®nim m. sinonim 
sinonim�\nŒ‡ adj. sinonimen 
sis„¬ma f. sistem 
sis„ema„�\eski‡ adj. sistemati\en 
si˜min�„no adv. momentalno, sega 
sk«zannŒ‡ adj. ka;an, re\en 
skaz«„‹ pf. ka;e, re\e 
sk«zka f. skazna, bajka 
sk«zo\nŒ‡ adj. prikazen< natpriro-
den< neobi\en 

skaz�emoe n. prirok 
sk«zŒva„‹s‰ ipf. odrazuva se, vlijae< 
poka;uva se 

skam¬‡ka f. klupa (vo park, vo dvor) 
skam‹µ f. klupa 
skvoz‹ adv. prep. niz  
sk�dka f. popust, namalenie 
sklad m. sklad, magacin< sklad< sklad-
nost 

skl«dŒva„‹s‰ ipf. sobira se, mesti se< 
dobiva se (vpe\atok) 
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skl¬iva„‹ ipf. lepi 
sklon¬nie n. deklinacija (promena po 
pade;i) 

sk®bki pl. zagradi 
�kr�‚lŒe sk®bki = mali zagradi 
�kvadr«„nŒe sk®bki = sredni (ag-
lesti) zagradi 

�fi‚�rnŒe sk®bki = golemi zagradi 
skol‹;¬nie n. lizgawe 
sk®l‹ko adv. kolku 
skor¬e adv. pobrzo, poskoro 
sk®ro adv. skoro, brzo 
sk®ros„‹ f. brzina 
skriƒ m. [krip 
skr®mnos„‹ f. skromnost 
skr®mnŒ‡ adj. skromen 
skrŒ„‹ pf. skrie 
skuƒ®‡ adj. skr;av 
sk�\no adv. zdodevno 
sk�\nŒ‡ adj. zdodeven 
sl«bŒ‡ adj. slab 
sl«va f. slava 
sl«vnŒ‡ adj. slaven, pro\uen< dobar, 
mil, prijaten 

slavµnski‡ adj. slovenski 
sla‚«„‹s‰ ipf. sostavuva se, pi[uva se, 
so\inuva se, pravi se 

sl«dki‡ adj. sladok 
sl«dos„‹ f. sladost< zadovolstvo< slat-
ki, blago 

sl¬va adv. odlevo, od leva strana 
sled m. traga  
sled�„‹ ipf. sledi< vnimava 
sl¬dova„‹ ipf. sledi 
sl¬du˜‘i‡ adj. sleden, nareden 
slez« f. solza 
slez„‹ pf. sleze 
sl�va f. sliva 
sl�vki pl. kajmak, [lag 
sl�[kom adv. mnogu, premnogu 
slov«r‹ m. re\nik 
sl®vno adv. kako da< kako, bo;em 
sl®vo n. zbor< govor 
slovoso\e„«nie n. zboroven sostav 
slo‚ m. slog 
slo;�v[i‡s‰ adj. sozdaden< formiran 
slo;�„‹ pf. stavi< naredi 
slo;�„‹s‰ pf. sozdade se 
sl®;no adv. slo;no 

sl®;nŒ‡ adj. slo;en 
sl®man adj. skr[en 
sl�;ba f. slu;ba 
slu;�„‹ ipf. slu;i 
sluh m. sluh< glas 
sl�\a‡ m. slu\aj 
slu\«‡no adv. slu\ajno 
slu\«‡nŒ‡ adj. slu\aen 
slu\�„‹s‰ pf. slu\i se, stane 
sl�[a„el‹ m. slu[atel 
sl�[a„‹ ipf. slu[a 
� sl�[a˜ r«dio = slu[am radio 
slŒù [a„‹ ipf. slu[a 
� ƒl®ho slŒù [u = ne slu[am dobro 
slŒù [no adv. slu[a se 
sm¬;nŒ‡ adj. grani\en< soseden 
sm¬lo adv. smelo 
sm¬na f. smena 
smenµ„‹ ipf. smenuva 
smer„¬l‹nŒ‡ adj. smrten 
smer„‹ f. smrt 
smes„�„‹s‰ pf. premesti se< pomrdne 
se 

smes‹ f. smesa, me[avina 
sme[¬nie n. sme[uvawe< me[avina 
sme[�„‹ ipf. smee/nasmeva nekogo 
�ne sme[� menµ = nemoj da me smee[ 
sme[n®‡ adj. sme[en 
sme[®k m. nasmevka, kikotewe 
sme‘«„‹s‰ ipf. smestuva se< premestu-
va se< pomrdnuva se  

smeµs‹ adv. smeej]i se 
smeµ„‹s‰ ipf. smee se< potsmeva se 
smo„r m. revija, smotra< pregled< pro-
verka 

smo„r¬„‹ ipf. gleda 
sm®\‹ pf. smogne, uspee 
sm�‚lŒ‡ adj. crnomurest, kale[ 
smŒù sl m. smisla 
sm‰‚\…nnŒ‡ adj. smeknat, omeknat 
sm‰‚\�„‹ pf. smekne, omekne 
snab;¬nie n. snabduvawe 
sna\«la adv. otprvin, otpo\etok, pr-
vin 

sne‚ m. sneg 
sni;«„‹ ipf. sni;uva, namaluva 
sni;¬nie n. namalenie, namaluvawe 
snim«„‹ ipf. simnuva< fotografira< 
snima 
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sn�mok m. snimka 
sn®va adv. pak, odnovo 
sn‰„‹ pf. simne< fotografira< snimi 
sob«ka f. ku\e 
sob«\i‡ adj. ku\e[ki  
sob«\ka f. tehn. majmun\e 
sobes¬dnik m. sogovornik 
sobir«„el‹nŒ‡ adj. zbiren 
sobir«„‹ ipf. sobira 
sobir«„‹s‰ ipf. sobira se, sprema se 
sobl˜d«„‹ ipf. po\ituva< pridr;uva 
se 

sobl˜d¬nie n. po\ituvawe, pridr;u-
vawe 

sobr«nie n. sobranie, sostanok< zbirka 
sobr«„‹s‰ pf. sobere se, spremi se< re-
[i, naumi 

s®bs„venno adv. vsu[nost, popravo 
s®bs„vennŒ‡ adj. sopstven 
sobŒù „ie n. nastan 
sov«„‹ ipf. pika< turka< vovira 
sover[«„‹ ipf. pravi, vr[i 
sover[«„‹s‰ ipf. pravi se, vr[i se 
sover[¬nie n. pravewe, izvr[uvawe 
sover[¬nno adv. sovr[eno, sosema 
sover[�„‹ pf. napravi, izvr[i 
sover[�„‹s‰ pf. napravi se, izvr[i se 
s®ves„‹ f. sovest 
sov¬„ova„‹ ipf. sovetuva 
sov¬„ova„‹s‰ ipf. sovetuva se 
sov¬„ski‡ adj. sovetski 
sove‘«nie n. sovetuvawe< sostanok, 
zasedanie< sredba 

sovm¬s„no adv. zaedni\ki, zaedno 
sovm¬s„nŒ‡ adj. zaedni\ki 
sovƒad«„‹ ipf. sovpa'a se 
sovƒad«„‹s‰ ipf. sovpa'a se 
sovƒ«s„‹ pf. sovpadne se 
sovrem¬nnik m. sovremenik 
sovrem¬nnos„‹ f. sovremenost 
sovrem¬nnŒ‡ adj. sovremen 
sovs¬m adv. sosema 
so‚l«sie n. soglasnost 
so‚las�„‹s‰ pf. soglasi se, slo;i se 
so‚l«sno adv. soglasno  
so‚l«snŒ‡ adj. soglasen, slo;en 
so‚l«snŒ‡ m. soglaska 
so‚lasov«„‹ pf. usoglasi 
so‚lasov«„‹s‰ pf. usoglasuva se 

so‚la[¬nie n. soglasnost, dogovor 
sod¬‡s„vova„‹ ipf. pomaga 
soder;«nie n. sodr;ina 
soder;«„‹ ipf. sodr;i 
so;al¬nie n. so;aluvawe, ;al 
�k so;al¬ni˜ = za ;al 
sozdav«„‹ ipf. sozdava 
s®zdan adj. sozdaden 
sozd«nie n. sozdavawe< su[testvo 
s®zdannŒ‡ adj. sozdaden 
sozd«„‹ pf. sozdade 
sozn«nie n. soznanie, svest 
sok m. sok  
sokra‘…nnŒ‡ adj. skraten 
sol…nŒ‡ adj. solen 
solid«rnos„‹ f. solidarnost 
sol�dnŒ‡ adj. soliden 
s®lne\nŒ‡ adj. son\ev 
s®lnce n. sonce 
solov¬‡ m. slavej 
somn¬nie n. somnevawe, somnenie 
soob‘«„‹ ipf. soop[tuva 
soob‘¬nie n. soop[tenie 
soo„v¬„s„vie n. soodvetnost< soglas-
nost< sklad 

soo„v¬„s„vova„‹ ipf. soodvetstvuva< 
odgovara 

soo„v¬„s„vu˜‘i‡ adj. soodveten< po-
doben 

soo„no[¬nie n. soodnos 
soƒos„vlµ„‹ ipf. sporeduva 
soƒrikosnov¬nie n. dopir, kontakt 
soƒrovo;d«„‹ ipf. pridru;uva 
soƒro„ivl¬nie n. sprotivstavuvawe, 
protivewe< otpor 

soƒro„ivlµ„‹s‰ ipf. sprotivstavuva 
se, protivi se< dava otpor  

sorevnov«nie n. natprevar 
s®rok num. \etirieset 
sor„ m. sorta 
sos¬d m. sosed 
sos¬dni‡ adj. soseden 
sos„«v m. sostav< kompozicija (voz) 
sos„«vi„‹ pf. so\ini< sostavi 
sos„«vlen adj. so\inet< sostaven 
sos„avlµ„‹ ipf. so\inuva< sostavuva 
sos„oµv[i‡s‰ adj. odr;an 
sos„oµnie n. bogatstvo, imot< sostojba 
sos„oµ„‹ pf. sostoi se< sostaven e 
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sos„oµ„‹s‰ ipf. odr;i se 
sos„‰z«nie n. natprevar, konkurs 
s®„ni pl. stotici 
s®„n‰ f. stotica, stomina< stotka 
s®„ovŒ‡ adj. bez;i\en 
so„r�dnik m. sorabotnik 
so„r�dni\es„vo n. sorabotka 
s®hnu„‹ ipf. su[i se 
sohran�„‹ pf. so\uva 
sohran�„‹s‰ pf. so\uva se 
so\¬s„‹ pf. izbroi  
so\e„«emos„‹ f. spojlivost 
so\e„«nie n. spoj< kombinacija< soedi-
nuvawe< sostav 

so\e„«„‹s‰ ipf. odi, odgovara, soedinu-
va se 

so\in¬nie n. sostav 
so\in�„‹ pf. sostavi< izmisli 
so\inµ„‹ ipf. sostavuva< izmisluva 
s®\nŒ‡ adj. so\en 
so\�vs„vova„‹ ipf. so\uvstvuva 
so´z m. sojuz, zdru;enie 
so´z m. gram. svrznik 
sƒ«l‹nŒ‡ adj. spalen 
sƒas«„‹ ipf. spasuva 
sƒas�bo part. blagodaram 
sƒas„� pf. spasi 
sƒa„‹ ipf. spie 
sƒe„‹ pf. ispee, zapee 
sƒeci«l‹nŒ‡ adj. specijalen 
sƒin« f. grb 
sƒeci«l‹nos„‹ f. specijalnost, profe-
sija  

sƒe[�„‹ ipf. brza 
sƒin« f. grb 
sƒ�sok m. spisok 
sƒle„…nnŒ‡ adj. spleten 
sƒor m. spor 
sƒor„ m. sport 
sƒor„�vnŒ‡ adj. sportski 
sƒor„sm¬n m. sportist 
sƒ®sob m. na\in 
sƒos®bnŒ‡ adj. sposoben 
sƒos®bs„vova„‹ ipf. pridonesuva< po-
maga 

sƒr«va adv. oddesno, od desna strana 
sƒravedl�vo adv. pravedno 
sƒravedl�vŒ‡ adj. praveden 
sƒr«vi„‹s‰ pf. spravi se< sovlada< iz-
leze na kraj 

sƒr«[iva„‹ ipf. pra[uva 
sƒros m. pobaruva\ka, pobaruvawe 
sƒr‰‚«emŒ‡ adj. menliv (glagol) 
sƒr‰;¬nie n. gram. konjugacija 
sƒus„µ prep. po (nekoe vreme) 
srab®„a„‹ pf. izraboti< uspee 
sravn¬nie n. sporedba 
sravn�„el‹no adv. sporedbeno< rela-
tivno 

sravn�„el‹nŒ‡ adj. sporedben 
�sravn�„el‹na‰ s„¬ƒen‹ = kompara-
tiv 

sravn�„‹ pf. sporedi 
sred� prep. sred, me'u, pome'u 
sra;¬nie n. bitka< boj, borba 
sr«zu adv. vedna[ 
sred« f. sredina, okolina 
sred« f. sreda (den) 
sred� prep. nasred, srede, me'u 
sr¬dni‡ adj. sreden< prose\en 
sr¬ds„vo n. sredstvo< na\in 
sr®dnŒ‡ adj. sroden 
srok m. rok< vreme 
sr®\no adv. itno 
sr®\nŒ‡ adj. iten< oro\en 
ss�da f. zaem  
ssŒl«„‹s‰ ipf. povikuva se 
ssŒù lka f. povikuvawe, citirawe< pro-
gonstvo 

s„ab�l‹nos„‹ f. stabilnost 
s„ab�l‹nŒ‡ adj. stabilen 
s„«vi„‹ ipf. postavuva< stava 
s„ak«n m. \a[a 
s„«lkiva„‹s‰ ipf. sudruva se 
s„anov�„‹s‰ ipf. stanuva, postanuva 
s„an®k m. ma[ina 
s„«nci‰ f. stanica 
s„ar«„el‹nŒ‡ adj. rabotliv, trudoqu-
biv 

s„ar«„‹s‰ ipf. trudi se, zalaga< stremi 
se 

s„ar�k m. starec 
s„arin« f. staro vreme 
s„ar�nnŒ‡ adj. starinski 
s„ari\®k m. star\e 
s„«ros„a m. stare[ina, rakovoditel< 
kmet 

s„«ros„‹ f. starost 
s„ar„ m. start 
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s„«rŒ‡ adj. star 
s„a„‹ pf. stane< bide< po\ne  
s„a„‹µ f. statija< \len, paragraf 
s„ekl® n. staklo 
s„eklµnnŒ‡ adj. staklen 
s„en« f. yid 
�‚luh«‰ s„en« = yid bez otvor 
s„¬nka f. regal, vise\ki polici< med. 
yid  

s„¬ƒen‹ f. stepen 
s„eƒ‹ f. stepa 
s„er¬„‹ pf. izbri[e 
s„ilis„�\eski adv. stilisti\ki 
s„il‹ m. stil 
s„ih� pl. stihovi< poezija 
s„ih�‰ f. stihija 
s„iho„vor¬nie n. stihotvorba 
s„o num. sto 
s„®imos„‹ f. vrednost< cena 
s„®i„‹ ipf. vredi, \ini 
s„ol m. masa 
s„olb¬c m. kolona (vo vesnik) 
s„®lbik m. stolp\e< kolona 
s„®lik m. masi\ka 
s„ol�ca f. prestolnina, glaven grad 
s„ol�\nŒ‡ adj. prestolni\ki 
s„ol‹ adv. tolku 
s„®l‹ko adv. tolku 
s„or®na f. strana< nasoka 
s„®‰ adv. stoej]i 
s„oµ„‹ ipf. stoi 
s„rad«„el‹nŒ‡ adj. gram. pasiven  
s„rad«„‹ ipf. strada, pati 
s„ran« f. zemja, dr;ava 
s„ran�ca f. stranica 
s„r«nnŒ‡ adj. \uden 
s„r«s„nŒ‡ adj. strasten 
s„ras„‹ f. strast 
s„rah m. strav 
s„rah®vka f. osiguruvawe 
s„r«[nŒ‡ adj. stra[en 
s„r«[no adv. stra[no 
s„rem�„el‹no adv. brzo, energi\no 
s„rem�„‹s‰ ipf. stremi se 
s„reml¬nie n. stremewe, streme; 
s„r¬m‰ n. uzengija 
s„r®‚i‡ adj. strog 
s„r®‚o adv. strogo 
s„ro�„el‹s„vo n. gradewe, izgradba 

s„r®i„‹ ipf. gradi, yida< sozdava 
s„ro‡ m. poredok, ureduvawe< struk-
tura 

s„rof« f. strofa 
s„r®\ka f. ret\e 
s„ud¬n„ m. student 
s„ud¬n\eski‡ adj. studentski 
s„ul m. stol 
s„uƒ¬n\a„Œ‡ adj. stepenest 
s„u\«„‹ ipf. \uka, tropa< bie, udira 
s„Œd m. sram 
subb®„a f. sabota 
subŠ¬k„ m. subjekt 
suven�r m. suvenir 
sud m. sud 
sud«rŒn‰ f. gospo'a 
s�dar‹ m. gospodin 
sud¬bnŒ‡ adj. sudski 
sud‹b« f. sudbina 
sud‹µ m. sudija 
s�d‰ adv. sudej]i 
s�merki pl. samrak 
sum¬„‹ pf. uspee< smogne 
s�mka f. ta[na, torba, \anta 
s�mma f. suma, vkupen iznos 
suƒ m. supa 
suƒr�‚ m. soprug 
sur®vŒ‡ adj. surov 
s�„ki pl. denono]ie 
su„‹ f. su[tina 
s�ffiks m. sufiks 
suh®‡ adj. suv 
suhofr�k„Œ pl. su[eno ovo[je 
su‘¬s„vennŒ‡ adj. su[testven< va;en< 
zna\itelen 

su‘es„v�„el‹noe n. imenka 
su‘es„v® n. su[testvo 
su‘es„vov«nie n. su[testvuvawe, po-
stoewe< opstanok 

su‘es„vov«„‹ ipf. su[testvuva, po-
stoi< egzistira 

su‘es„v�˜‘i‡ adj. postoe\ki 
s�‘nos„‹ f. su[tina, sr; 
sformirov«„‹ pf. formira< sostavi 
shva„�„‹ pf. fati< grabne 
shv«„Œva„‹ ipf. fa]a< graba 
sh¬ma f. [ema 
sh®dnŒ‡ adj. sli\en 
shod�„‹ ipf. pojde< simnuva se< izle-
guva< topi se< is\eznuva 
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s\«s„livŒ‡ adj. sre]en 
s\«s„‹e n. sre]a 
s\…„ m. smetka 
s\es„‹ pf. izbroi< presmeta< dojde do 
zaklu\ok 

s\i„«„‹ ipf. broi< smeta< misli 
s\i„«„‹s‰ ipf. smeta, smeta se 
s\i„«‰ adv. smetaj]i 
s[i„‹ pf. so[ie  
sŠed«„‹ ipf. izeduva 
sŠez;«„‹s‰ ipf. sobira se< doa'a  
sŠes„‹ pf. izede 
sŠ…mka f. snimawe< naem, zakup 
sŠ¬ha„‹ pf. sleze< spu[ti se< iseli se, 
preseli se 

sŒ‚r«„‹ pf. odigra, izigra< otsviri 
(na muzi\ki instrument) 

sŒn m. sin 
sŒr m. ka[kaval< sirewe 
sŒr®‡ adj. vla;en< surov< sve; 
sŒr‹… n. sirovina 
sŒù „Œ‡ adj. sit, najaden 
sŒ„ adj. sit, najaden 
s˜d« adv. tuka, vamu, navamu 
s˜;¬„ m. si;e 
s˜rƒr�z m. iznenaduvawe 
 

T 
 
„abl�ca f. tablica 
„a ;e adj. istata 
„a‡‚« f. tajga (severna pra[uma) 
„a‡k®m adv. tajno, skri[no 
„«‡na f. tajna 
„«‡nŒ‡ adj. taen 
„ak adv. taka< tolku< toga[ 
„ak part. zna\i 
„«k;e adv. isto taka, kako i 
„ak kak conj. bidej]i, za[to 
„ak®v adj. takov 
„ak®‡ adj. takov 
„ak®‡ ;e adj. isto takov 
„ak®‡-„o pron. takov i takov< tolku i 
tolku 

„al«n„ m. talent 
„am adv. tamu 
„«nec m. tanec 
„ancev«„‹ ipf. tancuva, igra 

„«ƒo\ki pl. patiki< vle\ki 
„ar¬lka f. \inija 
„v…rdŒ‡ adj. tvrd 
„vo… pron. tvoe 
„vo‡ pron. tvoj 
�„vor�„el‹nŒ‡ ƒad¬; = instru-
mental 

„v®r\eski‡ adj. tvore\ki 
„v®r\es„vo n. tvore[tvo 
„e«„r m. teatar 
„e ;e adj. istite 
„¬ks„ m. tekst 
„elev�denie n. televizija 
„elev�zor m. televizor 
„el¬‚a f. ko\ija, selska kola 
„ele‚r«mma f. telegrama 
„elef®n m. telefon 
„elef®nnŒ‡ adj. telefonski 
�„elef®nna‰ kn�‚a = telefonski 
imenik 

„¬ma f. tema 
„emƒ m. tempo 
„emƒer«men„nŒ‡ adj. temperamenten 
„emƒera„�ra f. temperatura 
„¬nnis m. tenis 
„en‹ f. senka 
„e®ri‰ f. teorija 
„eƒ¬r‹ adv. sega 
„eƒl® n. toplina< srde\nost 
„eraƒ¬v„ m. internist, terapevt 
„¬rmin m. termin 
„erƒ¬nie n. trpenie 
„erri„®ri‰ f. teritorija, prostor 
„err®r m. teror 
„erµ„‹ ipf. gubi 
„¬sno adv. tesno< blisku 
„¬snŒ‡ adj. tesen 
„e„r«d‹ f. tetratka 
„¬hnik m. tehni\ar 
„e\¬nie n. tek< tok 
„e\‹ ipf. te\e 
„emnovol®sŒ‡ adj. temnokos 
„…mnŒ‡ adj. temen 
„…ƒlŒ‡ adj. topol 
„�hi‡ adj. tivok 
„�ho adv. tivko 
„i[in« f. ti[ina 
„kan‹ f. tkaenina< tkivo 
„o conj. toga[, vo toj slu\aj 
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„ov«r m. stoka 
„ov«ri‘ m. drugar 
„o‚d« adv. toga[ 
„o‚d«[ni‡ adj. toga[en 
„®;e adv. isto taka, i 
„o ;e adj. istoto 
„olkov«nie n. tolkuvawe 
„olk®vŒ‡ adj. tolkoven< razbran, pa-
meten< sfatliv 

�„olk®vŒ‡ slov«r‹ = tolkoven re\-
nik 

„olƒ« f. tolpa 
„®ls„Œ‡ adj. debel 
„®l‹ko adv. samo conj. [totuku, [tom 
„®nen‹ki‡ adj. tenki\ok< slabi\ok 
„®nki‡ adj. tenok, slab< fin, delika-
ten 

„®nko adv. tenko< prefineto 
„®nkos„‹ f. tenkost< prefinetost 
„on�„‹ ipf. davi se< propa'a 
„or‚ m. pazar< pazari[te 
„or‚®vec m. trgovec 
„or‚®vl‰ f. trgovija 
„or‚®vŒ‡ adj. trgovski 
„or;¬s„vennŒ‡ adj. sve\en< prazni\en 
„or;es„v® n. sve\enost< triumf 
„or;¬s„vova„‹ ipf. triumfira< praz-
nuva 

„oroƒ�„‹s‰ ipf. brza, ita 
„oroƒl�vŒ‡ adj. brz, izbrzan< zabrzan, 
onoj [to brza 

„oskl�vŒ‡ adj. ta;en, nostalgi\en< 
zdodeven 

„os„ m. zdravica 
„o„ pron. toj, onoj 
„o„ ;e adj. istiot 
„®\ka f. to\ka 
„®\ka s zaƒ‰„®‡ f. to\ka i zapirka 
„®\no adv. to\no< tokmu 
„o[n�„‹ ipf. lo[i se, gadi se 
„rav« f. treva 
„ra‚�\eski‡ adj. tragi\en 
„radici®nnŒ‡ adj. tradicionalen 
„rad�ci‰ f. tradicija 
„ramv«‡ m. tramvaj 
„rans m. trans 
„r«nsƒor„ m. transport 
„r«nsƒor„nŒ‡ adj. transporten 
„r«„i„‹ ipf. tro[i, ar\i 

„r¬bovanie n. barawe 
„r¬bova„‹ ipf. bara 
„rev®‚a f. trevoga, nemir< alarm, tre-
voga 

„rev®;nŒ‡ adj. trevo;en, voznemi-
ren< zagri;uva\ki, alarmanten 

„r¬zvo adv. trezveno 
„rel‹ f. treperlivo peewe/glas 
„renir®vka f. trening 
„r¬„i‡ adj. tret 
„ri num. tri 
„r�dca„‹ num. trieset 
„rin«dca„‹ num. trinaeset 
„ri�mf m. triumf 
„r®‚a„el‹nŒ‡ adj. trogatelen 
„r®‚a„‹ ipf. giba, pipa< \epka< trognu-
va, razne;uva 

„r®e num. trojca 
„roll¬‡bus m. trolebus 
„roƒ�nka f. pat\e, pateka 
„rud m. trud 
„rud�„‹s‰ ipf. trudi se 
„r�dno adv. te[ko 
„r�dnos„‹ f. te[kotija 
„r�dnŒ‡ adj. te;ok 
„rudol˜b�vŒ‡ adj. trudoqubiv 
„rudol´bie n. trudoqubivost 
„rusl�vŒ‡ adj. pla[liv 
„ud« adv. tamu, natamu 
„ur m. tura 
„ur¬cki‡ adj. turski 
„uris„�\eski‡ adj. turisti\ki 
„u„ adv. tuka 
„‘«„el‹no adv. gri;livo, pedantno, 
vnimatelno 

„Œ pron. ti 
„Œù s‰\a num. iljada 
„‹ma f. temnina 
„‰;…lŒ‡ adj. te;ok 
„‰n�„‹ ipf. vle\e, tegne< te;i 
 

U 
 
u prep. kaj, od, na 
ube‚«„‹ ipf. bega, pobegnuva< iskipuva 
ubed�„‹ pf. ubedi 
ube;d¬nie n. ubeduvawe 
ub�‡s„vo n. ubistvo 
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ubir«„‹ ipf. \isti, raskreva 
�branŒ‡ adj. \ist< sreden< raskrenat 
ub�„‹ ipf. ubie 
ubŒù „ki pl. zagubi 
uva;«„‹ ipf. po\ituva< ceni 
uva;¬nie n. po\it 
uva;�„‹ pf. uva;i, priznae 
uveli\¬nie n. zgolemuvawe, porast 
uvel�\iva„‹ ipf. zgolemuva, povi[uva 
uvel�\i„‹ pf. zgolemi 
uv¬ren adj. uveren, siguren 
uver¬nie n. uveruvawe, ubeduvawe 
uv¬rennos„‹ f. uverenost, sigurnost 
uv¬ri„‹ pf. uveri, ubedi 
uv¬ri„‹s‰ pf. uveri se, ubedi se 
uverµ„‹ ipf. uveruva, ubeduva 
uv�de„‹ pf. vide, sogleda< uvidi, sfati 
uvlek«„‹ ipf. zanimava, odvlekuva< za-
nesuva, interesira 

uvlek«„el‹nŒ‡ adj. zanimliv, intere-
sen 

uvle\¬nie n. zanes, hobi< strast, pasi-
ja 

uvl¬\‹ pf. zanese< zainteresira 
uvl¬\‹s‰ pf. zanese se, vqubi se 
uv®li„‹ pf. otpu[ti/izbrka od rabota, 
dade otkaz 

u‚ad«„‹ pf. pogodi< odgatne 
u‚lubl¬nie n. vdlabnatina 
u‚n«„‹ pf. otera< istera< ukrade (vozi-
lo, avion) 

�u‚n«„‹ ma[�nu = ukrade kola 
�‚ol m. agol< ]o[ 
u‚ol®k m. kat\e 
u‚o‘«„‹s‰ ipf. slu;i se< gosti se 
u‚o‘¬nie n. go[tevawe< \estewe 
u‚ro;«„‹ ipf. zakanuva se< zapla[uva 
u‚ro;«˜‘i‡ adj. opasen< zastra[u-
va\ki 

u‚r®za f. zakana< opasnost 
udav«„‹s‰ ipf. uspeva, odi od raka 
ud«lŒ‡ adj. smel, hrabar, bestra[en< 
uspe[en 

ud«l adj. smel, hrabar, bestra[en< 
uspe[en 

ud«r m. udar 
udar¬nie n. akcent 
ud«ri„‹ pf. udri 
ud«rnŒ‡ adj. udaren, ling. akcentiran 

ud«s„‹s‰ pf. uspee, pojde od raka 
ud«\a f. sre]a, uspeh 
ud«\no adv. sre]no, uspe[no 
ud«\nŒ‡ adj. sre]en, uspe[en 
udelµ„‹ ipf. dodeluva< oddeluva< posve-
tuva 

udelµ„‹s‰ ipf. dodeluva se< oddeluva 
se< posvetuva se 

uder;«„‹s‰ pf. dodr;i se, zadr;i se< 
vozdr;i se 

udiv�„el‹nŒ‡ adj. \udesen, prekrasen 
udlin…nnos„‹ f. prodol;enost< izdol-
;enost 

ud®bnŒ‡ adj. udoben, zgoden 
udovle„vor¬nie n. zadovoluvawe, 
zadovolstvo 

udov®l‹s„vie n. zadovolstvo, radost 
uez;«„‹ ipf patuva< zaminuva< odi 
u¬ha„‹ pf. otpatuva< zamine< otide  
u; adv. ve]e 
u; part. pa, i 
�;as m. u;as  
u;«sno adv. u;asno 
u;«snŒ‡ adj. u;asen  
u;¬ adv. ve]e 
�;in m. ve\era 
�;ina„‹ ipf. ve\era 
uznav«„‹ ipf. doznava< prepoznava< 
soznava 

uzn«„‹ pf. doznae< prepoznae< soznae 
uz®r m. [ara< obrazec, mustra 
u‡„� pf. otide 
uk«z m. naredba, ukaz 
ukaz«„el‹nŒ‡ adj. uka;uva\ki< poso-
\uva\ki 

�ukaz«„el‹nŒe mes„oim¬ni‰ = po-
kazni zamenki 

ukaz«„‹ pf. uka;e, poso\i, navede 
uk«zŒva„‹ ipf. uka;uva, poso\uva, na-
veduva 

uk®r m. ukor 
ukr«si„‹ pf. ukrasi 
ukra[«„‹ ipf. ukrasuva  
ukreƒl¬nie n. utvrduvawe, zacvrstu-
vawe< tvdina 

ukreƒl…nnŒ‡ adj. utvrden, zacvrsten 
ukreƒlµ„‹ ipf. zacvrstuva, zakrepnuva 
ul«vliva„‹ ipf. ulovuva, dolovuva 
ule„«„‹ ipf. letnuva, poletuva< odle-
tuva, leta 
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ule„¬„‹ pf. letne, odleta 
�lica f. ulica 
ulŒb«„‹s‰ ipf. smee se 
ulŒù bka f. nasmevka 
um m. um, pamet 
umalµ„‹ ipf. smaluva, namaluva< poni-
;uva 

um¬lŒ‡ adj. ume[en, ve[t, sposoben< 
iskusen 

um¬n‹[i„‹ pf. namali, smali 
um¬n‹[i„‹s‰ pf. namali se, smali se 
umer¬nnos„‹ f. umerenost 
umer¬„‹ pf. umre, po\ine 
um¬„‹ ipf. umee, znae 
umir«„‹ ipf. umira 
�mnŒ‡ adj. umen, pameten 
umŒv«„‹s‰ ipf. mie se 
umŒù „‹s‰ pf. izmie se 
universi„¬„ m. univerzitet 
unik«l‹nŒ‡ adj. unikaten 
uni\„®;i„‹ pf. uni[ti 
uƒ«dok m. pad, spad, smaluvawe 
uƒak®vka f. pakuvawe< paket< opakovka 
uƒ«s„‹ pf. padne 
uƒo„reb�„‹ pf. upotrebi, primeni 
uƒo„rebl…n adj. upotreben 
uƒo„rebl¬nie n. upotreba, primena 
uƒo„reblµ„‹ ipf. upotrebuva, prime-
nuva 

uƒo„reblµ„‹s‰ ipf. upotrebuva se, pri-
menuva se 

uƒravl¬nie n. uprava< upravuvawe 
uƒravlµ„‹ ipf. upravuva, rakovodi< ra-
kuva 

uƒra;n¬nie n. ve;ba 
�rna f. kutija, urna< kanta za 'ubre 
�roven‹ m. nivo, ramni[te 
ur®k m. lekcija< pouka 
us«d‹ba f. imawe, \iflik 
usv®i„‹ pf. usvoi, nau\i, sovlada 
us�liva„‹ ipf. zasiluva 
us�lie n. usilba, napor 
usl®vie n. uslov 
usl®vnŒ‡ adj. usloven 
�usl®vnoe (soslo‚«„el‹noe) naklo-

n¬nie = usloven na\in 
uslo;n�„‹ pf. uslo;ni, komplicira< 
ote;ne 

usl�‚a f. usluga 

uslŒù [a„‹ pf. slu[ne, \ue< oseti mi-
ris 

usmehn�„‹s‰ pf. nasmevne se 
usmo„r¬nie n. pogled< mislewe< re[e-
nie 

usƒev«„‹ ipf. uspeva 
usƒ¬h m. uspeh 
usƒ¬[no adv. uspe[no 
usƒok®i„‹s‰ pf. uspokoi se, smiri se 
us„«v m. statut, zakon, uredba, pravil-
nik 

us„av«„‹ ipf. izmoruva se, umoruva se, 
zamoruva se 

us„«lŒ‡ adj. izmoren, umoren 
us„anovl¬nie n. utvrduvawe< vovedu-
vawe 

us„anov�„‹ pf. vovede, postavi< names-
ti, utvrdi< odredi< konstatira 

�us„anov�„‹ k�rsor = namesti, 
stavi strelka (kursor) 

us„an®vlen adj. voveden, vospostaven< 
utvrden 

us„an«vliva„‹ ipf. voveduva, vosposta-
vuva< namestuva, utvrduva< 

odreduva< konstatira 
us„ar¬v[i‡ adj. zastaren 
us„«„‹ pf. izmori se, umori se, zamori 
se 

�s„no adv. usno 
�s„nŒ‡ adj. usten 
us„®‡\ivŒ‡ adj. stabilen, postojan< 
otporen, cvrst 

us„r«iva„‹ ipf. prireduva, organizira< 
odgovara (nekomu)< namestuva, 
smestuva (nekogo) 

us„ran¬nie n. otstranuvawe 
us„ran�„‹ pf. otstrani< trgne 
us„r®i„‹ pf. priredi< odgovara (ne-
komu)< namesti, smesti (nekogo) 

us„�ƒka f. otstapka 
u„verd�„‹ pf. utvrdi, potvrdi, zacvr-
sti 

u„ver;d«„‹ ipf. utvrduva, potvrduva< 
zacvrstuva 

u„¬[i„‹ pf. ute[i< izraduva 
u„o\n¬nie n. uto\nuvawe, precizi-
rawe 

u„r«\iva„‹ ipf. gubi 
�„ro n. utro 
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�„rom adv. nautro, izutrina 
uh« f. ribja \orba 
uhva„�„‹ pf. fati< zgrap\i< sfati 
�ho n. uvo 
uh®d m. gri;a, nega< zaminuvawe 
uhod�„‹ ipf. zaminuva (si) 
u\«s„vova„‹ ipf. u\estvuva 
u\«s„ie n. u\estvo< udel 
u\«s„nik m. u\esnik 
u\«s„ok m. del, par\e zemja, parcela, 
zemji[te 

u\¬bnŒ‡ adj. u\eben< nastaven< [kol-
ski 

u\en�\eski‡ adj. u\eni\ki 
u\¬s„‹ f. predvidi, ima predvid< pre-
smeta 

u\…ba f. u\ewe, studirawe, obuka< nas-
tava, [kolska godina 

u\…nŒ‡ m. nau\nik, u\en 
u\�li‘e n. u\ili[te, [kola 
u\�„el‹ m. u\itel, nastavnik, profe-
sor 

u\�„el‹ski‡ adj. u\itelski, nastav-
ni\ki, profesorski 

u\�„‹ ipf. u\i (nekogo, ne[to) 
u\�„‹s‰ ipf. u\i, studira (se [koluva) 
u\red�„el‹ m. osnova\  
u\red�„‹ pf. osnova 
u\re;d¬nie n. ustanova, zavod< osno-
vawe 

u[�b m. povreda 
u‘em�„‹ pf. o[teti< skrati 
u‘¬rb m. [teta, zaguba 
 

F 
 
f«brika f. fabrika 
fak„�\eski adv. fakti\ki 
fal‹[�vŒ‡ adj. la;en, fal[iv 
fam�li‰ f. prezime 
famil‹µrnos„‹ f. familijarnost 
farf®r m. porcelan 
fi‚�ra f. figura< stava, telo 
f�zik m. fizi\ar 
fil‹m m. film 
f®rma f. forma, oblik< uniforma< 
formular 

formirov«nie n. formirawe 
formirov«„‹ ipf. formira 

formul�rova„‹ ipf. formulira 
fo„®‚raf m. fotograf 
fo„o‚raf�\eski‡ adj. fotografski 
fr«za f. fraza 
franc�zki‡ adj. francuski 
fr¬ska f. freska 
fruk„ m. ovo[je< plod 
 

H 
 
har«k„er m. karakter 
harak„erizov«„‹ ipf. karakterizira 
harak„er�s„ika f. karakteristika 
harak„¬rno adv. karakteristi\no 
harak„¬rnŒ‡ adj. karakteristi\en 
hval�„‹ ipf. fali, veli\a 
hva„«„‹ ipf. dovolno e, dosta, stignuva< 
fa]a, graba 

hva„�„‹ ipf. dovolno e, dosta, stignuva 
hvos„ m. opa[ka 
h�mik m. hemi\ar 
him�\eski‡ adj. hemiski 
hir�r‚ m. hirurg 
h�„rŒ‡ adj. itar 
hleb m. leb 
hod m. od, potez< tek 
ho;d¬nie n. optek, obrt, promet< ode-
we, dvi;ewe 

hod�„‹ ipf. odi 
hozµin m. doma]in, stopan< sopstvenik 
hozµ‡s„vo n. stopanstvo< doma]instvo 
holod�l‹nik m. fri;ider< ladilnik 
h®lodno adv. ladno, studeno 
hol®dnŒ‡ adj. laden, studen 
holos„®‡ adj. ]or, prazen< ne;enet 
hor®[ee n. dobrina, dobro delo 
horo[¬n‹ko adv. arni\ko, ba[ dobro< 
kako ([to) treba 

hor®[i‡ adj. dobar< ubav 
horo[® adv. dobro 
ho„¬„‹ ipf. saka 
ho„¬„‹s‰ ipf. saka se 
�mne h®\e„s‰ ƒi„‹ = mi se pie, ;e-
den sum 

ho„µ conj. makar< barem< iako 
hran¬nie n. \uvawe, vardewe, pazewe 
hran�„‹ ipf. \uva, pazi, vardi 
hris„i«ns„vo n. hristijanstvo 
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h�do n. lo[o, zlo 
h�do adv. lo[o, slabo 
hud®;es„vo n. umetnost< slikarstvo 
hud®;nik m. umetnik< slikar 
 

C 
 
car¬vi\ m. carski sin, princ 
car‹ m. car 
cve„ m. boja< rascut, cvet 
cve„n®‡ adj. kolor, vo boja< cveten< 
oboen 

cve„®k m. cvet 
cve„®\ek m. cvet\e< cve]ence 
cve„Œù  pl. cve]e< cve]iwa 
celik®m adv. celosno, napolno, sosem, 
vo celost,  

c¬loe n. celo, celina 
celom�drie n. nevinost, devstvenost, 
neporo\nost 

cel‹ f. cel 
c¬lŒ‡ adj. cel, nepipnat< cel 
cen« f. cena 
cen�„‹ ipf. ceni, procenuva 
c¬nnŒ‡ adj. vreden, vrednosen< skap 
cen„r m. centar 
cen„r«l‹nŒ‡ adj. centralen 
cerk®vnŒ‡ adj. crkoven 
c¬rkov‹ f. crkva 
ceh m. ceh 
cŒƒl…nok m. pile 
 

| 
 
\a‡ m. \aj 
\as m. \as, saat 
\asov®‡ m. stra;ar 
\as„�ca f. (gram.) \astica< \estica, 
\esti\ka 

\as„�\no adv. delumno 
\«s„o adv. \esto 
\«s„nŒ‡ adj. poseben, oddelen< priva-
ten, li\en 

\as„‹ f. del 
\«[ka f. [olja, filxan, \a[a 
\«‘e adv. po\esto 
\asŒù  pl. \asovnik, saat 

\e‡ pron. \ij 
\elov¬k m. \ovek 
\elov¬\eski‡ adj. \ove\ki 
\elov¬\es„vo n. \ove[tvo 
\elov¬\nos„‹ f. \ove\nost, \ove[tina 
c¬nnŒ‡ adj. vrednosen, skap< cenet< 
va;en 

\eƒuh« f. glupost, besmislica< sit-
nica 

\eredov«nie n. redewe, menuvawe< re-
duvawe, alternacija 

\er…d m. red, niza 
\¬rez prep. preku, niz, po 
\ernosl�v m. su[eni crni slivi 
\er„« f. crta< osobina, svojstvo 
\er„…; m. crte; 
\es„‹ f. \est 
\e„v¬r‚ m. \etvrtok 
\e„v…r„Œ‡ num. \etvrti 
\e„Œù re num. \etiri 
\e„Œù rnadca„‹ num. \etirinaeset 
\…rnŒ‡ adj. crn 
\…r„ m. 'avol 
\¬s„no adv. \esno 
\¬s„nŒ‡ adj. \esen 
\¬„vero num. \etvorica 
\…„ki‡ adj. to\en, precizen< jasen, 
\itliv 

\…„ko adv. to\no, precizno< jasno, \it-
livo 

\isl�„el‹noe n. broj 
\isl® n. broj< data 
\�s„o adv. \isto 
\�s„Œ‡ adj. \ist 
\i„«„el‹ m. \itatel 
\i„«„el‹ski‡ adj. \itatelski 
\i„«„‹ ipf. \ita 
\i„«‰ adv. \itaj]i 
\len m. \len 
\rezvŒ\«‡nŒ‡ adj. vonreden< neobi-
\en, osoben 

\rezm¬rnŒ‡ adj. prekumeren, prete-
ran 

\„¬nie n. \itawe  
\„o pron. [to 
\„®bŒ conj. za da 
\„®-libo pron. ne[to 
\„®-nib�d‹ pron. ne[to 
\„®-„o pron. ne[to 
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\�vs„vo n. \uvstvo< oset 
\�vs„vova„‹ ipf. \uvstvuva 
\ud¬snŒ‡ adj. \uden, prekrasen, iz-
vonreden, odli\en 

\�do n. \udo 
\ud®vi‘no adv. \udovi[no, stra[no 
\u;®‡ adj. tu' 
\�k\a m. |uk\ 
\u„‹ adv. malku, sosema malku, za mal-
ku, odvaj 

\u„‹-\u„‹ adv. sosema malku, mal-
kucka 

\‹‰ pron. \ija 
 

{ 
 
[a‚ m. \ekor 
[amƒ�n‹ m. [ampon 
[«ƒka f. kapa, [apka 
[ar m. topka, balon 
[«hma„Œ pl. [ah 
�i‚r«„‹ v [«hma„Œ = igra [ah 
[a[lŒù k m. ra;en\e 
[ed¬vr m. remek-delo 
[ers„‰n®‡ adj. volnen 
[¬s„vie n. povorka< defile 
[¬s„ero num. [estmina 
[es„®‡ num. [esti 
[es„n«dca„‹ num. [esnaeset 
[es„‹ num. [est 
[es„‹desµ„ num. [eeset 
[…lk m. svila 
[…ƒo„ m. [epot 
[ir®ki‡ adj. [irok 
[irok® adv. [iroko 
[ir‹ f. [iro\ina 
[i„‹ ipf. [ie  
[ka„�lka f. kutija 
[kaf m. [kaf 
[k®la f. u\ili[te< [kola, iskustvo 
[k®l‹nik m. u\enik 
[lµƒa f. [e[ir 
[okol«d m. \okolada 
[„raf m. kazna 
[„�ka f. par\e< ne[to< [ega 
[„�\ka f. par\ence< ne[to< [ega 
[um m. [um 
[�mno adv. [umno 

[�mnŒ‡ adj. [umen 
[u„�„‹ ipf. [eguva se< potsmeva se 
[�„ka f. [ega, vic 
[u„l�vŒ‡ adj. [egovit 
 

¤ 
 
‘eb¬„ m. crcorewe 
‘¬drŒ‡ adj. dare;liv 
‘ek« f. obraz 
‘…„ka f. \etka 
‘i pl. \orba od zelka 
 

š 
 
†kz«men m. ispit 
†konom�\eski‡ adj. ekonomski 
†kon®mnŒ‡ adj. ekonomi\en, [tedliv 
†kr«n m. ekran 
†ksk�rsi‰ f. ekskurzija< izlet 
†ksƒerim¬n„ m. eksperiment 
†ksƒress�vno adv. ekpresivno 
†lek„r�\es„vo n. elektri\na energi-
ja, struja 

†lek„r®nika f. elektronika 
�†lek„r®nna‰ ƒ®\„a = elektronska 
po[ta 

†mocion«l‹nŒ‡ adj. emocionalen, 
emotiven 

†ner‚�\nŒ‡ adj. energi\en 
†n¬r‚i‰ f. energija 
†ƒid¬mi‰ f. epidemija 
†ƒ®ha f. epoha 
†„«; m. kat, sprat 
†„«;nŒ‡ adj. katen 
†„«ƒ m. etapa 
±„o pron. ova, toa 
±„o„ pron. ovoj, toj 
†f�r m. eter 
�v †f�re m�zŒka = emi„uvame mu-
zika 

 

 œ 
 
˜bil¬‡ m. jubilej 
˜‚ m. jug 
´;nŒ‡ adj. ju;en 
´mor m. humor 
´no[a m. mom\e, mladi\ 
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´no[eski‡ adj. mlade[ki 
´nŒ‡ adj. mlad 
˜rid�\eski‡ adj. praven 
˜r�s„ m. pravnik 
 

 Ÿ 
 
‰ pron. jas 
µbloko n. jabolko 
‰v�„‹ pf. javi< poka;e 
‰v�„‹s‰ pf. javi se< poka;e se 
‰vl¬nie n. pojava 
‰vlµ„‹s‰ ipf. javuva se< poka;uva se 
µvno adv. javno, o\igledno 

µ‚oda f. sitni plodovi na grmu[ka i 
treva (jagoda, malina, kapina, 
[ipka, borovinka i sl.) 

‰zŒù k m. jazik 
‰zŒkozn«nie n. lingvistika 
‰�\nica f. kajgana 
‰‡c® n. jajce 
‰nv«r‹ m. januari 
µrki‡ adj. jarok, sjaen, blaskav< ubed-
liv, izrazit, markanten 

µsno adv. jasno, razbirlivo< jasno, ved-
ro 

µsnŒ‡ adj. jasen, razbirliv< jasen, ve-
dar 

µ‘ik m. sandak, sanda\e, fioka 
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